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Wszystkie tropy wioda do jednej
osoby, do cziowieka kierujacego pote-
Znym Syndykatem Zbrodni. Felipe Car-
reno jest bezwzgledny i okrutny. Na
jego rozkaz gina ludzie, miliardowe
sumy zmieniaja wlascicieli... On sam
jednak pozostaje nieuchwytny.

Miedzynarodowa Agencja do Walki
z Kokaing podejmuje wyzwanie.

W egzotycznej scenerii, w mrocz-
nych zaulkach Santa Marta, wsrod pig-
knych kobiet, w skwarze tropikalnego
slonca toczy siq pasjonujaca rozgryw-
ka, w ktorej stawka sa wielkie pienia-
dze, zycie i smierc.
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I

Wezesnym popotudniem ruch w alei Francisco de Miranda
byl juz duzy. Samochody sunely powoli, a policjanci na skrzy-
zowaniach mieli pelne rece roboty. Na chodnikach tez bylo
tloczno. Inspektor Lefranc, zdazajac w kierunku hotelu ,,Asto-
ria”, rozgladal sie bacznie, czy kto§ go nie Sledzi. Przystawal
wiec znienacka przy wystawach, zatrzymywal sie przy stupach
ogloszeniowych i obserwowal ludzi. Nikt jednak nie wzbudzit
jego podejrzen.

Na podjezdzie okazalego hotelu panowal ozywiony ruch.
Shuzba podstawiala wozy goSci, wnoszono i wynoszono walizki,
odprowadzano na parking podjezdzajace wlasnie samochody.
Gdy Lefranc znalazl sie na poczatku podjazdu, ustawiono aku-
rat piaskowego forda taunusa. Boy zatrzasnal drzwi i wszedl do
budynku. W chwile p6Zniej z hotelu wyszedl wysoki mezczyzna
w kwiecistej koszuli i szerokim kapeluszu. Oczy mial osloniete
ciemnymi okularami. Zamierzal wlasnie otworzy¢ drzwi wozu,
gdy z boku nadjechal motocykl. Prowadzacy go pochylit sie
nisko nad kierownica, a pasazer uni6sl pistolet maszynowy.
Gruchnela seria wystrzaléw. Mezczyzna osunal sie na chodnik.
Wokol niego szybko zaczela sie rozszerza¢ kaluza krwi, moto-
cykl za§ gwaltownie zawrdécil i wypadl na ulice. Inspektor Le-
franc zdolal tylko dostrzec wykrzywiona twarz strzelca i ciem-
ny kask kierowcy. Po chwili motocykl zniknat w sznurze pojaz-
dow.



Na podjezdzie zrobilo sie zamieszanie. Portierzy, przypad-
kowi przechodnie i hotelowy detektyw podbiegli do lezacego
mezezyzny. Krzyczano, aby sie odsungé, ale thum gapiow rost.
Lefranc przecisnat sie troche blizej i spojrzal na nieruchome
cialo. Rzut oka wystarczyl: inspektor przekonal sie, ze nie byt
to Felipe Carreno, chociaz zabity byl bardzo do niego podobny.
Do spotkania wiec nie dojdzie. Niepotrzebnie przeplacil za
informacje, gdzie mozna bylo go spotkaé.

Tymczasem zawyly syreny i pod hotel podjechaly dwa miga-
jace Swiattami wozy policyjne. Policjanci szybko usuneli ga-
piow. Blyskal flesz fotografa, obmacywano kieszenie zabitego,
wezwano ludzi z recepcji. Policjanci byli sprawni i obojetni.
Jeszcze jeden trup... Nie nowina w tym portowym mieScie.
Santa Maria lezy na szlaku wedréwki bialego proszku. Bywato,
ze pijani marynarze dzgali sie nozami, a strzaly rozlegaly sie
nie tylko w portowych spelunkach, ale i w eleganckich dzielni-
cach. Lefranc pogapil sie jeszcze chwile - kto by ominal takie
wydarzenie? - i ruszyl wolno ulica. A wiec usilowano zabié
Felipe Carreno, a on sie wywinal. Przeczuwal? Wiedzial? Czy
nadzieja na spotkanie zostala przekreslona? W kazdym razie
teraz bedzie znacznie trudniej o kontakt. Scigani staja sie zwy-
kle bardziej ostrozni. Lefranc usitlowal wymysli¢ plan dalszego
dzialania. Carreno zapewne ma przyjaciol, zna rézne meliny,
wiec zaszyje sie gdzie§. Chociaz... Tego czlowieka $ciga wlasna
organizacja, musi wiec postepowaé nietypowo. Gdzie wiec
uskoczy z hotelu ,Astoria”? Kto moze orientowac sie w jego
sytuacji? Kobieta, z ktora jest zwigzany? Gdzie jej szukac?

Zly na siebie - bo nic madrego nie przychodzilo mu do glo-
wy - powedrowal do portu. W przystani jachtowej cumowat
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do dlugiego pomostu troche juz sfatygowany jacht o dumnej
nazwie - ,Zew oceanéw”. W cieniu nadbudéwki siedzial jakis
czlowiek w spodenkach kapielowych; sprawial wrazenie znu-
dzonego turysty. Ale inspektor wiedzial, ze obok tego zeglarza
znajduje sie doskonale zamaskowany, choé¢ latwo dostepny
schowek z bronig.

- Cze$¢, George. Gdzie Jean?

- Pitrasi zarcie. Jako$ szybko wracasz. Zalatwione?

- Jego ochroniarz nadzial sie na pistolet maszynowy. Przy-
puszczam, ze Felipe odskoczyl dos¢ daleko.

- Do diabta! A wiec dal gdzie$ noge.

- Nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo. Teraz za-
pewne bedzie bardziej chetny do rozméw.

- Ba, ale jak go odszukac?

- Nadaj telegram do bazy.

- Robi sie, szefie.

sDoszefa operacji «Zloteruno».

Oglaszam polowanie na Felipe Carreno. StraciliSmy go z
oczu. Potrzebujemy informacji o jego przeszlosci i wspolni-
kach.

Leon”.

Gromadka hipiséw przyplynela statkiem na kolumbijski
brzeg z Kingston. Odrézniali sie od pozostalych pasazeréw
pstrokacizna strojow, dlugimi wlosami. Grali na gitarach. Nie-
ktorzy z nich wodzili po otoczeniu szklanym wzrokiem. Pod-
czas odprawy paszportowo-celnej funkcjonariusze patrzyli na
hipiséw podejrzliwie, lecz sie ich nie czepiali. Przejrzeli tylko
uwaznie paszporty, wbili odpowiednie stemple i pozwolili im
opusci¢ statek. Hipisi ruszyli niskim, ruchliwym, mocno
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zaro$nietym brzegiem ku miastu. Mineli stare zaulki, przeszli
szeroka, pelna hoteli ulica i wydostali sie na pagérki po
wschodniej stronie Santa Maria. Na skraju sporej laki, tuz przy
zaro$lach, stala stara opuszczona szopa. Poczuli sie jej gospo-
darzami: naznosili suszu, rozpalili ognisko i zabrali sie za przy-
gotowanie strawy. Jedni gotowali w kociotkach zupe, inni pie-
kli kawalki miesa i podgrzewali konserwy. Paru, ulozywszy sie
na trawie, ucielo sobie drzemke.

Podczas tej podrozy Kuba trzymal sie Allana i jego przyja-
ciotki Pauli. Rozpalili ognisko i wzieli sie do roboty. Kuba po-
magal kroi¢ jarzyny, Paula mieszala w kociotku, Allan za$ pod-
sycat ogien i usilowal ulozy¢ nowy song o tesknocie i wiecznej
wedrowce. A pdznym popoludniem hipisi, grupkami, ruszyli
do miasta. Allan i Paula rowniez sie wybrali. Dolaczyl do nich
Kuba. W poblizu wejscia do portu rozdzielili sie: Paula i Allan
postanowili zrobi¢ zakupy, Kuba za$ powiedzial, ze musi pod-
tapa¢ w porcie pare groszy. Zamierzal sprzeda¢ swe rzezbione
w drzewie figurki. Mial ich jeszcze kilka. Pokrecil sie wiec zrazu
przy statkach, a potem poszedl na przystan jachtowa. Udalo
mu sie dwa razy dobi¢ szczesliwie targu. Wreszcie podszedt do
~Zewu oceandéw”. Nudzacy sie mezczyzna krzyknal do niego z
pokladu:

- Co tam masz, chlopie?

- Swietych, prosze pana.

- Jesli katoliccy, to wskakuj.

- Innych nie robie.

Gdy Kuba, znalazlszy sie na pokladzie, pokazywal zeglarzo-
wi figurki, ten powiedzial polglosem:

- Dobrze sie maskujesz, przyjacielu.

- Nabralem juz wprawy. Co stychaé?
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- Niezbyt dobrze. Na tego faceta akurat poluja. Czy malarz
jest juz na miejscu?

- Powinien sie zjawi¢. Co mamy robié¢?

- Ulica Targowa, antykwariat. Facet nazywa sie Alfonso
Goias. Obstawcie bude i jego.

- Kontakt?
- W razie alarmu - tu, a jesli spokdj - w tawernie ,,Pod weso-
lym delfinem”.

- W porzadku. A teraz plaé za figurke i znikam.

Niedlugo po odejsciu Kuby na pokladzie jachtu pojawil sie
George.

- Jest radiogram, wodzu.

- Dawaj.

L2DoLeona
Dokladniejsze dane przekazemy w wieczornym seansie, nie
spodziewajcie sie jednak zbyt wiele. Za wszelka cene podjaé

trop. To wy$cig o glowe Felipe.
Szef operacji «Ztote runo»”.

- Durnie! Barany! Gnoje!

- Panie Pasco...

- Stul pysk, S$mierdzielu! Trzeba was postaé w interior kozy
pasac, to nie dla was ta robota! Gdzie mieliécie oczy, psie sy-
ny?!

- Przysiegam na Boga i Najéwietsza Panienke, ze byl cal-
kiem jak tamten na fotografii.

- Pewnie sie ogladale§ pod tym hotelem za kurwami, ty
knurze! Dupe miale§ w glowie, a nie robote! Podobny... To¢
gapites sie w zdjecie jak sep w Scierwo - i co? Nie poznales!
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- Taki sam wyglad, kapelusz, okulary...

- Rzneliécie w portki, wy skunksy! Baliécie sie podejs$c blizej
izajrze¢ w Slepia!

- Tlok...

- Ty gnoju! Za ciasno ci bylo? Wlaénie w tloku mozna po-
dej$¢ bezpiecznie.

- Zmylil nas.

Thumaczyli sie z coraz mniejszym przekonaniem, ze wyjda z
tej historii calo. Augustino Pasco juz na samym poczatku
~rozmowy” spral ich po pyskach, jeszcze nim powiedzial pierw-
sze slowo. Dopiero potem zaczal wymyslac.

- Ze tez wasze matki urodzily takich kretynéw! Po co was
nosi ta $wieta ziemia? Powinny was ryby ogryzac!

- MyéleliSmy, prosze pana...

- Trzeba bylo nie mysleé, tylko robié! Powtorz, jaki dostales
rozkaz, ty durniu!

- Stana¢ koto hotelu i czeka¢. Gdy obiekt wyjdzie i bedzie
wsiadal do samochodu, wtedy podjechac i...

- I co, ty synu osla i mulicy?

- Zlikwidowaé.

- A wy$cie co zrobili, osly nieszczesne? RabneliScie zupelnie
innego faceta!

- Tak jako$ wyszlo, prosze pana.

Pasco nie moégl powstrzymaé wybuchu wscieklo$ei i rzucil
sie na niefortunnych podwladnych z piesciami. Nie Smieli sie
poruszy¢, wiec krew z rozkwaszonych noséw kapala im na
koszule. Marzyli, aby skoniczylo sie tylko na biciu. Juz przywy-
Kli... Augustino Pasco znany byt z tego, iz rzadzil podleglym
personelem wlasnie przy pomocy piesci. A dzi§ miat szczego6lne
powody do zloSci, gdyz byt juz po bardzo nieprzyjemnej roz-
mowie z szefem. Wezwal go bowiem sam Jose Predrera, pel-
nomocnik Syndykatu w Santa Maria - bazie wysylki z Kolumbii
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kokainy - i zarzucil mu nieudolno$é w przeprowadzeniu tak
waznej akcji. Zadal mu pytanie, ktore przyprawilo Pasco o
paroksyzm strachu: ,,Powiedz mi, kochany Augustino, dlaczego
Felipe Carreno nie wyszedl sam do samochodu, lecz wyslal
ucharakteryzowanego goryla? Czyzby mial przeczucie? Jaki
wyciagasz z tego wniosek?” ,,Czego$ sie zapewne obawial, sze-
fie” - odparl Augustino. ,,Obawial? Tylko obawial? Nie, on wie-
dzial!” Nie zadawal mu juz wiecej zadnych pytan - to jedno
wystarczylo. Nie daj Boze, aby szef doszedl do wniosku, iz
podwladny przestal by¢ uzyteczny. I Augustino znéw wéciekl
sie na tych dwoch kretynow.

- Bodaj was pieklo pochtonelo! Kto dal sygnal do akeji?!

- Gonzales.

- Ty durniu! Mrowki ci rozum zjadly, czy jak?!

- On tez gadal, ze to nasz obiekt.

- Juz ja was urzadze! Popamietacie mnie! Precz mi z oczu!

- Tak jest, panie...

Zginajac sie w pokornych uklonach, cofali sie w strone
drzwi. Pasco byl wsciekly, ale nie tylko na nich. Sam doskonale
wiedzial z operacyjnej praktyki, ze takie pomylki sa mozliwe.
Powinien zdublowaé¢ wykonawcow, zwr6cié uwage na inne
wyjScia z hotelu. A on trzymat sie tylko jednego scenariusza.
Gdy Carreno zazadat rachunku i podstawienia wozu, uznal, iz
najlepiej bedzie zabi¢ go na podjezdzie.

Pasco niepokoil sie rowniez tym, ze co$§ zgrzytnelo w
sprawnym dotychczas mechanizmie Syndykatu. Nie znal,
oczywiScie, wszystkich bonzdéw, ale sie orientowal, iz Felipe
Carreno jest wazng osobistoscig. I taki facet idzie raptem na
odstrzal? I co moze wyniknaé¢ z tej pomylki pod ,Astorig”?
Walka wewnatrz? Felipe ma zapewne swoje zaplecze, ludzi i
meliny.
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Gdy walka rozpali sie na dobre, komu$ moze przyj$¢ do
glowy pomysl, aby ukara¢ winnego pierwszej porazki. Teraz
mogli wyjs$¢ z opresji, gdyby dostali Carreno. Ale jak go wytro-
pic?

Dzien byl meczacy. Komisarz Vincente Ruiz, szef policji w
Santa Maria, klal jak pijany furman. Co za afera! Jaki$ czlo-
wiek - po sprawdzeniu okazalo sie, ze mieszkal w hotelu dwa
dni - wyszed} do swego auta i dostal serie z pistoletu maszyno-
wego. Sprawcy zbiegli. Wozy policyjne pokrecily sie po mieScie,
lecz nie natrafiono na §lad zamachowcow. Nazwisko zabitego
nic nikomu nie moéwilo. I nie znaleziono zadnych informacji o
ewentualnej rodzinie. Motyw rabunkowy nalezalo wykluczy¢,
nic mu bowiem nie zabrano. Zemsta? Czyja? Za co?

Ruiz popedzil podwladnych na poszukiwania. Grzmial na
caly budynek, ze maja sprawdzi¢ minuta po minucie, cale
czterdziesci osiem godzin pobytu tego faceta w miescie: ile razy
sie wysikal, z kim rozmawial, gdzie kupowal papierosy.
~Wszystko! Natychmiast! Nie wracaé bez informacji!” - ryczal.

Pod koniec dnia komisarz pojechal do ,Esplanady”, blysz-
czacego kolorowymi $wiatlami kasyna. Wokoét otoczonego buj-
na zielenig budynku stalo juz sporo aut. Bywanie tu nalezalo
do dobrego tonu. Grano ostroznie - wieksze stawki byly dome-
ng narwanych przybyszéw - taiczono, troche pito. Zalatwiano
interesy. I plotkowano. Pilnie obserwowano, kto z kim przesta-
je. Tu tez kreowano gwiazdy sezonu.

Komisarz szedl powoli szerokimi schodami. Portierzy kla-
niali mu sie unizenie - przez te chwile czul sie kim§ waznym?
Wszedt do sali restauracyjnej. Przy niektérych
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stolikach siedzieli juz goscie. Pod jedna ze Scian znajdowal
sie dlugi bar, naprzeciw niewielka estrada. Ruiz poszedl do
baru. Gdy ulokowal sie na wysokim stolku, barman podat mu
pudelko cygar.

- Pan komisarz pozwoli. Swiezy transport.

- Dziekuje, Oskarze.

- Podac¢ to, co zwykle?

- Dzi$ daj mi podwdjng z lodem.

Cygaro dobrze usposabialo komisarza. Lubil tak siedzie¢,
popijajac wolno szkocka, i zerka¢ na eleganckich ludzi. Gdy
tylko zaczal tu bywaé, niejednokrotnie zzerala go zazdroéc. Oto
ludzie z forsa, ktérych staé na wszystko, a tymczasem on moze
sobie pozwoli¢ tylko na jedna szklaneczke. Wpuszczaja go za$
tylko dlatego, ze jest policjantem i powinien mieé ten lokal pod
szczeg6lna opieka.

- Jak dzi$ idzie gra, Oskarze?

- Groszowe stawki, panie komisarzu.

- Nikt wiec nie rozbije banku.

- Na to wyglada, panie komisarzu.

Oskar byl powSciagliwy w rozmowie, lecz od czasu do czasu
udzielal komisarzowi informacji - i dlatego ten go cenil.

- Slyszale$, Oskarze, co zdarzylo sie pod ,,Astorig”?

- Podobno kogo$ zabito. Czy to prawda?

- Spojrz na te fotografie.

- Nie znam faceta.

- Nie bywal tu? A moze byt tu wczoraj lub przedwczoraj?

- Wykluczone, panie komisarzu.

Niektorzy goscie przechodzili do dalszych sal, gdzie grano,
inni zajmowali miejsca przy stolikach. Przy barze przybywalo
ludzi. Komisarz pociagnal lyk. Tymczasem przy drzwiach zro-
bilo sie jakie§ zamieszanie. Portier zgial sie w uklonie, kelnerzy
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usuwali sie na boki - do kasyna wkroczyla sama Vera La Pam-
pa. Ubrana mlodziezowo, hojnie obnazala swe wdzieki. Prze-
plynela przez sale - takie wla$nie robila wrazenie - i zatrzymata
sie obok komisarza.

- Witam nasza najpiekniejszg.

- Pan jak zwykle laskawy.

- Jestem tylko prawdoméwny, panno Vero.

- Tyle tu pieknych kobiet...

- Nie umywaja sie do pani, panno Vero. Wprawdzie obwie-
szaja sie $wiecidelkami, lecz i tak nie doréwnuja pani uroda.

- Pan jest zlo§liwy, panie komisarzu.

Patrzyl na nig pozadliwie - burzyla sie w nim krew. W my-
§lach zdzieral z niej skapa sukienke, kryjaca zgrabna, niemal
dziewczeca figure, jedrne piersi i zgrabne nogi. Ciagle nie mogt
sie dowiedzie¢, z kim Vera La Pampa sypia. Wystepuje w
~Esplanadzie”, §piewa, otaczajg ja mezczyzni, otrzymuje po-
darki, nie méwigc o kwiatach, lecz wydaje sie, ze nikogo nie
wyro6znia. Wieczorami odwozi ja do domu kierowca z kasyna. A
moze ona sie tylko wspaniale maskuje? Pare razy komisarz
widzial, jak wpatruje sie w Vere Jose Predrera, ten najbardziej
tajemniczy i najbardziej niebezpieczny czlowiek w mieScie.
Powszechnie uwazano go za bogatego handlowca, komisarz
znal jednak jego prawdziwe oblicze. Zaufany, pelnomocny
czlowiek Syndykatu. Wazny. Wplywowy. Nie mogl sie jednak
do niego przyczepi¢ - nigdy nawet nie zaplacil mandatu za zle
parkowanie. Komisarz wolal zreszta z daleka omija¢ tego czlo-
wieka.

- Pa, komisarzu, na mnie juz czas.

- Teraz zamieniam sie w stuch.

- Dzi$ zaSpiewam tylko dla pana.

- Pani jest niezwykle wspanialomy$lna. Bede szczesliwy...
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~Astoria” tetnila zyciem prawie przez caly dzien. Jean po-
krecit sie troche po hallu, nim wzial sie do roboty. Musial dzia-
laé ostroznie. Syndykat ma tu na pewno swoich ludzi, nielubia-
cych konkurencji. Przepytywal wszystkich wytrwale. Sprze-
dawca gazet co$ sobie przypomnial. Czlowiek ze stoiska filate-
listycznego - nie. Najbardziej jednak pomogla mu windziarka.
Zdziwila sie, ze policja pyta ja zn6w o to samo - a Jean nie pro-
bowat niczego tlumaczy¢. Powiedziala, ze pare razy widziala
tego czlowieka. Byl sam? Nie, zawsze w meskim towarzystwie.
Mieszkal na trzecim pietrze. Czy wtedy, gdy strzelano przed
wejSciem, tez go widziala? Nie. Jest tego pewna. Potem Jean
zagadnal pokojowa z trzeciego pietra. Ta zndéw powtoérzyla
poprzednie zeznania, ale stosowny banknot pozbawit ja skru-
pulow. Pamietala tego czlowieka. Mieszkal w hotelu chyba trzy
dni. Wychodzit rzadko, a odwiedzali go tylko sasiedzi. W
dwoch pokojach obok mieszkali mlodzi ludzie. Czy ktory$ byt
do niego podobny? Owszem, ten zabity. Czyzby? Skad to wie?
Przeciez wszyscy zbiegli sie, uslyszawszy strzaly, a policjanci
pokazywali zdjecia.

- A co robili wtedy ci dwaj?

- Opuscili hotel.

- Razem?

- Prosze pana, na tym pietrze codziennie zmieniaja sie go-
Scie. Czy mozna wszystkich zapamietaé?

- Wiec nie widziala ich pani?

- Nie mam pojecia, kiedy wyszli. Bylo takie zamieszanie...

- Jesli nie wyszli gldéwnym wejsciem, to ktoredy?

- Stuzbowa winda lub schodami.

- Rozumiem, znikneli bez §ladu.

- Zostalo tylko troche rzeczy. Zostawil je ten ze zdjecia, pan
Scipio Gonzales.
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Slad urywat sie na schodach dla personelu. Jean zszed} nimi
na podjazd. Przepytal krecacych sie tam ludzi, ale nikt nie roz-
poznal czlowieka ze zdjecia - jakby zapadl sie pod ziemie, zde-
materializowal sie po przekroczeniu progu hotelu. Réwniez
zaden z takséwkarzy zgromadzonych dosy¢ licznie na pobli-
skim postoju nie umial powiedzieé¢ nic konkretnego.

Trzeba sie wycofaé, zwlaszcza ze w recepcji krecili sie ludzie
z policji - nie mial co do tego watpliwosci, chlubil sie bowiem
tym, iz bezblednie rozpoznawal gliniarzy. Nawet wytrawnych,
a co dopiero prowincjonalnych. Gdy sie jednak oddalil troche
od hotelu, zorientowal sie, iz jest Sledzony. Mlodzieniec w
kwiecistej, modnej koszuli kilka razy zatrzymywal sie przed
oknami wystawowymi, zwalnial kroku, przystawal. Trzeba sie
bylo go pozby¢. Dochodzac do przystanku autobusowego, Jean
skrecil blyskawicznie i dopadl ruszajacego wozu. Przecisnat sie
do $rodka, wywolujac kasliwe uwagi pasazerow. Mlodzieniec
zakrecil sie w miejscu, lecz nie byl juz w stanie niczego zrobic.
Machal tylko gwaltownie reka, usilujac zatrzymaé taksdowke.
Jean za$ przejechal jeden przystanek i wyskoczyl z autobusu.
Ukryt sie w jakiej$ bramie, rozgladajac sie wokol. Wydawalo
mu sie, ze tamten upolowal takséwke i teraz goni autobus.
Dom mial wyjscie na sgsiednia ulice i Jean dotarl szczesliwie
do portu. To byla akurat pora, kiedy mial i§¢ do tawerny ,,Pod
wesolym delfinem”, znanej w portowym $wiatku. W paru jej
salkach klebil sie thum marynarzy r6znych bander, rybakéw i
lumpoéw, usitujacych zdoby¢ tatwy grosz, albo chociaz wypi¢ na
cudzy koszt piwo. Mozna bylo uslysze¢ tu najbardziej niepraw-
dopodobne opowiesci z czterech stron $§wiata, dowiedzie¢ sie,
gdzie najlepiej robi¢ interesy, zamustrowac sie na statek, kupic
ryby z polowu albo tez oberwa¢ za nieopatrzne slowo.
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Jean przepchal sie do bocznej salki, gdzie gwar byl jakby
mniejszy. Bylo tu troche luzniej. Od razu tez spostrzegt przyja-
ci6l. Obsiedli stolik i popijali piwo. Jean zerknal na boki i sze-
roko sie uémiechajac, zawotlal:

- A wy tu skad, wlbczegi?!

- Witaj, stary przyjacielu!

- Mozna sie przysiasé?

- Naturalnie. Siadaj i opowiadaj, gdzie$ bywal.

- Dlugo by gadaé. W gardle mi zaschlo, jezyk mam jak widr.

- To lyknij piwa.

Poklepali sie po ramionach, a kazdy postronny obserwator -
ktorego obecnosci nigdy wykluczy¢ nie mozna - musial dojéc¢
do wniosku, iz jest to rzeczywiscie spotkanie starych znajo-
mych. ,Pod wesolym delfinem” krzyzowalo sie wiele drég i
spotykalo wielu druhéw. Gdy jednak Jean juz usiadl i tyknat
piwa, Lefranc spytal niecierpliwie:

- Dlaczego sie sp6Zniasz?

- Musialem sie pozby¢ ogona.

- Jeste$ pewny, ze odpad}l? Mialby nas jak na widelcu.

- To jaki$ poczatkujacy gbwniarz. Zgubilem go, na pewno.

- I co ustalile$?

- Nasz przyjaciel jednak byl w ,Astorii”. Wystawil swego
goryla, a sam z jeszcze jednym prysnal.

- W takim razie musial wiedzie¢, co sie $wieci.

- Zapewne.

Kuba i malarz Vincente na razie nie wtracali sie do rozmo-
wy, Lefranc zreszta obrocit sie zaraz ku nim.

- A co u was, chlopcy?

- Nic szczegoblnego. Na oko, przychodza tam sami zwyczajni
klienci. Taka obserwacja nic nie daje.
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- A wlasciciel?

- Ten staruszek siedzial, siedzial, a potem zamknal bude i
podreptal do domu. Po drodze zrobil zupelnie zwyczajne zaku-
py.

- Trudno go caly czas obstawiac.

- Najlepiej bedzie zalozy¢ pluskwe. Jesli przychodza do nie-
go faceci z wiadomoSciami, to na pewno ich namierzymy.

- To jest mysl, chlopaki! Rozeznajcie dokladniej teren.

- Zrobi sie.

Tu mogli rozmawia¢ dosy¢ swobodnie, gdyz gwar byl taki,
ze zadne ich slowo nie moglo by¢ slyszane. Lefranc obserwowat
tylko, czy ktos$ sie za bardzo do nich nie zbliza.

- Teraz postuchajcie, gdyz wszyscy powinni§my by¢ jedna-
kowo zorientowani.

- Mniej wiecej wiemy, w czym rzecz.

- Raczej mniej niz wiecej. A wiec: o Syndykacie monopoli-
zujacym w Kolumbii handel kokaing - wiecie. Ale... Ot6z jeden
z wysoko postawionych funkcjonariuszy Syndykatu, Felipe
Carreno, uznal, ze trzeba sie wycofaé. Podobno sa po temu
powody. Do centrali w Nowym Jorku dotarl sygnal, a nam
wlasnie polecono to sprawdzi¢. Dostaliémy tez zadanie zdoby-
cia niektérych dokumentéw Syndykatu, w czym moze by¢ po-
mocny wilaénie ten Carreno. Planowano to jako swoisty test
wiarygodno$ci. Jako punkt ewentualnej informacji wskazano
antykwariat prowadzony przez czlowieka o nazwisku Alfonso
Goias. On wlasnie sprzedal informacje, ze Carreno zjawil sie w
mieScie i zatrzymal sie w hotelu ,Astoria”. Tu jednak zrobiono
na niego zamach.

- Czyli Syndykat go rozszyfrowal.
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- Na to wychodzi. Czyms$ sie gdzie$ zdradzil. Albo byt prze-
ciek z jego otoczenia.

- Ale wykonat odskok.

- Tak jest. Wykonal odskok i zniknat. Jak go teraz odszu-
kac? Gdy wyjedzie gdzie$ dalej, cze$¢ naszej misji bedzie skon-
czona.

- A te dokumenty?

- Na razie nie mamy pomystu, jak do nich dotrzeé.

- Musimy wiec delikatnie grzeba¢ w tym goéwnie.

- Trafnie to ujale$, Kuba. Tak wlaénie jest.

Umilkli. Pociggali piwo, czestujac sie papierosami. Mieli o
czym myS$leé. Wszyscy na ochotnika wstapili do Miedzynaro-
dowej Agencji do Walki z Kokaing. Byli starannie dobierani.
Wiedzieli, ze zadanie jest trudne, a teraz wladnie pietrzyly sie
dalsze komplikacje.

- W takim razie trzymajmy sie na razie antykwariatu.

- A moze pogrzeba¢ glebiej w zyciu Felipe Carreno? Moze w
jego przeszlosci kryje sie jakas wskazowka?

- Prosiliémy centrale o informacje i czekamy na odpowiedz.

- Cholernie twardy orzech do zgryzienia.

- Z antykwariatem trzeba ostroznie, chlopcy. Ten staruszek
tylko tak niepozornie wyglada, ale w gruncie rzeczy to chytra
sztuka.

- Bardzo chcialbym dorwac¢ sie do tych papierow.

Kasyno bylo czynne do po6znej nocy. Eleganckie towarzy-
stwo schodzilo sie dopiero po dziesigtej. Mniej wiecej o tej
wlasnie porze na podjezdzie przed hotelem zatrzymatl sie czar-
ny mercedes, a za nim masywny porsche. Kierowca mercedesa
wyskoczyl i otworzyt tylne drzwi. Z wozu wysiadl szczuply
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mezezyzna w bialym letnim garniturze. Ruszyl wolno schoda-
mi, a za nim szlo dwoch ochroniarzy z, drugiego samochodu.
Wyszamerowani portierzy gieli sie w niskich uklonach. Tego
goScie znali tu wszyscy. Byl nim sam Jose Predrera. Szedl
sztywno, ledwie zauwazajac ludzi. Tylko niektérym raczyt ski-
na¢ glowg lub rzucié przelotne spojrzenie. W barze barman, nie
czekajac na zamowienie, podal mu koktajl. Jose wspial sie na
wysoki stolek i powiddl wzrokiem po sali. Byla prawie pelna.
Dyskretne o$wietlenie, cichy gwar rozmoéw, bezszelestne kroki
kelneréw, dzwiek sztuccow, Swiatla zalamujace sie w brylan-
tach. Prawie slyszalo sie mily uchu szelest pieniedzy.

Predrera, oczywiScie, nie pozostal niezauwazony. Ledwie
ujat szklanke, gdy pojawil sie szef kasyna, zawsze elegancki,
niemal wytworny Paulo Comez. Barmani i ochroniarze wie-
dzieli, ze wtedy trzeba trzymac sie nieco dalej. Ci dwaj zawsze
mieli z soba do pogadania. Paulo przyjrzat sie bacznie szefowi.
Umial czyta¢ nawet w tej nieprzeniknionej twarzy.

- Czy widziale$ juz moj balet? Nie? Zaluj. Méwie ci, dziew-
czyny pierwsza klasa. Nogi zadzieraja wyzej glow.

- Juz je probowales?

- Na razie tylko jedna, szefie.

- I tak samo dobra jak w taficu?

- Jeszcze lepsza! Zwija sie jak waz.

- Paulo, zgubig cie te baby.

- Nie, przeciez z zadna z nich nie wiaze sie na dluzej.

- Paulo, powiedz mi, z kim ostatnio sypial Carreno?

- Felipe? Mial taka jedna modelke.

- Wiem. Ale z kim jeszcze?
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- On nie skakal z kwiatka na kwiatek, szedl raczej rowno:
pol roku - i zmiana.

- Azona?

- To stara historia, Jose. Ona wyjechala do Pasto i nigdzie
sie nie pokazuje.

- Jak sie rozeszli?

- W wielkim gniewie. On mial wtedy jaka$ aktoreczke, a
ona byla piekielnie zazdrosna. Felipe musial wybuli¢ jej spory
grosz. A propos... Slyszatem, ze co$ nie wyszlo?

- Pasco spapral robote. Wyslal dwdch gowniarzy, a oni nie
rozpoznali obiektu.

- Kogo$ jednak zalatwili.

- Goryla Carreno. Ten skurwiel kazal mu sie ubraé tak, jak
sie sam nosi, i nasi go podziurawili. A Felipe prysnal.

- To ci pech...

- To gorzej niz pech, Paulo.

Oczywi$cie nawet taki znany czlowiek jak Comez nie powi-
nien zna¢ prawdziwego powodu rozdraznienia szefa. A sprawa
byla powazna. Likwidacje tego czlowieka zlecila ,,gora” Syndy-
katu. Predrera specjalnie w tym celu jezdzit do Medelin.

- Ty, Jose, jestes$ za to odpowiedzialny. To poufna informa-
cja: Carreno szykuje zdrade, wacha sie z Amerykanami. Plan
jest prosty: wycofa¢ sie z interesu, sprzeda¢ im rozmaite wia-
domoéci - a facet wie bardzo duzo - Amerykanie za§ umozliwia
mu zmiane skéry, ukrycie sie. Ale kto$ taki jak Carreno nie
moze tak zwyczajnie wstaé od stolu i po prostu wycofaé sie z
gry.

- Co$ mi $wita, szefie.

- Stucham.

- Kobieta... Mloda kobieta. Byla chyba sekretarka w jakim$
przedsiebiorstwie handlowym.
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- I co dalej?

- Mieli dziecko. Felipe byl wtedy zonaty, wiec ona wycho-
wywala dziecko sama. Potem chyba gdzie§ wyjechala. Ale nie
jestem pewny...

- Zwyczajna przygoda. Ona ma nie tylko tego bekarta.

- To nie tak. Teraz sobie przypominam, ze Felipe opowiadal
o tym dziecku - ze zdrowo sie chowa, ze takie inteligentne.

- Byl zadowolony?

- Bardzo. Mowil, ze chyba wdalo sie w ojca.

- Kobieta i dziecko, powiadasz?

Paulo widzial, ze zainteresowal szefa, gdyz ten odstawit kie-
liszek i zeskoczyl ze stolka.

- Bywaj, Paulo.

- Do zobaczenia, szefie...

Na przedmie$ciu Santa Maria, w malym palacyku pamieta-
jacym czasy rozkwitu hiszpanskiego panowania, ulokowalo sie
Muzeum Ziemi. Zbierano tu eksponaty z catej Kolumbii - od
Andow po Morze Karaibskie i Orinoko. Zwiedzajacych bylo
malo, palacyk lezal zreszta na uboczu, a dojecha¢ don mozna
bylo tylko przez kilka waskich, kretych uliczek, wiec nie wszy-
scy tam zbaczali, mimo wzmianki o muzeum w przewodnikach.
Oprocz gtbwnego wejscia przez taras, bylo tez wejécie od zaple-
cza. Na ciezkich drzwiach widniala tabliczka: ,Magazyn”. W
kantorku zawsze siedzialo - bezczynnie - dwoch ludzi. Zazwy-
czaj palili cienkie cygara i popijali soki. Za ich plecami znajdo-
waly sie drzwi prowadzace do pokoju z kilkoma szafami pan-
cernymi. Tam wtaénie urzedowal Frederico Cazalla. Samotny
wdowiec, weteran roboty operacyjnej w Syndykacie, cztowiek
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doé¢ dlugo wldczacy sie po $wiecie, znalazl tu wreszcie upra-
gniony spokéj. Po zakonczeniu pracy, a przesiadywal w tej
opancerzonej izbie dosy¢ dlugo, ruszal swym wyshuizonym
volkswagenem do miasta. Wynajmowal male mieszkanko przy
placu Wolno$ci, naprzeciw statuy Bolivara. Dochodzaca dwa
razy w tygodniu kobieta sprzatala mu i robila wieksze zakupy.
Frederico uwielbial gotowanie. Oddawal sie z wielkim zadowo-
leniem sprawom kulinarnym, a potem, najedzony, ogladal
stare, pornograficzne pisma. One zastepowaly mu zycie seksu-
alne.

Gdy Cazalla wjechat na parking i wysiadl z auta, od muru
oderwal sie jaki§ cien. Cazalla, mimo uplywu lat, nie stracit
jeszcze operacyjnych odruchow. Ujal szybkim ruchem kolbe
pistoletu.

- Witaj, Frederico! Kope lat...

- To ty, Alfredo?

- Odl6z tego gnata. Tak witasz przyjaciela?

- Co cie tu przyniosto?

Alfredo Lopez byt rzeczywiscie starym druhem Cazalli. Pra-
cowali razem jaki$ czas na Karaibach i w Meksyku, potem ich
drogi sie rozeszly. Spotykali sie raczej rzadko i dlatego tez po-
jawienie sie Lopeza zaskoczylo go. Alfredo jednak zdawal sie
nie traci¢ humoru, $émiat sie i klepal kolege po ramieniu.

- Akurat tedy przechodzilem i pomy$lalem o tobie.

- I wiedziales, ze tu mieszkam?

- Chlopcy mi kiedy$ powiedzieli.

- Kto?

- Co$ ty, Frederico! Wypytujesz jak glina. Co cie napadlo?

- Dawno sie nie widzieli$my...

- I dziwi cie moja tu obecnoéc¢? Czlowieku, mam tu butel-
czyne. Czasem czlowiek kogo$ potrzebuje. Zona mi umarta,
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gdyz zbyt rzadko bywalem w domu, no i szefowie ostatnio bar-
dzo mnie ganiali. Wiem, Ze i ty zyjesz samotnie...

- Napi¢ sie zawsze mozna...

Frederico sporo juz wiedzial o samotnoéci. Niby wystarcza-
ta mu praca i zdjecia porno, a jednak... Gdy po pogrzebie zony
wrocit do domu, u$wiadomil sobie, iz zostal sam. Pil caly wie-
czor i caly nastepny dzien. Z wielkim trudem powrécil do zwy-
czajnego zycia. Wtedy wlasnie objal w posiadanie swe pancer-
ne szafy. Tam schronit sie ze swoimi boélami. Alfredo za$§ w
dawnych czasach byt jego dobrym kumplem.

Poszli na pierwsze pietro. Frederico zakrzatnal sie przy
kuchni, gosé za$ wyjal z torby butle wina.

- Jak zy¢, to zy¢. Napijemy sie. Teraz jest inaczej niz kiedys.

- Inaczej? Co masz na my$li?

- Teraz ty jeste$ urzednikiem, Frederico, nie siedzisz bezpo-
Srednio w robocie, ale ja patrze na wszystko z bliska i czasami
ogarnia mnie smutek.

- Napij sie, bedzie ci wesele;j.

- Tylko na chwile, niestety.

- O czym ty wlaSciwie gadasz, Alfredo?

- Ida, przyjacielu, ciezkie czasy. Gliniarze biora sie za nas
coraz ostrzej, a my... Szefowie sie gryza, Frederico. A jesli bra-
kuje jedno$ci, to sam wiesz...

- To Zle. Znasz jakie$ szczegbly?

- Jest taki bardzo lebski facet, on moglby rozwinaé interes.
Ty go tez znasz. I co? Ci nasi sklerotycy siedza na ciezkiej forsie
1 nie chca niczego nowego. On za$ chcialby urozmaici¢ kanaly
przerzutowe, wprowadzi¢ nowe towary i w ogole zrobié ruch w
interesie.

- Méwisz, ze go znam? Kto to taki?
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- Felipe Carreno. Pamietasz, jaki bystrzak?

- Tak go chwalisz, jakby$ byl jego czlowiekiem, Alfredo.

- Ja? Jego? Mylisz sie. Jestem niczyj, czyli Syndykatu. Ile
lat juz w tym siedze? Sam wiesz. Chodzi mi tylko o to, aby inte-
res dobrze sie rozwijal. Wszyscy z niego przeciez zyjemy.

- Felipe Carreno? To rzeczywiScie niegtupi facet.

Alkohol juz dobrze zmroczyl moézg Frederico, mimo to
przypomnial sobie, ze Jose Predrera pytal o dokumenty zwia-
zane z tym czlowiekiem. Na wszelki wypadek postanowit wiec
zbi¢ Lopeza z tropu i zndéw zaczal wspominac¢ poczatki ich pra-
cy. Nie bylo tych wspomnien zbyt wiele, lecz powtarzane z
pijackim uporem zdawaly sie obezwladnia¢ rozméwcee. Alfredo
podniost sie wreszcie z krzesla.

- Dzieki ci, stary przyjacielu. Thukla mnie straszna chandra.

- Ija ci dziekuje.

- My, stara gwardia, powinni$my sie trzymac razem.

- Pewnie!

- Jeszcze wpadne do ciebie.

- Przychodz, przyjacielu, drzwi sa zawsze otwarte. Gdy tylko
Alfredo wyszedl, gospodarz sprobowal uporzadkowaé¢ myéli i
wrazenia. Po tej rozmowie czul jaki§ nieokreSlony niepokdj.
Nie przychodzil mu jednak do glowy zaden pomysl. Powiedz-
my, ze wizyta byla zupelnie przypadkowa.

,JDoLeona

Felipe Carreno, uzywajacy tez nazwiska Antonio Martinez,
pochodzi z San Augustine Wybit sie o wlasnych silach, prze-
chodzac w Syndykacie wszystkie szczeble stuzbowe. Ostatnio w
Scistym kierownictwie. Rozwiedziony, z Zong nie utrzymuje
kontaktow. Kochanki zmienial kilka razy. Ostatnia: Manuela
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Paenz, modelka. Ludzie z nim zwigzani: Alfredo Lopez, Do-
mingo Caicedo, Pedro Flores. Jesli zaczeto polowanie, to zna-
czy, ze go rozszyfrowano. Tym samym staje sie on podatniejszy
na wspolprace. Linia dzialania: nawigza¢ kontakt z Carreno i
uzyska¢ informacje o dokumentach. Jego samego chroni¢ tylko
w ramach technicznych mozliwosci, bez narazania naszych
ludzi. Meldowa¢ czesto.

Szef operacji «Zlote runo»”.



I1

Do antykwariatu wybrali sie noca we trzech: Kuba, George,
ktory byl specjalista od zamkdw, i Jean. Malarz wynajal auto i
czekal w poblizu. Dwaj pozostali weszli do bramy i przedostali
sie na tyly domu. W ciemnym korytarzu mieécily sie wspolne
ubikacje i tamtedy tez wychodzil antykwariusz. Spodziewali sie
w tych tylnych drzwiach solidnych zamkéw, lecz George uporal
sie z nimi blyskawicznie. Weszli do Srodka. Rozejrzeli sie i
umiescili jeden mikrofonik pod blatem dlugiego stolu, a drugi
na pdlce w poblizu stolika. Tam bowiem antykwariusz - wedlug
relacji inspektora - stal najczeSciej podczas rozméw z klienta-
mi. Dzialali szybko. Po paru minutach rozpoczeli odwroét. Bu-
dynek byl pograzony w glebokim $nie. Czuwajacy na korytarzu
Jean dal znak, ze wszystko w porzadku. Wysuneli sie ostroznie
na pusta ulice, za rogiem wsiedli do samochodu.

Przed poludniem malarz zaparkowal wdz niedaleko anty-
kwariatu, a inspektor wszedl do $rodka. Chcieli wyprobowac
dzialanie podstuchu. W ten upalny dzien nie bylo klientéow, a
wlasciciel wydawat sie drzemaé w fotelu kolo okna. Na widok
inspektora troche sie ozywil.

- Znéw mam zaszczyt powita¢ szanownego pana.

- Akurat tedy przechodzitem, panie Goias.

- To niezbyt rozsadne, panie...
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- Jourdouin. Leon Jourdouin. A do antykwariatu przeciez
moze wej$é kazdy. Mnie, na przyklad, interesuja Inkowie. Je-
stem archeologiem.

- Oczywiécie, panie Jourdouin. Czym moge stuzy¢? Jesli zag
chodzi o Inkow...

- Chwileczke. Najpierw drobna reklamacja. Ot6z zapomnial
pan powiedzieé, iz dostaje namiar na zwierzyne.

- Nie rozumiem, o czym pan mowi.

- Panie Goias, przed hotelem ,,Astoria” zastrzelono czlowie-
ka bardzo podobnego do tego, o ktorym moéwilismy.

- Sadzi pan, ze chodzilo wlasnie o niego?

- Tak my$le. Po pierwsze: podobienstwo. Po drugie: ten
wlasciwy byl akurat w hotelu i pod tym wzgledem panska in-
formacja sie zgadzala.

- Kto to zrobil?

- Sprawcy zbiegli.

Zapanowala cisza, przerywana brzeczeniem much. Lefranc
stal przy dlugim, zawalonym ksiazkami stole, wlasciciel za$
opart sie o przenoéna drabinke. Widzial stad fragment chodni-
ka i wejscie do sklepu. Nieduzy, grubawy, jakby troche rozlazly
czlowieczek. Brzydki. Twarz w bruzdach, nos miesisty, lekko
opadajaca dolna warga. W centrali powiedziano inspektorowi:
,On wie bardzo duzo, ale kaze sobie stono placi¢. Uwazaj, gdyz
dokladnie nie wiadomo, dla kogo pracuje. Informacje zas$, jesli
ich udzieli, beda pewne. Przy pierwszym kontakcie powolaj sie
na przyjaciela z Managui. To powinno wystarczy¢. Skad ten
czlowiek ma wiadomo$ci? Prawdopodobnie prowadzi swoiste
biuro handlowe.

- Pan mnie zadziwia, panie Jourdouin. Jaka zwierzyna?

- A jak to nazwaé, jesli na niego poluja?

Lefranc wprawdzie nie znal dobrze antykwariusza, ale
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zauwazyl jego wzburzenie. Najwidoczniej rozumial sens tego
zdarzenia. Co$ sie dzieje w Syndykacie. Rozlam? Wojna do-
mowa?

- Co sie wlasciwie stalo, panie Goias?

- Nie wiem. Jeszcze nie wiem.

- Kiedy moge przyjsé?

- Potrzebuje nieco czasu, panie Jourdouin. Niech pan
wpadnie za dwa dni. By¢ moze co$ dla pana przygotuje.

- Postaram sie. I jeszcze jedno, panie Goias. Czy moze zna
pan takich milych ludzi jak Alfredo Lopez, Domingo Caicedo
czy Pedro Flores?

- Jakby znajome nazwiska. Co pan chce wiedzie¢?

- Gdzie s teraz?

- Zobacze, co sie da zrobic.

- Bede wdzieczny.

- Uprzedzam, ze to kosztuje.

Lefranc z przyjemno$ciga wyszedl z tego zatechlego po-
mieszczenia na $wieze powietrze. Mial wrazenie, ze poltknal
tam miliony mikrobéw. Na rogu ulicy spotkal Kube. Hipis zbli-
zyt sie do inspektora. Trzymal w reku papierosa. Poprosil o
ogien i cicho powiedzial:

- Dziala wspaniale.

- On jest wystraszony i dlatego uwazajcie. Co$ sie moze
staé. I w ogoble badzcie czujni.

Aspirant Mateo Rodrigez z komendy policji dziatal szybko.
Po ataku gniewu komisarza zaczal swa robote oczywiscie od
sAstorii”. Wywiadowcy ustalili, ze czlowiek o nazwisku Enrico
Maguez mieszkal w pokoju numer trzysta dwadzieScia jeden.
Przebywal w hotelu dwa dni, wychodzil tylko do restauracji.
Zadnych dam w jego towarzystwie nie zauwazono. Fryzjer
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hotelowy zeznal, ze byl u niego z kolega. Méwil do niego ,,Cha-
co”, a tamten do swego towarzysza zwracal sie per ,Iberyj-
czyk”. Aspirant kazal sprawdzi¢ uzyskane dane. Policyjny
komputer odpowiedzial, iz ci dwaj osobnicy sa notowani jako
ludzie Syndykatu. Pracowali razem z Felipe Carreno...

Aspirant ucieszyt sie z tego sukcesu, lecz jego rado$c przy-
¢miewal fakt, iz o zabojcach wiedziat tylko tyle, ze byli to dwaj
mlodzi ludzie, dysponowali motocyklem, a kierowca byl bardzo
sprawny - poprowadzil przeciez maszyne niebezpiecznym sla-
lomem. Ten drugi umiat celnie strzela¢. Na razie jednak wybral
sie do szefa z tym, co mial. Komisarz byl w zlym humorze.
Wlaénie dzwonit do niego prokurator z pretensjami, ze on cig-
gle nie ma nic na biurku, chociaz morderstwa dokonano w
bialy dzien, na oczach wielu ludzi. Jakby komisarz mégl wycia-
gnat przestepcdw niczym magik kroliki z cylindra. - Zlapcie ich
- zakonczyl rozmowe prokurator. - Sam ich zlap, madralo! -
wsciekal sie komisarz w ciszy gabinetu. Aspiranta przyjal wiec
chlodno, narzekajac w duchu na los, ktéry kaze mu pracowaé z
takimi niedo$wiadczonymi ludzmi. Wskazal mu bez slowa
krzesto, sam za$ rozparlt sie w obrotowym fotelu, dmuchajac
dymem z cygara.

- No? Melduj!

- Ten zabity facet nalezal do wspolnikéw Felipe Carreno.

Poruszyl szefa ta informacja. Komisarz przestat sie obracaé
w fotelu, wyciagnal nogi pod biurkiem i oparl sie dlofimi o blat.
Straciwszy nagle cala nonszalancje, spytal:

- Masz pewno$c¢?

- Facet figuruje w naszym rejestrze.

- Byl sam?

- Mial kumpla. Ale tam byl i trzeci gosc.
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- Kto taki?

- Na razie niezidentyfikowany. Mam tylko portret pamie-
ciowy.

- Przy sobie?

- Oczywiécie, panie komisarzu.

Dokladnie sie przyjrzawszy, komisarz nabrat przekonania,
ze rysunek postaci, przy calej swej niedoskonaloéci, przypomi-
nal Felipe Carreno. Ruiz zetknal sie z nim i zapamietal te inte-
resujaca twarz ze starannie wypielegnowanymi wasikami. Du-
go patrzyl, nim polozyl rysunek na biurku.

- Méw wszystko, co wiesz.

- Oni zamieszkali dwa dni temu w ,Astorii”. Po dokladnym
zbadaniu wszystkich danych bezspornie ustalitem, iz znikneli
wlasnie w chwili morderstwa.

- Czyli jakby pod jego oslong?

- Wlaénie, panie komisarzu. Wszyscy biegli zobaczy¢, co sie
stalo przed gléwnym wejéciem, a oni sie zmyli.

- Atak jakby na zamowienie? Czyzby sie czego$ domyslali?
Czy wiesz co$ o powodach tego zamachu?

- Na razie nic, panie komisarzu.

- Co méwig ludzie? Przypuszczenia, domysly, plotki...

- Kobiety twierdza, ze poszlo o babe, a mezczyzni, ze o for-
se.

Komisarz mys$lal intensywnie nad sytuacja. Carreno...
Strzelali wiec do jego ochroniarza? I nagle ol$nienie: przeciez
ten zabity byt podobny do Felipe, ucharakteryzowany na niego!
Czyzby wiec zaczely sie tam jakie$ porachunki? Felipe Carreno
przeznaczony do odstrzalu? Nie chcgc okazywaé emocji, komi-
sarz wstal. Aspirant rowniez sie podniost.

- Motor nie igla, Rodrigez. Poszukajcie wzdluz ulicy po obu
stronach hotelu. Moze kto$ co$ zapamietal? Rusz glowa,
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przyjacielu. Jesli znajdziemy sprawcoéw, wyjasnia sie tez moty-
wy zamachu.

- Tak jest, panie komisarzu.

- Szukaj tez tego goScia z portretu, tylko bardzo ostroznie.
Najmniejszy falszywy krok moze go sploszyé. IdZ wiec i dzialaj,
Mateo.

- Zrobie, co bede mogl, panie komisarzu.

Wychodzac z gabinetu aspirant nie zauwazyl, ze komisarz
zaczal marsz po przekatnej pokoju. Musial jako$§ uporzadko-
wa¢é mys$li. Carreno. Co sie wlaéciwie stalo? Komisarz Ruiz znal
juz na tyle Syndykat, aby zdawac sobie sprawe z pozycji tego
czlowieka. Wewnetrzna walka? Co z niej moze wynikna¢?
Gdzie ten czlowiek moze byé? Zniknat... I komisarz Ruiz zarza-
dzil, aby mu nie przeszkadzano. Nie istnieje dla nikogo. Usiad}
w fotelu i rozmy$lal palac cienkie, czarne cygara. Wreszcie
nacisnat guzik przy biurku. Gdy w drzwiach ukazala sie sekre-
tarka, rzucil jej niecierpliwie:

- Polacz mnie natychmiast z Rudolfo Camino.

Wiercil sie niespokojnie, nie mogac znalezé sobie miejsca,
poki nie odezwat sie dzwonek telefonu.

- Rudolfo? Jak ci leci na emeryturze?

- Jako$ zyje. Co sie stalo, Vincente?

- Mam do ciebie maly interes.

- Jeszcze moge ci sie na co$ przydac?

- Gdzie cie mozna spotkac?

- Przyjde do ciebie odetchnaé policyjnym powietrzem.

- Poéle po ciebie woz.

- Czyli bedzie jak za dawnych czas6w: wstawaj, Rudolfo,
woz juz podjezdza. To lubie...

- Zaraz jada.

- Dobrze, Vincente. Czekam.
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Komisarz jeszcze raz nacisngl dzwonek. Wpadla sploszona
sekretarka.

- Gdy przyjedzie pan Camino, prosze go zaraz przyprowa-
dzi¢ do mnie - powiedzial.

- Rozumiem, panie komisarzu.

Jose Predrera siedzial nieruchomo, wspierajac glowe na re-
kach, wpatrzony w stojacego przed nim Augustino Pasco. Mo6-
wit cicho, z naciskiem, starannie wymawiajac slowa, co bylto
wyrazem skupienia:

- Nie mylisz sie, Augustino?

- Absolutnie, szefie. W hotelu byl facet z fotografia Carreno
i wypytywat o niego.

- Co za jeden? Policja?

- Chyba nie. Policja byla juz wczeéniej. Badali ludzi i nawet
sporzadzali pamieciowy portret.

- Poszed} kto$ za nim?

- Tak jest, ale...

- Rozumiem. Urwal sie tym twoim gnojom.

- Niestety, szefie...

- Kogo ty zwerbowale$, Augustino? Skrzyknale$§ pastuchow
z interioru i cheesz robi¢, delikatna robote?

- Ukarze winnego.

- Ty, Augustino...

- Wiem, szefie: wyleZ¢ ze skory, a znalezé.

- Wlagnie. Twoja w tym glowa, pamietaj. Musisz go odszu-
kaé. Dowiedz sie tez, o co wypytuje policja. Czy domy$lasz sie,
skad byl ten facet?

- Moze od Jankesow?

- Mozliwe. Ztap go. Czy wszystko zrozumiale$?

- Tak jest, szefie.
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Po odprawieniu Pasco Predrera kazal przywola¢ Bernarda.
Byl to czlowiek od tajnych, najczeSciej osobistych poleceni sze-
fa, wyprobowany w kilku trudnych akcjach. Chlop rosly, ma-
sywny, z silng piesciag. Mimo pozornej ociezaloéci umial poru-
sza¢ sie bardzo zwinnie, jak rozdrazniony tygrys. Ludzie bali
sie go i nie wchodzili mu w droge. Gdy zjawil sie w gabinecie,
Jose zaprosil go do stolika. Wyjal z barku butelke wodki i nalat
po kieliszku.

- Pamietam, ze lubisz rosyjska wodke.

- To jest wspanialy trunek, szefie.

- Czy nie oslabia ci refleksu?

- Jeszcze mi sie to nie zdarzylo, szefie.

- Jeste$ u nas kawal czasu, Bernard. Czy pamietasz moze
czlowieka o nazwisku Carreno?

- Pamietam.

Bernard byl pows$ciaggliwy w odpowiedziach. Carreno... Wy-
soko postawiony czlowiek. Czlonek kierownictwa. Jesli o takim
mowa - sprawa musi by¢ powazna. Lepiej wiec milczeé i cze-
kac.

- Dostaniesz zadanie, Bernard.

- Shucham, szefie.

- Znajdz kogo$ z najblizszej ochrony Carreno, gdzie$ sprzed
pieciu lat. Z tych najblizszych...

- Tak jest, szefie.

- To jest $cisle tajne. Gdy znajdziesz takiego, za teb go i do
mnie. Musi by¢ zdolny do méwienia, gdyz oczekuje informacji.

- Wszystko jasne, szefie.

- O zadaniu wiemy tylko my dwaj, pamietaj.

- Zalatwione, szefie.

Odprawil Bernarda, poczestowawszy go jeszcze jednym kie-
liszkiem wddki. Tamten wypil ja jak wode, bez skrzywienia.
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Woédka rozchodzila sie po ciele przyjemnym cieplem. Rozja-
$niala mys$li. Dziecko... Predrera ciagle o nim rozmyslal. Jak
znalez¢ dziecko? Jego narodziny musza by¢ odnotowane w
jakich$ ksiegach. Chrzciny tez. Wla$nie! Nacisnat gwaltownie
guzik przy biurku. Gdy zjawila sie sekretarka, rzucil niecierpli-
wie:

- Niech przyjdzie Pasco. Natychmiast!

Nudzili sie setnie. Aparatura wlaczona, pozostawalo tylko
czekaé. Przewaznie bylo stychaé pokaslywanie wlasciciela, kro-
ki, szelest papieréw. Czasem tylko wchodzili do antykwariatu
klienci i wtedy w sluchawce pobrzmiewaly pytania o poszuki-
wane ksigzki, ceny i mozliwoéci ich zdobycia. Raz trafil sie
nudziarz, ktory dlugo i zawile zawracal antykwariuszowi glowe
gadaniem o starociach i bialych krukach. To malarz, to Kuba
wychodzili z samochodu na maly spacer. Kleli te zafajdana
robote. Lefranc zapewne zostawil dla siebie smakowite kaski, a
ich wepchnat w takie gowno. Trzeba tylko siedziec, siedzie¢,
siedzieé... Nagle Kuba uslyszal stukniecie drzwi i glos:

- Witam cie, stary szczurze. Ciagle tkwisz w swej norze?

- Uwazaj, bo ugryzienie szczura moze by¢ niebezpieczne.

- Ja sie nie boje.

- Indianie znajg takie trucizny, ze nic cie nie uchroni.

- Na pewno u ciebie nic nie wypije. Ty mi zaplacisz, a ja
pojde sobie do chinskiej restauracji.

- Zaplace? Za co?

- Ile kosztuje u ciebie glowa?

- Co to za towar?

- Czy wiesz, gdzie jest hotel , Astoria”?

35



- Co$ slyszalem. Nie laze po hotelach, bo jestem za biedny.

- Biedny? Gadaja, ze ty $pisz na forsie.

- Ludzie sg zawistni, Simon. Chca zgnoi¢ czlowieka.

Rozmoéwcey chyba poruszali sie po pokoju, gdyz glosy byly
raz cichsze, to znéw wyrazniejsze.

- Skoro$ taki biedak, Alfonso, to pewnie cie nie sta¢ na ten
towar.

- Zalezy, co to jest.

- Kolo ,Astorii” zastrzelono czlowieka.

- Slyszalem. Co to sie wyrabia! Zabijajg juz w bialy dzien.

- Z tym facetem to nie byl przypadek.

- Zaciekawiasz mnie, Simon.

- Byl to go$¢ z osobistej ochrony Felipe Carreno. I co ty na
to?

- Ten towar §mierdzi starzyzna.

- Zgoda. Mam jednak co$ lepszego. Placisz, staruszku?

- Musze wiedziet za co. Nie kupie kota w worku.

Kuba dotknal lekko ramienia malarza, a gdy ten obrdcil
glowe, powiedziat cicho:

- Pdjde za tym facetem.

- Dobra...

Tymczasem w antykwariacie rozmowa zdawata sie docho-
dzi¢ do kulminacyjnego punktu.

- Dobra, staruszku. Ot6z w tym hotelu byl tez sam Felipe
Carreno. Ochroniarz wyszedl do wozu, ucharakteryzowany na
szefa. Tam go rabneli, a Felipe wycofal sie niepostrzezenie.

- Kto$ dal mu cynk?

- Wlaénie. Jakby$ przy tym byl, staruszku.

- Kto?
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- Czlowiek pracujacy u Augustino Pasco.

- I to jest ta wiadomo§¢?

- Tak. Wla$nie ta. Nazwisko.

- Biore. Cena jak zwykle, Simon.

- Tym razem dorzu¢ jednak pare peso, bo warto.

- Niech bedzie, Simon. A wiec kto?

- Ernesto Santovenia. Pomocnik Pasco.

- Dlaczego to zrobil?

- Bo ja wiem? Moze nie podoba mu sie Pasco lub Jose Pred-
rera? Moze nadepneli mu na odcisk? W kazdym razie ostrzegt
ich i Carreno sie wywinal.

- Czy to pewne? Skad ty znasz takie tajemnice?

- Watpisz w moje informacje, ty szczurze? Zawsze byly
pewne.

- Niech bedzie. Ale skrewisz tylko raz, Simon. Pamietaj.

- Wiem. No, to ja sie zmywam.

- Badz zdrbéw, Simon.

W drzwiach antykwariatu pojawil sie elegancik: na glowie
szeroka panama, lekkie, kwieciste wdzianko, kolorowa koszula,
biale spodnie. W garéci laseczka. Wymachiwal nia wesolo.
Wygladal na czlowieka bardzo z siebie zadowolonego, jakby
trafil los na loterii. Popatrzyl jeszcze z uSmieszkiem na drzwi
antykwariatu i pomaszerowal ulica, nie zwracajac uwagi na
hipisa - czesto sie tu krecili.

- Od kogo te kwiaty?

- Jak zwykle, prosze pani.

Vera La Pampa pytala wlasciwie tylko po to, aby jako$ skwi-
towac przesyltke. OdpowiedzZ byla przeciez znana: kwiaty prze-
syla codziennie ten sam czlowiek, Jose Predrera. Zawsze przed
poludniem pukal do jej drzwi postaniec z kwiaciarni i przynosil
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bukiet. Wytrwale. Cierpliwie. Ostatnio jednak Vera zadawala
sobie coraz czeéciej pytanie, na jak dlugo temu wielbicielowi
starczy cierpliwoéci. Na razie bawili sie w stéwka i uSmiechy,
wyshuchiwala komplementéw, ale widziala narastajace w nim
pozadanie. I zniecierpliwienie. Jose Predrera byl przyzwycza-
jony do absolutnego postuchu. A slyszala - personel kasyna byl
dobrze poinformowany i nie stronil od plotek - ze lubil kobiety.

Przegladajac sie w lustrze, pomys$lala, ze ciagle jeszcze nie
korzystala ze wszystkich walor6w mlodosci. A ona mija szybko.
Gdy skonczy sie powodzenie, co ja czeka? Wegetacja. A gdzie
przyjemnosci?

Nic tak jednak nie poprawia samopoczucia kobiety, jak wi-
zyta w salonie piekno$ci. U pani Boltone bywala cala tutejsza
$Smietanka. Obsluga byla sprawna i wielce fachowa, chociaz,
oczywiScie, kosztowna. Jakze jednak tam nie bywaé? Od razu
spadlaby o oczko nizej w towarzyskiej hierarchii. Vera powie-
dziala wiec stuzacej, ze wychodzi. Dobrze trafila: jej ulubiona
fryzjerka Gabriela byla akurat wolna. Vera poddala sie zabie-
gom i leniwie rozmyslala, jak spedzi¢ dzisiejszy wieczor, czyli
czas po wystepie w kasynie. Pochylona nad nia Gabriela po-
wiedziala cicho:

- Ma pani pozdrowienia.

- Tak? Dziekuje, Gabrielo. A od kogo?

- Kazal sie pani pieknie klania¢. Gdy zapytalam, jak sie na-
zywa, wtedy odparl, Ze jest pani znajomym z Kadyksu.

- Jeszcze raz dziekuje, Gabrielo.

- Jakie$ przyjemne wspomnienie?

- Tak, tak. Mowit co$ jeszcze?

- Ze pamieta i ma nadzieje na spotkanie.

- Gdzie go widziala$? Dlaczego do mnie nie zadzwonil?

- Pewnie wiedzial, ze pani bywa u nas. Twierdzil, ze ma
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malo czasu. Gdzie$ wyjechal. Aha, nie nalezy o tym nikomu
mowié, tak powiedzial.

- Rozumiem.

Postanowila juz o nic nie pytaé. Czekala niecierpliwie, az
Gabriela skonczy ja czesac¢. Nie usiadla przy stoliku, aby wypié
kawe - tu byt taki zwyczaj - od razu poszla do domu. W glowie
miala chaos. Dopiero gdy usiadla w fotelu w swym saloniku,
zaczela przypominaé sobie tamto lato. Po jakich§ meczacych
wystepach zrobila sobie urlop. Postanowila spedzi¢ dwa tygo-
dnie na plazy, pluskaé¢ sie w morzu, opalaé, nie mysle¢ o ni-
czym. Pelny relaks. I tak sie wlaénie stalo. Wybrata Kadyks.

On pojawil sie po kilku dniach. Przystojny, ladnie zbudo-
wany mezczyzna o przyjemnym u$miechu i z poczuciem humo-
ru. Zajal miejsce obok. Przez pdl dnia nie zwracal na nikogo
uwagi, potem zerknal raz i drugi, uémiechnat sie i zapropono-
wal kawe. Tym jg zaskoczyl. Zgodzila sie, bo lepsza taka zna-
jomo$¢ niz zaczepki wltoczacych sie po plazy napalonych mlo-
dziencow, myslacych tylko o tym, co ma pod kostiumem. I nie
zalowala. Antonio byt wspanialym towarzyszem. P6} dnia spe-
dzali nad morzem, kapali sie, ptywali motoréwka, probowali
surfingu, a nawet wzniesli wielki zamek z piasku. W kolejnych
dniach bywali w przytulnych kafejkach i eleganckich restaura-
cjach, zwiedzali okoliczne miejscowosci. Antonio byl interesu-
jacym rozmoéwcea. Wiedziala, Ze jej pragnie, ale traktowat ja jak
wielka dame. Do l6zka poszli po tygodniu znajomosci, gdy do
jego wyjazdu pozostaly tylko trzy dni.

Antonio Martinez méwil o sobie, ze jest handlowcem, pro-
wadzi miedzynarodowe interesy i duzo podrézuje. Nic sobie
nie obiecywali, obylo sie bez zobowiazan. Dali sobie niezwykle
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duzo i rozstali sie jak para przyjaciol. Na cale dwa lata. A dzis...
Przypomnial sobie. Pamietal. Wiec go zobaczy? Ciekawe, jak
dojdzie do spotkania? I dlaczego tak tajemniczo? To wszystko
bylo niezwykle fascynujace i podniecajace.

- Panie komisarzu, przyszed! pan Camino.

- Pro$, pro$. I podaj nam dwie kawy.

Rudolfo prawie sie nie postarzal. Moze tylko wolniej cho-
dzil? Dosyé wysoki, chudy, nieco przygarbiony, twarz w bruz-
dach i mocno juz szpakowaty was, wlosy tez rzadkie. Posiwial.
Komisarz poderwatl sie z fotela.

- Wstawaj, stary! Nic sie nie zmienile§!

- Cze$¢, komisarzu. Ty, jak widze, zawsze z humorem.

- Siadaj, staruszku. Napijemy sie kawy.

- Wielkie dzieki. Kawa rozja$nia umysl. Rozumiem,
Vincente, ze chcesz mnie pobudzi¢ do my$lenia.

- Wlaénie.

- Nieraz wieczorami wspominam dawne sprawy. Wiesz, ze
nie wszystko pamietam? Skleroza czepia sie czlowieka...

- Zaraz ozywimy nasze moézgi, Rudolfo.

- Co masz? Koniak?

- Znakomity trunek. Napijemy sie.

- Lekarz wprawdzie mi zakazal, ale B6g z nim. Przy takiej
okazji... Masz klopoty, Vincente?

- Klopoty? Nie, tak bym tego nie nazwal. Raczej musze so-
bie co$ przypomnieg.

- Ach, tak...

Camino czul sie w tym gabinecie znakomicie. Kawa mu
smakowala, sgczyl koniak szybciej niz komisarz, palil cienkie
dlugie cygara i émial sie wesolo. Byl zadowolony z przyjecia.
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Tymczasem komisarz uznal, iz wystarczy tych przyjemnosci -
jeszcze sie facet spije i co wtedy? Postanowil przej$¢ do kon-
kretow.

- Rudolfo, czy Carreno dzialal juz za twoich czasow?

- Carreno? Zaraz, zaraz, niech sie zastanowie.

- Przystojniak, z malymi wasikami.

- Tak, przypominam go sobie. A co sie stalo?

- Dzieje sie co$ dziwnego, staruszku. Poluja na niego.

- I ty sie dziwisz, Vincente? Malo to razy likwidowali swo-
ich?

- Warto jednak wiedzieé, co w trawie piszczy.

- Rozpusé wiec swoje psy goncze i niech nastuchuja.

- Otoz to. Nie chce robi¢ szumu, Rudolfo. Czy ja wiem, kogo
tu mam u siebie?

- Tez prawda. Na pewno sg wtyczki.

- Tu trzeba delikatnie, staruszku. Carreno jest na muszce, a
jednak sie wymknal. Ma wiec ludzi i jakie§ meliny. Kogo?
Gdzie? Ty kiedy$ grzebale$ w tych sprawach, moze sobie co$
przypominasz? Te moje mtodziaki nic tu nie zrobig. Im trzeba
dawa¢ Swieze tropy. Co$ sprzed pieciu lat jest dla nich nieomal
historig starozytna.

- C6z, mozna pomysle¢, komisarzu. Wolny strzelec Camino
oddaje sie do dyspozycji.

- Chodzi mi po glowie, ze droga do Carreno moze prowa-
dzié przez kobiety. Ma przeciez powodzenie.

- Tez pomyslalem o tym, Vincente. Zajrze w domu do sta-
rych notatek. Moze co$ sie znajdzie?

Wypili jeszcze po koniaku, pogadali o technice policyjnej
roboty, powzdychali nad starymi, dobrymi czasami i Camino
zaczal sie zbiera¢. Na odchodnym zapewnial gospodarza, iz
bierze sie do sprawy z cala gorliwo$cia. Komisarz za$ gratulo-
wal sobie pomystu. Sledztwo w tej delikatnej sprawie pojdzie
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bocznym torem, nie wzbudzajac niczyjego zainteresowania.
Niech podwladni dzialaja oficjalnie - nic prawdopodobnie z ich
Sledztwa nie wyniknie - a on tymczasem dowie sie wszystkiego.
Przeciez gléwnym problemem dla niego, komisarza policji,
bylo utrzymywanie delikatnej rownowagi pomiedzy wymaga-
niami zwierzchnikdéw - ,macie zbyt nikle rezultaty w zwalcza-
niu narkotykéw” - a Syndykatem, z ktérym obawial sie starcia
komisarz. Co innego, gdyby mial w garsci jakie§ mocne atuty.
A tak, lepiej ich nie draznié. Lapano czasem drobnych handla-
rzy, komisarz zapewnial burmistrza, iz walczy z narkotykami
bardzo energicznie - i na tym sie koniczylo. Komisarz odwiedzal
kasyno, gapil sie na gosci, tykal swoj przydzial alkoholu, wypa-
lal cygaro, podziwial nogi Very La Pampy i wracal do codzien-
nych zaje¢. No, a teraz chyba los daje mu szanse. Gdyby tak
dorwa¢ tego Carreno... To prawie jak trafienie gléwnej wygra-
nej na loterii. Cala pula dla niego. Felipe, rozgniewany na Syn-
dykat, ujawni co trzeba, a on wie duzo. I wtedy komisarskie
bytowanie zdecydowanie sie odmieni.

Elegancik szed} spokojnie ulicg, cicho pogwizdywal, czasem
przystawal przy sklepowych wystawach czy ulicznych przekup-
niach. Kuba musial poruszaé sie bardzo ostroznie, aby mu nie
podpas¢. Goé¢ jednak niczego sie nie domyslal. Zatrzymatl sie
nieco dluzej w kawiarni pod parasolami, pil nap6j przez stom-
ke, a po zaspokojeniu pragnienia wpakowat sie do sklepu. Ku-
pil tam flaszke wina i jakie$ jedzenie. Zapewne bedzie oblewal
udany interes. I znéw marsz ulicami. Caly czas kierowali sie
jednak ku starej dzielnicy.

I wreszcie brama. Za nig studniowate podworko z duzym
drzewem poérodku. W dwupietrowych oficynach wchodzito sie
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do mieszkan z dlugiego balkonu i Kuba, stojac w bramie, wi-
dzial eleganta, jak wspina sie na drugie pietro i wchodzi do
mieszkania. Odczekal jeszcze jaki§ czas. Czlowiek w bialych
spodniach zabral sie zapewne do przyniesionego wina. Nie
mogl tkwi¢ w bramie zbyt dlugo, gdyz krecilo sie tu sporo lu-
dzi. Zapamietal wiec adres i powoli ruszyl dalej. Malarz sie-
dzial jeszcze w samochodzie i stuchal targu antykwariusza o
jakas ksiazke. Na widok Kuby westchnal.

- Ale nudy... Jaki$ staruch truje i truje.

- Musisz przecierpie¢, przyjacielu. Ryzyko zawodowe.

- Co u ciebie?

- Facet opija teraz udany interes.

- Dobra, Kuba. Ja postucham sobie dyskus;ji o bialych kru-
kach, a ty wal do chlopakdéw i zamelduj. Lefranc czeka na wia-
domoéci.

- Masz racje.

Do przystani jachtowej byto stad niezbyt daleko. Tamci byli
juz po positku i George szykowal sie do wyjscia, aby podjac
obserwacje antykwariusza po zamknieciu sklepu. Jean prowa-
dzil radiowy nastuch, a Lefranc rozlozyt sie na pokladzie z ko-
lekcja malz i koralowcéw - to dla sasiadéw, aby widzieli na-
ukowy cel ich pobytu tutaj. Kuba podszed! do burty i powie-
dzial tak glosno, by slyszano go na innych jachtach:

- Prosze pana, pan podobno szuka dobrego miejsca do
podwodnego polowania. Czy tak?

- Tak, to prawda.

- Ja tu troche nurkowalem i poznalem te wody.

- Tak? W takim razie prosze na poklad, pogadamy.

- Niech pan wezmie mape.

- Oczywiscie.

Rozlozyli mape na pokladzie i kucnawszy, pochylili sie nad
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nia. Kuba, wodzac palcem po papierze, opowiedzial inspekto-
rowi o elegancie. Lefranc byt zadowolony.

- Dobra robota, Kuba.

- Mam chodzi¢ za nim caly czas?

- I tak nie wiemy, jak i kiedy skontaktuje sie z tym Ernesto
Santovenia. Teraz potrzebny nam jest tamten, a nie jakis
drobny cwaniaczek.

- Nie jest wcale drobny, jesli ma takie znajomoSci.

- Masz racje.

- Moze go przyciéniemy? Bedzie mial dwa wyjécia: albo
oberwac po mordzie, albo zaproponujemy mu pieniadze.

- Aty co by$ wybral, Kuba?

- Ja bym sprébowal z pieniedzmi - przy jednoczesnym po-
straszeniu. On mi wyglada na takiego, co sprzeda dla zysku
nawet wlasna matke, a co dopiero obcego faceta.

- Kuba, pochodz za tym cwaniaczkiem caly jutrzejszy dzien.
Nim zaczniemy jaka$ akcje, trzeba co$ o nim wiedzie¢. WezZ ze
soba malarza. Tylko ostroznie, chlopaki. Tacy maja instynkt
dzikiego zwierza, nie mdéwiac o ewentualnych kumplach, kto6-
rzy mogga sie krecié w poblizu.

- Tak, szefie: wypié jajko, nie dziurawigc skorupy...

sDoszefa operacji «Zloteruno»

Pytanie: czy mozna wycisngé z Alfonso Goiasa co$ wiecej
oprocz kupowanych wiadomosci? Czy istnieje do niego jakis
inny klucz? On sie wykreca.

Leon”.

Bernard dlugo sie zastanawial nad poleceniem szefa. Spra-

wa nie byla zbyt jasna. To, ze jaki$ facet idzie na odstrzal, nie
budzilo watpliwosci, jednak Felipe Carreno nie byl zwyczajnym
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pionkiem. To czlowiek ,gory”. Dzi$§ wyglada na przegranego, a
w takich grach stawka jest zwykle zycie, lecz kto wie, jakie jesz-
cze sily ma do dyspozycji? Ludzie Felipe Carreno... Kto ich
moze znac? Na pewno nie mlodzi pracownicy. Werbowano ich
w przeludnionych, slumsowych przedmieéciach lub w bied-
nych wioskach w glebi kraju, totez prace dla Syndykatu trak-
towali jak laske boska trzymali sie jej rekami i nogami, a gdy
gineli, zaraz zjawiali sie na ich miejsce nastepni. Wykonywali
kazdy rozkaz bez zastanowienia. Bernard w gruncie rzeczy
gardzil nimi. Byl przeciez cenionym specjalistg, a nie zwyczaj-
nym nozownikiem. Z kim wiec rozmawiaé¢? Szukal w mysélach,
przerzucal nazwiska, az wreszcie przypomnial mu sie Frederico
Cazalla, czlowiek od dawna pracujacy dla Syndykatu. Bylo
troche klopotu z odszukaniem go, lecz pelnomocnictwo szefa
dawalo wszelkie mozliwo$ci. Otrzymal numer telefonu i za-
dzwonil niezwlocznie. Gdy uslyszal nieco ochryply glos, przed-
stawil sie:

- Bernard, z polecenia szefa.

- Stucham.

- Powinni$my porozmawiad.

- Jestem bardzo zajety.

- Sprawa jest pilna, a szefowi bardzo na niej zalezy.

- Jakiego rodzaju jest ta sprawa?

- Chodzi o przeszlosé. Trzeba sobie co$ przypomnie¢.

- Dobrze. Na zbiegu ulic Nadmorskiej i Zeglarskiej jest ma-
ly bar. Bede tam za godzine. Znasz mnie?

- Kiedys sie widzieli$my.

- Poznasz: starszy, siwawy czlowiek. Poloze przed soba
paczke papierosoéw i zapalniczke.

Frederico Cazalla siedzial samotnie. Bernard poznal go na-
wet bez umodéwionego znaku.
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- To ja dzwonilem.

- Prosze siadac.

- Nazywam sie Bernard.

- Mnie znasz, wiec nie musze sie przedstawiac. Czego Jose
potrzebuje tak pilnie?

- Chodzi o pie¢ lat wstecz.

- A dokladniej?

- Obstawa Felipe Carreno. Musze mie¢ namiar na kogo$ z
nich.

- Rozumiem.

Bernard oczywiScie nie moégt zna¢ mysli swego rozmdwcy, a
on zastanawial sie wlasnie, skad nagle wziela sie moda na
Felipe? Co chwila kto$§ o niego pyta. I nagle przyszedl mu na
my$l Lopez. Nie, mimo wszystko nie powie o nim. Po tym
ostatnim spotkaniu pozostal mu jaki$§ sentyment. A tu wlasnie
przyszed! lapacz ludzi. Lamignat. I biedny bedzie ten, na kto-
rego zwrdci on uwage.

- Carreno i jego ludzie... Mial r6znych.

- Potrzebuje, dwoch, trzech.

- Nie znam ich p6zniejszych losow.

- Jako$ sobie poradzimy.

- Byl u niego niejaki Marco. Mlody, przystojny, ladnie
Spiewal.

- Kto jeszcze?

- Miguel. Méwiono, ze zaufany.

- Czy masz ktbérego$ z nich w polu widzenia?

- Niestety...

- Moze jakie$ poszlaki?

- Marco byt stad, mieszkal na Zielonych Wzgb6rzach.

- Czy znale$ osobi$cie Felipe Carreno?

- Tylko z widzenia. On byl z gory, a ja szeregowy wykonaw-
ca.
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- Serdeczne dzieki za pomoc. Pozdrowienia od szefa.

Bernard poslal zaraz czlowieka, aby sie przespacerowat po
Zielonych Wzgérzach. Dzielnica ta, a raczej przedmiescie Santa
Maria, cieszyla sie nie najlepsza opinig. Wéréd niskich krza-
kéw poustawiano budy i szopy, troche mizernych domkéw, i
tak powstalo osiedle ubogich. Zyli z drobnych, doryweczych
zarobkéw i machlojek. Dziewczyny przewaznie sie sprzedawa-
ly. Stamtad wlasnie pochodzilo sporo ludzi Syndykatu. By¢
moze, istnieje tam jaki$ $lad czlowieka zwanego Marco. Wy-
stannik byt sprytnym chlopakiem i Bernard spodziewal sie
sukcesu. Do wieczora jednak tamten sie nie pokazal. Rano tez
go nie bylo. Bernard zaniepokoil sie wtedy nie na zarty. Gdy do
poludnia nadal nie bylo wiadomo$ci, postanowil dzialaé. Od
policjanta $§wiadczacego Syndykatowi drobne ustugi dowiedzial
sie, iz poprzedniego wieczoru w tamtej dzielnicy miala miejsce,
nozownicza bojka, w ktorej zabito czlowieka. Cialo zawieziono
do kostnicy. Bernard postal tam jednego ze swoich. Ow wrdcil
z wiadomoScia, ze od ciosu nozem zgingl wlasnie wyslany na
Zielone Wzgo6rza wywiadowca. Sprytny chlopak, a jednak...
Przypadek? Bernard nie zameldowat szefowi o wydarzeniu,
postanowil najpierw dociec, co sie stalo. Czyzby chodzenie po
tropach Felipe Carreno bylo az tak niebezpieczne?

Aspirant Rodrigez wedrowal dluga i szeroka aleja, zatrzy-
mujac sie przy kioskach, ulicznych czysScicielach butéw, sprze-
dawcach kwiatéw i przer6znych pamiatek, sklepikach, domo-
wych dozorcach. Wszedzie prowadzil uprzejme pogawedki o
tamtym pamietnym dniu. Byl po cywilnemu, wiec latwiej zy-
skiwal sympatie. Rozpytywal nawet bawiace sie kolo domoéw
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dzieci. Okazalo sie, ze wielu ludzi widzialo ten motocykl i tych
facetow - chociaz niektorzy rozméwey mylili dni - lecz nie pa-
mietali szczegdtow. Motocykl? Tylko mignal. Wyglad? A diabli
ich wiedza. Zaiste, detektyw musi mieé §wieta cierpliwosé.

Az wreszcie... Wyrostek z rozwichrzong czupryna wystuchat
aspiranta, pomyslal chwile, drapiac sie za uchem, i powiedziat:

- Dwoch facetow?

- Wlaénie.

- Na motocyklu?

- Widziale$ ich?

- Migneli mi jacy$ w kraciastych koszulach.

- A numer motoru?

I aspirant wsunal mu w gar$¢ banknot. Wyrostek momen-
talnie wyrecytowal dane motoru. Opisal tez dosy¢ dokladnie
tych dwoch. Teraz poszlo juz latwiej. Gdy wymienial konkrety,
ludzie przypominali sobie coraz wiecej szczegb6ldw. Mozna bylo
zacza¢ sporzadza¢ portret pamieciowy kierowcy, gdyz jego
jako$ lepiej zapamietano. Po kilku godzinach wytezonej pracy
mial juz na papierze twarz czlowieka. Pokazywal rysunek lu-
dziom, a ci z przejeciem kiwali glowami: ,Ten”. Lecz kim on
jest?

Sprzedawca owocéw, handlujacy prawie przy koncu alei,
dlugo i dokladnie przygladal sie rysunkowi, wreszcie, rozej-
rzawszy sie wokolo, powiedzial znizajac glos:

- Znam go. To Anselmo.

- Co za jeden?

- Taki tam. Zyje nie wiadomo z czego.

- Gdzie mieszka?

Wabhanie. I znéw trzeba bylo zaplacié. Aspirant westchnat w
duchu, lecz wyjal banknot. Tak oto topnieje skromna pensyjka.
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Dzi$ wladnie chcial sie umowié z dziewczyna. Pieniadze jednak
pomogly.

- Na ulicy Kotlarskie;j.

- Ma motor?

- Jezdzi na nim jak szalony.

- Smierdzi groszem?

- Owszem, ma forse. Panie szanowny, ale ja nic nie widzia-
tem i nie slyszalem. Do protokolu nie zeznam ani stowa.

- W porzadku. Nie bedzie zadnego zeznania. Dziekuje.

Aspirant juz sie przyzwyczail do takich obaw. Ludzie nie
chcg by¢ zamieszani w trudne sprawy. Szczegélnie gdy podej-
rzewaja, ze chodzi o ludzi z Syndykatu. Lepiej by¢ gluchym,
Slepym i niemym. Przewidywal tez, ze numery rejestracyjne
motoru sg falszywe.

Zaczely naplywaé dane od wywiadowcéw. Anselmo zostal
zidentyfikowany bez wiekszego trudu. Ulica Kotlarska, numer
siedem, na pierwszym pietrze. Byla to czynszowa kamienica.
Ludzi mrowie, na ocienionym paroma drzewami podwdérku
klebila sie gromada rozkrzyczanych dzieci. Sam Anselmo
mieszka ze starg matka. Dobry syn utrzymujacy rodzicielke.
Wzruszajace...

Aspirant doéc¢ dobrze znal starg dzielnice. Ciasne uliczki,
kiedy$ chodzily po nich tylko osiotki i muly - dzi§ przeciskaja
sie tez male samochody - zawsze tam tloczno, domy raczej
zaniedbane, sypiace sie tynki, po katach $mierdzi kotami, a
mieszkancy czesto przypominaja ptactwo boze. Zyja nie wia-
domo z czego, tylko cze$¢ z nich pracuje, inni czepiaja sie do-
rywczych zaje¢ lub kombinujg.

Nastepne meldunki doniosly, ze Anselmo wychodzi gdzies$
rano i wraca wieczorem. Ma pienigdze, w kazdym razie, jak na
ludzi z tej dzielnicy, jest niezle sytuowany, systematycznie
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kupuje papierosy i nie stroni od wina. Gdzie jest ta jego praca?
Odpowiedz zdumiala aspiranta: Anselmo chodzi do Muzeum
Ziemi, wejSciem od tylu. Wniosek z tego, ze tam mieéci sie
jedna z melin Syndykatu. Komisarz po wystuchaniu meldunku
zadumal sie gleboko i dopiero po dlugiej chwili spytal:

- Magazyn? C6z oni tam przechowuja? Prochy? Bron?

- Tego jeszcze nie wiemy. Dopiero nam wpadli w oko.

- To moze by¢ ciekawe, Mateo. Jaka$ nitka i jaki§ klebu-
szek.

- Co zrobimy, panie komisarzu?

- Musimy mie¢ cierpliwo$¢ pajaka polujacego na muche.
Zaczaic sie i czeka¢. Nie spuszczac tych ludzi z oka ani na chwi-
le. Rozszyfrowac ich szczegolowo. No, a jesli to magazyn, wiec
co$ tam przechowujg. Musza przywozi¢ i wywozié ten towar.
Obraca¢ nim.

- Postaramy sie, panie komisarzu.

,JDoLeona
Alfonso Goias ma sporo na sumieniu. Nie wdajgc sie w
szczegOly, mozna mu zasugerowac ekstradycje. Ale to osta-

teczno$c¢. Poki dostarcza wiadomosci - handlujcie z nim.
Szef operacji «Zlote runo»”.
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- Nastaly straszne upaly, panie Jourdouin. Trudno wytrzy-
mac.

- Ale tu u pana jest przyjemny chlodek, panie Goias.

- Cale szczescie.

- Ale miasto na tym stoncu zarabia. Przyjezdzaja turysci.

- Turyéci rzadko odwiedzaja antykwariaty. Wydaja swoje
pieniadze raczej na rozrywki.

- A wiec interesy ida stabo?

- Tak wlasnie mozna powiedzie¢, panie Jourdouin.

- To przykre.

Goias byl wyraznie zdegustowany. Nie okazywal zwyklej
werwy, stekal, narzekal, snul sie niespokojnie z kata w kat, co
chwila zerkal przez okno, jakby wypatrujac tych ciagle nie-
obecnych klientow.

- Pewnie trzeba bedzie zamkna¢ sklepik.

- Czy co§ sie stalo, panie Goias?

- Czasem sie zastanawiam, po co mi to wszystko? Jestem
starym czlowiekiem, mam male potrzeby.

- Pan mi jednak co$ obiecal.

-1 co pan da mi w zamian, panie Jourdouin? Zycie wiecz-
ne? Przywroci mi pan mlodo$é?

- Pieniadze, za ktore mozna mieé wiele rzeczy. W handlu
zreszta zawsze tkwi jakie$ ryzyko.

Lefranc byl przekonany, ze te fochy starego stuza podbiciu
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ceny. Przedstawi tu istne Himalaje trudnos$ci, oceany swych
poswiecen, a potem zaSpiewa spora sumke. I bedzie jeszcze
oczekiwal za swe wysitki wdzieczno$ci. Stuchal wiec spokojnie,
przygotowujac kontrargumenty. A Goias znéw zaczal spacer od
drzwi do okna.

- Ryzyko... M6j Boze... Co pan nazywa ryzykiem? Nagla
Smieré?

- No, moze nie az tak...

- Prosze pana, taki handel to nie zabawa klockami.

- Rozumiem. Chodzi o cene.

- Kim pan wlasciwie jest, panie Jourdouin?

- Juz pan o to pytal. Archeologiem.

- Ale interesuje sie pan raczej wspoblczesnoscia.

- Jedno drugiemu nie przeszkadza. Bo na czym polega ar-
cheologia? Trzeba szukaé, kopa¢, dopasowywaé, odgadywac...

- Umarli za$ nie maja nic przeciw temu. W przeciwienstwie
do zywych.

- Czego pan sie boi, panie Goias?

- Zycie jest trudne, panie Jourdouin.

- To prawda.

- Pan wpadtl tu na chwilke i wyjdzie, a ja...

- Archeologia tez nie jest latwa, panie Goias. Moze obsungé
sie Sciana wykopu, moze spas¢ kamien...

Ciagle trudno bylo przej$c¢ do rzeczy. Goias tym swoim na-
rzekaniem tylko utrudnial sprawe. Czyzby pojawily sie jakie$
komplikacje? Oczywiscie nie chcial przed nim ujawniaé praw-
dziwego celu swego pobytu w miesScie. A jesli szanowny anty-
kwariusz dojdzie do wniosku, ze wiecej zarobi sprzedajac wla-
$nie tego ciekawskiego archeologa? Nie wiadomo tez, na ile
frontéw pracuje.

- Mial pan co$ dla mnie przygotowac.
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- Sg duze trudnosci, panie Jourdouin.

- Zdaje sobie z tego sprawe.

- Pana interesuje Felipe Carreno.

- I paru innych.

- Otodz, prosze pana, wybuchta mala wojna.

- Tto jest ta trudno$c?

- Carreno sie zdematerializowal.

- Zginal?

- O ile mi wiadomo, jeszcze nie. Za to dosy¢ skutecznie za-
tarl za sobg §lady. W jego sytuacji konspiracja jest zreszta zro-
zumiala. Polujg na niego.

- Z jakiego powodu?

- Bardzo niebezpieczne pytanie. Pan w ogole zadaje duzo
pytan, panie Jourdouin. Kazde z nich za$ pachnie dzi$ krwig.

- Stosuje pan kwieciste metafory, a mnie interesuja konkre-
ty.

- To nie zadne literackie 0zd6bki, lecz rzeczywisto$c.

- Wiec na czym stoimy?

- Na tym, ze przy takim podbiciu stawki handel staje sie w
ogoble niemozliwy.

Trudno bylo co$ z antykwariusza wycisna¢, gdyz ciagle za-
slanial sie grozacym mu niebezpieczenstwem. Odmawial bliz-
szych informacji. Wreszcie wykrztusil, ze zgubil tropy.

- A ciludzie, o ktérych wspominaliSmy?

- Jednego z nich, Lopeza, widziano w mieScie. Pozostali sa
chyba ze swoim szefem, gdyz tu sie nie pokazuja.

- A co$ blizszego o nich?

- Musze sie rozejrzec.

- Dobrze, ale czy Carreno rzeczywiscie nie moze liczy¢ na
czyja$ pomoc?

- Kogo pan ma na mysli?
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- Przyjaciol, kochanki, rodzicéw, wuja, ciotke...

- Nic o tym nie wiem.

- Z kim sypia?

- Placi pan kazda cene?

- Oczywiécie w granicach rozsadku. Przyjaciel z Managui
mowil, ze z panem mozna sie porozumiec.

- To prawda.

Goias lypnal na Lefranca zlym wzrokiem. Najwidoczniej
wzmianka o Managui zaskoczyla go, ale obaj udawali, ze nic sie
nie stalo. To male ostrzezenie pomoglo, gdyz antykwariusz stal
sie jakby rozmowniejszy.

- Mam niesprawdzone wiadomoSci, Ze jakie§ dwa lata temu
Felipe krecil ze $piewaczka Vera La Pampa. Chyba sie z soba
przespali.

- Co to za jedna?

- Wystepuje w naszym mieécie, w kasynie ,, Esplanada”.

- Rozumiem. Dziekuje i za to.

Lefranc opuszczal antykwariat z uczuciem ulgi. Wymeczyl
go ten stary. ,Esplanada”? Vera La Pampa? Diablo malo, lecz
trzeba tam zaj$¢é. Potem sie zastanowi, co robié dale;j.

Przeszlo$¢ czlowieka... Camino dlugo sie zastanawial, od
czego zaczat robote. Siedzial popijajac wystygla herbate i prze-
gladajac rozne szpargaly. Lubil kiedy$ robi¢ rozmaite notatki.
Nosil te luzne kartki w kieszeniach, potem ukladal je w szufla-
dach biurka. Byly mu czesto pomocne w wielu sprawach.
Camino byl bowiem zdania, ze jezeli kto$ zaczat narusza¢ pra-
wo, predzej czy pozniej powr6ci do tego procederu. I to sie
sprawdzalo - jak obliczyl - w dziewieédziesieciu procentach.
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Carreno... W zwiazku z czym mogl pojawié sie w polu wi-
dzenia policjanta? Handel narkotykami? Nie, to hurtownik, a
oni w Santa Maria lapali od czasu do czasu tylko detalistow.
Jesli w ogole lapali... Na razie znajdowal w informacjach tylko
drobiazgi. Szukal jednak wytrwale.

I Carreno jednak sie pojawil... W czyim$ zeznaniu, ze na
Karaibach jest szefem kanalu przemytu kokainy na pdéinoc.
Kto$ wspomnial, ze dawal dyspozycje wysyltkowe. Co jeszcze
wiadomo o nim? Elegancki. Znakomite maniery. I nic kon-
kretnego. Dlaczego budzil taki strach wérdéd ludzi Syndykatu?
Czy nie on wlasnie usuwal niepotrzebnych? Sedziowie i egze-
kutor? Wielki Czysciciel?

I zapiski o dawno przebrzmialych wydarzeniach. Byli jacy$
ludzie, co$ robili, zostala ta niepotrzebna juz o nich wiedza.
Zndéw Carreno. Obserwacja: zyje niezbyt dobrze z zona. Zdra-
dza ja, a ona jest wsciekle zazdrosna. Camino przerzucil kilka
kartek i znow natknal sie na to nazwisko. Krotki zapis: ma
dziecko z jakas$ dziewczyna...

Camino przejrzal zawarto$é szuflady i stwierdzil, ze to juz
wszystko, czym dysponowal. Tylko tyle. Nigdy przeciez nie
zajmowal sie Carreno jako obiektem dochodzen. On pojawial
sie tylko okazyjnie. Policji brakowalo odwagi, aby dobra¢ sie do
tak wysoko postawionego faceta. Bali sie Syndykatu, jego nie-
malych wplywéw. Komisarz Ruiz znal swoje miejsce i mozli-
wosci i pewnie dlatego trzyma sie tak dlugo na tym stanowi-
sku.

Zostawmy jednak stare czasy. Dziecko? Carreno i jego
dziecko? Z kim? Notatki sg sprzed kilku lat, wiec dziecko juz
podrosto. Czy moze by¢ jakim$ §ladem? Dobry jest kazdy
punkt zaczepienia. Trzymajmy sie wiec dziecka. Jesli przyszlo
na $wiat - musialo by¢ gdzie$ zarejestrowane. I zapewne je
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ochrzczono. Czy matka podala nazwisko ojca?

Camino wyruszyl na polowanie. Zajrzal do urzedu - mial
tam znajomych z dawnych czaséw - wiec nie stawiano mu
przeszkoéd w poszukiwaniach. Dzieci bez ojcow od lat czterech
do szeéciu. O Felipe Carreno nawet nie pytal. Nie wyobrazat
sobie, aby pozwolil wpisaé siebie do rejestru. Gdy tak szperat w
papierach, wpadly mu w oko znajome nazwiska. Gomez Avilla.
To ojciec. Matka: Pilar Rincona. Avilla? Nazwisko to figurowa-
lo w jego notatkach. Zapisal, ze maja coéreczke Marie. Jeszcze
o6wczesny adres...

Na ulicy Golebiej co$ sie jednak przez te ostatnie lata zmie-
nito. Wielka handlowa firma wykupila niewielkie domki - a w
jednym z nich mieszkata wtedy Pilar Rincona z corka Maria - i
wybudowala pokazny supermarket. Na obszernym parkingu
stalo mnéstwo aut. Camino obszedl budynek i wypatrzyl za
nim niewielki, otoczony ogrédkiem domek. W cieniu rozlozy-
stego orzecha siedziala kobieta zajeta szyciem. Camino pod-
szed} do plotu.

- Dzieni dobry pani - powiedzial z uSmiechem.

- Dzien dobry.

- Wroécitem po kilku latach z zagranicy i nie moge poznac
tego miejsca. Nie wierze wlasnym oczom.

- Istotnie, wiele sie tu zmienito.

- Teraz jest uciazliwie, prawda? Tyle aut...

- Straszny halas, prosze pana. Nie tylko w dzien, ale i noca.

- To przykre. Zlikwidowano tyle ladnych domow.

- Chcieli kupié i nasz, ale sie rozmyslili. A teraz juz nie
znajdzie sie chetny.

- Mialem tu znajomych i nie wiem, gdzie ich szukac.

- Moze kogo$ znam? Mieszkam tu cale zycie.
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- Pilar Rincona z céreczka Maria.

- Przypominam sobie. Szczupla, ladna. Moze krewna?

- Nie, to znajoma z pracy. I jeszcze pan Gomez Avilla.

- Nie znam. Chyba tu nie mieszkal.

- W takim razie musiala zaj$¢ pomylka. A jesli chodzi o pa-
nig Rincone, to rzeczywiScie klopot. Mam dla niej wiadomos¢.

- Méwiono, ze mieszka w poblizu portu.

A wiec wszystko zaczynalo sie zgadzaé. Pilar Rincona zma-
terializowala sie. Camino mial wiec powody do zadowolenia.
Kolo portu? Troche to mgliste. Camino zastanawial sie, czy
powiedzie¢ o tym komisarzowi. Po namysle postanowil ujaw-
ni¢ tylko Gomeza Aville. Niech go rozpracuja, bedzie miat go z
glowy i skoncentruje sie tylko na dziewczynie. Podszedl do
najblizszego automatu i zadzwonil na policje. Uslyszal glos
komisarza:

- I co zwojowales, Rudolfo?

- Zaczyna rysowac sie interesujacy trop.

- Ciesze sie.

- Czy mowi ci co$ nazwisko Gomez Avilla?

- Musze sie zastanowié.

- Pomysl, pomysl...

- Przebadamy faceta.

- Dzieki, Vincente. Wkrétce sie odezwe.

Trzeba ku¢ zelazo, poki gorace, wiec Camino, zadowolony z
rezultatow pierwszych zabiegdw, pomaszerowal w kierunku
portu. Nie mogl oczywiscie wiedzieé, ze zaraz po rozmowie z
nim starsza kobieta siedzgca pod orzechem i wygladajaca na
taka, ktora lubi pogawedzié¢, poszla do telefonu wykrecila nu-
mer i powiedziata do stuchawki:

- Pytat sie taki jeden.

- Kto?
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- Wyzgladal na gline. Stary, siwy, lysy.

-Ico?

- Znal nazwiska i imiona. Bedzie teraz weszy¢ kolo portu.
- W porzadku. Dziekuje.

Przyjacielskie sentymenty Adolfo Lopeza jako$ nie wygasly i
w niedlugim czasie znowu sie pojawil. Przydzwigal wielka butle
wina i wolal juz od progu:

- Frederico, mam wyborne wino! Niebo w gebie!

- Gdzie kupile$?

- Mam przyjaciela w Tumaco, oni tam tlocza winogrona.

- Czy to czasem nie tegoroczny cienkusz?

- Czlowieku! Ten facet dostarcza mi tylko dojrzale trunki.
Sprobuj.

- Za chwile sie napijemy.

- Pomyélalem sobie, ze musze wpaéé¢ do starego przyjaciela,
pogadaé¢ o dawnych, dobrych czasach. Zyjesz przeciez samot-
nie.

- Przyzwyczailem sie, Alfredo.

- Tylko praca i praca...

- Kazdy ma jakie$ obowiazki.

Cazalla pilnowal sie, aby o swoich obowigzkach raczej nie
moéwic. Lopez jednak zdawal sie §lizgaé po réznych tematach,
nie zatrzymujac sie na zadnym. Czyli nic groznego. Totez Ca-
zalla nie meldowal nikomu o tym kontakcie, chociaz mial taki
obowiazek. Moéwiono mu: nawet jesli zaczepi cie na ulicy kur-
wa, tez melduj. Nigdy bowiem nic nie wiadomo... A tu... Ot,
zwyczajne spotkanie. Pogadali sobie i co sie stalo? Nic. Tamte-
go za$ nie ciekawily sluzbowe sprawy Cazalli. Nie zajaknal sie o
nich ani stéwkiem. W jego monotonnym zyciu, a takie teraz
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prowadzil, bylo to jakie$ urozmaicenie. Usiadl wiec do stohu.
Lopez nalal wina do kubkéw. Wypili po duzym tyku.

- I co, Frederico?

- Dobre!

- Prawda? Posmakuj, a dopiero wtedy docenisz zalety.

- Zapewne z dobrego roku.

- Piecioletnie. Nie wiem, czy pamietasz, ale warunki byly
wtedy dla winoroéli wyjatkowo korzystne.

- Widze, ze znasz sie na winie, Alfredo.

- Co nam, czlowieku, pozostalo? Pracujemy, zdzieramy
zdrowie i albo dostaniesz w leb w jakim$ ciemnym kacie, albo
przezyjesz. Wyrzuca cie potem jak stary §mieé. Nie jest tak?

- To prawda.

- Napijmy sie, Frederico. Nie ma nic lepszego niz gaweda z
przyjacielem przy dobrym winie. Te chciwe forsy mlodziaki nie
znaja prawdziwych uciech. Gdyby tak jeszcze kobieta...

- Masz moze jaka?

- W naszym fachu nie mozna trzyma¢ sie jednej. Owszem,
przychodzi do mnie pewna panienka.

- Dobra?

- Fantastyczna! Cialo ma jedrne, mlode, jeszcze nie rodzita,
wiec wszystko ma na swoim miejscu. Wiesz co? Wpadnij kie-
dys, odstapie ci ja.

- A ona by chciala?

- Zrobi wszystko, co jej kaze.

- Moze to i dobry pomyst...

Ciarki przeszly go na sama mysl. Jedrne cialo... Kobieta...
Rzeczywiscie, czy trzeba sie wyrzeka¢ $wiata i ludzi? Praca
praca, lecz czasem moglby mieé¢ kobiete. Te mysli rozkojarzyly
go, a Lopez, jakby wyczuwajac sytuacje, dolewal jeszcze oliwy
do ognia.
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- Wygoda, czlowieku. Aby sie czasem przespac z babg, nie
musisz sie zaraz zeni¢. Po co sobie bra¢ na kark jakie§ zobo-
wigzania? A ile przyjemno$ci... Zawolasz, przyjdzie, odstawi ci
rozbieranke, z ciebie tez zdejmie ubranie, podnieci. A potem
jedziesz, ile chcesz.

- Alfredo, ona tylko z toba, czy w ogdle?

- To nie jest zawodowa kurewka. Pewnie, trzeba jej co$ da¢
na laszki, ale ona nie lata po ulicy.

- I méwisz, ze przyszlaby?

- Jasne. Kiedy tylko zechcesz.

- A jakby tak w sobote wieczorem?

- Chcesz w niedziele po niej odpoczaé? Dobrze pomy$lane.

- 1 zeby na cala noc.

- Ma sie rozumieé. Zobaczysz, nie bedziesz chciat jej puscic.

- A tobie to nie przeszkadza?

- Skad! Wszystko dla przyjaciela. A zresztg, jej nie ubedzie.
Przeciez to nie zona. Na razie sie nig podzielimy, a potem znaj-
dziemy ci co$ innego. Nic sie nie martw, Frederico. Przygotuj
sie na sobote, czlowieku. No, jakie$ picie, jedzenie...

Cazalla tak sie przejal tym planowanym spotkaniem, iz nie
zwrécil uwagi na wielkie zadowolenie Lopeza. Przyjaciel po
prostu promienial. Bylo jednak tak sympatycznie, ze drobiazgi
nie mogly sie liczy¢. Jedynym zmartwieniem byla zmniejszaja-
ca sie szybko zawarto$é¢ butli.

Elegancik spal dosy¢ dlugo, potem myl sie i szykowal do
wyjécia. Pare razy pojawial sie na balkonie bez koszuli. Wresz-
cie, gdy byl juz gotéw, wyruszyl do miasta. Obserwowal go
Kuba. Przeszli uliczkami starej dzielnicy. Miat tu wielu
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znajomych, gdyz przystawal to przy przekupniach, to przy ster-
czacych na rogach mlodzieficach. Rozmawial chwile, czasem
wypalal papierosa i szedl dalej. Troche dluzej zatrzymal sie w
ogrodowej kawiarence, gdzie co$ pil. Szli przez miasto, kryjac
sie po zacienionej stronie, az doszli do malo ruchliwej ulicy.
Domy w ogrédkach od ulicy dzielily ogrodzenia. Tu obserwacja
byla utrudniona, Kuba bowiem musial trzymaé sie z daleka.
Simon wszedl do pietrowego budynku. Tablica przy bramie
informowala, ze mieéci sie tu firma importowo-eksportowa
,Owoce Poludnia”.

Elegancik siedzial tam z pot godziny. Wyszedt stamtad jesz-
cze weselszy. Czyzby dokonal udanej transakeji? Nie wygladal
na faceta od powazniejszych interesow. Teraz znéw wyciagnat
Kube do miasta. Dotarli do , Inter-Clubu”. Krecili sie tu ludzie
rozmaitych ras, a sam lokal zdawatl sie pekaé¢ od lomotu muzy-
ki. Najwidoczniej zycie klubowe rozkrecalo sie.

Kolo drzwi stal barczysty Murzyn. Bacznie obserwowal
wchodzacych, lecz nikogo nie zaczepial. Dalej byla salka ciem-
na od tytoniowego dymu i zapchana ludZmi. Panowal tu
straszny gwar. Simon zniknal w tym klebowisku, tak ze Kuba
mial klopoty z odszukaniem go. Przedart sie wreszcie do bufe-
tu, kupit szklanke wina i udajac, ze szuka wolnego miejsca,
rozgladal sie po dwdch restauracyjnych salach. Szybko spo-
strzegl, Ze - wbrew pierwszemu wrazeniu - panowat tu swoisty
porzadek. W poszczegbdlnych katach gromadzili sie podobni
sobie ludzie. Byli wiec spracowani robotnicy portowi, osobno
raczyli sie winem i mocniejszymi trunkami marynarze, opijali
tu swe drobne interesiki handlarze, a wszedzie snuly sie typy
podobne do Simona.

Elegancik odnalazl sie wreszcie w sali bilardowej. Rozsiad}
sie na krzesle i glosno kibicowal szczuplemu Mulatowi. Tamten
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byl zajety gra. Po jakims$ czasie Kuba zauwazyl jakich$ facetow.
Byli wér6éd nich nawet dwaj znani mu z widzenia hipisi. Pod-
chodzili kolejno do elegancika i co$ sobie przekazywali z reki
do reki. Narkotyki? Pewnie drobny handelek. Zapamietal tych
hipisow i postanowit wzigé ich potem na spytki. A Simon pro-
mienial. Wypil troche wina, pograt kilkanascie minut w bilard,
porozmawial z jakimi§ ludZmi i wreszcie ruszyl do wyjscia.
Zjadl posilek w ulicznym barze - Kubie tez ciekla §linka, ale nie
chciat sie zblizaé - i poszed} w glab starej dzielnicy. W jednym z
doméw siedziala w oknie kobieta. Elegancik pomachal reka,
ona mu co$ odpowiedziala. Simon skrecit w brame. A wiec po
spracy” przyszedl czas na uciechy? Kuba postat jeszcze troche,
a po chwili zrezygnowal z dalszej obserwacji. Byl zmeczony i
glodny. Poszedl wiec do najblizszego baru, a stamtad skierowat
sie do szopy hipisow.

Kuba miat troche szczeScia, gdyz Martin byl jeszcze w stanie
nadajacym sie do rozmowy. Kuba przez caly czas wspoblnego
bytowania wiedzial, jak zzera go nal6g. Mlody, a juz bardzo
zniszczony chlopak... Trudno bylo sobie wyobrazié, ze sie z
tego podniesie. Raczej umrze powolna, okrutng $miercia. Przy-
siadl sie do Martina i spytal z pogodnym u$miechem:

- Jak leci, stary?

- W porzadku. A co u ciebie?

- Chcialem co$ zdoby¢, bo mi sie skonczyl zapas, ale nie
wiem, gdzie sie tu obrocié. Boje sie glin.

- Czlowieku! To zaden problem.

- Gdzie kupujesz? Poradz mi.

- Niedaleko portu jest lokal, ktory sie nazywa ,,Inter-Club”.
Tam zalatwisz, ile chcesz. W sali bilardowej siedzi pewien fa-
cet.
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- Opisz go, abym nie pomylil go z innym.

- On jest do$¢ charakterystyczny. Poznasz go od razu. To
byla prawda. Simon... Jakby na niego patrzyl. A wiec jednak...
Czyli handluje wszystkim, co tylko mozna sprzedaé. Mial wiec
co referowaé inspektorowi. Gdy Kuba opowiadal o swej we-
drowce, inspektor obejrzat te droge na planie miasta. Zazna-
czyl tez potozenie firmy ,,Owoce Poludnia”.

- Nie ulega watpliwosci, ze jest to obiekt Syndykatu.

- A gdyby tam zajrzeé¢? Takie male wlamanko.

Pomyst wzbudzil zainteresowanie. Siedzieli w ciasnej kaju-
cie. George, ktory widzial ze swego miejsca kawalek pomostu i
burte jachtu, byl jakby ubezpieczeniem, inni pochylali sie nad
planem miasta i wymieniali uwagi.

- Skoczy¢ nocq...

- Narzedzia s3.

- Tu trzeba bezszmerowo.

- Z tylu ogrdd, da sie skrycie podejsc.

- A jesli sa psy?

- Otrujesz je tym swoim zarciem.

- Panowie, najpierw rozpoznanie.

- Co oni tam mogg mie¢? Prochy?

- Okaze sie na miejscu.

Gdy Lefranc wyprostowal sie, ucichli wiedzac, ze podjal de-
cyzje. I rzeczywiscie...

- Robimy ten obiekt, chlopcy. Malarz i Jean przeprowadza
rozpoznanie. George przypilnuje jachtu i lacznosci, a ty, Kuba,
postuchaj jeszcze, co sie dzieje u antykwariusza.

- Jasne. Co z elegancikiem?

- Zajmiemy sie nim p6Znie;j.

- Nawet mam na niego pomysl, Oliver. Nakryjemy go jako
gliny, za prochy. Nie bedzie przeciez wiedzial, ze to lipa. Zoba-
czymy, co sie da z niego wycisnaé.
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- Pan za duzo ode mnie oczekuje, panie Pasco. Jestem tylko
antykwariuszem. Kupuje i sprzedaje stare ksiazki.

- Tak, tak... Widze przeciez, ze tu pelno szpargalow.

- Czasem trafiaja sie wyjatkowe egzemplarze.

- Zapewne przychodzi tu sporo ludzi.

- Interes idzie niezbyt dobrze, panie Pasco.

- Zawsze jednak kto$ zajrzy.

- Oczywiscie.

- Méwicie o ksiazkach, ale chyba nie tylko...

- Czasami trafiaja sie bardzo inteligentni ludzie.

- Miewasz wiec r6zne wiadomosci.

- Raczej nie...

- W mieécie natomiast moéwia, ze Alfonso Goias jest najle-
piej poinformowanym czlowiekiem w Santa Maria.

- Ludzie jak zwykle przesadzaja.

- W kazdej gadce tkwi jakie$ ziarenko prawdy.

Goias denerwowal sie nie na zarty. Wiedzial doskonale, kim
jest Augustino Pasco. Tymczasem ten pomocnik gléwnego
szefa zwalil sie nagle do antykwariatu i zaczat te dziwne roz-
mowki. Na ksigzki oczywiScie nawet nie spojrzal. Zreszta Goias
nawet przez moment nie podejrzewal go o takie zainteresowa-
nia. To rewolwerowiec. Profesje mial wypisang na gebie. Teraz
tkwil na krzeéle, rozsunal bez ceremonii ksiazki, oparl sie re-
kami o st6l i ¢mil cygaro, gesto pykajac dymem. Goias zerknat
przez okno - po chodniku spacerowal dobrze zbudowany mto-
dzian - i usitowal odgadnac¢ cel tej wizyty. Czyzby kto$§ wpadl na
trop tego sympatycznego - i, co najwazniejsze, niezle ptacacego
- pana Jourdouina? Ludzie Syndykatu nie zartuja. Wprawdzie
tamten czlowiek absolutnie nie wygladal na archeologa, tylko
na twardziela, lecz kazdy ma jaka$ granice wytrzymatosci.
Szkoda, ze wyslany za tym czlowiekiem chlopak - Goias
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stosowal czasem taka metode - zgubil pana Jourdouina. Pyta-
nie: czy obserwator dal sie kiwngé? W takim razie archeolog
jest cwaniakiem. A Pasco gadal tak ogélnikowo, iz trudno bylo
sie zorientowa¢ w jego prawdziwych zamiarach. Najbardziej
za$§ niepokoila go ta jowialno$é, bliska serdecznoéci. Nagly
przyjaciel? Dlaczego?

- I co z tymi wiadomoSciami?

- Kazdy co$ slyszy, ale co jest prawda?

- Powiedz mi wiec, co slyszale$ ostatnio.

- Nic godnego uwagi.

- Shuchaj, Alfonso. Mieszkasz juz tu dtugo, prawda?

- No, minelo troche lat.

- Zapewne wiec znale$ faceta o nazwisku Felipe Carreno?

- Niech chwile pomyséle...

Ale urodzaj na ciekawych... Co chwila kto§ pyta o Felipe.
Najgorzej, ze od tego ciekawskiego nie wydebi ani grosza. Jo-
urdouin placil, a Pasco da najwyzej po lbie. A nie powiedzie¢?
Kto wie, jak ten zbir sie zachowa? On przeciez niszczy ludzi jak
muchy.

- No? Myl troche szybciej.

- Carreno... Tak, pamietam go, ale to byto dawno.,

- I co pamietasz?

- To zalezy, w czym rzecz.

- Na przyklad kobiety, upodobania, meliny, ludzie...
Wszystko.

- Bylem daleko od niego.

- Ale jednak rusz glowa.

- Kobiety? Mial jedna, Francuzke, nazywala sie Antoinette.
Modelka.

- Bywali gdzie$ razem?

- W lesie na pélnoc od miasta jest zajazd ,,Go$cinny Serge”.
On tam sie lubil bawié.
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- Widzisz, Alfonso. Tylko ruszyle$ glowa, a jakie mamy re-
zultaty? Nie mam teraz czasu, ale jeszcze wpadne. A ty mys$l.
Moze jaki$ adresik?

- Adresik? Moéwiono wprawdzie o willi na Papuzich Wzgb-
rzach, ale ona jest zapisana na kogo$ innego. On tam przesia-
dywal.

Goias mowil to wszystko z wielkim bélem serca. Obiecywal
sobie wydebi¢ od pana Jourdouina nieco grosza, a tymczasem
musial sie zadowoli¢ tylko uémiechami tego draba. Bal sie go
jednak bardzo i dlatego ulegl. Niech sie udlawi, sukinsyn!

- Bywaj, Alfonso. Przyjemnie sie z toba gadalo.

- Mnie tez. Zegnam.

Kuba za$ zdjal stuchawki i pomyslal z wielkim zadowole-
niem, ze oto ma nowe tropy. Stale naplywaja informacje...

Bylo to szukanie igly w stogu siana. Dzielnica portowa to
mnoéstwo budynkéw i mrowie ludzi. Gdzie§ w tym gaszczu
tkwila Pilar Rincona z coreczka. Gdyby chociaz mial zdjecie...
No i pewno$¢, ze chodzi o wlaéciwa osobe. By¢ moze idzie fal-
szywym S$ladem, lecz to okaze sie dopiero na koncu. Policjant
musi by¢ cierpliwy. A jesli chodzi o ludzkie mrowie... Najlepiej
zaczynac od dziecka...

Mozliwosci zabawy bylo w tej dzielnicy bardzo niewiele.
Dzieciaki gromadzily sie na najmniejszych skrawkach zieleni.
Camino zaopatrzyl sie w cukierki i siadywal przy tych mizer-
nych zielencach. Ot, odpoczywajacy staruszek... Obserwowal z
dobrodusznym uémiechem dzieciece igraszki, od czasu do
czasu zagadywal ktora$ z dziewczynek, jak ma na imie, dawat
jej cukierka, glaskat po glowce i odprawial. Ciggle nie byla to
Maria Avilla lub Rincona. Nagabywane dzieci nic nie wiedzialy.
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Czas mijal, jednak Camino nie tracil cierpliwosci. Odchodzil
troche dalej i zaczynal wszystko od poczatku.

Ten mlody czlowiek pojawil sie na kolejnym podwoérku.
Wysoki, wypuszczona na spodnie kwiecista koszula. Oparl sie
niedbale o mur i udawal, Ze czyta gazete. Camino byl za starym
wyga, aby nie odroéznic czlowieka rzeczywiscie zaczytanego od
obserwatora. Potem, gdy Camino skonczyl rozmowe z dzie¢mi
1 wyszedl na ulice, tamten zblizyl sie do rozbawionej gromadki.
Camino widziat to, ukryty w bramie. Nie martwil sie jednak.
Napad w bialy dzien jest malo prawdopodobny, a obecnosé
tamtego dowodzila, iz trop jest prawdziwy.

Na nastepnym podwoérku dzieci tez nic nie wiedzialy.
,0gon” gdzie$ znikngl. Gdy Camino wszedl z jaskrawego slon-
ca w ciemno$¢ bramy, nie od razu zauwazyl dwie postacie wy-
skakujace z bocznego korytarza. Dopiero gdy znalezli sie przy
nim... Gdyby nawet mial bron, i tak nie zdazylby jej uzy¢, gdyz
rzucili sie na niego z nozami. Padl, charczac i splywajac krwia.
Jeden z nich pochylil sie nad lezacym i dla pewno$ci pchnat go
nozem w serce. Wyskoczyli szybko na ulice i odjechali czekaja-
cq polciezarowka.

Meldunek o morderstwie zrazu nie wzbudzil nalezytego za-
interesowania komisarza. Oto w bramie jednego z doméw w
portowej dzielnicy znaleziono trupa mezczyzny, zadzganego
nozem. Policjanci z posterunku nie potrafili go zidentyfikowac.
Komisarz Ruiz wzruszyt ramionami. Zwloki bez dokumentow?
Nozownictwo? Rzecz w tamtej dzielnicy powszechna. Wiado-
mo: obiezy$wiaty, narkomani, prostytutki, zlodziejaszki, wto-
czegi, lumpy z piekla rodem... Tak wlasnie zalatwiano wiele
porachunkéw. Odestal wiec meldunek do odpowiedniego

67



pracownika, umieszczajac na nim krotkie polecenie: ,wyjasnic¢
i zameldowac¢”. I zaraz o tej sprawie zapomnial na cale dwa-
dziescia cztery godziny. Po uplywie bowiem takiego czasu zglo-
sil sie do komisarza szef sekcji zabojstw. Byl zafrasowany.

- Nie wiem, jak potraktowa¢ ten przypadek. Niby nasz
czlowiek, ale juz na emeryturze.

- Policjant jest zawsze policjantem. O kogo chodzi?

- Zadzgano nozem pana Rudolfo Camino, komisarzu.

- Jak to sie stalo?!

- Dopadli go w bramie domu. Trzy ciosy nozem, $§miertelne.

- Alarm w sekcji! Wszyscy do akeji! Dodam wam wywia-
dowcdw, ale musze dostac sprawce! Zrozumiale$?!

Ruiz wypadt z gabinetu. Po chwili w komisariacie wrzalo.
Podwladni jeszcze go takim nie widzieli. On za$ organizowat
wielka akcje. W krétkim czasie trzy policyjne samochody po-
gnaly ku portowej dzielnicy. W pierwszym siedzial komisarz. Z
wielkim trudem powstrzymal sie od wlaczenia syreny. Nie
chciat robi¢ sensacji.

Zatrzymali sie przy fatalnym domu. Komisarz wszed}l do
bramy i stanal przy nieco juz zatartym zarysie ciala. Wydawalo
mu sie, ze widzi jeszcze plamy krwi. Nie mogl oswoié sie ze
$miercig Camino. Ze $miercig policjanta... Oto dal mu szanse
zgonu na stuzbie. A mogl jeszcze pozyé, cieszyé sie swoboda, a
tymczasem... I o co tu chodzi, Rudolfo? Jaki trop doprowadzil
cie do tej bramy? Policjant musialby meldowaé¢ o kolejnych
etapach poszukiwan i ustaleniach, a wolny strzelec nie miat
takiego obowigzku. Ludzie stali nieruchomo. Komisarz ocknat
sie wreszcie.

- Co jest, do diabta?!

- Czekamy na rozkazy, panie komisarzu.
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- Rozkazy? Trzeba przeczesaé okolice, dokladnie, dom po
domu. Ludzie zawsze zostawiaja jakie$ §lady. Pyta¢ wszystkich,
czy czego$ nie widzieli, czy co§ wzbudzilo ich zainteresowanie.
Zginal nasz byly kolega i musimy za wszelka cene znaleZ¢ mor-
derce.

- Jasne. Ruszamy, chlopaki...

Ot i masz, stary durniu, skautowskie zabawy i podchody. Z
Syndykatem trzeba powaznie, albo wcale... Carreno... Zwierze
ma mocne, jak sie okazuje, kly. Klapnal nimi i oto jest trup.
Czyli gra idzie na calego. Ale jaka gra? Kto do niej zasiadl? Kto
ma przewage? Odpowiedzi na te pytania byly nieslychanie
wazne dla komisarza tutejszej policji. Ale kto mu ich udzieli? I
wtedy w mobzgu zapalila sie lampka: Gomez Avilla... Niebosz-
czyk Camino moéwil o nim.

Komisarz wsiadl do samochodu i kazal sie zawiez¢ do ko-
mendy policji. Tam od razu postawil na nogi ludzi, z komoérki
ewidencji: natychmiast wszystko o tym czlowieku! Sam usiad}
w fotelu, zapalil cygaro i czekal. Zastanawiat sie, kogo uzy¢ tym
razem. Bada¢ sprawe osobiscie? Byly tu pewne niedogodnoéci.
Trzeba bowiem ruszy¢ w miasto, zaglebi¢ sie w rozmaite zaul-
ki, szukaé, przepytywaé. To nie robota dla szefa. Wreszcie do-
czekal sie informacji. Czlowiek z ewidencji przyniost malg
kartke.

- Malo o nim wiemy, panie komisarzu.

- Malo? Co to znaczy?

- Gomez Avilla pochodzi z okolic Miraflores. W Santa Maria
pojawit sie sze$é lat temu. Podejrzany o zwiazki z Syndykatem,
jednak nigdy nie prowadzono przeciw niemu zadnego docho-
dzenia. Nie byl zatrzymywany.

- Dlaczego wiec figuruje w ewidencji?

- Mam tu wzmianke, ze jego nazwisko podal nasz agent:
Gomez Avilla, wspdlpracujacy z Felipe Carreno.
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- Jak powiedziale$? Carreno?

- Tak jest, panie komisarzu. Felipe Carreno.

- Co jeszcze?

- Nie ma nic wiecej.

- Pytam o adres.

- Mulnicza szes$¢.

- Z jakiego okresu sg te dane?

- Sprzed pieciu lat.

- Dobrze. Mozesz odejsé.

Sprzed pieciu lat... Mogl od tamtej pory przeprowadzié¢ sie
dziesie¢ razy. Ale... To wlasciwie niezbyt daleko od miejsca,
gdzie zginagl Camino. Czyzby byl na wlasciwym tropie? A wiec
trzeba szukaé teraz odpowiedniego do tej akcji czlowieka.

Lefranc wynajal taksowke i kazal sie zawiez¢ do ,Esplana-
dy”. W obszernym, rzesiscie o§wietlonym hallu zobaczyt Jeana
i George'a. Obaj byli ubrani w galowe uniformy zeglarzy. Roz-
gladali sie teraz, szukajac odpowiedniego miejsca. Mieli ubez-
pieczat inspektora. Lefranc za$ poszedl do baru, zajal wysoki
stolek i zamowil lekkiego drinka. Dobrze widziat siedzacych
przy stoliku kolegéw. Zdawali sie byé¢ catkowicie pochlonieci
studiowaniem karty dan i rozmowg z kelnerami. Kto§ moglby
pomysle¢, ze przyszli tu na uczte... Funkcjonariusze podczas
wykonywania zadania - jesli juz w ogdle musza - powinni jesé¢
potrawy zwyczajne, a i to nie za czesto... To byl temat stalych
zartdw wérod grup operacyjnych.

Po drugim drinku, gdy zaczal zastanawia¢ sie nad jaka$ ko-
lacjg, nagle przy¢miono $wiatla na sali, a ostre promienie re-
flektor6w skierowano na malg estrade. Orkiestra zagrata

70



przebdj sezonu. Pojawila sie wokalistka. Lefranc przygladat sie
jej chwile, potem skinal na barmana.

- Jak sie nazywa ta pani?

- Vera La Pampa, prosze¢ pana.

- Ona tu stale §piewa?

- Tak, prosze pana.

- Ladna dziewczyna.

- Wszyscy ja tu podziwiajg, prosze pana.

Chyba tylko za urode, pomyslal, gdyz glos niezbyt mu sie
podobal. Ale prezentowala sie znakomicie. Lefranc dopil drin-
ka i zblizyl sie do estrady. Stalo tam juz kilku fanéw, wpatrzo-
nych z nabozenstwem w §piewaczke. Oklaskiwali goraco kazda
piosenke.

Swiatla znéw rozblysly, piosenkarka wycofala sie za kotare,
a mezczyzni ponownie przylgneli do baru. Lefranc nie poszedt
za ich przykladem, lecz wypatrzyl, ze drzwi prowadzace za
kulisy sa strzezone przez umundurowanego woznego. Wycia-
gnal wiec papierosa, poklepal sie po kieszeniach, jakby darem-
nie szukajac zapalniczki, powi6dl wokot roztargnionym wzro-
kiem i podszedl do woznego.

- Ma pan ogien?

- Sluze szanownemu panu.

- Prosze tez zapalié.

- Na sluzbie nam nie wolno. Szef sie gniewa.

- Macie takie surowe zwyczaje?

- Szef powiada, ze musi by¢ dyscyplina.

- To godne pochwaly.

- Za to nam placa, prosze pana.

- Czy mozna wej$¢ za kulisy?

- ArtySci musza mieé spokoj, prosze pana.

- Ale chyba do tak pieknej kobiety zbiegaja sie adoratorzy?
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- Owszem. Przynosza tez kwiaty.

- A bileciki?

- Réwniez. Jakze bez bilecikow, prosze pana?

- Mam wlaénie zamiar taki napisa¢. Bedzie go mozna po-
dac¢?

- Wlasciwie to zabronione.

- Nie chce nic za darmo, dobry czlowieku.

- Je$li szanowny pan prosi...

Myél o bileciku przyszla Lefrancowi do glowy w czasie roz-
mowy z woznym. Bo, jak inaczej skontaktowaé sie z Vera La
Pampa? A porozmawia¢ musi, zwlaszcza o starych, dobrych
czasach. Inspektor napisal wiec, ze prosi o spotkanie w bardzo
waznej sprawie. Nie uzywa tego sposobu, by zwabi¢ ja na
randke - chociaz jest nig zachwycony - ale prosi, by nie odmo-
wila jego prosbie. I podpis: Leon Jourdouin. Z gory pokornie
podziekowal za zgode. Wozny za$ przyjal pieniadze i zniknal.
Po kilkunastu minutach pojawil sie ponownie.

- Odpowiedzi nie bedzie, prosze pana.

- W ogoble?

- Dzi$. Pani sie zastanowi. Prosze przyjs¢ jutro.

- Niech i tak bedzie.

Lefranc byl doswiadczonym czlowiekiem, stwierdzil wiec
rychlo, Ze jest obserwowany. Ciagle zjawial mu sie w polu wi-
dzenia pewien mlodzieniec, do ktérego niezbyt pasowal obo-
wiazujacy w kasynie elegancki strdj. I nie zachowywal sie jak
zwykly go$¢. Sterczal w jednym miejscu, ¢mil papierosy. Le-
franc poprowadzil go za soba po calej sali kasyna i wtedy
upewnit sie ostatecznie - to byt ,,ogon”. Przesunal sie wiec pare
razy kolo stolika swoich ,zeglarzy”, dajac im umoéwiony znak,
ze jest obserwowany. Dostrzegl, iz chlopcy od razu pojeli w
CZym rzecz.
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Teraz trzeba bylo stad wyjs$c¢ i jako$§ zgubi¢ tego zucha. Za-
marudzil wiec w hallu, a kiedy pojawili sie Jean i George, po-
szedl do toalety. Mlody czlowiek ruszyt za nim. W pie¢ minut
pozniej Lefranc pojawil sie w drzwiach. ,Zeglarze” ruszyli do
srodka i zderzyli sie z mlodziehcem. Potracony Jean zagrodzit
mu droge i wybuchnat:

- Nie masz oczu, gnojku?!

- Aty jak leziesz?!

- Co? Jeszcze pyskujesz?!

- ZejdZ mi z drogi!

Jean chwycil go za klapy bialej marynarki i pchnat w glab
toalety. George zamknal drzwi i ubezpieczal tyly.

- No co? Chcesz w morde, przyjemniaczku? - spytal Jean,
chwytajac chlopaka za ramiona.

- Puscé...

- Najpierw powiesz: przepraszam pana.

- Jaci...

- Przepro$, bo skuje ci morde!

- Przeciez nie chciatem...

- Gowno mi z tego, gdy rabnale$ mnie drzwiami!

- Nie chcialem.

- Mozliwe, ale badZ dobrze wychowany i przepros.

- Przepraszam pana. Nie chcialem...

- Trzeba bylo tak od razu. Po co sie stawiale$?

- Nie pomyélatem.

Rozmowa toczyla sie juz spokojnie, lecz Jean nadal nie
puszczal mlodzienca. Szarpnal nim tak mocno, ze naderwatl
klape marynarki. Jean westchnat z glebokim zalem.

- Teraz ja cie musze, przeprosié, przyjacielu.

- Ale marynarka...

- Chyba slyszales, ze cie przepraszam.

- Pusc!
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Jean zerknal na kolege, ten skinal nieznacznie glowa: wy-
starczy... Jean puscil wiec mlodzienca i powiedzial wesoto:

- Wiesz co? Postawie ci na zgode drinka.

- Idz do diabla!

- Zndw jeste$ niegrzeczny.

- Chlopaki, dajcie mi spokdj.

- Pierre, mozesz mu odpuscié¢?

- Niech sobie idzie, Angeli. To w gruncie rzeczy dobry chlo-
pak.

- Ja tez nie mam do nikogo pretensji.

- A wiec cze$¢, przyjacielu.

Oczywi$cie, Lefranc juz zniknal. Oni tez wracali na jacht,
bacznie sprawdzajac, czy sa obserwowani. Nic jednak na to nie
wskazywalo. OczywiScie nie mogli wiedzie¢, ze szef kasyna,
Paulo Comez, zbil po twarzy niefortunnego mlodzienica za wy-
puszczenie spod obserwacji czlowieka, ktory napisat bilecik do
Very La Pampa. Comez mial zasade sprawdzania takich adora-
toréw. Jesli ma na nig chrapke Jose Predrera, inni musza p6j$c
precz. Mlodzieniec znidst z rezygnacja wybuch gniewu szefa,
nawet nie wspominajac o zdarzeniu w toalecie.

Lefranc mial troche klopotow. I§¢ znéw do kasyna? Obser-
wuja. A jak jeszcze mozna sie skontaktowaé ze $piewaczka?
Moze p6j$é do jej domu? Trzeba jednak najpierw ustali¢, gdzie
mieszka i zorientowac sie w stylu jej zycia. Swoja droga, dziew-
czyna jest ostrozna. Czym ja wywabié z ukrycia? Na co zarea-
guje?

sDoszefa operacji «Zloteruno».
Potrzebuje czego$ mocnego na Vere. Wiecej argumentow.
Moze macie jaki$ smaczny kasek?
Leon”.
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Miala tez nad czym rozmys$la¢ Vera La Pampa. Liscik od ta-
jemniczego pana Jourdouina - nigdy nie slyszala tego nazwiska
- troche ja zaskoczyl. Nie bylo w nim zwyklych - do ktorych
byla przyzwyczajona - zachwytéw nad jej urodg czy talentem,
lecz jaka$ wazna sprawa. Czyzby odezwal sie Felipe? Zaraz
jednak odrzucila ten pomyst. On by nie przyszedl do kasyna
wyczekiwaé na odpowiedz. Nie, nie on raczej dalby zna¢ przez
fryzjerke. Wiec kto to? Nie jest to tez oferta jakiego$ kontraktu.
Impresario odezwalby sie inaczej. Postanowila wiec zostawi¢
sobie jeden dzien do namystu. Potem sie zastanowi, co zrobi¢. I
jeszcze co$... Wprawdzie nikt nie ma do niej zadnych spraw,
ale niepokoil ja Jose Predrera. Jego zachlanny wzrok... Jakby
ja kupil na wlasnos$é. Trzeba jednak uwazaé ze znajomoSciami,
gdyz w mieScie szeptano o tym czlowieku rozmaite rzeczy.

»,Do Leona
Nie mamy nic na Vere, oprocz przekazanej juz informacji.

Musicie sobie jako$ poradzié.
Szef operacji «Ztote runo»”.



IV

Na akcje wyruszyli wszyscy, cala piatka. Ubrania lekkie,
ciemne, obuwie miekkie, i ciche. Bron pobrali na jachcie. Ma-
larz byl specjalista od samochodéw i zorganizowal poélcieza-
rowke. Wynajal ja od jakiego$ przewoznika, podajac mu oczy-
wiScie falszywe nazwisko. W portowej dzielnicy dolgczyl do
nich Kuba, potem pojechali do przystani jachtowej. Byla gle-
boka noc, gdy skierowali sie ku firmie ,,Owoce Potudnia”. Sie-
dzieli w wozie w milczeniu. Zadanie bylo przeciez jasne i pro-
ste. U stép George'a lezala torba z narzedziami, ktérych by sie
nie powstydzil nawet wytrawny wlamywacz. Starali sie pamie-
tac, ze Lefranc zapowiedzial, iz za wszelka cene powinni unikac
halasu.

Nie dojezdzajac do obiektu, skrecili w waska uliczke i za-
trzymali sie prawie na tylach budynku. Panowala tu cisza i
spokdj. Ludzie spali. Odczekali jaki§ czas, baczac, czy halas
silnika nie $ciagnal kogo$ niepowolanego, potem wyskoczyli z
wozu. Mieli do pokonania doé¢ wysokie ogrodzRiie z metalo-
wych pretow. Wspieli sie na nie i zeskoczyli w krzaki. Przed
nimi rysowala sie ciemna bryla budynku. Z rozpoznania wie-
dzieli, ze od frontu pali sie w jednym oknie $wiatlo. Trudno
jednak bylo sie zorientowac w sile ochrony.

Przesuwali sie powoli coraz blizej. Najtrudniejsza do pokona-
nia byla pusta przestrzen od ostatnich drzew do samego domu.
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Noc byla wprawdzie ciemna, ale ryzyko istnialo. Lefranc, doty-
kajac kolejno rak swoich kolegéw, wyslal ich pojedynczo pod
budynek. Przesuwali sie wolno, na czworakach, przy samym
murze. Jako ostatni dolaczyl inspektor.

Przyjrzeli sie uwaznie obiektowi i odkryli male piwniczne
okienko. Budynek mial z tej strony dwoje drzwi i obszerny
taras. Lefranc po namysle wybral okienko. Teraz przystapil do
roboty George. Namacat Sruby przy pretach krat, odkrecil je
zwilzajac oliwa, aby nie skrzypialy. Nastepnie pchnal rame i
okazalo sie wtedy, Ze okno nie bylo zamkniete.

Po kolei wciskali sie do zagraconej piwnicy, o$wietlajac ja
krotkimi blyskami latarek, aby przej$é bez halasu do drzwi. Tu
stawil im opo6r zamek, lecz George uporal sie z nim blyska-
wicznie. Sprawdzili inne piwniczne pomieszczenia, ale nie
znalezli nic ciekawego. Lefranc dal znak i poczeli skradaé sie
po schodach. OczywiScie drzwi tez byly zamkniete. George
musial popracowac wytrychem. Odskoczyly wreszcie...

- Malarz i Jean, wartownik...

- Idziemy.

Byli w bocznym korytarzu, wiec przesuneli sie teraz ku
Srodkowi budynku. Klatka schodowa... Dalej wydarzenia poto-
czyly sie niezwykle szybko. Oto nagle otwarly sie drzwi tuz kolo
przedsionka i w pelnym $wietle ukazal sie mezczyzna w koszu-
li. Nacisnal kontakt i w calym korytarzu zrobilo sie jasno. Mez-
czyzna oniemial, widzac przed soba ciemne postacie. Jean
skoczyt do przodu i podsunagt mu pod nos pistolet. Czlowiek
mrugal oczami i oddychal szybko, jak po biegu. Malarz minat
go i wpadl do pomieszczenia ochrony.

- Lapy w gore! - krzyknal.

- Co jest...
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- Zamknij sie i do $ciany!

- Kuba, pomoz.

Drugi ze straznikéw, z rozlozonymi rekami, stal oparty o
Sciane. Malarz kopnieciem rozsunat mu nogi, a nastepnie ob-
macal. Na stole lezaly pistolet i dubeltowka z ucieta lufa. Tym-
czasem wepchnieto tego z korytarza. Lefranc stanal przed nim.

- Klucze.

- W szafce na $cianie.

- Ilu was jest?

- Dwoch, panie.

- Kiedy zmiana?

- Rano.

- Jesli cheesz zy¢, mow prawde.

- Przysiegam na Boga, ze jest tak, jak mowie.

- Dobra, przekonamy sie.

- Zobaczy pan, ze nie sklamalem.

Skrepowano ich sprawnie i zakneblowano oraz przywiazano
z dala od siebie, aby nie mogli sobie pomoéc. Tymczasem Le-
franc otworzyt szafke i wyjal ponumerowane klucze. Nie zapa-
lajac $wiatla, zaczeli sprawdzaé pokoje. Byly urzadzone jak
biurowe - biurka, szafki, troche papieréow - nic ciekawego. I
wreszcie masywne drzwi. Okute. Dwa zamki. Nie bylo do nich
kluczy. Lefranc obrocit sie ku Jeanowi.

- Odetkaj ktoremus gebe i spytaj, co tu jest.

- Dobra.

Czekali chwile na powrdt Jeana. Byl zdyszany, gdyz bardzo
sie spieszyl.

- To jest magazyn prochow, klucze ma tylko magazynier.

- George, dasz rade?

- Sproébuje.

78



- No to zabieraj sie do roboty. Kuba i Jean, obejrzyjcie pie-
tro.

Tu klucze pasowaly do wszystkich drzwi, lecz nie znalezli
nic ciekawego. W kazdym razie nic nie wskazywalo na istnienie
jakich$ waznych dokumentéw. Gdy zeszli na dét, Georges aku-
rat pokonal drugi zamek i otworzyl drzwi. Swiatla latarek
omiotly pomieszczenie. Stalo tu kilka szaf. Znalezli w nich
paczki bialego proszku.

- Jednym stlowem, rozdzielnia, panowie.

- Moze to spalimy?

- Kuba, daj spokdj z takimi zartami.

- Wiec zostawimy?

Wiedzieli, ze nie ma innego wyjScia. Zreszta, nie s3 tu po to,
aby przechwytywaé prochy. Wycofali sie wiec z magazynu i
Lefranc polecil zdjaé straznikom kneble.

- Méwecie... Kto tu przychodzil? Zaufani hurtownicy, czy tez
wysylacie towar dalej?

- Rbznie, panie. Czasem przyjezdzaly samochody, ale prze-
waznie biora jacy$ ludzie.

Straznicy byli przerazeni i inspektor ocenial, ze moéwig
prawde. Penili spokojna stuzbe, zapewne nikt nigdy nie usito-
wal tu wtargnaé, az nagle... MySleli wiec tylko o tym, aby ujéc z
zyciem. Swoja droga, dobrze sie tym handlarzom powodzi.
Policja jest zapewne przekupiona, jesli pod jej bokiem kwitnie
taki interes. Lefranc pomyslal, ze warto byloby poszukaé w tej
instytucji kogo$ nieskorumpowanego. Moze moglby im po-
moc? Ale wpierw trzeba zatrzeé $lady.

- Stuchaj, czlowieku. My odchodzimy. Nie ukrecimy wam
bow.

- Dziekujemy pokornie, panie.

- Bedziecie zwiazani do rana, gdy przyjda wasi.

- Mamy prosbe, szanowny panie.
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- O co chodzi?

- Zeby zbié nam mordy.

- Tylko tyle? Z wielka checia.

- Pokornie dziekujemy.

- Teraz sluchajcie uwaznie: powiedzcie swemu szefowi, ze
dzielimy miasto na dwie czeéci. Na wschod od rzeki Cauca
handlujemy my, czyli Organizacja, a na zach6d wy, czyli Syn-
dykat. Zapamietacie?

- Tak jest, szanowny panie.

- Powiedzcie tez, ze znamy wasze meliny i szlaki. JeSli nie
postuchacie, rozpieprzymy je dokladnie.

- Rozumiem, panie...

- Ten podzial bedzie obowigzywal od niedzieli.

- Powtérzymy stowo w stowo.

- A teraz naznaczy¢ ich, chlopcy.

- Dziekujemy szanownemu panu.

Wyecofali sie sprawnie, pozostawiajac szeroko otwarte drzwi
magazynu. Jako ostrzezenie, ze nie istnieja dla nich zadne
zamki. I pojechali... Na niebie pojawily sie pierwsze oznaki
Switu.

Selekcja nie byla taka trudna. W miare jak aspirant Rodri-
gez zaglebial sie w meldunki wywiadowcoéw, coraz bardziej
utwierdzal sie w przekonaniu, ze tych kilku przychodzacych o
r6znych porach ludzi stanowi personel obserwowanego obiek-
tu. I zapewne ochrone... Obserwacja potwierdzala jakby zupel-
nie normalny ich tryb zycia: szli do pracy, wracali z niej do
domoéw, czasem wychodzili na piwo czy wino, odwiedzali sale
bilardowe i inne miejsca rozrywek, nie szastali pieniedzmi, lecz
jednak je mieli, bawili sie spokojnie. U niektérych bywaly cza-
sem dziewczyny.
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Najbardziej wesolym byl wtaénie Anselmo i na nim aspirant
skupil uwage. Zastanawial sie, jak skloni¢ chlopaka do mowie-
nia. Chcial bowiem siegnaé¢ chociaz troche w glab sekretow
Syndykatu. Rodrigez wyczuwal strach komisarza przed ta or-
ganizacja, chcial jednak wyprébowac swe sily.

Ale byl jeszcze jeden osobnik. W czasie budowania ukla-
danki, czyli swoistego ,planu dyzuréw”, stwierdzil, ze pewien
niemlody juz czlowiek stale pojawia sie w polu widzenia. Co-
dziennie. I siedzial tam od rana do péZnego popotudnia. Szedt
potem do domu, gdzie mieszkal samotnie. Ustalono jego na-
zwisko: Frederico Cazalla.

Gdy komisarz przypomnial sobie o sprawie i zazadal mel-
dunku, Rodrigez opowiedzial mu o niektérych spostrzeze-
niach. I dodal, ze sprawa jest zmudna. Trzeba dlugo chodzié za
tymi gnojkami, nim sie co$§ uda ustali¢. Ku pewnej uldze aspi-
ranta, ale rowniez ku jego zdumieniu, komisarz nie wykazat
wiekszego zainteresowania tym Sledztwem. Oczywiécie aspi-
rant nie mogt wiedziec, ze myéli komisarza sa skoncentrowane
na jednym tylko czlowieku. Interesowatl go wylacznie Carreno,
a nie jaki$ tam pospolity opryszek. Byl jednak z takiego stano-
wiska szefa nawet zadowolony, bowiem nie zabieral mu ludzi i
dawal wolna reke. A czego wiecej potrzeba ambitnemu poli-
cjantowi?

Postanowil wreszcie sam przyjrzeé sie obiektowi i przez po6t
dnia obserwowal, co robi Anselmo. Mlody, szczuply chlopak o
nieco nerwowych ruchach lubil najwidoczniej rozrywki, gdyz
odwiedzil kilka lokali gier mechanicznych, pogral w bilard,
pokrecil sie koto wesolego miasteczka i wreszcie powlokl sie do
domu. Tu zabrat sie do motocykla, oczyscil go i sprawdzil, po-
tem pojechal na niewielki spacer. Nie zabawil dlugo. Ta moto-
cyklowa wycieczka nasunela aspirantowi pewien pomysl. Udat
sie do kolegi z policji drogowej i poprosil o pomoc. Tamten
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chetnie sie zgodzil. Omowili plan dzialania. Cierpliwo$¢ aspi-
ranta zostala wystawiona na mala prébe, gdyz Anselmo przez
pare dni nie dosiadal motoru. Az wreszcie...

Milody czlowiek znéw odbywat wedréwke po miescie i chyba
postanowil zazy¢ nieco przyjemno$ci na lonie natury, gdyz
posadzil z tylu dziewczyne i ruszyli nadmorska aleja. I zaraz na
pierwszym skrzyzowaniu zatrzymano go. Barczysty policjant
podszedl niespiesznie do Anselma.

- Dokumenty prosze.

- O co chodzi?

- Kontrola drogowa.

- Dobrze, dobrze...

Policjant przestudiowal uwaznie prawo jazdy, potem zaczal
oglada¢ motocykl. Anselmo az podskakiwal z niecierpliwosci,
dziewczyna tez sie denerwowala.

- Czego chcecie? Przeciez wszystko jest okay. Motor spraw-
ny, ja tez w porzadku.

- Tak my$lisz? Wiec postuchaj, mlody czlowieku: zarzucam
ci jazde pod wplywem alkoholu na skradzionym motocyklu.

- Co takiego?! Nie pilem, a motor jest moj! Co wy...

- Policja wie lepiej, przyjacielu. Zaraz zbadamy ci krew i
wszystko wyjdzie na jaw.

- Motor jest m6j! Dokumenty sie zgadzaja!

- A ja moéwie, ze kradziony. Sfalszowate$ numer silnika.

- Protestuje!

- Nie krzycz. Jesli jeste$ niewinny, nic ci nie bedzie. Dziew-
czyna do domu, a ty do nas.

Woéz policyjny tylko czekal na sygnal. Podjechali i zabrali
delikwenta. Anselmo nie tracil jednak animuszu. Domagal sie
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widzenia z kim§ wazniejszym. Aspirant kazal wiec przyprowa-
dzié go do siebie. Tu chlopak zaczat ostro:

- O co jestem oskarzony?! Lamiecie prawo!

- Juz ci mdéwiono.

- To przeciez bzdura! Zadam adwokata!

- W porzadku, ale to troche potrwa. Badanie motoru tez.

- Zaplace kaucje.

- Nic z tego.

- Dlaczego?

- Mamy do ciebie, przyjacielu, pare pytan. Ty na motorze
wozisz nie tylko dziewczyny...

W tym momencie Anselmo jakby stracil pewnos$é¢ siebie.
Zapewne zdal sobie sprawe, ze co$§ o nim wiedza. Nie zatrzy-
mali go przypadkowo. Ale o co chodzi? To byla dla niego nie-
pokojaca zagadka. Usilowat sie jednak bronié.

- Nic nie zrobilem.

- Juz my wiemy, jaki to z ciebie niewinny aniolek.

- Wszystko trzeba udowodni¢.

- Postaramy sie, postaramy...

I Rodrigez postanowil zagra¢ w otwarte karty. Delikwent
byl bowiem wystarczajaco przerazony. Pocil sie i wiercil na
krzesle, najwidoczniej nieprzygotowany na tak powazne starcie
z policja.

- Gdzie jest teraz ten, ktory siedzial ci za plecami?

- Nie wiem, o czym pan mowi.

- O czlowieku zastrzelonym przed ,Astoria”. Slyszale§ mo-
ze?

- Ja? Absolutnie! Skad miatbym o tym wiedzie¢?

- Wyobrazasz sobie, ze jeste$ twardziel i skolujesz glupia
Policje. Bedzie sie czym chwalié przed kumplami.

- Jestem niewinny.

- Oczywidcie. A ci wszyscy, ktorzy widzieli cie wraz
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z kumplem na motorze w chwili zabdjstwa, 1za jak psy. Ale
dlaczego mowia akurat o tobie? Co im zrobile$?

- To jakas$ straszna pomylka, panie komisarzu.

Odpowiedzi Anselma byly coraz mniej pewne, glos mu
drzal. Wygladatl jak zapedzony w kat szczur. Rodrigez czul, ze
zyskuje przewage. Tylko nie nalezy da¢ mu ochlonagé...

- Mamy $wiadkéw, przyjacielu.

- Nie przyznaje sie do niczego.

- Jak chcesz, Anselmo, jak chcesz... Zaraz zrobimy konfron-
tacje i ludzie pokaza cie palcem. Odpowiada ci to?

- Jestem niewinny.

Przerazony Anselmo mimo swej ograniczonoS$ci zdawal so-
bie sprawe, ze nie zatrzymano go bez powodu. Policja musi
sporo wiedzie¢. Bal sie jednak przyznaé. A Rodrigez mowil
spokojnie:

- Masz dwa wyjécia, chlopcze: albo zlozysz zeznanie, albo
wsadzimy cie do pudla? Wiec?

- Ide do celi.

- W porzadku. Zaraz cie tam zaprowadza. Aha, zapomnia-
tem ci powiedzieé, ze w areszcie jest ciasnota i nie mozemy ci
da¢ osobnego apartamentu. Posadzimy cie, z koniecznosci, z
pewnym czarnym pedatem. On jest juz tam dwa tygodnie, wiec
musisz na siebie uwazac.

- Lito$ci, panie komisarzu!

- Niby dlaczego? Ty nie chcesz nam pomoéc, a ja mam sie
nad toba rozczulaé? No dobrze, spréobuje. Kto nadat robote?

- To juz powiem, ale tylko panu: Augustino Pasco. Ale nie
stane przed sadem? Bo i tak wszystkiego sie wypre.

- Je§li zlozysz zeznanie, wtedy pogadamy. Moge ci tylko
powiedzie¢, ze Zle na tym nie wyjdziesz.

- Dobrze, panie komisarzu.
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Zdarzenie bylo nadzwyczaj dziwne. Augustino Pasco wybrat
sie wiec osobiécie obejrze¢ budynek firmy ,,Owoce Poludnia”.
Przesledzil dokladnie calg droge wlamywaczy - od wycietej
szyby w piwnicy, poprzez sforsowane drzwi, az do dyzurki.
Stali tam nieruchomo dwaj posiniaczeni straznicy. Naprzeciw
nich siedziat jeden z ludzi Syndykatu, palac papierosa i bawiac
sie pistoletem.

Miynkowal nim, chwytal za kolbe, jakby nie zwracajac uwa-
gi na stojacych ludzi. Oni za$ bali sie poruszy¢ i tylko wytrzesz-
czali oczy na krecacych sie obok pomocnikéw Pasco.

A on zatrzymal sie najdluzej w magazynie. Kazal zbada¢
zamki, a sam obejrzal skrupulatnie paczki kokainy. To bylo
najbardziej zdumiewajace. Weszli, opanowali obiekt, otworzyli
magazyn i... Po co w ogoéle robili taka akcje? Tymczasem za-
meldowano:

- Fachowa robota. Musieli mie¢ §wietne narzedzia, a facet -
duze do$wiadczenie.

- Tak méwisz? Fachowcy?

Te gnoje - inaczej nie mogt mysle¢ o straznikach - gadali co$
o jakiej$ organizacji. Pasco ogarnely czarne myséli. Zdarzenie
zbyt wazkie, aby o nim nie meldowa¢ - trzeba wiec bedzie sta-
na¢ przed obliczem szefa. I to nie tylko z pomyslem na kare dla
tych nieszczesnych idiotow, lecz z czym$ wiecej. I to wlasnie
najbardziej go meczylo. Wrocil wiec wolno przed dyzurke,
popatrzyl na straznikow. Az skulili sie pod jego ciezkim wzro-
kiem. Wiedzieli, ze ten czlowiek nie zna lito$ci. Tymczasem
Augustino pchnat palcem pierwszego z nich:

- Gadaj...

- Tak jest, panie.

- Jak wygladali?
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- Ciemne ubrania i zasloniete twarze.

- Jakie$ imiona?

- Nie slyszalem.

- A w ogble to co powiedzieli? Powtorz stowo po stowie.

- Dokladnie to bylo tak, prosze pana: ,Powiedzcie swoim,
ze teraz beda w mieScie dwie czeSci. Po jednej stronie rzeki -
my, a po drugiej - wy”. Oni sg po wschodniej. Maja namierzone
meliny i moga je rozwalié.

- Jak siebie nazwali?

- Organizacja.

- Wszystko powiedziale$? Nic nie pominates?

- Wszystko, panie. Co do stowa.

- Czy ja moge co$ powiedzie¢?

- Gadaj.

- Mowili jeszcze, ze ten podzial bedzie od niedzieli.

- Rozumiem.

Szef firmy ,,Owoce Poludnia” krecil sie kolo Pasco czekajac
na rozkazy, straznikom dretwialy juz mieénie, niepokdj dopro-
wadzat ich do rozpaczy, a Augustino rozsiadl sie w gabinecie
kierownika, ¢mil cygaro i nie zwracajac uwagi na stygnaca
kawe, usilowal sie w tym wszystkim polapaé. Kto to mogt by¢?
Policja oczywiScie odpada. Oni by wzieli od razu i towar, i lu-
dzi. Zreszta, to nie w stylu komisarza Ruiza. On ma swojg poli-
tyke. Organizacja... Jaka, u diabla, organizacja?

I nagle wszystko zaczelo sie jako$§ ukladaé. Ten facet u
Goiasa, ktory sie potem zgubil, ten czlowiek w hotelu, rozpytu-
jacy o Felipe Carreno, kasyno i ostatnie zdarzenie, czyli ,,Owoce
Poludnia”... A wiec niewatpliwie kto§ wszedl na teren miasta i
na razie pozostaje niezidentyfikowany. No, chociaz tu odkryli
maske. Ale czy naprawde?

Tym bardziej wiec musi dotrzeé do szefa, gdyz kontakty z
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innymi organizacjami nie wchodzily w zakres kompetencji
Pasco. Wyciagnal reke do telefonu, nakrecil numer.

- Pasco... Pilnie do pana Predrery.

- Szef bedzie wolny za godzine.

Bernard na wyprawe do dzielnicy Zielone Wzgbrza wzial
czlowieka z grupy. Pistolety mieli przymocowane do nog - aby
tatwo bylo je wyjaé - a pod reka noze. W tej dzielnicy byly na-
wet praktyczniejsze niz bron palna. Postawili samoch6d na
placyku kolo kina i ruszyli miedzy nedzne domy. Czlowiek z
grupy znal ten teren i wiedzial, gdzie szuka¢ miejscowych lum-
pow. Ludzie zerkali na nich podejrzliwie, zaczepialy ich prosty-
tutki, dzieci nagabywaly o datki. Odganiali je lagodnie, aby
nikogo nie urazié, i szli dalej. W pewnej chwili Bernard spo-
strzeglt chlopca sprzedajacego papierosy i gume do zucia. Przy-
stanat przy nim, wzial paczke papieros6w i podal mu banknot.
Chlopiec powiedzial z zalem:

- Nie mam reszty, prosze pana.

- Nic dzi$ nie utargowales?

- Ludzie nie maja pieniedzy.

- A ty chcialby$ je mie¢?

- Pewnie!

- A wiec nie bedziesz musial wydawaé¢ mi dzi§ reszty, jesli
otrzymam od ciebie pewna wiadomos¢.

- Jaka, prosze pana?

- Szukam mlodego czlowieka zwanego Marco.

- Pan jest gling?

- Ja? Skadze znowu! Zreszta, czy dawalbym ci pieniadze?
Czy dostales kiedy od jakiego$ gliniarza choéby jednego
centavos?
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- To prawda, prosze pana. Nigdy.

- Wiec pomysél, chlopcze.

- Marco... Znam nawet kilku. Ale o ktérego panu chodzi?

- Pracowal przy prochach. Ale jesli nie chcesz zarobic...

- Chce!

- Wiec sie rozejrzyj. My pokrecimy sie koto sklepow, jak sie
dobrze spiszesz, dostaniesz jeszcze jeden taki papierek.

Chlopak obrocit sie na piecie i pognal waska uliczka, oni za$
udali sie na gtowny plac dzielnicy. Skromny ko$cidl otaczaly
rozmaite budki, male sklepiki i stragany. Niektorzy sprzedawcy
roztozyli swe towary na ziemi. Nie handlowano tu niczym no-
wym, nawet radia i pralki byly uzywane. Odziez tez. Mozna
bylo tu nabyé¢ wszystko - od zlamanego grzebienia poczynajac.
Posrod tych towarow krazyl thumek ludzi wypatrujacych nad-
zwyczajnych okazji.

Bernard i jego towarzysz przepychali sie ku niezbyt wyso-
kiemu budynkowi, mieszczacemu jedyny w tej dzielnicy dom
handlowy. Na jego stopniach zawsze siedziala grupka mto-
dziencéw, wyczekujacych nie wiadomo na co. Wypatrywali
latwego zarobku, zabijajac czas gra i gadaniem. Niekt6rzy za-
zywali prochy i gapili sie potem na otoczenie szklanymi ocza-
mi. Pojawienie sie dwoch obcych wzbudzilo pewne zaintereso-
wanie. Jeden z mlodych podniost sie i z papierosem w reku
podszedt do nich.

- Dajcie ognia.

- Tylko tyle?

- Mozesz mi jeszcze postawié piwo, przybyszu.

- A w morde nie chcesz?

Zaskoczony mlodzieniec obrzucit ich zdziwionym wzro-
kiem, a potem roze$miat sie wesolo, jakby uslyszal dobry zart.

- Kiwne na chlopakéw i zrobimy wam kuku.

- Nie kiwniesz, gnoju, bo ci leb rozwale.
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Wyraz twarzy Bernarda nie pozostawial zludzen. Jego to-
warzysz trzymal sie nieco z boku i mial w polu widzenia calg
grupe. Rozmowa za§ wzbudzila ich zainteresowanie. Przygla-
dali sie.

- Gliny?

- Gorzej, przyjacielu.

- Nie wiedzialem.

- Ale juz wiesz.

Tak, ludzie z Zielonych Wzgo6rz doskonale orientowali sie,
czym jest Syndykat. Mlodzieniec od razu zmienil ton - stal sie
grzeczny, a nawet sie uSémiechal. Bernard za$ pstryknal zapal-
niczka.

- Prosite$ o ogien, przyjacielu.

- Bardzo dziekuje, prosze pana.

- Jak sie nazywasz?

- Sanchez.

- Co robisz?

- Roéznie, prosze pana.

- Zapewne nie $§mierdzisz groszem.

- Trudno dzi$ o zarobek, prosze pana.

- Dostaniesz niezla dole, jeéli zrobisz co$ dla mnie.

- Co to ma byé?

- Po waszej dzielnicy chodzil pewien czlowiek i rozpytywal o
niejakiego Marco.

- By¢ moze, prosze pana.

- No i przestat chodzi¢. Chce wiedzieé¢ dlaczego.

- Popytam chlopakow.

- Popytaj. A gdy sie czego$ dowiesz, dzwon pod ten numer.
Jasne?

- Jasne, prosze pana.

Chlopak chcial sie zapewne pokazaé z dobrej strony i dlate-
go dawal mozliwie rzeczowe odpowiedzi. Nadrabial tez mina.
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Gdy Bernard wreczyl mu kartke z numerem telefonu, Sanchez
pomaszerowal do swoich pochwali¢ sie przygoda. Oni tez z
wielkim zainteresowaniem obserwowali przedluzajaca sie
rozmowe. Teraz rozprawiali w podnieceniu, a Bernard ze swo-
im towarzyszem przechadzali sie po placu, pozorujgc handlowe
zainteresowania. Kolo koSciota dogonil ich sprzedawca tytoniu.
Nie podchodzil jednak, stal z boku i czekal. Bernard obejrzal
kilka stragan6éw, a potem, jakby dopiero spostrzeglszy chlopa-
ka, zblizyl sie do niego:

- Mow.

- Marco, dawniej gdzie§ pracowal, ale teraz lazi bez celu.
Dom na trzeciej ulicy w prawo, za ulicznym zdrojem. Mieszka z
matka.

- Jest w domu?

- Tak.

- Zashuzyle$ na nagrode za dobra fuche. Jak sie nazywasz?

- Faustino.

- Je§li sklamale$, znajdziemy cie - i zginiesz. Masz jeszcze
czas do namystu.

- Méwie prawde. Przysiegam na samego Pana Boga.

- A na matke?

- I na glowe mojej matki.

- Bedziesz dla mnie pracowal. Na razie na zlecenia, ale gdy
podro$niesz, dam ci dobra robote. Zarobisz sporo grosza.

- Licze na to, prosze pana.

- Masz stucha¢ tylko mnie. Nazywam sie Bernard.

- Zrozumialem, prosze pana.

Marco wzieli bez trudu. Objechali Zielone Wzgoérza od
nadmorskiej drogi, staneli na poczatku wskazanej uliczki, po-
deszli do niziutkiego, ulepionego z gliny szarego domku,
pchneli drzwi - bez pukania oczywiécie. W ciemnej kuchence
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siedziala przy stole stara kobieta, a naprzeciw niej jadl fasole
nieogolony, niechlujny trzydziestolatek. Chcial sie zerwac,
nawet oparl rece o stol, lecz Bernard skierowal w jego strone
lufe pistoletu.

- Siadaj!

- Czego chcecie?

- Pogada¢, Marco.

- Znacie mnie?

- Jasne, przyjacielu... Jesli tu przyszlismy...

- O czym bedzie gadanie?

- Nie zakl6cajmy spokoju twojej mamie, wyjdzmy na dwor.

- Czemu zabieracie mi syna? - wiracila sie kobieta.

- Chcemy tylko zamienié z nim kilka stow.

- Nic nie zrobitem.

- Nawet Adam i Ewa grzeszyli, a co dopiero ty...

- On siedzi caly czas w domu.

- Bardzo dobrze, matko. Niewinnych sie nie zatrzymuje, oni
zaraz wracaja do domoéw. Niech sie pani nie martwi, nic syn-
kowi nie bedzie.

- Mamo, wszystko sie zaraz wyjasni. Ja naprawde nic nie
zrobilem.

Gdy wyszli przed dom, Bernard schowal pistolet i pocze-
stowal Marca papierosem. Ten zdumiatl sie, lecz nic nie powie-
dzial. Czekal. Gdy zapalil, Bernard zdobyl sie na najmilszy, na
jaki go bylo staé, usmiech.

- Nie jesteSmy z policji, przyjacielu.

- A skad?

- Zapewne sie zdziwisz. Przyjaciele Felipe Carreno.

- Dlaczego zrobiliScie takie najscie?

- Chcemy z tobg chwile pogadaé.

- Jesli o nim, to stare dzieje.
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- Pewnie sie starzeje, przyjacielu, ale cholernie lubie takie
historyczne opowiastki.

- Chcecie gadac tu?

- Nie. Przejedziemy sie kawalek wozem, zeby nie na
oczach...

- Nie nabieracie mnie?

- Ciebie? Niby czemu? Jeste$ przeciez jednym z naszych.

- To prawda. Jestem...

Drogi Simona mieli dokladnie rozpoznane. Kuba i malarz
nie spuszczali go z oka. Lefranc po namy$le zaproponowal, aby
zgarna¢ go pod bilardem, gdyz sprzeda tam prochy i straca
punkt zaczepienia. Pytanie: gdzie? Doszli wreszcie do wniosku,
ze przy koncu ulicy, gdzie roslo troche krzakéw. Lefranc wy-
znaczyl kazdemu role. Goscia trzeba wzia¢ cicho, sprawnie,
bezszelestnie. Trudno bowiem byloby wytlumaczy¢ sie przed
policja z takiego porwania.

Samochod pozyczyli od starego Ortiza, liczac na to, ze jest
zawsze pijany i nie spamieta, gdzie i kiedy jezdzil jaki woz. A
najlatwiej bylo wypozyczy¢ auto bez formalnosci, po prostu
weciskajgc wlascicielowi banknot, a na dodatek - flaszke wina.
Pélciezarowka nadawala sie do ich celow idealnie. Prowadzit
George. Lefranc z malarzem stanowili ubezpieczenie, a zasad-
nicza akcje mieli przeprowadzi¢ Kuba i Jean.

Oczekiwanie bylo nieco denerwujgce. Mingl czas, gdy ele-
gancik pojawial sie na tej trasie, ale ciagle go nie bylo. Kuba
przybral na te okazje najbardziej hipisowski wyglad. Siedzial
teraz kolo krzakow, zerkajac niespokojnie. Mial udawa¢ hipa
na glodzie. Jean trzymal sie poza zasiegiem wzroku przechod-
niéw. Obaj niecierpliwili sie coraz bardziej. Czyzby trzeba bylo
przerwaé akcje?
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Byli juz na granicy cierpliwosci, gdy wreszcie w perspekty-
wie ulicy pokazal sie Simon. Elegancik zblizal sie, wymachujac
beztrosko laseczka z ozdobna galka. Pchnal palcem kapelusz,
zsuwajac go nieco na tyl glowy. Mial teraz zawadiacki wyglad.
Nie zwrocil uwagi na siedzacego pod krzakiem hipisa, poki
Kuba sie nie podni6st.

- Hej, przyjacielu!

- Czego chcesz, przyjacielu?

- Nie masz przypadkiem porcyjki, przyjacielu?

- Co$ ty, przyjacielu? Musiale$ mnie z kim$ pomyli¢.

- Skad! Przeciez nazywasz sie Simon.

- Znasz mnie?

- Tak wlasnie m6wia na miescie: ,,Simon zawsze moze od-
pali¢ ci prochy. Licz na niego”.

- Tak mbéwia na mieécie? To znaczy kto, przyjacielu?

- Taki wielki Murzyn, Escudo, przyjacielu.

- Nie znam.

- Sprzedaj, przyjacielu, bo potrzebuje. Kapujesz?

- Mozesz kupié kolo portu, ile zechcesz.

I elegancik chcial wymina¢ natretnego hipisa. Kuba jednak
blokowal go skutecznie. Tymczasem z krzakéw wyszed}t Jean i
zaszedl elegancika z boku. Nikogo akurat nie bylo w poblizu,
mogli wiec dziala¢ swobodnie. Teraz Simon wyraznie sie spto-
szyt.

- Chlopcy, co wy? Jestem spokojnym czlowiekiem.

- Oczywiécie, przyjacielu.

- Czego chcecie?

- Jeste$ podejrzany o handel narkotykami. - Ja, panie ko-
misarzu? Nigdy!

- Masz przy sobie prochy.

- Przypadkiem i tylko troszeczke.

- Wystarczy. P6jdziesz z nami.
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- Bierzecie niewinnego!

- Zamknij sie, bo dostaniesz w pysk.

Sploszony, spacyfikowany elegancik poszed} juz z nimi bez
oporu. Troche sie zdziwil na widok pélciezaréwki, ale nic nie
mowil. Poslusznie wsiadl. Jean i Kuba usiedli przy nim, malarz
ulokowal sie za nimi. Ruszyli. Samoch6d wykrecit od razu na
droge za miasto. Simon zerkal na mijana okolice, wiercil sie
niespokojnie, az wreszcie nie wytrzymatl:

- Komisariat jest w innym kierunku.

- Tak? Co ty powiesz, przyjacielu...

- Dokad mnie wieziecie?

- Zobaczysz, przyjacielu.

- Co chcecie zrobi¢?!

- Stul pysk, Smierdziuchu! Nie boj sie, nie jesteémy szwa-
dronem $mierci.

Zimny glos Jeana jakby uspokoit elegancika. Przestal sie
wierci¢ i zadawaé pytania, a nawet przyjat papierosa. Przygla-
dal sie tylko bacznie wspoéttowarzyszom. Samochdd za$ dotart
do sporego lasku i wjechal na boczna droge.... Wkrétce wydo-
stali sie na przeciwlegly skraj i staneli. Lefranc wyskoczyt z
szoferki.

- Wysiadac¢!

- Wyskakuj, frajerze.

Postawili Simona przy samochodzie i otoczyli go p6tkolem.
Patrzyl na nich i tak jako$ dziwnie sie w sobie skurczyl, jakby
oczekujac bicia. Wargi mu drzaly.

- Wywal wszystko na trawe.

- Tak jest, panie komisarzu.

Mial przy sobie kilka drobiazgéw, lusterko i grzebien, ale
tez i kilka porcji proszku. Nie bylo watpliwosci: kokaina.

- Ajednak...
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- To prezent od przyjaciela, panie komisarzu.

- I wziale$? Przeciez wiesz, czym to pachnie. Pierdlem.

- Lito$ci, panie komisarzu! Nic przeciez nie zrobitem.

- Za kilka lat nikt nie bedzie cie pamietal, Simon.

- Pan czego$ chce ode mnie, panie komisarzu.

- Bystry jeste$. Tak, chce. Chodzi o twoje okoliczno$ci tago-
dzace.

- Stucham, panie komisarzu. Chce mie¢ takie okoliczno$ci.

- Wystawisz nam Ernesto Santovenie.

- Nie ma nic na niego. To spokojny czlowiek.

- Je$li powiesz, ze bawilicie sie razem w piasku, rozczulisz
mnie. Przyjazn 6d kolebki?

- On nie handluje.

- Nie rozumiesz mnie, Simon. Ty masz go tylko nam poka-
za¢. Nic wiecej. Zadnych konfrontacji i zeznan.

- Aja?

- Pbjdziesz do domu. Ale pamietaj: w razie czego zatlucze-
my cie jak psa. Nie bedzie zadnych §ledztw, gadania, dowodow,
adwokatow, tylko w leb. Jesli piSniesz, oczywiScie. Czy zrozu-
miale$?

- Tak jest, prosze pana.

Lefranc moéwil to takim zimnym tonem, ze nawet Kube
przeszedt lekki dreszcz. C6z, stawka jest wysoka. Wiedzial, do
czego sie bierze. Simon tez rozumial. Trzasl sie ze strachu, po
policzkach splywaly mu krople potu.

- Gdzie go mozna spotkac?

- W ,Inter-Clubie”.

- W porzadku. Pokazesz go i p6jdziesz sobie.

- Acoznim?

- Nie martw sie o niego, nic mu nie zrobimy. Kiedy tam by-
wa?

- Rdznie...
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- A dzi$?

- Chyba bedzie.

- P§jdziemy. Wejdzie z tobg dwoch naszych i beda patrzeé.
Dasz im znak, ktory to, i koniec zabawy.

- Zrozumialem, prosze pana.

- Melduj, Augustino.

- To dziwna sprawa, szefie. Wlamanie zrobiono fachowo,
spos6b otwierania zamkoéw bezbledny, narzedzia znakomite.

- Co ty mi tu piejesz za pochwaly? Zaplacili ci za reklame?
Do rzeczy!

- Ja tylko moéwie, szefie, ze mamy do czynienia z zawodow-
cami, a nie z amatorami. Ale...

- No co? Wykrztus.

- Nie zrobili zadnej szkody. Byl tam $wiezy towar, ale oni
naruszyli tylko jedna paczke.

- Podzial wzdluz rzeki?

- Tak mowili.

- I jakie wyciagnates z tego wnioski?

- Trzeba pilnie obserwowaé sytuacje i staranniej zabezpie-
czac nasze obiekty. Myéle, ze niedlugo co$ sie okaze.

Pasco kurczyl sie w sobie pod ciezkim, nieruchomym wzro-
kiem szefa. Wyczuwal jego niezadowolenie. Jose Predrera ssal
cygaro, krzywigc sie jak przy wielkim wysitku. O co tu chodzi-
to? Szukal w mysSlach powodow tej urazy. Przeciez przedstawil
mu wszystkie szczego6ly. Raport byl dokladny. Tymczasem Jose
odlozyt cygaro i podnibst na pomocnika rozgniewane oczy.

- Balwan!

- Szefie...
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- Zamknij sie! I z kim ja musze pracowac... Powiniene$ by¢
str6zem w ,Owocach Poludnia”, a nie kierowa¢ ludZmi!

- Zawsze chcialem...

- Géwno mnie obchodza twoje checi! Co mi tu pieprzysz?
Narzedzia, fachowosé... Rozum ci odebralo?

- MySlatem...

- To zajecie nie dla ciebie! Zawsze byles tylko nozownikiem
i do konica nim pozostaniesz.

- Szefie...

- No dobrze... My$lalem, ze co$ z ciebie wycisne, a tymcza-
sem... Tego goS$cia z hotelu jeszcze nie znalazle$?

- Nie.

- Wlagnie... Czy myslisz, ze gdyby tamci chcieli podzialu
strefy wplywbw, to szukaliby takich posrednikow jak te dwa
glupie gnoje? Wlamanie i gadanie... I co za kretynska propozy-
cja podzialu wzdluz rzeki! Nigdy nie slyszalem nic glupszego.

- Moja wina, szefie.

Pasco plul sobie teraz w brode, ze o tym nie pomyslal. Prze-
ciez to jasne, ze takie sprawy sa zalatwiane inaczej, innymi
kanalami... I nie w Santa Maria. Ale tez blysnela mu zuchwala
mysSl: skoro$ taki madry, szefuniu, to zgadnij, co sie wlasSciwie
stalo? Nie konkurencja. Nie policja. Wiec kto? Roézne mysli
przychodzily mu do glowy, ale zachowywal sie z pokora. Jose
sie wéciekal - moze nawet strzeli¢ w pysk, to mu sie zdarza - ale
przeciez nie pozbedzie sie tak latwowiernego pomocnika. Kto
by sie wtedy zajmowal ludzmi? I ta gorsza strong ich dzialalno-
$ci? Postanowil jako§ udobrucha¢ Jose. Ten go jednak uprze-
dzil.

- Sam sprawdze, ty sie do tego nie pchaj. Jeste$ za ghupi.

- Dobrze, szefie.
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- Pomysl jednak, gdzie mamy slabe punkty.

- Wla$nie ruszam glowa, szefie.

- I co wymyséliles?

- Muzeum jest bezpieczne. Tam sie nikt nie pokazal.

- Czy nie trzeba doda¢ im ludzi?

- Cazalla jest czujny jak puma. Nie zglasza potrzeb, a z
ludZzmi teraz nie za bardzo.

- Co jeszcze?

- Nie bylo zaklécen na wysylce towaru. Ciag handlowy nie
jest wiec zagrozony.

- Narazie. Trzeba jednak uwazac.

- Czy szef mysli, ze to Carreno?

- Mozliwe. Chociaz s3 tez rozmaite specjalne agendy. To sie
okaze. ,Owoce Poludnia” trzeba jednak na razie zamrozic.

- Musimy co$ wykombinowa¢ z detalem w miescie, zeby nie
traci¢.

- Wlasnie. I sprawdz kolejno tych wszystkich drobnych
handlarzy. Cicho i starannie, bez walenia na odlew. Trzeba
obserwowaé otoczenie, gdyz musieli sie tam krecié i robié¢ roz-
poznanie.

- Tak jest, szefie. Zrobi sie.

Wygladalo na to, ze burza juz minela i piorun nie uderzy.
Pasco poczul ulge. To byly codzienne, operacyjne sprawy-
Tymczasem Predrera, ktory ciagle nie pozwalal podwladnemu
usiaéé, chociaz 6w przestepowal z nogi na noge, dmuchnal w
sufit dymem z cygara i powiedzial zlym, nieprzyjemnym gto-
sem, ktory szarpnal Pasco jak uderzenie:

- Carreno hula sobie swobodnie.

- Szukamy go, szefie. Ze wszystkich sil.

- Melduj o wynikach.

- Na Papuzich Wzgoérzach jest willa. I Antoinette.
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- Stare dzieje. Przeszloé¢. Skad to wiesz?

- Rozmawialem z antykwariuszem.

- Zdaje sie, ze to nielichy cwaniaczek.

- Kazdy chce jakos$ zy¢.

- A ty nie badZ taki milosierny. Nie jesteémy Armia Zba-
wienia, czyzby$ o tym zapomnial?

- Szefie...

Tyle tylko mégl Pasco wyjakaé. Slowa Jose byly jak sma-
gniecia batem. I ta nagla zmiana tonu... L6d. Chlodno. Zimno.
Czyzby mial stad wyjsé jako byly pomocnik szefa? I jakby juz
widzial te uémieszki podwladnych, te ironiczne spojrzenia,
drwinki... Byle gndj bedzie go mogl kopnaé, uderzy¢, zemscié
sie chociazby za razy, ktére wymierzal. Nieomal poczut je na
swej skorze.

- Jak on sie nazywa?

- Alfonso Goias.

- Zaléz mu podstuch.

- Tak jest.

Pasco w swych domyslach byl bliski prawdy. Predrera rze-
czywiscie zastanawial sie, czy zostawi¢ go na stanowisku po-
mocnika, czy go zwinaé. Ciagle bowiem dreczyla go mysl, ze
brak wyniku dzialahh Pasco przeciw Carreno nie jest przypad-
kowy. Dlatego tez - nigdy za duzo ostroznosci - nic mu nie po-
wiedzial o wynikach pracy Bernarda. A Pasco... Na razie jest
mno6stwo roboty, niech wiec dziala. I wtedy, w tym wlasnie
momencie, Pasco dojrzal na twarzy szefa odprezenie.

- Masz co$ jeszcze?

- Juz nic, szefie. Moge tylko zapewnic...

- Dobrze, dobrze. Nie wdawaj sie w przysiegi. Wykonuj tyl-
ko porzadnie swoja robote, to wystarczy.

- Dziekuje, prosze pana.
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sDoszefa operacji «Zloteruno»

Co wiadomo na temat czlowieka o nazwisku Ernesto San-
tovenia? Jest funkcyjnym pracownikiem Syndykatu. Na razie
wiemy o nim tylko tyle. Mamy go na oku.

Leon”.

Bukiet kwiatow byl niezwykle wytworny i Vera sie nim bar-
dzo ucieszyla. W dolaczonym bileciku nadawca pisal:

,Kochanie!

Czy pamietasz jeszcze Kadyks? Czesto mySle o tamtych
dniach. Moze przyjmiesz zaproszenie na kolacje? Niedaleko
latarni morskiej jest restauracja «Cztery Wichry». Czekam po
wystepie.

To ja”.

Wiecz6r mijal jej jak w goraczce. Musiala sie staraé, aby
nikt nie zauwazyl jej podniecenia. Byla zresztg obyta ze scena,
wiec jakos$ jej poszlo. No, moze Spiewala bardziej namietnie niz
zwykle. Wydawalo sie jej rowniez, ze oklaski tego wieczoru byly
goretsze niz zazwyczaj. Czyzby zawsze trzeba $piewaé tak tkli-
wie? To przez te my$li o nim. Mezczyzna z dziewczecych
snéw... Kto moglby sie z nim poréwnaé? Wladcezy! Silny! Zdo-
bywczy! Pyta, czy pamieta. Alez tak. Prawdziwych mezczyzn
nie zapomina sie nigdy.

Odjechala z kasyna stluzbowym samochodem, jak zwykle. W
domu namys$lala sie chwile przy szafie i lustrze, by wybra¢ w
koncu stréj niby prosty, lecz wyrafinowany w kroju. Dodatki,
kolezyki, makijaz... Zerkala niecierpliwie na zegarek i byla zla,
ze sie guzdrze. Nakazala stuzacej, aby w razie czego powiedzia-
la, ze pani $pi, okryla sie azurowym szalem i wyszla z domu.
Zaraz za rogiem zlapala taks6wke i kazala sie wiez¢ do
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~Czterech Wichréw”. Nie znala tej restauracji i calg droge za-
stanawiala sie, jak go odnajdzie. Moze nie bedzie duzego tlo-
ku? Zatrwozyla ja jednak spora liczba aut na podjezdzie.

Restauracja znajdowala sie w dogodnym miejscu, niedaleko
portu. Nie przesiadywali tu jednak zwykli matrosi czy dokerzy,
natomiast bywali tu oficerowie z réznych statkéw, ludzie inte-
resu z portu i okolicznych firm oraz handlowcy z miasta. Gdy
Vera odprawila taksowke i weszla do rzesiScie o$wietlonego
lokalu, podszed! do niej mlody mezczyzna.

- Czekalem na pania.

- Pan? - zdziwila sie.

- Mam w imieniu ofiarodawcy kwiatow przeprosié¢ pania, ze
kolacje zjecie w innym lokalu. Powody wytlumaczy on osobi-
Scie. Powiedzial, ze bardzo liczy na pani wyrozumialo$é.

- Ach tak...

Mlodzieniec wyrazal sie jasno, dzialal stanowczo. Nim sie
oszolomiona Vera opamietala, juz byli na schodach, od razu tez
podjechal dlugi, czarny samochdd. Wsiedli. Mlodzieniec zajat
miejsce przy kierowcy. Ruszyli w ciemno$¢. Nie odzywala sie,
oni tez milczeli. Po niedlugim czasie uspokoila sie. Przeciez
niewazne, gdzie sie spotkaja, byleby byli razem. Nie zwracala
tez uwagi na droge. A woz zjechal tymczasem z gléwnej, nad-
morskiej szosy i zaglebil sie w las. Dojechali nad rzeke. Na
zakrecie rozblysly §wiatla zajazdu. Bylo tu spokojnie, przytul-
nie.

Samochod zatrzymal sie przed glownym wejSciem. Mlo-
dzieniec blyskawicznie wyskoczyt z auta i otworzyl drzwi.

- Laskawa pani pozwoli...

- Dziekuje.

Noc byta cicha, ciepla, pogodna, niebo roziskrzone gwiazdami,
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pachnialy kwiaty, od rzeki ciggnela rzeska wilgoé. Poprawila
szal i weszla do Srodka. W hallu sklonil sie jej umundurowany
portier, mlodzieniec za$ otworzyl jakieS drzwi i znalezli sie w
korytarzu. Prowadzil na taras. W pierwszej chwili nie mogla sie
zorientowa¢, gdzie sie znajduja. Nieliczne stoliki o$wietlaly
dyskretne stylowe lampy.

- Tedy, prosze laskawej pani...

Gdy przeszli do ukwieconej, bariery, ujrzala wysokiego
mezezyzne w bialym ubraniu, z gesta, krotka brodka i wasami.

- Witam cie, kochanie. Wybacz, ze zmienilem plany.

- Ja tez cie witam.

Przyjemny, miekki glos. Bylo w nim wszystko: tkliwo$c,
czulo$¢, opiekuncza sila, podziw dla jej urody... Podala mu
reke, a on pocalowal jej dlon, nisko pochylajac glowe. Antonio
usadowit ja przy stoliku i usiadl naprzeciw. Kelner, ktory zjawil
sie po chwili, odnosil sie do niego z wielkim szacunkiem; naj-
widoczniej podziwial jego znakomity gust. Vera doszla do
wniosku, ze brodka dodaje mu uroku. Mimo calej elegancji
wyczuwalo sie w nim drapiezno$é. Pirat moérz poludniowych?
Moglby wdzieraé sie z szabla w reku na statki, zdobywa¢, roz-
szarpywac zwyciezonych...

- O czym mysélisz, kochanie?

- Zmieniles sie.

- Mozliwe, ale chyba tylko zewnetrznie. Reszta pozostala ta
sama.

- Dziekuje za kwiaty. Byly cudowne. Tylko te tajemnice...

- To ostrozno$¢, kochanie. Mowita$ o tym komus$?

- Nie.

- Niech to pozostanie miedzy nami, dobrze?

- Chetnie spelnie twe zyczenie.
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- MySle tez, ze tu jest przyjemniej niz w jakim$ lokalu w
miescie.

- Cudowny taras... Czyzby$ mial jakie$§ klopoty?

- Nie chcialbym cie wciagaé w swoje interesy. To sa trudne
sprawy. Méwmy lepiej o tobie. Jak ci sie wiedzie?

- Coz, obecnie $piewam w ,Esplanadzie”.

- I zapewne podrywa cie Jose Predrera.

- Czesto otrzymuje od niego kwiaty.

- I o to jestem zazdrosny.

- To wylacznie platoniczne stosunki: kwiaty i komplementy.

- Milo to slysze¢.

- Myélale$ czasem o mnie?

- Tak. Inaczej nie bylbym dzi$ z toba.

- Czy zostaniesz tu dluzej?

- Wybacz, moja piekna, ale nie moge na to odpowiedziec.
Teraz jednak jeste$émy razem. Czy to nie cudowne?

- Tak, tak... Masz racje.

Spedzili ze sobg dwie godziny. Oddawala mu sie z wielka
namietnoS$cia, on za$ bral ja z ogromnym zapamietaniem. Byt
jednak czujny. Gdy przyszla pora, obudzil ja pocalunkami. Byla
zmeczona, ale radosna.

- Boleje nad naszym rozstaniem, ale na mnie juz czas, ko-
chanie.

- Wiem, wiem...

- Odwioze cie do domu. Mam jeszcze malg prosbe.

- Stucham cie, Antonio.

- Czy mozesz przechowaé te paczuszke?

- Naturalnie! Bardzo chetnie.

Owiniete papierem i mocno oplatane sznurkiem male pu-
delko bylo dosy¢ ciezkie. Gdy wkladala je do torebki, Antonio
powiedzial cicho, ale z naciskiem:
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- Nie pokazuyj tego nikomu. Oddasz to tylko mnie.

- W porzadku. Nie martw sie, kochanie, wszystko bedzie
dobrze.

- Juz na mnie czekaja.

- Ide.

Calowali sie dluga chwile, tak jakby dopiero zaczynali piesz-
czoty. Dotyk jego brody podniecatl ja. Oderwala sie wreszcie od
niego, a on poprowadzil ja do drzwi pokoju. Na korytarzu stal
juz tamten mlodzieniec. Zeszli na dél, wsiedli do nieduzego
samochodu i pomkneli ku miastu. Wokolo panowaly ciemno-
Sci, bylo cicho i pusto.

,JDoLeona

Potwierdzamy, ze Ernesto Santovenia jest czlowiekiem
Syndykatu. Kadrowy pracownik, funkcyjny. Przez pewien czas
pracowal na Karaibach. Brak punktu zaczepienia. Prawdopo-
dobnie zwigzany, a na pewno w przeszlosci, z Felipe Carreno.

4

Szef operacji «Ztote Run o»”.



\Y

W ,Inter-Clubie” guano w bilard w paru mniejszych salach”
oraz w jednej duzej. Klebili sie w niej pospolici gracze, w poko-
jach za$ gromadzila sie Smietanka. Grano tam o powazniejsze
stawki. W lokalu bylo pelno dymu, a z grajacych szaf roz-
brzmiewata halasliwa muzyka.

Simon czul sie tu jak ryba w wodzie. Z tytu eskortowali go
Jean i Kuba, malarz za$ zajal na wszelki wypadek stanowisko
przy stuzbowym wejéciu. Lefranc pozostal przy stoliku z para-
solem. Kuba widzial, jak elegancik wital sie ze znajomymi,
postal chwile na gléwnej sali, a potem poszedt do baru. Bar-
man podal mu drinka. Simon rozkoszowal sie alkoholem, palit
papierosa, wdat sie w pogawedke z jakim$ kumplem. Nie pa-
trzyt w strone obstawy, zachowywal sie tak, jakby po dlugim
niewidzeniu spotkal przyjaciél. Musieli czeka¢.

I nagle co$ sie zmienilo... Simon pociagnatl akurat lyk i znie-
ruchomial. Zobaczyt kogos$? Kuba spojrzal w tym samym kie-
runku. Kolo drzwi wej$ciowych panowal spory ruch. Po chwili
Kuba wyodrebnit w tym tloku krepego czlowieka o bujnych
wlosach. Wygladal na trzydziestolatka. Zrecznie wymijal ludzi i
part do baru. Simon nie spuszczal z przybysza wzroku. Ocknat
sie wreszcie 1 wszczal halagliwa rozmowe z sasiadem. Co chwila
jednak zerkal na obcego. A 6w przysiadl na wysokim stotku,
przy barze.
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Zaspokoili wreszcie pragnienie i poszli w strone bilardéw.
Mineli gléwna sale i zatrzymali sie w bocznej, posrdd kilkuna-
stu spoconych, podnieconych gra ludzi. Byla to koncowka po-
waznej rozgrywki i emocje siegnely szczytu. Obserwowano
dwodch mezezyzn krazacych w skupieniu wokél stotu. Uderze-
nie kija, stuk bili i gwar. Klepano zwyciezce po ramieniu, chwa-
lono. Przegrany stal z boku, obracajac w reku kij. Jakby nie
wierzyl, Ze to sie juz stalo.

Simon tez dopchat sie do zwyciezcy, rozmawial z nim dluz-
sza chwile. Obrocil sie potem ku krepemu, podrapal w ucho i
tracil tamtego, co$§ do niego moéwiac. Kuba sprawdzit wzro-
kiem, czy Jean widzial te scene, i cofnal sie w glab. Juz dos¢
dlugo byt w ich poblizu. Nadal jednak dobrze widzial te grupe.

Musieli by¢ cierpliwi. Teraz grali Simon z krepym. Gdy
wreszcie opuscili salke, wszystko potoczylo sie zwyczajnie.
Santovenia podszedl do baru i napil sie soku pomaranczowego,
po czym skierowal sie do wyjécia, a Jean ruszyl za nim. Kuba
ubezpieczal tyly. Simon zaszyl sie gdzie§ w kacie, widocznie
chcial poczekaé, az sie wyniosa. Tymczasem ci dwaj wyszli z
knajpy nieomal ramie przy ramieniu i tak ich wlagnie Lefranc
sfotografowal. Jean zaraz odbil w bok, a obserwacje przejat
Lefranc. Kuba pozostawal w odwodzie. Santovenia doprowa-
dzil ich do pietrowego, nieco odsunietego od ulicy domu, ktéry
stal prawie na granicy starego miasta i budowanego wlasnie
osiedla. Lefranc przeszedl obok, nie zatrzymujac sie. Idacy
nieco z tylu Kuba dostrzegl spora tablice: ,Karaibskie Towa-
rzystwo Handlowe z siedziba w Santa Maria - spétka akcyjna”.

Spotkali sie przy pobliskim kiosku z napojami. Kuba wycia-
gnal papierosa i poprosil inspektora o ogien.

- Widziale$, Kuba?
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- Tak. Jeszcze jedna chalupa. A zdjecie?

- Powinno sie uda¢. Ty na razie jeste$ wolny. Tu stanie ma-
larz, a po nim Jean.

- Moze zrobimy noca skok?

- Spokojnie. Najpierw rozpoznanie, nic na wariata.

- Rozumiem. Na razie sie zmywam. Cze$¢.

Pokoj w suterenie byl niewielki. Jego okno bylo zakratowa-
ne. Umeblowanie: wyrko, stolek i stolik. Na stotku ulokowal sie
Bernard, a Marco przysiadl na 16zku. Po nocy spedzonej w tym
pokoiku wiele stracit ze swej werwy, czupryna mu sie nieco
zwichrowala, wydawalo sie, ze przybladl. Na poczatku jednak
usilowal sie stawiad.

- Mialo by¢ tylko male gadanie, a wy co?

- O co chodzi, przyjacielu? Dostale$ przeciez zarcie.

- Czego chcecie? Pytajcie wreszcie!

- Teraz méwisz rozsadnie, przyjacielu.

- Ja tu co$ powiem, a potem mi leb urwa.

- Mozesz by¢ spokojny. U nas to jakby$ rozmawiat z samym
Panem Bogiem. Bez $wiadkdéw i papierkow.

- Co mam mowic?

- Wspominaj bujna mlodosé. Pracowale$ u Carreno?

- Tak.

- I potem przestales.

- On wyjechal i nie potrzebowal nas.

- Widziale$ go potem?

- Nigdy.

- Z czego teraz zyjesz?

- Réznie... Przewaznie pomagam detalistom.

- I nikt sie z toba nie kontaktowal?

- Nikt.
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- Je$li klamiesz, to wsadzimy ci nogi w cement i wyplyniesz
dopiero na Sad Ostateczny.

- Przysiegam na Boga, ze mdwie szczera prawde.

- I na matke?

- Zebym jej wiecej nie zobaczy}l!

- Dobrze. Co robile$ u Carreno?

- Bylem w ochronie jego domu.

- Dom, powiadasz... Czyli widywale$ wszystkie jego dziwki.

- Tak, zdarzalo sie, ze przyjezdzaly.

- Tylko sie zdarzalo? Przeciez to byl dziwkarz!

- Do sypialni mial wstep tylko kamerdyner. Nam nie wolno
sie bylo kreci¢ po domu.

- A ty nigdy ich po nim nie uzywale$?

- Nie byly to takie zwykle z ulicy, ale dziwki dla bogaczy.

- Czyli obchodzites sie smakiem.

Najwidoczniej Marco uznal, ze rozmowa zeszla na bez-
pieczne tory, gdyz sie wyraznie odprezyl, o czym $wiadczyl jego
nikly uémiech. Byl coraz swobodniejszy.

- Co jeszcze wiesz o jego dziwkach?

- O nich? Niewiele. Widywalem je z rzadka.

- Kto sie nimi zajmowal?

- Przewaznie Pedro Felores. On byl stale przy szefie.

- Coz nim?

- Chyba wyjechali razem, juz dlugo go nie widzialem.

- Ktéra mieszkala u Felipe?

- Zadna, prosze pana. Bral je tylko na noc, a rano odjazd.

- U ktoérej bywal dluzej?

- On? Przeciez je stale zmienial!

- Ale mial i stalg. Pomy$l dobrze. Rusz glowa.

- Laskawy pan mnie zaskoczyt...
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- Radze ci wiec, aby$ szybko otrzasnal sie z zaskoczenia i
gadal. Bo mozemy ci pomoc, przyjacielu.

- Staram sie jak moge, prosze pana.

Bernard zapalil kolejne cygaro i przyjrzal sie chlopakowi.
Prawde moéwige, ta dluga rozmowa juz go nuzyla. Czy ma sie-
dzie¢ z tym gnojem jeszcze pare godzin i wyciagaé szczegdlik
po szczegdliku? Bernard byl zwolennikiem szybkich dzialan.
Skok, pistolet maszynowy, ndz... Tu za$ trzeba kroczek po
kroczku, pytanie - odpowiedz. Postanowil wiec zmienié takty-
ke.

- Dostaniesz troche czasu do namyshu, przyjacielu.

- Dziekuje panu.

- Ale musisz popracowaé, a nie leze¢ do géry brzuchem.

- Co mam robié?

- Pisa¢. Dam ci papier, a ty wszystko dokladnie opiszesz.
Swoja stuzbe u Carreno, ludzi, ktérych znale$ nawet przelotnie,
i oczywiécie te dziwki. Siedz i pisz, bez poépiechu. Potrzebne
mi beda szczegdly.

- Bedzie tego sporo, prosze pana.

- Nie martw sie. Papieru nam nie zabraknie.

- Opisze dokladnie, prosze pana. A co potem?

- To zalezy tylko od ciebie. Gdy powiesz calg prawde, wez-
miemy to pod uwage. Powinno ci wiec zaleze¢ na dobrej robo-
cie.

- Postaram sie ze wszystkich sil.

- Kaze ci da¢ kawy, papierosy i co$ do przegryzienia.

- Pan taki dla mnie laskawy...

Bernard wstal i przeciggnal sie nieznacznie. Rozmowa z
tym goéwniarzem zmeczyla go. Zwyczajny, nedzny szczur... Ale
niech pisze. A potem zgniecie go jak pluskwe. Wyszedt z celi i
wydal straznikom niezbedne polecenia. Papier i przybory do

109



pisania podano chlopakowi po kroétkiej chwili. Marco popatrzyl
niechetnie na arkusiki i spytak:

- Areszta?

- Zaraz dostaniesz, musze tylko p6j$¢ do naszego baru.

W suterenie na drugim koncu budynku urzadzono co$§ w
rodzaju barku z cieplymi potrawami. Przychodzili tam pelniacy
shuzbe ludzie, aby sie posili¢ - siadywali w malej sali i gadali.
Gdy straznik zjawil sie w barku, siedzial tam akurat Ernesto
Santovenia. Konczyt porcje fasoli.

- Kawa i fasola.

- Dla kogo?

- Z polecenia Bernarda dla jednego ptaszka. No, rusz sie.

- Dobra, dobra nie ma gwaltu.

- Ty szykuj, a ja jeszcze skocze po papierosy.

- 1dz, gdzie chcesz.

Taca stala na ladzie bufetu. W tym czasie przewinelo sie
wokol niego paru ludzi. Straznik wreszcie wrocil, zabral tace i
poszedt do celi. Gdy otworzyt zamek, dostrzeg}, ze Marco siedzi
1 gapi sie na kartke papieru.

- Masz swoja porcje. Czemu nie piszesz?

- Nie wiem, jak zacza¢. No, jaki daé tytul.

- Najlepiej: ,Zeznanie”. Tak wlasnie napisz i le¢ potem z
tym, co masz do powiedzenia.

- Dobrze radzisz.

I to slowo figurowalo na papierze, gdy Bernard wzial kartke
do reki. W nowej linii widnial tylko zygzak. Marco za$ lezal
glowa na stole, lewa reka oparty o blat, prawe ramie zwisalo
bezwladnie. Dlugopis lezal na podtodze. Obok niego rozerwana
paczka papierosow. Zdazyl wypalié¢ tylko jednego. I do polowy
wypita kawa.

Straznik byl blady jak Sciana. Nie mogl poja¢, co sie stalo.
Gdy zajrzal przez judasza, zobaczyl wieznia juz w takiej pozycji.
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W pierwszym momencie pomy$lal nawet, iz leni sie, zamiast
pracowa¢, ale po chwili zrozumial, co sie stalo. Nim podniost
shuchawke telefonu, mial ochote uciec stad mozliwie daleko.
Ale rychlo porzucil te beznadziejng my$l. A Bernard stal dlugo
na progu celi i patrzyl. I to wlasnie bylo najstraszniejsze: nie
wymyslal, nie krzyczal, tylko zmarszczywszy brwi tkwil jak
posag. A gdy sie wreszcie odwrocil, zadrzeli. Zimne, ciezkie
spojrzenie, ostry glos. Wbil palec w piers§ straznika.

- Melduyj, jak to bylo z positkiem.

- Ja...

- Moze napijesz sie tej kawy? Co$ do niej wsypal, sukinsy-
nu?

- Przysiegam na Naj$wietsza Panienke!

- Nie mieszaj do swych $winstw $wietoSci, gnoju!

- Caly czas wiernie...

Bernard wykonal tylko nieznaczny zamach, lecz straznik,
trafiony w szczeke mocnym ciosem, polecial pod $ciane. Lezal
tam skurczony, stekajac. Po twarzy plynely mu lzy.

- Wstawaj, bydlaku! Melduj, jak bylo.

- Poszedlem do baru, kucharz nalozyl fasoli, nalal kawy i
przyniosltem to tu.

- Stale$ przy kucharzu caly czas?

- Nie, poszedtem po papierosy.

- Wola¢ kucharza!

- Tak jest!

Przyszedl zasapany, gdyz byl znacznej tuszy, a wzywajacy
ponaglal go do poSpiechu. Juz mial co§ powiedzieé, gdy spo-
strzegl trupa. Patrzyl na niego w bezmiernym zdumieniu.

- Co sie stalo?

- Napil sie twojej kawy.

- Mojej?
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- Co, udajesz durnia? Napil sie, tak jest.

- To niemozliwe!

- Ty$ nalal, on niosl, tamten wypil. Wy zyjecie, a on umarl.
Jak mi to wytlumaczysz?

- Nie mam pojecia. Nie mam z tym nic wspoélnego. Tyle lat
tu jestem... Chyba jestem najstarszy z was. I do mnie takie
rzeczy? Ide do pana Predrery. Nikt mi tu nie zarzuci zdrady!

- Chwileczke...

Stanowczy ton kucharza nieco zdeprymowal Bernarda. Jose
Predrera moze faktycznie nie pochwali¢ oczywistoSci wnio-
skow. Zreszta, to byloby rzeczywiscie zbyt proste. Wiec straz-
nik i kucharz chyba odpadaja. Kto w takim razie zostaje?

- Natychmiast przypomnijcie sobie wszystkich, ktorzy byli
wtedy w barze. Wszystkich!

- Tak jest!

Aspirant Rodrigez byl zadowolony, ze szef bardzo sie zajal
sprawa zabitego emerytowanego policjanta. Tym samym zo-
stawial aspirantowi wiecej swobody. Rodrigez mogl wiec zaj-
mowac sie bez przeszkdd swoim wiezniem. Nie pozwolil mu
odpoczywact zbyt dlugo. Wezwany z celi Anselmo nie mial juz w
sobie nic z cwaniaka. Siedzial na brzezku krzesla, twarz mial
blada, oczy przestraszone. A Rodrigez demonstrowal jakby
nieco arogancka pewno$c¢ siebie.

- Te twoje zeznania to stek klamstw, Anselmo.

- To wszystko szczera prawda.

- I mam uwierzy¢, iz nie wiedziales, co sie $wieci?

- Nie wiedzialem. Ja jestem od wozenia, a rozkazy dostawal
Gonzales. Mnie tylko méwia: jedZ tam, co$ przywiez, zawiez.
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- Kto was wysylal na te akcje?

- Rozkazuje nam tylko jeden czlowiek: Augustino Pasco.

- Méwil co$ przy tobie?

- Przy mnie? Co on mo6gl moéwié przy mnie? Nigdy nie kazal
mi zabi¢ nawet muchy.

- Taki lagodny? A jak bylo wtedy?

- ,Jedz, Anselmo, i wykonuj polecenia Gonzalesa” - tak po-
wiedzial.

- I nie byles ciekawy, jakie dostaliscie zadanie?

- Nie bylem. Za ciekawo$¢, panie komisarzu, mozna dostaé
od pana Pasco po mordzie. Kazal, wiec jechalem.

- I nie widziale$, ze Gonzales ma pistolet maszynowy?

- Pewnie mial, ale nie zagladalem mu do torby.

- Strzelal ci nad samym uchem. Nie bales sie?

- Jeszcze jak! Ale trzeba bylo jechaé.

- Gdzie mozemy znaleZ¢ tego Gonzalesa?

- Nie wiem, gdzie on mieszka.

- Ejze, Anselmo... Nasz czarny bardzo tam teskni.

- Lito$ci, panie komisarzu! Naprawde nie wiem!

- A co wiesz?

- Bywa w ,,Continentalu”. To taka knajpa na bulwarze.

- A gdzie pracuje?

- W firmie ,, Karaibskie Towarzystwo Handlowe”.

- Aty co teraz porabiasz?

- Bylem pod ,,Astorig”, wiec musze odczekac jakis czas.

- Co jest w tym magazynie?

- Nic, panie komisarzu. Tam wlasnie czeka sie na zadania.

Rodrigez zrozumial, ze doszed} wlasnie do punktu zwrotne-
go. Trzeba sie na co$ zdecydowaé. Aby ruszy¢ Pasco, nie wy-
starczy gola reka. Zeznania Anselmo niewiele znacza. Bo co
wlasciwie wie? Dobry adwokat obali wszystkie zarzuty. Tym ma-
terialem nie przekona rowniez komisarza. Moze wiec wypuscic¢
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tego cwaniaczka, niech popracuje dla policji?

Aspirant uS§wiadomil sobie, ze w analizach jakby pomijat
komisarza. A przeciez to szef. Wyczuwal jednak jaka$ nieszcze-
ro§¢. Czyzby Ruiz prowadzil swojg gre? OczywiScie, nie musi
moéwic podwladnym wszystkiego, sa przeciez rézne stopnie
wtajemniczenia, ale tu chodzi o co$ innego. Aspirant nie posa-
dzal szefa o branie lapowek, lecz o wygodnictwo. Ruiz lubi byé
wazny, chce blyszczeé¢ na miejscowym firmamencie. Jest row-
niez czlowiekiem proznym. A wiec trzeba go zrecznie omijac. I
dlatego aspirant sporzadzit jeszcze jeden protokol przestucha-
nia Anselmo, zupelnie niepodobny do oryginalu. Anselmo byt
juz na tyle zastraszony, ze podpisal.

- Anselmo, teraz pdjdziesz do domu.

- Pan mnie wypuszcza?

- Tak, Popatrz jednak na te teczke. Mam tu wystarczajaco
duzo materialu, aby cie wsadzi¢. I to na dtugo.

- Rozumiem. Co mam robié¢?

- Wystawisz mi tego Gonzalesa.

- Dobrze, panie komisarzu.

- Chcialbys sie wykpi¢ takim malym kosztem? O nie, czlo-
wieku. Mnie interesuje Pasco.

- On mnie rozerwie na kawatki.

Anselmo rzeczywiscie trzasl sie ze strachu. Nie udawal.
Pasco budzil w nim przerazenie. Swoja droga... Szczur naprze-
ciw tygrysa. Jedno uderzenie lapy i zostanie tylko mokra pla-
ma. Ale nie ma innej wtyczki.

- Ja ci nie kaze z nim walczy¢. Bedziesz tam po prostu pra-
cowal i pilnie wszystko obserwowal.

- Rozumiem, panie komisarzu.

- A gdyby co... Dam im znaé, co mi juz powiedziales, a wte-
dy...
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- Zrobie wszystko, czego pan sobie zyczy. Przysiegam.
- To$my sie dogadali. Nie minie cie nagroda, Anselmo.
- Moze mi pan wierzy¢.

Rozpetalo sie pieklo. Gdy Bernard zameldowal o wypadku
szefowi, Jose Predrera znieruchomial. Zdawalo sie, ze za chwi-
le wybuchnie. Twarz jego zrobila sie nieomal sina. Ale tylko na
chwile. Wkroétce Jose odzyskal glos. Najpierw byly same prze-
klenstwa, klal i walil pie$cig w oparcie fotela. Poderwatl sie.

- Dawac ich! Natychmiast!

- Juz biegne.

Posadzono kazdego w osobnym pokoju. Straznik byl tak
wstrza$niety tym wydarzeniem, ze gadal co$ niewyraZnie. Jose
uderzyl go w twarz, poprawil z drugiej strony, az czlowiek
oprzytomnial. I Jose zaczal pytaé:

- Kogo widziale$ w bufecie?

- Ernesto Santovenie.

- Ile czasu cie nie bylo?

- Pietnascie minut. Gdy wrdcilem z papierosami, w barze
siedzial Roberto.

Jose kazal mu pozostaé w pokoju, a sam poszed! do nastep-
nego pomieszczenia, gdzie posadzono kucharza. I od razu ru-
szyt do ataku:

- Ile ci dali?

- Mnie? Tyle lat pracuje w Syndykacie i takie rzeczy...

- Nie roztkliwiaj sie nad soba. Lepiej pomys$l i opisz, jak by-
lo.

- Siedzialo tam trzech chlopcow, po chwili wyszli, a zaraz
potem przyszed} Ernesto. Podalem mu fasole, a potem zjawil
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sie straznik z zamo6wieniem. Ja szykowalem, a on pomaszero-
wal po papierosy.

- Gdzie byla wtedy taca?

- Na ladzie.

- Widziale$ ja przez caly czas?

- Nie moglem. Szykowalem positki.

- Dla kogo? Pamietasz?

- Byli tam Roberto, Pietro i chyba Finito.

Jose spojrzal wymownie na Bernarda, a ten wyskoczyl z po-
koju. Predrera usiadl obok kucharza i potozyt mu reke na ra-
mieniu.

- Stary, sam widzisz, ze wyszlo Zle.

- Zle, szefie... W glowie mi si¢ nie mieéci, zeby u nas...
Czlowiek na stare lata...

- Ciebie nie podejrzewam.

- Kamien z serca, szefie.

- Kto$ jednak musial co$ wrzucic.

- Pewnie... Gadam panu jak na Swietej spowiedzi. Nie pa-
trzylem, bo to swoi ludzie. Przez my$l by mi nie przeszlo...

Bernard dzialal bardzo szybko, gdyz wkrétce wsadzil glowe
przez drzwi.

- Gotowe, szefie.

- Posiedz tu sobie, stary, bo my mamy robote.

Ernesto Santovenia byl spokojny. Siedzial na krzesle i palil
papierosa. Widzac przelozonych, wstal. Jose zatrzymal sie
przed nim.

- Mam do ciebie pare pytan. Byle§ w barze, gdy przyszedl
straznik?

- Tak jest, bylem.

- Opowiedz wszystko dokladnie, ze szczegblami.

- Jak pan sobie zyczy, szefie. Ot6z gdy przyszedlem do baru,
nie bylo tam akurat nikogo. Potem zjawil sie straznik. Nie
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wiem, o czym rozmawial z kucharzem, ale postal chwile i wy-
szedl. Ja wyszedlem zaraz po nim.

Predrera, nic nie méwiac, opuscil pokoj. Udal sie prosto do
straznika.

- Kiedy wyszed} Ernesto?

- Chyba zaraz za mna. Widzialem, jak sie podnosi z miejsca.

I nastepny pokdj. Siedzial w nim Roberto, szczuply chtopak
z dlugimi wlosami.

- Kogo widziale§ w barze?

- Gdy tam wszedlem, prosze pana, nie zastalem nikogo.

- Na pewno?

- Tak jest. Po mnie przyszli Pietro i Finito.

- Czy widziale$ na ladzie tace z fasola i kawa?

- Tak, prosze pana. Zabral ja potem straznik.

- Przed czy po przyjéciu tamtych?

- To bylo juz po przyjsciu chltopakow.

- Co oni robili?

- Podeszli do bufetu, zamoéwili jedzenie i usiedli.

- Czy ktory$ z nich podchodzil jeszcze do lady? Pomysl.

- Owszem, ale nie pamietam, co to byl za jeden.

I znéw zmiana pokoju. Cale pietro ,Karaibskiego Towarzy-
stwa Handlowego” bylo zajete. Przesluchiwanych posadzono
kazdego z osobna. Jose wpadt teraz do pokoju, w ktérym byt
Pietro.

- Opisz dokladnie, jak bylo w barze.

- Gdy tam przyszliémy, zastaliémy Roberto. ZamowiliSmy
jedzenie i usiedliSmy przy stoliku. To wszystko, prosze pana.

- Czy podchodziles jeszcze do lady?

- Ja nie, to Finito. Bral szklanke.

- Czy gdy zamawialiécie zarcie, stala tam taca zjedzeniem?

- Tak, prosze pana.
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- Zblizales sie do niej?

- StaliSmy obok bufetu.

I znéw marsz do nastepnego pokoju. Finito byl zdenerwo-
wany. Teraz sie nawet ucieszyl, ze wreszcie kto$ przyszedt.

- Opowiedz, co bylo w barze, ale dokladnie.

- PoszliSmy tam we dwoch, Pietro i ja. Byl jeszcze Roberto.

- I co dalej?

- Podeszli$my do baru i zaméwili$my jedzenie.

- Ktory z was stal najblizej tacy?

- Ja, szefie.

- I potem podchodziles jeszcze raz?

- Tak jest. Bralem szklanke.

Jose wyszedl z pokoju i kazal natychmiast wezwaé Pasco.
Sam poszed! do swego gabinetu, usiadl ciezko w fotelu, siegnat
po cygaro. I wtedy wpadt zdyszany Pasco.

- Slyszale$, co sie stalo?

- Tak jest, szefie.

- Jak sie dotychczas sprawowali Roberto i Finito?

- Bez zarzutu. Trzeba ich ukarac¢?

- To jeden z nich. Likwidowaé jednak nie mozna, gdyz nie
mamy dowodow. Bedzie ferment. No i ludzi malo...

- Wyéle ich do interioru, pod obserwacje.

- Zgoda. Tego straznika tez daj do innej roboty. Gapa z nie-
go.

- Zrobione, szefie.

Pasco oczywiScie nie wiedzial, iz szef zastanawial sie tez nad
nim. Ostatnio bylo za duzo wpadek. Carreno, szykujac odskok,
zapewne umieScil w réznych miejscach swoje wtyczki. To nor-
malne zabezpieczenie, a Felipe nie byl idiota, ale bardzo spryt-
nym graczem. Moze i Pasco dziala na dwie strony? Jednak li-
kwidacja tego czlowieka bylaby ryzykowna. Trzeba sie bowiem
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liczyé z odpornoécia ludzi. Latwo wznieci¢ wérod nich panike, a
teraz sa oni bardzo potrzebni. Jose wyczuwal tu jakie$ niebez-
pieczenistwo. Odprawil Pasco gniewnym machnieciem reki i
kazal wezwa¢ Bernarda. Gdy tamten zjawil sie w gabinecie,
Jose pozalil sie:

- Widzisz, z kim pracuje? Jak nie duren, to czyj$ agent.

- Moi sa w porzadku, szefie.

- Tak myslisz? Nie przyszlo ci do glowy, ze ktory$ dal cynk
temu od trucizny? W konicu chyba nikt nie lazi po budynku z
takim nabojem w kieszeni. To malo prawdopodobne, moim
zdaniem.

- Szef podejrzewa moich?

- Ty sprowadzasz faceta, a kto$ daje cynk, ze jest tu taki je-
den, kto$ sypie trucizne i mamy trupa.

- Rzeczywiscie. Zbadam to, szefie.

- Ale tez szukaj dziecka.

- Nic nie wiemy o matce?

- Zajmij sie bekartami.

- Trudna sprawa, szefie.

Jose zauwazyl nieche¢ Bernarda do tej roboty. Grupa spe-
cjalna bylta przeciez od lamania koci, a nie od szukania bekar-
tow. Nie mial jednak akurat nikogo zaufanego. To znaczy -
wzglednie pewnego... Po zdarzeniu z tym wiezniem trudno
bylo wierzy¢ komu$ bez zastrzezen. Pozostal wiec tylko Ber-
nard...

sDoszefa operacji «Zloteruno».

Prosimy o dane o miejscowej policji. Czy jest tam jakis
pewny czlowiek, ktory moglby sie przyda¢ w trudnej sytuacji?
Czy kto$ bierze pienigdze od Syndykatu?

Leon”.
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Kobieta i towarzyszacy jej mezczyzna czekali, siedzac w sa-
mochodzie i obserwujac budynek. Wreszcie na parkingu poja-
wit sie samochdd. W Swietle latarin bylo widaé nieco przygar-
biona sylwetke mezczyzny. Zamknal woz i poszedt w kierunku
klatki schodowe;.

- To on.

- Stary...

- Nic sie nie martw, swoje zrobi. Bedziesz miala przyjem-
nosé.

- Swintuch!

Czekali, az w mieszkaniu zapali sie §wiatlo. I jeszcze dwa-
dzie$cia minut. Tyle wyznaczyl sobie Lopez. Gdy wskazowki
zegarka pokonaly odpowiednia odleglo$¢, mezczyzna tracit
kobiete w ramie.

- Juz czas. Pamietaj, badz ostrozna.

- Juz ja mu dogodze...

Kobieta weszla po schodach na pietro, odszukala mieszka-
nie i zapukala. Dluga chwile panowala cisza. Juz miala powt6-
rzy¢ pukanie, gdy zauwazyla, ze kto§ wyglada przez judasza.
Wiedziala, ze jest obserwowana, wiec stala spokojnie. Uslysza-
la wreszcie szczek zamka. Drzwi uchylily sie.

- MySlalem, ze przyjedziecie we dwoje.

- Alfredo zapewne nie bedzie nam potrzebny.

- Prosze do $rodka.

- Dziekuje.

W mieszkaniu Frederico przyjrzal sie kobiecie. Byla dosy¢
mloda, nawet zgrabna, miala tylko zbyt ostry makijaz. Jej szyje
pokrywaly zmarszczki. Cazalla posprzatal mieszkanie, nakryt
stél czystym obrusem, postawil na nim pekata flache wina i
piekne kielichy. Wyjal tez najladniejsze, jakie mial, talerzyki i
sztuéce. Docenila to i skwitowala u§émiechem.
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- Pieknie tu.

- Podoba sie pani?

- Mam na imie Bianka.

- A ja Frederico.

Wprawdzie Lopez tyle o niej naopowiadal, lecz Cazalla nie
mogl sie wyzbyé skrepowania. Od dawna zyt w samotnoéci,
odzwyczail sie od kobiet. Wydawalo mu sie, ze wszystko jest
juz za nim, bezpowrotnie stracone. Obecno$¢ Bianki zaklocilta
jego codzienno$¢. Ona za$ jakby wyczula ten nastroj, gdyz po-
wiedziala z uémiechem:

- Frederico, napijmy sie po kapce wina, a potem pomoge ci
przy kolacji.

- Alez...

- Nie chce by¢ tylko go$ciem.

- Mam juz wszystko przygotowane. Chce ci pokaza¢, co po-
trafie.

- Zgoda.

W duchu za$ przyznal, iz Lopez nie przesadzil. Dziewczyna
byla znakomita. Nalal wina, wypili po pare lykdw, tracajac sie
kielichami.

- Dobre...

- Staralem sie.

- Powiem nawet, ze znakomite.

- Ciesze sie.

I poszli do kuchni. Tu wesolo gawedzac - Cazalla ani sie
spostrzegl, jak zaczal rozmawia¢ z dziewczyna swobodnie -
zabrali sie do szykowania kolacji. Mowili o jedzeniu, o kulinar-
nych ciekawostkach, o programach telewizyjnych, winie - tu
Frederico przypomnial sobie wszystkie winiarskie wiadomo$ci,
a mial ich sporo - wreszcie podjeli delikatny flirt. Cazalla byl po
staro$wiecku szarmancki, co Bianke wyraznie bawilo. Brala to
jednak za dobra monete.
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Kolacja sie udala. Pili wino, gawedzili, potem wspolnie po-
sprzatali. Gdy skonczyli, Bianka zapalila papierosa. Stopniowo
jednak wyczerpywaly sie tematy do rozmowy. Cazalla znéw
zaczal sie denerwowacé. Nie wiedzial, co robic. A jeéli dziewczy-
na rozeSmieje sie mu w nos? Moze trzeba zacza¢ od ustalenia
zaplaty? Ale jak to zrobi¢? Zalowal, ze nie spytal o to Lopeza.

Ona tymczasem zgasila papierosa i usiadla obok niego. Po-
czul zapach jej perfum. Zaczeli sie calowac, a potem wzajemnie
rozbiera¢. Milczeli. Cazalla poczut tylko wzbierajace pozadanie,
podnibst dziewczyne i zaniést do 16zka. Teraz juz nic nie moglo
go od niej oderwac.

Przypomnial sobie mtode lata i bral ja z cala namietno$cia,
na jaka go tylko bylo staé. Ona reagowala podobnie i ich
igraszki stawaly sie coraz goretsze. Nie myslat o swoich latach,
teraz liczylo sie tylko prezace sie pod nim cialo. Wreszcie opa-
dli z sil. Lezeli obok siebie, Cazalla nie myslal o niczym. Jego
samotno$¢ przetoczyla sie nad nim i zniknela. Juz wiedzial, ze
musi by¢ w jego zyciu kobieta. Bianka poruszyla sie.

- Ide napié sie wina.

- Przyniose ci.

- Lez, lez, ja sama... Moze chcesz?

- Z przyjemnoScia.

Lezal w blogim poczuciu, Ze oto kto$ sie nim zajmuje. Bian-
ka zmarudzita chwile, wreszcie przyniosta dwa kielichy wina.

- Za te noc, Frederico.

- Taki toast chetnie wypije.

- Do dna!

- Do dna, dziewczyno!

Spal potem twardo, bez sné6w. Oddychal ciezko, chrapal,
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przewracat sie z boku na bok. Bianka polezata chwile przy nim,
potem zaczela sie krzataé¢ sie po mieszkaniu, przy$wiecajac
sobie malg latarka. Najwiecej uwagi poswiecila kluczom, kto-
rych caly pek znalazla w teczce Cazalli. Wroécita do t6zka i nad-
shuchiwala oddechu mezczyzny. Chwilami sama tez przysypia-
a. Tak doczekala $witu. Wstala, wymyla dokladnie kielich Fre-
derica, potem znéw napelnila go nieco winem i postawila na
miejsce. Napisala na kartce pare sltow, ubrala sie i wyszla za-
mykajac drzwi. Poszla na przystanek autobusowy.

A Frederico spal jeszcze dlugo i smacznie. Gdy sie obudzil,
zrazu nie byl pewny, czy to czasem nie byl sen. Zobaczyl jednak
przy nocnym stoliku dwa kielichy z resztkami wina i roze$mial
sie. Wprawdzie glowa mu nieco ciazyla, lecz zerwal sie zwawo.

- Bianka!

Odpowiedziala mu cisza. Zdziwiony, poszed}l do lazienki,
tam jednak tez jej nie bylo. I wtedy spostrzegl na stole kartke.

»Kochanie!

Niestety, musze juz i$¢. Mam obowiazki, moja matka wy-
maga opieki. Bylo wspaniale. Jeszcze do Ciebie przyjde. Moc
caluséw.

Bianka”.

Obejrzal nieufnie mieszkanie. W kuchni bylo posprzatane,
wszystko stalo na swoim miejscu. Pomy$lal wtedy, ze dobrze
jest mie¢ w domu kobiete. No i ta noc... Na samo jej wspo-
mnienie poczul przyjemny dreszczyk. Westchnat... Jednak zbyt
malo uwagi przywigzywal do kobiet. Stracil tyle przyjemnoSci...
Ale Bianka wroci, byt tego pewien. Uspokojony, zabral sie do
porannej toalety.
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L2DoLeona

Brak doktadnych danych co do policji. Istnieja tylko podej-
rzenia, wywolane widoczng tolerancja dla Syndykatu, ale to
szersze zjawisko w tym kraju. Ewentualnie w gre moglby
wchodzié aspirant Mateo Rodrigez. Jest to zdolny policjant i -
jak dotad - uczciwy czlowiek. Badzcie jednak bardzo ostrozni.

Szef operacji «Zlote runo»”.



VI

Zbierali sie w zaulku kolo placu Zdobywcéw. Bylo to miej-
sce dyskretne, nierzucajace sie w oczy. Jean zaparkowat pdlcie-
zarobwke w cieniu rozlozystego drzewa, a oni zjawiali sie kolej-
no. Najpierw Lefranc, potem Kuba, wreszcie malarz. Gdy byli
juz wszyscy, Lefranc powiedzial cicho:

- A wiec robimy ten obiekt. George otwiera, ja i Kuba pene-
trujemy, Jean i malarz ubezpieczaja od zewnatrz.

- Wszystko jasne, wodzu.

Byli ubrani jak na akcje, maski na twarze przygotowane,
bron sprawdzona. Kuba czul sie dobrze. Przygoda pociagala go.
Powiedzial swoim hipisom, ze idzie do dziewczyny mieszkajg-
cej w mieécie. Spedzi u niej noc. Na wszelki wypadek chcial
miec jakie$ alibi.

Wysuneli sie ostroznie z zaulka. Byla juz gleboka noc. Gdy
wjezdzali z placu w aleje, mineli policyjny woz patrolowy.
Tamci jechali wolno, widocznie stuzba przebiegala spokojnie.

Pokrecili sie troche ulicami, sprawdzajac na wszelki wypa-
dek, czy kto$ za nimi nie jedzie. Wykrecili potem w strone mo-
rza. Podjechali do ,Karaibskiego Towarzystwa Handlowego” z
drugiej strony. Jean zatrzymal woz o jedna przecznice dalej.
Wygasili $wiatla. Stali przez chwile nastuchujac, co sie dzieje w
okolicy. Z portu dobiegaly gwizdy lokomotyw i daleki loskot
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wagonowych zderzakdéw. Po poélgodzinie Lefranc dal znak.
Ruszyli.

George, Kuba i Lefranc przykucneli kolo ogrodzenia sasied-
niej posesji, tamci dwaj zas przemkneli do przodu. Jean kiero-
wal sie bardziej w lewo ku klombom i matym krzaczkom, ma-
larz za$ obral sobie $mietnik. Budynek z tej strony byt nie-
o$wietlony. Odczekali chwile, nim Lefranc dat znak reka. Chyl-
kiem przemkneli do krzakow, gdzie ulokowal sie Jean.

- Co widzisz?

- Nic.

Lezeli blisko siebie, wiec mogli sie porozumiewaé¢ ledwie
slyszalnym szeptem. Ziemia pachniala, bylo tu pelno kwiatow,
dzienny upal zmienil sie w §wiezo$¢é nocy. Az trudno bylo uwie-
rzy¢, ze wlasnie przeprowadzaja niebezpieczna akcje. Lefranc
patrzyt dlugo na budynek i jakby upewniwszy sie w swoich
zamiarach, szepnat:

- Idziemy, chlopcy.

Pierwszy podniosl sie George. Przez moment widzieli jego
pochylona sylwetke, nim rozplynela sie w mroku. Lefranc
uniost sie na lokciach, rozgladajac sie wokél. Wreszcie Kuba
uslyszal jego szept.

- Ide. Ty ruszysz, gdy juz znikne.

- Tak jest.

Pistolet tkwil jeszcze w kaburze. Kuba, wsparty na rekach,
patrzyl w mrok. Przez chwile widzial inspektora, potem jego
postat zaczela znikaé. Szepnat wiec do Jeana:

- Ide.

- Ztam kark.

Nie wiadomo dlaczego przypomnialy mu sie nocne zajecia
na poligonie, w Polsce. Tez skradal sie w ciemno$ciach, wyma-
cujac przed soba suche galazki, by uniknaé hatasu. Szelescily
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wrzosy, gdzie$ §piewal ptak, a Kuba myslal wtedy tylko o pisto-
lecie maszynowym. Do mokrej od rosy broni czepial sie piasek.
Ile czyszczenia... Ale wtedy mieli naprzeciw siebie kolegéw z
pozoracji, a w magazynkach §lepe naboje. Teraz za$§ wrog byl
prawdziwy. Wzial gteboki oddech i ruszyl, zgiety wpol.

Przypadli kolo muru, nastuchujac. Nic sie nie dzialo. Le-
franc przesunal sie w kierunku drzwi. Prowadzily do nich
schodki. Inspektor lekko poruszyt klamka. Zamkniete. Wow-
czas, nie czekajac na rozkaz, podniost sie George. Kuba pilno-
wal z drugiej strony. Zamek okazal sie niezbyt skomplikowany
i po chwili drzwi sie uchylity. Wchodzili kolejno: Lefranc,
George, Kuba. OczywiScie nie wiedzieli, ze w pokoju dyzurnych
zapalila sie lampka sygnalizacyjna. Tu za§ George dopiero po
chwili odkryt przycisk uruchamiajacy automatycznie sygnat i
wcisnal go. Lefranc wyszed!l juz na gléwny korytarz. I wtedy
rozblysty §wiatla. Obaj z Kubg przywarli do $ciany. Z drugiej
strony pojawilo sie trzech ludzi. Lefranc podnio6st pistolet,
strzelil. Tamci rozpierzchli sie jak stado wrébli i tez zaczeli
strzela¢. Kule odlupywaly tynk, pekla zaréwka, ostro zagwizda-
ly rykoszety. Lefranc cofal sie wolno, oslaniany przez Kube.
Uslyszeli nagle okrzyk boélu i strzelanina ucichla.

Sytuacja byla grozna, nalezalo sie wycofa¢ z budynku.
Straznicy znéw sie ozywili. Odezwal sie pistolet maszynowy.
Dluga seria podziurawila $ciany. I wtedy inspektor rzucit dwa
dymne granaty. W korytarzu od razu zrobilo sie ciemno i dusz-
no, ludzi po obu stronach chwytal kaszel. W ciemno$ci rozbly-
sty plomienie. To George rzucil pare granatéow zapalajacych.
Lefranc gwizdnal, co znaczylo: wycofujemy sie.

Kuba dotart do drzwi nieomal na oSlep, krztusil sie, obijal
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o porecz schodéw. Wreszcie powialo SwiezoScia. Zatoczyt sie,
oparl plecami o mur, oddychatl szybko. Lefranc chwycit go za
ramie.

- Zjezdzamy!

- A George?

- Juz pobiegl.

- Lece.

Strach dodat sil i Kuba ruszyl biegiem. Zyskali troche czasu,
nim tamci - oszolomieni dymem i wstrzymywani plomieniami
- przebili sie do drzwi. Kuba mijal akurat Jeana, gdy gwizdnat
pierwszy pocisk. Jean odpowiedzial natychmiast ogniem, zaraz
tez wspart go malarz i tamci cofneli sie za drzwi. Po chwili pa-
dly strzaly z jednego z okien, ale grupa pobiegla juz ku samo-
chodowi. Malarz wywalil w budynek caly magazynek i wycofal
sie jako ostatni. Gdy byli przy polciezaréwce, rozjeczaly sie
syreny policyjnych wozéw. Jeden z nich nadjezdzal ich ulica.
Stali przyczajeni, az ich minal. Poruszeni alarmem policjanci
nie zwroécili uwagi na pusty, jak sadzili, woz. A Jean nacisnal
pedal gazu i samochod ruszyl. Stalo sie to jednak chwile za
wezesnie. Zauwazyli ich. Wykrecili pod budynkiem i na sygna-
le, blyskajac $wiatlami, pognali ulica. Uciekajacy zyskali jednak
sporo czasu i zdolali sie oderwac. Musieli trzymac sie mocno
tawek, gdyz Jean wykonywal gwaltowne zwroty i sila odsrod-
kowa rzucala ich na boki. Starali sie dotrze¢ do starej dzielnicy.
Gdy jednak w polu widzenia pojawil sie drugi radiowdz, sytu-
acja stala sie grozna. Wtedy Jean wykorzystal waska uliczke,
zgubil ich na chwile, przeskoczyl skrzyzowanie, nie zwracajac
uwagi na $wietlne sygnaly, przedarl sie na plac i do zaulka, z
ktorego ruszali. Zatrzymali sie. - Chodu, chlopaki! Nie dac¢ sie!
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Nim na placu pojawit sie policyjny woz, oni juz przemykali
tylami domoéw. Wydostanie sie poza teren poszukiwan bylo
bardzo niebezpieczne. Policjanci jednak zadowolili sie porzu-
conym wozem. Silnik byl goracy, czyli przestal pracowaé przed
chwilg. Wezwano wiec ekipe techniczng, by pobrala odciski
palcow.

Lefranc wyznaczyl miejsce zbiorki koto skaly na koncu pla-
zy. Zaloga jachtu nie chciala chodzi¢ noca po przystani, pozo-
stali tez nie mogli kreci¢ sie po mieScie. Tu za$ bylo zacisznie,
bezpiecznie i spokojnie. Gdy Kuba tam dotarl, George i Jean
lezeli na trawie palac papierosy. Przykucnal obok.

- Areszta?

- Czekamy. Miale$ spokojna droge?

- Tak.

- My tez. Policja chyba pognala do strzelaniny.

W koncu grupa zebrata sie w komplecie. Ostatni nadszed?}
Lefranc. Usiadl ciezko, zapalil papierosa. Widzieli, ze jest nie-
zadowolony. On za$, gdy juz troche wysapat zlo$¢, odezwal sie
spokojniej:

- To na nic, panowie. Nie mozemy tak na wariata.

- Ba, ale jak mozna bylo rozpoznaé wczesniej?

- Tez racja. Musimy zabrac sie za tego faceta od Simona.

- To jest mysl. A teraz chyba sie wykapiemy.

- Ale nie wszyscy razem. Po dwdch.

- Dobra, losujmy kolejno$¢.

Aspirant Rodrigez przybyl na miejsce zdarzenia drugim wo-
zem. Podczas gdy trwala pogon za uciekajaca polciezarowka,
kazal policjantom obstawi¢ budynek i nikogo nie wpuszczaé.
Wraz z dwoma podwladnymi wszedl do §rodka. Maly hall od
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frontu nie nosil §ladéw walki. Stalo tam dwdéch ludzi. Rodrigez
przyjrzal sie im. Byli brudni, ich ubrania cuchnely dymem.
Patrzyli spode tba, wrogo.

- Ilu was jest w budynku?

- Dzwonili$my do pana Pasco i on...

- Sierzancie! Kajdanki i rewizja!

- Tak jest.

Po chwili straznicy stali twarzami do $ciany. Obszukano ich
1 zabrano rewolwery. Sierzant obrocil jednego twarza do aspi-
ranta.

- Tlu was jest?

- Jeszcze dwoch pilnuje tylnych drzwi.

- Jednak umiesz méwié. Co tu sie zdarzylo?

- Napad, panie komisarzu. Byli jacy$ ludzie w maskach.

- Tlu ich bylo?

- Chyba ze czterech. A jeszcze jacy$ byli w ogrodzie... Duzo.

- Sierzancie, calg bron na dyzurke, a ludzi pod straz.

Rewolwery, pistolety maszynowe, zapasowe magazynki,
amunicja, noze... Ochrona byla uzbrojona po zeby. Czterej
straznicy stali pod $ciana, patrzac ponuro na krzatajaca sie
policje. Rodrigez zostawil ich sobie na pdzniej, a sam poszedl
obejrze¢ pole walki. Pracowal juz jaki$ czas w policji, nie uwa-
zal sie za nowicjusza, ale przyznawal w duchu - gdyz wobec
ludzi robil madra mine - iz nie widzial jeszcze nic podobnego.
Korytarz byt osmolony plomieniami, okopcony dymem, w paru
miejscach spalila sie farba, kule porobily rozliczne dziury i
bruzdy, woda z hydrantéw przemienila ten kurz w bloto, czesé
plytek podlogi popekala pod wplywem zaru, drzwi nadpalone.
W blocie za$ walaly sie liczne tuski. Trzeba bylo przygotowaé
meldunek dla komisarza.
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Rodrigez zastanawial sie wlasnie nad wnioskami z tego zda-
rzenia, gdy przed wejéciem wybuchla awantura. Aspirant usly-
szal podniesione glosy, a po chwili w korytarzu pojawil sie
policjant.

- Szefie, chce tu wejs¢ jeden facet.

- Kto?

- Nazywa sie Augustino Pasco. Mowi, ze jest tu dyrektorem.

- Pasco? A jednak...

Swoja droga ciekawe, co tez powie ten wiceherszt. Z jaka
ming wejdzie tutaj? Aspirant postanowil odbyé¢ pierwszg roz-
mowe z nim wlasnie tu, na pobojowisku. Kiwnat na jednego z
policjantow.

- Obskocz budynek i przyjrzyj sie, co tu maja.

- Tak jest, panie aspirancie.

Odczekal jeszcze dluga chwile, zapalil papierosa, przygladal
sie jak policyjny fotograf blyska fleszem i dopiero wtedy po-
wiedziak:

- PrzyprowadZcie go tu. I nie dajcie mu zajrze¢ do dyzurki.

- Tak jest

Czekal. Dmuchal dymem w gore i stuchal krokéw nadcho-
dzacych ludzi. Pasco poczal co§ gniewnie moéwic, ale nagle go
zatkalo. Oddychal szybko, jakby biegl. Rodrigez obrocil sie ku
niemu.

- I co pan powie, panie Pasco?

- Co z moimi ludZmi?

- Sa na razie zatrzymani.

- CzyScie czasem nie pomylili adresu? To przeciez nas na-
padnieto.

- Musimy zbadac¢ cala bron.

- Sa zezwolenia.

- Na pistolety maszynowe tez?
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- To jakie$ nieporozumienie. Nasi ludzi maja tylko rewol-
wery. Nie wiem, co to za sztuczka, ale...

- Daj pan spokoéj... W tym bagnie lezy mnostwo lusek z
tychze pistoletow maszynowych, a na dopiero co uzytej broni
sg odciski palcow waszych ludzi. OdebraliSmy im te bron.

- Zaraz bedzie tu nasz adwokat.

- Na razie nikt tu nie moze wej$¢. Musimy zbadaé wszystkie
Slady.

- Zloze na pana zazalenie. Mamy prawo by¢ przy wszystkich
czynno$ciach Sledczych.

- Kto, wedlug pana, mogt dokona¢ napadu?

- Szerzy sie bandytyzm, a wy nie mozecie sobie z nim pora-
dzié.

- Moze przestanie pan gadaé glupstwa, panie Pasco. Pytam,
czy zauwazyliScie jakie§ symptomy zagrozenia? Moze telefony,
moze podejrzani faceci? Jacy$ wrogowie?

- JesteSmy spokojna, handlowg firmg.

- A jednak kto$ postanowil zakloci¢ ten spokdj.

- Zupelie tego nie rozumiem.

Rodrigez byt sklonny da¢ wiare swemu rozméwcy. Widzial,
ze Pasco jest zaskoczony. Stawia sie dla zasady, lecz patrzy
wokolo bezradnie, niczego z tego, co sie stalo, nie rozumiejac.

- Co moglo by¢ celem napastnikow?

- Nie mam pojecia.

- Czy macie w kasie wieksza gotowke albo co$ cennego?

- Nie. Operacje finansowe zalatwiamy przez bank.

- Chcialbym jednak obejrze¢ kase.

- Co to ma do rzeczy?

- Duzo. Musimy znalez¢é motywy. Prosze wezwac kasjera.

- Powinien by¢ przy tym nasz adwokat.

- Panie Pasco, pan dobrze wie, ze po takim zdarzeniu
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powinienem zablokowa¢ budynek i nikogo tu nie wpuszczad.
Niechze pan doceni moja dobra wole. Idziemy do gabinetu,
stamtad pan zadzwoni.

- Jesli sie pan upiera...

Aspirant byt zadowolony, gdyz w ten sposéb odciagnal
Pasco od straznikéw, wlasnie przestuchiwanych przez policjan-
tow. Zawsze jest lepiej na goraco zebraé zeznania od zemocjo-
nowanych ludzi. Potem zjawi sie ich prawnik, zacznie motaé,
krecié, gadaé, przeszkadzac.

Pasco zasiadl do telefonu, dlugo czekal, az kto$ u kasjera w
domu podniesie sluchawke, potem tlumaczyl z narastajaca
zloScia, iz przybycie do biura jest nieodzowne. Kasjer, najwi-
doczniej rozespany, nie wszystko mogt poja¢. Wreszcie Pasco
nie wytrzymal:

- Masz tu zaraz by¢, ty synu malpy, bo ci nogi z dupy powy-
rywam!

To najwidoczniej pomoglo. Pasco rzucil z wéciekloscia stu-
chawke, otarl pot z czola i siegnal po cygaro. Pyknal pare razy
dymem i znow zabral sie do telefonowania. Tym razem dzwo-
nil do adwokata. Aspirant wstal i wyszedl na korytarz. Nie
chcial dawaé pretekstu do zazalenia o utrudnianie kontaktow.
Za drzwiami dopad? go policjant z meldunkiem.

- W ogrodzie sa $lady ludzi i tuski po nabojach.

Po chwili zameldowal sie tez policjant sprawdzajacy budy-
nek. Zdazyt obejsé dwa pietra i parter.

- Biuro jak biuro, szefie, ale w piwnicy maja regularny
areszt.

- Siedzi tam ktos$?

- Teraz jest pusto, ale widaé czyje$ §lady. Na pierwszym pie-
trze jest ranny czlowiek. Postrzelony w reke.

- Powiedz, zeby przestuchali tamtego w sprawie aresztu. I
wezwij karetke pogotowia.
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Miejsce na korytarzu okazalo sie dobre, gdyz co chwila
wplywatl jaki$§ meldunek:

- Poécig za podejrzanym wozem dal polowiczny rezultat.
Woéz znaleziono, lecz ludzie zbiegli.

- Powiedzcie im, ze sa durniami.

Nastepne doniesienie wplynelo od policjantéw pilnujacych
drzwi wejSciowych:

- Przybyl kasjer, panie aspirancie.

- Zaprowadzcie go do gabinetu dyrektora.

Teraz Rodrigez juz sie nie sprzeciwial, aby zaczekaé na me-
cenasa Antonia Ayacucho. Wiedzial, Ze nie tu lezy rozwigzanie
zagadki. Chyba ze maja jaki§ zamaskowany sejf, ale on go i tak
nie znajdzie. Nie ma pretekstu do poszukiwan. USmiechnal sie
wiec do dyrektora wielce przyjaznie.

- Juz koniczymy nasze czynnos§ci.

- Ciesze sie.

- Jest tylko do wyja$nienia sprawa broni.

- Kaze wszystko dokladnie zbadac i zawiadomimy pana.

- Dobrze. Aha, jeszcze jedno. Ciekawe, po co wam w han-
dlowej firmie taki solidny areszt? Czyzbyscie zamykali niewy-
placalnych klientow?

- O czym pan mowi?

- O waszej piwnicy, oczywiScie, panie Pasco.

- Nigdy w niej nie bylem. To pewnie jaka$ pozostalo$¢ po
poprzednich wlascicielach.

Gdy przybyl mecenas, poszli cala grupa, gdyz Rodrigez we-
zwal jeszcze dwoch policjantoéw, do kasy. Kasjer kolejno otwo-
rzyl skomplikowane zamki, potem sejf i ich oczom ukazaly sie
paczki banknotow.

- Sporo tego. Ile?

- Pan wybaczy, panie aspirancie, ale to chyba nie nalezy do
sprawy napadu.
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- A moze jednak? Przeciez ci napastnicy po co$ tu przyszli.

- To jest nasza handlowa tajemnica.

- Nie mam zamiaru zaglada¢ do kasy. Panowie sami poda-
cie kwote.

- Dobrze, niech i tak bedzie.

Rodrigez byl zadowolony. Ma teraz pretekst do kontaktoéw z
panem Pasco. Jeszcze sie spotkamy - pomyslal - a glodno wydat
rozkaz zwiniecia obstawy. Trzeba teraz przeanalizowaé zebrane
materialy.

W budynku za$ w dalszym ciggu panowato napiecie. Straz-
nicy meldowali sie u szefa i zdawali dokladne relacje. Sciggnie-
ci dodatkowo ludzie przeszukiwali teren wokol i oczywiscie
odkryli $lady napastnikow. Znaleziono tez tuski z broni nie-
uzywanej w firmie. Wprawdzie atak odparto, ale Pasco nie
mogl sie pozbyé uczucia niepokoju. Juz nawet nie chodzilo o
to, ze policja odkryla nielegalne uzbrojenie - maja od tego me-
cenasa Ayacucho, aby sie wylga¢ przed wladzami - ale dreczyta
go niejasno$¢ sytuacji. Walka z cieniem... Niewidzialny prze-
ciwnik zadaje ciosy, a tu trudno sie broni¢, nic nie wiedzac.
Pytanie podstawowe: kto? I dlatego Pasco zagarngt mecenasa
do swego gabinetu, wyciagnal butelke i nalal po szklaneczce
whisky.

- Augustino, zaczynasz juz od rana?

- Wlasciwie jest to zakonczenie wieczoru.

- Pewnie wezwie cie Jose.

- Sam do niego p6jde. Musze.

- I co mu powiesz?

- Wlasnie. Chcialem pogadaé najpierw z tobg, Antonio. Py-
tanie brzmi: kto? I drugie: dlaczego? Co$ mi sie nie chce wie-
rzy¢, iz szlo o forse z kasy.
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- Jako$ nic mi nie przychodzi do glowy.

- Chyba ze jaki$ diabel przyniost tu jankesow.

- To bardzo mozliwe. Oni ciagle na nas patrza.

- Ale czego ci jankesi szukaja? Nie uderzaja na linie prze-
sylkowe czy laboratoria, tylko na biura.

Nawet tak zaufanemu wspolpracownikowi jak mecenas
Pasco nie chcial powiedzie¢ wszystkiego. Bo jesli to Carreno?
Przy rozgrywkach wewnatrz organizacji nigdy nie wiadomo,
kto jest po czyjej stronie. Na razie zadne z dzialan mecenasa
nie wzbudzilo podejrzen, ale kazdego trzeba sprawdzac. Wyde-
leguje do takiej kontroli Ernesto Santovenie. Ten chlopak jest
sprytny, inteligentny, odwazny. I gdy tylko Ayacucho sie wy-
niost, kazat go zawolaé.

- Mam dla ciebie malg robote, Ernesto. Jak wiesz, kazdy z
nas podlega sprawdzaniu.

- Wiem, oczywiécie.

- Zajmiesz sie adwokatem Ayacucho. Wszystko o nim. O
wynikach mi zameldujesz. Tylko mnie.

- Rozumiem, szefie.

Ledwo Santovenia zniknal za drzwiami, odezwat sie telefon.
Wezwanie do szefa. Jose Predrera pragnal zobaczy¢ go osobi-
Scie. Pasco posiedzial jeszcze chwile, usilujac stworzyé¢ co$ w
rodzaju raportu, a potem pomaszerowal do samochodu. Byl w
niezbyt dobrym humorze. Przeczuwal, ze rozmowa nie bedzie
tatwa. Zdziwil sie jednak, gdy szef, zamiast obi¢ mu na powita-
nie pysk, poczestowal go cygarem. W rozmowie byl dziwnie
taskawy. Pasco byl przyzwyczajony weszy¢ wszedzie niebezpie-
czenstwo, lecz tym razem nie umial nic wyczué. Gubil sie wiec
w domyslach. Tymczasem Predrera przysiadt sie blizej, klepnat
go w kolano.

- Mamy zagadke, Augustino.

- Lamie sobie nad tym glowe od nocy.
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- Powiadasz, ze czterech?

- Tylu ich zauwazono, chociaz moglo by¢ pieciu lub szesciu.

- Musza mie¢ tu jaka$ baze.

- Tego wlasnie nie wiemy.

- Gdyby$ znal odpowiedz, juz by bylo po nich.

- Dziwi mnie, szefie, ze nie uderzaja w towar, tylko tak ja-
kos...

- Czego$ szukaja. To juz dwa obiekty. Trzeba wzmocnié
ochrone reszty. Kasyna réwniez...

- Tam mozemy by¢ spokojni. Comez to pewny facet.

- Nie ma absolutnych pewniakéw, Augustino. Kazdy ma
swoja cene lub jaka$ stabo$c. Jeszcze tego nie wiesz?

- Zrobione, szefie.

Powiedzial to raczej odruchowo, gdyz ten nagly zwrot w
rozmowie speszyl go. W glosie szefa brzmialy czasem takie
nutki... Tygrys-ludojad. Podobno gdy raz posmakuje ludzkiego
miesa, poluje tylko na dwunozne istoty. I takiego trzeba ko-
niecznie zabié, gdyz inaczej nie odzwyczai sie od ,pokarmu”.
Zabic¢?

I gdy tak siedzial obok swego szefa, musial opusci¢ wzrok,
aby przelozony nie wyczytal z jego oczu naglej mysli. A gdyby
tak potezny Jose zszedl z tego $wiata jeszcze przed zastuzona
emerytura? Tyle sie juz zdarzylo tajemniczych przypadkow...
Czy nie mogloby by¢ jeszcze jednego zamachu? Wybuch w
samochodzie na przyklad... Albo niesprawne hamulce... Ma-
szyny tez czasem zawodza. Kto wtedy rzadzilby Santa Maria? Z
pewnoscia Augustino Pasco jako wierny, dtugoletni i najlepiej
wprowadzony w sprawy pracownik. Poczul dreszcze. Wladza,
pieniadze, prestiz... Z takim Jose licza sie wszyscy mozni, omi-
ja go starannie komisarz policji, a tutejsza wladza tez go ceni...
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Pasco nie moégt oczywiscie odgadna¢ prawdziwych mysli
szefa. On za$ po prostu uwazal, ze sprawca ich wszystkich kto-
potow jest Carreno. A na walke z takim cwaniakiem Pasco jest
zwyczajnie za ghupi. Niech wiec wykonuje drobniejsze prace.
Glowna robote musi wziaé na siebie grupa specjalna.

Niespodzianek bylo jednak wiecej. Pasco zawsze gdy
wspominal ten dzien, klal najgorszymi stowami. Oto bowiem
zjawil sie z meldunkiem czlowiek, ktéoremu polecono zalozy¢
podstuch w antykwariacie.

- Dziwna sprawa, szefie. WeszliSmy cichutko i obejrzeli$émy
dokladnie lokal. Tam juz sa podlgczone ,,pluskwy”.

- Co takiego? Kto, u diabla, to zrobil?!

- Tego nie wiemy. Nikogo w poblizu nie bylo.

- Jakie urzadzenie?

- Amerykanskie, zdalny przekaz. Dosyé popularne. Mozna
je wszedzie dostac.

- A wiec nie tylko my...

Na razie nie pozostalo im nic innego, jak tylko obserwowaé
teren. Zaczynalo juz jednak brakowa¢ ludzi. Trzeba chronié tu i
tam, bo przeciez niewidzialny przeciwnik mogl sie pojawi¢ w
kazdym miejscu i czasie, a najbardziej trzeba bylo strzec glow-
nego zroédla dochodéw - handlu. To, ze tamci na razie penetru-
ja biurowce, nic nie znaczy. Mogli przeciez w kazdej chwili
rzuci¢ sie na laboratoria, magazyny, transport. A wtedy...
Pasco wolal nawet nie myéle¢ o skutkach. Trzeba wiec zwijaé
sie jak w ukropie.

Bernard tez byl zafrasowany. Otrucie Marco przecielo obie-
cujacy trop. Miguel? Ale gdzie go szukac¢? Trzeba sie mie¢ na
bacznoS$ci. Co$ sie bowiem dzieje wewnatrz Syndykatu. I kto
zgadnie, ilu zwolennikéw ma Carreno?
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Po raz pierwszy szef grupy specjalnej pomyslal o przyszio-
$ci. Co bedzie, jesli wygra tamta strona? Do tej pory mawial, ze
kierownictwa moga sie zmienia¢, a zawodowcy sa zawsze po-
trzebni, ale... Zwykle tak bywa, ze wraz z nowymi szefami wy-
plywaja na powierzchnie ich pupile. I oto pytanie: czy stuzy¢
wiernie Jose, czy tez moze szukaé kontaktu z Carreno? Tak czy
owak, trzeba dosta¢ tego Miguela. Jedyna Sciezynka... Tylko
gdzie go upolowaé?

Bernard, bardzo zajety biezacymi klopotami, nie myslal o-
czywidcie o wedrowce przez Zielone Wzgbrza, dlatego w pierw-
szej chwili nie zrozumial, kto dzwoni.

- Sanchez, prosze pana. Pan mnie zna.

- Pamietam, oczywiscie. Odkryles$ co$?

- Tak jest. Chce przekaza¢ wiadomo$¢.

- Dobrze. Za godzine w kawiarni ,,Pod kolibrem”.

Sanchez... To zadny zarobku chlopak. Czy warto mie¢ na
Zielonych Wzgbrzach informatora? Wywodzi sie stamtad nie-
pewny element, na ogét same lumpy.

Jednak pojechal. Wybral te kawiarnie dlatego, iz nie znaj-
dowala sie w tej dzielnicy nedzy, lecz byla polozona na porzad-
nej ulicy. Zamoéwil coca-cole i siedzial bawiac sie zapalniczka.
Nie czekat dlugo. Sanchez przeszed! ostroznie miedzy stolika-
mi, stanat obok.

- Jestem, prosze pana.

- Siadaj. No?

- Tego czlowieka dziabnal niejaki Miguel. Kolega Marco.

- Adres. I kiedy mozna go zastac.

- Z tym klopot, prosze pana. On gdzie$ znika, a potem znéw
sie pojawia. Roznie...

- W takim razie obserwuj go. A gdy sie zjawi...

- Bede potrzebowatl do tego paru chlopakow.
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- Twoja sprawa... Wez paru dobrych, a dostaniesz troche
grosza. Gdy go wypatrzysz, wynagrodze cie.

- Rozumiem, prosze pana.

Bernard zastanawial sie chwile, czy uprzedzi¢ chlopaka o
niebezpieczenstwach kryjacych sie w tym zadaniu, ale pomy-
§lal, ze powinien sie uczy¢ zy¢ na wlasna reke. Czlowiek musi
przej$¢ probe ogniowa. Albo wyjdzie z niej calo, albo przepad-
nie. Z takich wla$nie wyrastaja prawdziwi zawodowcy.

Bernarda dreczyla tez mysl, ze to wszystko malo. Marco,
Miguel, to zwyczajne plotki. Co oni moga wiedzie¢, takie rze-
zimieszki? Pilnowali domu, otwierali drzwi samochodu, kon-
wojowali towar. Tu jednak potrzebny jest kto§ wtajemniczony
W powazniejsze sprawy, znajacy sekrety Carreno. Ale skad
takiego wytrzasnac?

Malarz wynajal mieszkanie przy ulicy Stonecznej. Tym sa-
mym odpadla konieczno$¢ wynajmowania samochodu do §le-
dzenia antykwariatu. Zastosowali tu zreszta automatyczng
rejestracje sygnalow. Zegar wylaczal urzadzenie po godzinach
urzedowania starego. W nocy nic sie nie dzialo. Ale...

- Nie wlaczyles$ zegara, Vincente.

- Niech to diabli! Pewnie z pos$piechu.

Przyszli tu we dwoch. Mieli przestuchaé tasmy i sprawdzié
dzialanie. Kuba wyjal tasme, zalozyl nowa i wlaczyt mecha-
nizm. Teraz dzialal rowniez gloénik, lecz slyszeli tylko jakie$
szelesty. Najwidoczniej kto$§ przegladal ksigzke. Kuba pomy-
§lal, ze te ,nocna” tadéme mozna wykorzystaé teraz, dla pewno-
$ci jednak wlaczyl magnetofon.

- Chcesz postuchac, jak myszy harcuja?
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- Wla$nie. Ciekawi mnie nocne zycie antykwariatu.

Tadma leciutko szeledcila, stycha¢ bylo stlumiony warkot
motoréw, jakieS uliczne, pijackie halasy, szuranie krokow.
Glosy:

- Gdzie dajemy?

- Poczekaj, trzeba sie rozejrzec.

Znodw kroki, paru ludzi chodzilo po antykwariacie, szelesty i
znow glos:

- Tu jest ,,pluskwa”!

- Co takiego?! O cholera!

- Szukamy jeszcze?

- Oczywiscie!

Szukali bardzo dokladnie i odnalezli wszystkie czesci insta-
lacji podstuchowej. Ku zdumieniu Kuby i malarza okazalo sie,
ze jednak je pozostawili. Czyzby liczyli, ze znajda trop? I znéw
powrocily zwyczajne, dalekie odglosy miejskiej nocy. Kuba
wylaczyt magnetofon.

- Zrobile$ dobra robote, Vincente.

- Ciekawe jest to nocne zycie antykwariatu.

- Zrédlo w takim razie spalone. Teraz juz nie warto tam
chodzi¢.

- A Oliver przywigzywal do niego taka wage.

- Szkoda, lecz nic nie poradzimy.

- I pomysleé, ze winny jest przypadek.

Oczywi$cie poszli zaraz na jacht do inspektora. Lefranc wy-
shuchal ich uwaznie, a potem zadecydowal:

- Ja z Jeanem zajmiemy sie na razie panig Vera, a ty,
George, przypilnuj domu. Rano zbierzemy rade wojenna i usta-
limy, co dalej. Wy za$ teraz zwincie lokal. Antykwariat spalony,
trudno.

- Pewnie... W tej sytuacji...

- Chyba zeby dorwac¢ faceta na neutralnym terenie.
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- A moze by sie ucieszyl z wiadomo$ci o ,,pluskwach”?

- To tez mozliwe. Zobaczymy. Do jutra, chlopaki.

- Cze$¢, szefie.

Lefranc i Jean skorzystali z ozywionego ruchu i siedzac w
wynajetym wozie obserwowali kasyno. Dlugo czekali, nim kolo
schodbw zatrzymala sie czarna limuzyna. Po kilkunastu minu-
tach w drzwiach pokazala sie piosenkarka. Szla energicznie,
podtrzymujac reka dluga suknie. Do schodéw odprowadzit ja
mezezyzna w smokingu. Pozegnala go lekkim skinieniem glo-
wy. Kierowca otworzyl drzwi i Vera wsiadla.

- Trzymaj sie ich, Jean.

- Oczywiscie.

Limuzyna jechala z umiarkowang szybko$cia, wiec nie mieli
klopotow z obserwacja. Lefranc za§ obmy$lal po drodze sposob
nawigzania kontaktu z dziewczyna. Przy wysiadaniu? Kierowca
jest zapewne zaufanym pracownikiem Syndykatu. Tak nie
mozna. Gdy wejdzie do domu? Jest do§¢ p6zno. Szanujaca sie
kobieta nie bedzie rozmawiac o tej porze z mezczyzna. W takim
razie w dzien. Teraz tylko wytropia jej mieszkanie. I patrzyli z
pewnej odleglo$ci, jak limuzyna zatrzymuje sie przed wysokim
domem w eleganckiej dzielnicy miasta. Apartamenty koszto-
waly tu drogo. Vera wysiadla, skinela glowa kierowcy i weszla
do budynku. Portier, obserwujacy wchodzacych przez specjal-
na szybe, wlaczyt elektroniczny zamek i drzwi sie rozsunely.
Kobieta zniknela w §rodku. Nie pozostawalo wiec nic innego,
jak odjechaé.

sDoszefa operacji «Zloteruno».

Druga akcja nie przyniosla rezultatéw. Nie natrafiono na
§lad dokumentéw. Gzy uwazalibyécie za celowe zwerbowanie
agenta? Czy moglby nim by¢ Alfonso Goias?

Leon”.
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Frederico Cazalla mial udany wieczdér. Nieoczekiwanie
zreszta, gdyz Bianka jaki$ czas nie dawala znaku zycia. Lopez
tez sie nie pojawial i Frederico musial pociesza¢ sie wspomnie-
niami. Za kazdym razem, gdy o niej myS$lal, przenikaly go
dreszcze. Pamietal najdokladniej pierwsze zblizenie, gdy po-
siadl jg, gdy odczul jej obecnosé calym cialem. Bylo to co$ nie-
zwyklego. Mial nieSmiala nadzieje, ze ja jeszcze zobaczy.

I zjawila sie... Zajmowal sie wlasnie gospodarskimi spra-
wami: myt naczynia, zastanawial sie, kiedy odda¢ bielizne do
prania i wynajac¢ kobiete do gruntowniejszych porzadkéw, gdy
odezwal sie dzwonek. Podszed! do drzwi, otworzyt je. W progu
stala Bianka!

- Witaj. Wlasnie mys$lalem o tobie.

- Najwidoczniej masz sile przyciagania.

- Bardzo sie ciesze. Wejdz, prosze.

- Bylam dzi$ taka samotna i pomyS$lalam, ze ty pewnie tez.
Wiec postanowilam przyjsé.

- Ja zawsze cie powitam z rado$cia. Wiesz przeciez...

- No wiec jestem.

Przyniosta ze soba troche wiktualéw i duza, opleciong wi-
kling butelke wina. Zakrzatnela sie zaraz po kuchni, a radosny,
uszczesliwiony Cazalla szykowal stot do eleganckiej kolacji. Co
chwila tez wpadat do niej, by popatrzeé, co robi.

- Nie ma kwiatow.

- Nic nie szkodzi. I tak bedzie pieknie. My dwoje...

- W takim razie postawie $wiece.

- To znakomity pomysl!

Byla zar6zowiona, zadowolona, uSmiechnieta. Patrzyt na
ma i my$lal, ze oto niespodziewanie nawiedzilo go szczeScie.
Mloda kobieta uznala, ze wieczér spedzony wspoélnie moze by¢
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atrakeyjny. Czyzby co$ do niego czula? Byl przeciez od niej
znacznie starszy, a jednak... To mu pochlebialo.

Potem nie mial juz czasu na myslenie. Zasiedli do kolacji,
byla wyémienita, wino tez mu smakowalo. Bianka paplala z
ozywieniem. Cazalla dostroil sie do jej tonu, ostatecznie byt po
pracy. To jego osobiste zycie i nic nikomu do tego. A ona opo-
wiadala takie zajmujace historie z dziecinnstwa... Oboje omijali
sprawy aktualne, nie moéwili o terazniejszoSci. I ona, i on jakby
odwlekali chwile, ktéra przeciez musiala nastagpic. Ta gra po-
przedzajaca pieszczoty sprawiata im wielka przyjemnos$é. A gdy
juz znalezli sie w 16zku, gdy patrzyl w $wietle nocnej lampki na
jej nagie cialo, myslal, iz wspaniale byloby mie¢ taka kobiete na
stale. Bianka za$ objela go za szyje i pociagnela na siebie. Tak
byl nia zajety, iz nie zauwazyl, ze patrzy na zegarek. Tyle tylko
miala na sobie: wlasnie ten zegarek...

,JDoLeona
Mysl zwerbowania agenta jest dobra, zostawcie jednak an-
tykwariat. To handlarz, gotéw was sprzeda¢ w dogodnej chwili.

4

Szef operacji «Zlote runo»”.



VII

Wieczorem przeszla nad miastem burza. Wschodni wiatr
uderzal gwaltownie na palmowe gaje i nadmorskie plantacje,
przygial do ziemi korony drzew, szarpal przewodami, potrzasal
budami na Zielonych Wzgbérzach, szumial w masztach statkow.
Potem runela ulewa. Woda napoila spekang od upaléw ziemie,
a nadmiar jej splywal wartkimi strumyczkami ku morzu. Ule-
wa trwala krotko, a po niej zapanowaly ciemnoéci. Po niebie
przelewaly sie ciezkie chmury.

Ciemny, duzy samochdd jechal wolno ulica w strone parku
okalajacego Muzeum Ziemi. Zatrzymal sie pod drzewami. Trzej
mezezyzni tkwili w nim nieruchomo, obserwujac otoczenie.
Ten obok kierowcy zerkal od czasu do czasu na fosforyzowana
tarcze zegarka. O pierwszej powiedzial cicho:

- Zaczynamy.

- Tak, juz czas.

Wrysiedli z auta i stojac pod drzewami, jeszcze raz spene-
trowali wzrokiem okolice. Nic nie wzbudzilo ich podejrzen.
Weszli w zaro$la na tylach ogrodzenia, przykucneli, rozglada-
jac sie. Przez dosy¢ geste od tej strony krzaki przebijalo Swia-
tlo. Przywodca podnidst sie pierwszy.

- Jazda...

- Podeprzyj, Miguel...

Zelazne ogrodzenie skladalo sie z ostrych pretéw, jednak
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pokonali je dosy¢ latwo. Zeskoczyli na ziemie i tam znieru-
chomieli, bacznie nadstuchujac. Nic sie jednak nie dzialo. Za-
czeli podchodzi¢ blizej. Ze skraju zaro$li widzieli dokladnie
bryle muzealnego budynku, ciemne okna i to jedno, o$wietlo-
ne. Wartownia. Dowo6dca polozyt reke na ramieniu Miguela i
juz mial go lekko pchnaé, by ruszal do akcji, ale tylko zacisnat
dlon i tak jg trzymal. Nie wierzyl wlasnym oczom. Pamietal z
rozpoznania: okno bylo okratowane i mialo matowe szyby.
Nachylil sie do ucha Miguela:

- Patrz na okno. Uchylone... Dobrze widze?

- Tak jest. Co robimy?

- Je$li sa widoczni, rabiemy ich przez okno.

- Jasne...

A wiec straznicy naruszyli instrukcje. Zapewne przez te bu-
rze... Najwidoczniej wentylacja im nie wystarczala. Czuli sie
bezpieczni, przez wiele dni sluzby nic sie podejrzanego nie
dzialo. Siedzieli teraz przy stole i rzneli w karty nawet nie
przypuszczajac, ze do okna podeszta Smieré. Dowodca podnidst
pistolet z ttumikiem. Dwa suche trzaski - i dwie skrwawione
glowy uderzyly o st6l obok lezacych nan pistoletébw maszyno-
wych.

- Otwieraj.

Miguel przyskoczyl do drzwi, wyciagnal klucze. Operacja
trwala pare sekund. Miguel szarpnat klamke, drzwi ustapily.
Teraz nastepne, do korytarza.

Tej nocy jednak w Muzeum Ziemi rzadzily przypadki. Za-
machowcy nie wiedzieli, ze na osobisty rozkaz Jose bylo teraz
tu trzech straznikéw. Trzeci poszedl akurat do toalety. Gdy
wrocil, zobaczyl zabitych kolegéw. Blyskawicznie wyskoczyt z
izby na korytarz. Tam uslyszal chrobot w zamku. Niewiele sie
namyslajac, wywalil w otwierajace sie drzwi serie. Lomot
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wystrzaléw zaghuszyl jego strach i osamotnienie. Kule trafily
Miguela oraz poszarpaly pier$ i brzuch dowddcy grupy. Upadt
pod progiem i konal w straszliwym bolu. Trzeci z napastnikow
wybiegl w panice i zatrzymatl sie dopiero przy samochodzie.

Trzeci straznik powoli, ostroznie wycofal sie do pokoju.
Zgasil $wiatlo i kryjgc sie przy murze, zamknal okno. Poczul sie
bezpieczniejszy. Na kolanach doczolgal sie do sygnalizacji
alarmowej - bezposredni sygnal docieral do ,Karaibskiego
Towarzystwa Handlowego” - a tymczasem jego ocalaly prze-
ciwnik uruchomit silnik i blyskawicznie odjechat. Nie wiedzial,
gdzie sie teraz udaé. Akcje nadal dowodca grupy i on tylko
wiedzial, gdzie nalezy przekaza¢ zdobycz. Zostawil wiec samo-
chod w starej dzielnicy miasta i ruszyl pieszo do znanej sobie
meliny. Ta mordercza seria w ciemnoSciach przedsionka
wstrzasnela nim. Tamci dwaj... O Boze! Pomys$lal, ze musi ko-
niecznie napié sie czego$ mocnego.

Alarm poderwat grupe wypadowa. Trzech mezczyzn dopa-
dlo samochodu. Ruszyli w strone Muzeum Ziemi, a dyzurny
wykrecil numer telefonu do Frederico Cazalli. Czekal ze shu-
chawka przy uchu, az wreszcie uslyszal zaspany glos:

- Stucham...

- JedZ natychmiast do siebie. Alarm!

- Ale...

- Ogluchles! Alarm!

Dyzurny z wSciekloécia rzucil stuchawke. Spit sie, stary byk,
ze tak glupio odpowiadal? Nawet nie przypuszczal, ze Frederi-
co mial za soba wyczerpujaca gre mitosna. No i wino... Nie
mogl pozbiera¢ myéli, Bianka jednak natychmiast oprzytom-
niala.

- Co sie stalo, Frederico?
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- Wzywaja mnie do biura.

- Teraz? W nocy?

- Czasem trzeba i w nocy. No, musze pedzié.

Ubieral sie szybko. Alarm? Napad? Moze pozar? Trzesienia
ziemi przeciez nie bylo. Instrukcja za§ moéowita: po alarmie ma
sie uda¢ na swoje miejsce, zabierajac bron. Podstawowa zasa-
da: dokumenty nie moga wpas$¢ w obce rece. Spojrzal na Bian-
ke.

- Czekaj, az wroce. Bede jeszcze przed Switem.

- Zycze ci powodzenia, Frederico.

Byla urocza w tym zaplonieniu, gdy zaslaniala piersi. Przez
calg droge nie my$lal o sprawach stuzbowych, tylko o niej. Jak
to dobrze, gdy w domu czeka kobieta...

Grupa operacyjna wjechala glowna brama i zatrzymala sie
na rogu budynku. Ludzie wyskoczyli z samochodu i skradali sie
wzdhuz $ciany. Dowodca wlaczyl radiotelefon.

- Sokol, tu Kondor. Czy mnie styszysz?

- Sokél, stucham.

- Gdzie jeste$?

- Na miejscu.

- Co sie dzieje?

- Na razie nic. Za drzwiami cisza.

- Sokol, idziemy do ciebie.

- Zrozumialem, Kondor. Czekam.

Podchodzili ostroznie do drzwi. Byly otwarte. Blysk latarki
wydobyl z mroku glowe czlowieka. Obok lezal pistolet z ttumi-
kiem. I drugi trup. Obaj bardzo poranieni strzalami, w kalu-
zach krwi. Jeden z przybylych ubezpieczal na zewnatrz, oni za$
zamkneli drzwi i zapalili §wiatto. Patrzyli chwile na zabitych,
potem zastukali do drzwi wewnetrznych. Gdy straznik otwo-
rzyl, dowddca grupy powiedzial z podziwem:
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- Ale$ ich dostal...

- Tak sie ustawili...

- Tlu ich bylo?

- Nie wiem. Zdaje sie jednak, ze kto$ uciekl.

Podczas gdy dowddca przygladal sie zabitym straznikom,
przyjechal Frederico Cazalla. Zahamowal ostro przed wej-
Sciem. Wysiadl i ruszyl w strone budynku. Zatrzymal sie w
przedsionku. Patrzyl dluga chwile na twarz pierwszego trupa i
nagle zaklal wiciekle.

- Bodajby go pieklo pochlonelo! Przeklety bekart! Suczy
syn!

- Znasz go?

- To Alfredo Lopez. Drugiego tez poznaje. To Miguel. Czy
byli w §rodku?

- Nie, zostali tu zatrzymani. Aha, mieli klucze.

Cazalla uklakl przy Miguelu, nie zwazajac na kaluze krwi, i
wyjal ze sztywnych palcow pek kluczy. Nie musial sie im nawet
przyglada¢. Wiedzial: byly identyczne jak jego klucze. A starszy
grupy nawet nie przypuszczal, jaka burza szaleje w umysle
Frederico. Gdy Cazalla wstatl i ruszyl do drzwi, starszy grupy
powstrzymal go ostro:

- Dokad?

- Musze skoczy¢ do domu. Na chwilke.

- Nikt nie wyjdzie stad przed przybyciem pana Pasco.

- Trudno...

Radio trzeszczalo, bez przerwy sypiac meldunkami. Obser-
watorzy zauwazyli niezwykly ruch wokét obiektu. Samochody
przyjezdzaly i odjezdzaly, zauwazono tez, ze ludzie ledwie ma-
skuja bron. Co$ sie musialo stac. W §rodku nocy obserwacji nie
prowadzono, podjeto ja dopiero teraz, wczesnym rankiem.

149



Aspirant Rodrigez zamyélil sie, a potem usilowal znalez¢ komi-
sarza. Ruiz gdzie$ sie zapodzial, trzeba wiec decydowaé same-
mu. Ruszyli wiec dwoma samochodami do muzeum. Policja
dopadla obiektu w chwili, gdy z bramy wyjezdzal jaki§ woz.
Staneli naprzeciw siebie. Rodrigez z dwoma policjantami wy-
skoczyli do nich:

- Policja! Nie ruszac¢ sie!

Ludzi Syndykatu ustawiono twarzami do samochodu, szyb-
ka rewizja, wyluskanie broni.

- Kajdanki!

- Protestuje! Nie macie prawa!

To krzyczal barczysty mezczyzna. Poczerwienial, zyly mu
nabrzmialy, glos mial ochryply, zly. Tymczasem jeden z poli-
cjantéw wycofal samochod zatrzymanych i ruszyli. Przed bu-
dynkiem stal jeszcze jeden woz. Lufy pistoletéw maszynowych
skierowaly sie na drzwi i okna.

- Policja! Wychodzi¢ pojedynczo!

Milczenie. Budynek byl jakby wymarly. Rodrigez odczekat
chwile i podszed} do zatrzymanych.

- Panie Pasco, prosze powiedzie¢ swoim, by wyszli bez opo-
ru, bo inaczej wezmiemy te bude szturmem.

- Tam jest tylko biuro.

- Tym bardziej. No? Dobrowolnie czy walka?

- Musze ustapi¢ wobec przemocy.

- Dobra, dobra... No, dzialaj pan.

Rodrigez widzial, jak Pasco rozglada sie pilnie, jakby liczac
ludzi i bron. I zapewne doszedl do wniosku, ze nie ma szans.
Wyszed! z wozu i stangl naprzeciwko drzwi. Krzyknal chrapli-
wie:

- Frederico! Macie odda¢ sie w rece policji! Pojedynczo!

Cisza. Lufy mierzyly w okna i drzwi. Rodrigez czul sie nie-
pewnie, ale teraz juz nie mog} sie cofnaé. Tymczasem drzwi
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uchylily sie i wyszed! z nich jaki$ czlowiek. Odstawil pod $ciane
pistolet maszynowy, rzucil obok rewolwer i trzymajac rece w
gbrze, szedl ku policyjnemu wozowi. Funkcjonariusze obszuka-
li mu kieszenie, zalozyli kajdanki. Wtedy wyszed} drugi. Poli-
cjanci powtorzyli czynnosci i zndéw wszystkie oczy skierowaly
sie na drzwi. Pojawil sie w nich niemlody mezczyzna.

- Jestem ostatni.

- Przechodzié!

Skuto ich wszystkich i ustawiono pod $ciana. Rodrigez z
dwoma podwladnymi wszedl do $rodka. Widok, jaki tam uj-
rzal, wstrzasnal nim, chociaz czesto widywal trupy. Czterech
mezezyzn, dwoch doé¢ mocno posiekanych kulami. I metalowe
szafy. Wyszed}l na dwdr, podszedl do samochodu, na ktoérego
masce lezaly przedmioty odebrane zatrzymanym. Wzial pek
kluczy, nie zwazajac na wéciekle spojrzenie Pasco. Zaczal pene-
trowa¢ szafy. Po chwili wyciaggnat kilka teczek. Przejrzal pierw-
sza i od razu spostrzegl, ze sa to wazne dokumenty. Nie
wszystko rozumial - w papierach roilo sie od terminéw han-
dlowych - lecz jedna teczka wzbudzila jego szczegoblne zaintere-
sowanie. Nazwiska. Adresy. Kwoty. Podpisy. Do pokoju wszedt
policjant.

- Oni sie denerwujg. Chca wezwa¢ mecenasa Ayacucho.

- Powiedz, ze to potrwa krotko. I popedz technikow.

Siedzial jeszcze nad papierami, gdy odezwatl sie telefon.

Odczekal chwile i postanowil podnie$¢ stuchawke.

- Halo?

- Daj mi do telefonu Pasco.

- Juz wyjechal.

- Dobrze.
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Miat wiec jeszcze troche czasu do przybycia przedstawicieli
Syndykatu. Szybko przerzucil pozostate teczki, wyjal z nich
kilka pism, schowal reszte do szafy. Po namysle wytarl staran-
nie klamki. Akurat wtedy nadjechala ekipa techniczna. Rodri-
gez zarzadzil, aby wykonali zdjecia, zebrali tuski i bron. Augu-
stino Pasco usilowal protestowac.

- Zadam natychmiast adwokata!

- Zaraz wezwiemy. Na razie, panie Pasco, sa tu cztery trupy.

- Z mojej broni nie strzelano.

- Dobra, dobra... Wszystko musimy zbadac.

- Bierzemy go, chlopaki?

- Chyba czas na to.

Plan byl prosty: trzeba jechaé za nim, a gdy Santovenia
znajdzie sie w dogodnym miejscu - na przyklad w jakiej$ knaj-
pie - wtedy sie go zdejmie. Inne dzialania zalezaly od rozwoju

sytuacji.
- WeZzmiemy go w tréjke: Kuba, Vincente i ja.
- Amy?

- Zaczekacie na nas kolo skat.

- W porzadku. Wszystko jasne.

Grupa szturmowa podjechala wynajetym samochodem w
poblize ,Karaibskiego Towarzystwa Handlowego” i zaczela
obserwowa¢ wejScie. Panowal tu wiekszy ruch niz zwykle. Lu-
dzie wchodzili i wychodzili, podjezdzaly samochody. Wreszcie
sie pojawil. Ernesto wyszed} z budynku, gdy minelo poludnie.
Przystanal na chwile w drzwiach, rozejrzal sie i wolno poszedt
do samochodu. Sprawial wrazenie czlowieka zaaferowanego.
Pojechali za nim, a on kierowal sie do portu. Nie dojezdzajac
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do niego, zatrzymal sie kolo baru. Znalazl wolne miejsce i za-
parkowal. Oni staneli nieco dalej i wyskoczyli na chodnik. Za-
raz tez odszukali ,obiekt”. Santovenia siedzial na wysokim
stolku nad szklaneczka jakiego$§ napoju. Byl zamyslony i za-
pewne nie spostrzegl, ze miejsce obok zajal mlody mezczyzna.
Za plecami Ernesto stanal hipis. Sgsiad pochylil sie do Ernesto.

- Santovenia, nieprawdaz?

- Pan mnie zna?

- Chce pogadac.

- Nie mamy o czym.

- A moze jednak?

- Nic z tego.

Kuba dotkngl ramienia Ernesto, ten sie zachnal, a Lefranc
powiedzial fagodnie:

- Teraz wyjdziemy jak przyjaciele. Bez kawalow, bo s dwie
lufy.

- CoScie za jedni?

- Ale$ nerwowy. Przeciez mowie, ze chcemy tylko pogadad.

- C6z... Chyba nie mam wyboru.

Lefranc rozeSmiat sie glosno i klepnal go po ramieniu. Er-
nesto zsunal sie ze stolka i cala grupa poszli do wyjscia. Zaraz
tez podjechal malarz. Wzieli Ernesto miedzy siebie, a gdy ru-
szyli, Lefranc powiedziak:

- Oddaj spluwe, przyjacielu. Zwrécimy przy pozegnaniu.

- Kto was wie...

Siegnal jednak do wewnetrznej kieszeni. Lefranc obejrzal
bron i schowal ja. Tymczasem wdz wydostal sie na nieco wol-
niejsza przestrzen i przyspieszyl. Widzieli, ze Santovenia roz-
glada sie pilnie, jakby chcial zapamietaé trase.

- Nie mecz umyshu, przyjacielu. Odwieziemy cie.
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- Tak tylko patrze. Zastanawiam sie, z kim mam do czynie-
nia.

- JesteSmy turystami.

- Powinniécie wiec pluskaé sie w morzu, a nie zaczepiaé lu-
dzi.

- Brakowalo nam czwartego do brydza.

- To 7le trafili§cie. Stabo gram.

Wyjechali za miasto i skrecili na boczna, wyboista droge.
Musieli zwolnié. Gdy zblizyli sie do skal, zobaczyli Jeana. Na
widok samochodu zdjal plazowy kapelusz - byt to znak, ze
wszystko jest w porzadku. Okolica wolna...

Zachowywali sie jak plazowicze. Stroje kapielowe, parasol
przeciwsloneczny, na serwecie kanapki i napoje. Pistolety
ukryli pod recznikami. Pokazali je swemu ,,goSciowi”, a Lefranc
ostrzegl go:

- Tylko bez kawaléw, Ernesto. Sam widziales...

- Czego chcecie?

- Juz méwiliémy. Chcemy porozmawia¢. Mamy do ciebie
dwie sprawy.

- Nie boicie sie Syndykatu? Czy wiecie, co to za organizacja?

- Nie zartuj. Mys$lisz, ze Syndykat bedzie cie bronil?

- Kim wla$ciwie jesteScie? Z kim walczycie?

- Chcemy sie spotka¢ z Felipe Carreno. To bardzo wazne.

- Dlaczego wlaénie mnie to mowicie?

- Wedlug naszych informacji, Felipe uniknal $mierci w ho-
telu, gdyz ostrzegl go pewien czlowiek.

- Ach tak...

Mimo ze Santovenia siedzial w cieniu parasola, jego czolo
pokryly kropelki potu. Zdenerwowany zagryzal wargi, nie mogt
opanowac¢ nieskoordynowanych ruchéw rak.
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Zdotal wreszcie zapali¢ papierosa. Zdawal sobie sprawe, iz
nad jego glowa wisi topor.

- Po co wam Carreno?

- Bo wrogowie naszych wrogow sa naszymi przyjaciéimi.

- To wiem, ale dokladnie;j...

- Potrzebujemy informacji. Duzo i waznych.

- Amerykanska policja? Nie wygladacie na jankesow.

- JesteSmy z Miedzynarodowej Organizacji do Walki z Ko-
kaina.

- Rozumiem. Carreno jednak nie ma najwazniejszych in-
formacji, a tez chce je zdoby¢. Dzi§ w nocy z tego powodu zgi-
nelo czterech ludzi.

- Tak czy owak, kontakt jest niezbedny.

- Na niego poluja. Chyba rozumiecie, ze on musi sie kryé. A
ja musze najpierw miec jego zgode.

- Rozumiemy to.

- Jak mozna sie z wami skontaktowaé?

- Pamietaj, jesli przyjdzie ci do glowy co$ glupiego...

- Rozumiem. Wiec jaki kontakt?

- Nadasz list na poste restante dla ,Albatrosa”. Poczta
Gléwna.

- Dobrze. Teraz jednak musze juz wracac.

- Zaraz cie odwieziemy.

Predrera byl wsciekly. Pasco sie nie zjawial. Wyjechat z mu-
zeum i jeszcze go nie bylo. Przy drugim telefonie glos rozméow-
cy wydal sie sekretarce podejrzany. Zazadala wiec, by podszedt
do aparatu ktéry$ ze znanych jej ludzi. Zadnego jednak nie
bylto. W tej sytuacji postanowila zawiadomi¢ szefa.

- Tam sie co$ dzieje, prosze pana. Cazalla nieobecny, a roz-
mawiaja jacys obcy.
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- Sprawdzi¢!

- Wystaé ludzi?

- Natychmiast!

Mimo zloéci Predrera opanowal sie jednak i nakazal zdwo-
jona czujnoéc. Trzeba sprawdzaé ostroznie. Najpierw nalezy
posta¢ tam kogo$ neutralnego: listonosza, inkasenta, hydrauli-
ka. I ten Pasco... Czyzby dal sie zaskoczyé? Przez chwile sam
mial zamiar uda¢ sie do muzeum - mys$l o dokumentach do-
prowadzala go do wscieklosci - ale dal spokoj. Trzeba zosta¢ tu
i czuwaé nad zdarzeniami. Po chwili dostal nowa wiadomosé:

- Przed muzeum stoja policyjne wozy.

- A nasza zaloga?

- Nikogo nie widac¢.

- Méwilem, zeby wystaé kogo$ w przebraniu.

I drugi telefon na linii bezposredniej, ktérej numer znali
tylko wtajemniczeni:

- Stucham.

- Méwi Ayacucho. Dostalem wiadomo$¢, ze gliny maja
Pasco i Cazalle.

- Pod jakimi zarzutami?

- W muzeum znalezli trupy.

- IdZ tam, Antonio. Droga jest kazda chwila. OczywiScie
wiesz, co robi¢. Najpierw kaucja...

- Rozumiem. Jade tam.

A wiec znow czekanie. Cierpliwe czekanie, gdyz w tym mo-
mencie nie moze nic zrobi¢. Atuty sa w rekach policji i poki nie
wyloza kart na stél, nie mozna wykona¢ zadnego ruchu. Aby
oslabi¢ swoja niecierpliwo$é, kazal wezwaé Bernarda. Szef
grupy specjalnej zjawil sie natychmiast. Predrera przywital go
z chmurng ming.

- Co masz dla mnie?
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- Jeszcze nic, szefie. Zdobylem namiar na faceta, ale go nie
ma.

- Co za jeden?

- Ma na imie Miguel.

- Cof$ sie dzieje, Bernard. Trzymaj ludzi w pogotowiu.

- Mam ich stale pod reka.

- Ty szukasz i szukasz, a Carreno dziala.

- Podciagniemy sie, szefie.

Ledwie odprawil Bernarda, gdy odezwali sie ludzie wystani
na rozpoznanie. Mieli jednak niewiele do powiedzenia.

- Nie puszczaja. Gliny nas przegnaly.

- Trzeba bylo co$ wymyslic.

- Ostrzy. Nie sluchaja zadnych thumaczen.

- Koniec akcji, wracajcie do bazy. Pozostawcie tam tylko
obserwatora.

Policja... Co, do wszystkich diabtow, robi tam policja? Prze-
klety Carreno! On rozrabia, a gliny korzystaja z sytuacji. Obled!
W pokoju bylo juz ciemno od dymu cygarowego. Podszed}l do
okna i otworzyl je mocnym szarpnieciem. Chociaz stonce pra-
zylo mocno, stal i patrzyt. A w glowie ciagle ta sama my$l: do-
kumenty! Zaciskatl zeby, aby nie kla¢ glosno. Dokumenty! Kaz-
dy, nawet najglupszy posterunkowy, od razu zorientuje sie w
ich znaczeniu. Skoro tam weszli, to na pewno zagladali do szaf.
Ale jak zameldowa¢ o tym wydarzeniu kierownictwu Syndyka-
tu? Przemilczeé tego nie wolno. To jeszcze wiekszy grzech. I
wieksza zan kara. Predrera czul sie teraz tak, jakby ziemia za-
trzesta mu sie pod nogami. Rozgladal sie po gabinecie - czyzby
to byly jego ostatnie tu chwile? W jaka przepasc¢ spadnie?

Dzwonek telefonu rozwial jego ponure mys$li. Podniost
szybko sluchawke. Uslyszal glos mecenasa:
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- To ja, Jose. Kaucje na razie odpadajg. Jest czterech
umrzykow.

- Kto?

- Dwoch naszych, oni zgineli najpierw, a potem trzeci
straznik rozwalil dwoch napastnikow.

- Czy ich rozpoznano?

- Byli to Alfredo Lopez i niejaki Miguel.

- Co to za faceci?

- Jego ludzie, Jose.

- A niech to diabli!

A wiec Bernard nie dostanie juz Miguela. Przeniosl sie, bie-
daczek, do wiecznoéci. Lopez? Znal to nazwisko. Wynika z
tego, ze Carreno dziala szybko, chociaz mial pecha.

- Mozesz tu przyjechaé, Antonio?

- Teraz wla$nie wezma ich na przestuchanie.

- Powiedz im, aby sie nie przyznawali do niczego i przyjedz.

- Jak sobie zyczysz.

Jose nie chcial powiedzie¢ przez telefon nic wiecej. Kto wie,
moze ma podstuch? A swoja droga, do tej pory nic takiego ze
strony wladz nie dalo sie zauwazyé. Sledztwo w sprawie zama-
chu pod ,Astorig” wloklo sie §lamazarnie. Tu za$... Skad, u
diabla, wzieli sie tak szybko kolo muzeum? Czekal wiec nie-
cierpliwie na mecenasa, a gdy ten sie pojawil, wzial go zaraz do
siebie, uprzedzajac sekretarke, by nie laczylta zadnych rozmoéw i
nikogo nie wpuszczala.

- Méw. Czego chea od naszych?

- Przestuchuja ich jako $wiadkéw w sprawie zabojstwa z
broni palnej czterech mezczyzn. Pytaja o przebieg wydarzen.

- Co mogg odkry¢?

- Niewiele. Z naszych strzelal tylko jeden i to wlasciwie w
obronie wlasnej, po $mierci dwoch kolegow.
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- Co powiedza o swej pracy?

- Byli wynajeci do pilnowania Muzeum Ziemi. Dyrektor po-
twierdzi.

- Bron?

- Z tym jest klopot. Przekroczenie przepisow.

- Musisz znalezé jaki$ wykret.

- Staram sie, jak moge.

- Napastnicy?

- Oczywiécie nic o nich nie wiemy. Nikt ich nie zna.

- Dobrze. Co policja wie o dokumentach?

- O tym na razie nie bylo mowy.

- Kto ma klucze?

- Policja wziela wszystkie.

- Jak to? Nie rozumiem.

- Dziwne, lecz napastnicy mieli komplet kluczy.

- Co na to Cazalla?

- Powiedzial, ze nic z tego nie rozumie.

- Niech tylko wyjdzie, to ja z nim pogadam...

- Niech...

- Masz watpliwosci, mecenasie?

- Mowigc szczerze, tak. To Smierdzaca sprawa, Jose.

Predrera otworzyt barek, nalal do dwdch szklanek sporo
whisky. Mecenas dolal sobie wody sodowej, a jego szef pit du-
zymi lykami sam alkohol. Czul, jak uspokajaja sie jego rozedr-
gane nerwy. Znow byl skupiony. No tak, zaczyna ciezka batalie
o wlasna glowe. Pieniadze mozna tracié i odzyskiwaé, ale glowa
spada tylko raz. Znéw wypil duzy tyk i pochylil sie ku mecena-
SOWI.

- Posluchaj, Antonio, uwaznie i zapamietaj: pojedziesz za-
raz na policje i zorientujesz sie, co wiedza o naszych dokumen-
tach. Powolaj sie na tajemnice handlowa, na prawa obywatel-
skie i na co tam jeszcze chcesz. Za wszelka cene wywachaj, co
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wiedza. Jesli sie do nich nie dobrali, ocal nasza wlasnos$¢.

- Rozumiem.

- I sprawa nastepna: masz co$ na komisarza?

- Szantaz?

- W tej sytuacji dobrze byloby mie¢ na niego jakiegos$ haka.

- Wysile swoje szare komorki, szefie.

- Spiesz sie, Antonio. Czuje, ze czas gra tu wielka role. I
probuj oczywiScie wyciagnaé naszych ludzi.

- Jasne. Zrozumialem. Zrobie, co bede mogt.

Ayacucho wyszedl, a Jose dopiero teraz dopil swego drinka.
Siedzial zamyslony ze szklaneczka w dloni. Teraz najbardziej
frapowaly go klucze. Dziwna historia... Ale z tym trzeba pocze-
kaé, az wrobci Cazalla...

Dziwnym trafem w tej samej chwili Frederico Cazalla tez
myslal o kluczach. Wlasciwie nie przestawal sie nad tym zasta-
nawiac¢ ani na chwile. Czul sie winny. To tylko przez niego mo-
glo sie to w ogdle zdarzyé. Prawde poznal w momencie, gdy
ujrzal zastrzelonego Lopeza. Straszna prawde. Chcial biec do
domu, ale to bylo bez sensu. Bianka zapewne wyszla zaraz po
nim. Musiala tez wiedzie¢ - zmija - ze to wta$nie dzi$. Dlatego
byla taka przymilna. A on, stary duren, dal sie tak fatalnie na-
braé. Uwierzyl. Wystarczylo, aby zdjela majtki, a juz zapomnial
o wszystkim. Lopez zrecznie zarzucil sidla. Od razu rozpoznal,
ze ma do czynienia z durniem. Czy nie lepiej p6j$é raz w mie-
sigcu do burdelu? Nie ma sie wtedy zobowiazan, a tak... Trzeba
bedzie po wyjéciu z komisariatu wszystko zglosi¢. Jest lojalnym
pracownikiem i nic przed swoimi nie ukryje. Trudno, bedzie
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musial ponie§é konsekwencje. Meczylo go tylko to, iz nie wie-
dzial, czy policja zajrzala do szaf. Na razie nikt o tym nie
wspomnial.

»Do szefa operacji «Zlote runo».

Pierwszy krok do kontaktu z Carreno zrobiony. Moze macie
co$ o Ernesto Santovenii? Dogadujemy sie z nim na zasadzie
wspdblnego wroga, lecz przydaloby sie co$ jeszcze.

Leon”.

Komisarz bardzo sie ucieszyl z meldunku aspiranta. Wy-
szed} przed biurko, mocno uécisnal mu reke i posadzit przy
malym stoliku. Jeszcze nigdy Rodrigez nie skladal raportu w
ten sposob.

- Opowiedz mi, drogi chlopcze, wszystko ze szczegdtami.

- Tak jest, panie komisarzu.

Popijali lekkie wino, ktére wyjal z barku Ruiz, i palili cyga-
ra. Rodrigez - starajac sie oszczednie uzywac stow, a jednocze-
$nie pragnac mozliwie wiernie odda¢ przebieg zdarzen - mowit
o wszystkim, co sie stalo od chwili meldunku obstawy mu-
zeum. Ruiz nie przerywal mu, tylko od czasu do czasu kiwatl
glowa na znak aprobaty. Ozywil sie, gdy aspirant doszed}l do
szaf.

- Co tam znalazle$, Mateo?

- Mnéstwo dokumentéw, wygladajacych na handlowe.

- T tylko tyle?

- Nie. Wziaglem jedng teczke. Bardzo ciekawa, panie komi-
sarzu. Co prawda na papiery tylko rzucitem okiem, bo sie spie-
szylem, ale byly tam nazwiska.

- To ta teczka?

- Tak jest.
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- Dasz mi jg?

- Oczywiécie, panie komisarzu. Wlaénie po to ja przynio-
stem.

Rodrigez oczywiscie nie dodal, iz zrobil odbitki z co ciekaw-
szych materialow. Wlasciwie sam dobrze nie wiedzial, czy sie
przydadza, pomyslal jednak, iz zapewne beda musieli zwr6ci¢
dokumenty wtascicielom - nie maja przeciez prawa do takiej
konfiskaty - wiec chcial, by co§ u nich zostalo. Teraz podal
teczke komisarzowi.

- Prosze.

- Dziekuje ci, chlopcze. Spisales sie na medal.

- Ja tylko dla dobra stuzby...

- Nie badz taki skromny. Dobrze popracowale$. Co teraz
robicie?

- Przestuchujemy ich.

- Wypytaj o wszystko i zwolnij ich za kaucja, niech mi tu nie
$mierdza.

- Jak pan komisarz sobie zyczy.

- Ty prowadzisz sprawy, a ja ci tylko doradzam.

OczywiScie wiedzial, ze Rodrigez przyjmie jego slowa jako
polecenie. Tak zreszta powinno byé¢: przelozony sugeruje, a
podwladny wykonuje. Wziat teczke do reki, czekajac niecier-
pliwie na wyjécie aspiranta. Palila go ciekawo$é. Rodrigez,
jakby domys$lajac sie nastroju szefa, podniost sie.

- Jesli pan komisarz pozwoli...

- 1dz. Masz duzo roboty.

- Chce by¢ przy niektérych przestuchaniach.

- Shusznie, Mateo.

Wypiwszy spory lyk wina, Ruiz niecierpliwie otworzyl tecz-
ke. Uwaznie, ostroznie przekladal papiery. Czytal linijke po
linijce. Nazwiska, sumy, daty, miejscowoséci. Wlasnorecznie
napisane o$wiadczenia i podpisy. Niby nie bylo tego duzo, ale
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tadunek mial spora sile razenia. Ogarnela go rado$¢. To jest
wlasnie to. Dlugo marzyl o takiej zdobyczy, wlasciwie przez
caly czas pracy w policji. Tajna, grozna bron. Ile to moze by¢
warte dla rzadu? A dla Syndykatu? Dla Amerykanéw? Kazda ze
stron suto by zaplacila. A sami zainteresowani? Kazdy z nich
odda wszystko, aby po wsze czasy zniknal papierek z jego na-
zwiskiem. Kopalnia zlota! Ba, co tam kopalnia... To istne Eldo-
rado! Mozna bedzie zamieni¢ trudna i biedna egzystencje poli-
cjanta na dostatnie, ba, nawet bogate zycie rentiera. Bedzie tez
mogl sie staé mecenasem sztuki i, na przyklad, sfinansowaé
kariere jakiej$ zdolnej Spiewaczki. Odpowiednio mlodej, oczy-
wiScie... Podroze, piekne samochody, jacht. Rzuci do wszyst-
kich diabléw to duszne, ciasne biuro, przeniesie sie na wybrze-
ze Pacyfiku lub na Wyspy Bahama, zacznie wreszcie zy¢ jak
czlowiek. - Tylko madrze wykorzystaj sytuacje, Ruiz, aby$ nie
zrobil jakiego$ falszywego ruchu - pomyslal. Ten strzal musi
by¢ celny.

,JDoLeona
Ernesto Santovenia, kadrowy pracownik Syndykatu, jest
niebezpieczny. SprawdZcie, czy nie gra na dwie strony. Policja
z Wysp Bahama ma na niego poszlaki o prochy oraz o sprawy z
dziewczynami. Wmieszany w zabojstwo prostytutki, nie odpo-
wiadal przed sadem, gdyz sie ulotnil. Sprawa jeszcze nieprze-
dawniona.
Szef operacji «Zlote runo»”.



VIII

Na poczte wyruszyli w szyku ubezpieczonym. Przesylke
zdecydowal sie odebra¢ Lefranc, majac w odwodzie Kube i
Jeana. Ustalili tez droge odwrotu. Malarz za$ miat pilnowaé,
czy kto$ nie Sledzi tej kawalkady. Ludzi krecilo sie tu sporo,
lecz Kuba widzial wyraznie, jak Lefranc podchodzi do okienka.
Krotko rozmawiatl z siedzaca tam dziewczyna. Po chwili otrzy-
mal koperte. Nie otwierajac listu, ruszyt do wyjscia. Jean ode-
rwal sie od pulpitu, gdzie niby wypelnial jaki$ blankiet, i ruszyt
za inspektorem. Kuba, stojgc nieco dalej, obserwowal, kto jesz-
cze wychodzi i gdzie sie kieruje. Jego uwage zwrécito dwoch
ludzi: mtodzieniec w rozpietej do pasa kwiecistej koszuli oraz
pan w $rednim wieku w duzym, plazowym kapeluszu. Obaj szli
za inspektorem, porozumiewajac sie spojrzeniami. Potem mto-
dzieniec zatrzymal sie przy automacie z napojami, a pan w
kapeluszu wsiadl do autobusu. Lefranc tymczasem oddalit sie.
Jean szed}l wytrwale za nim, Kuba za$ mial ich w polu widze-
nia. Malarz trzymal sie z boku.

Miejsce zbiérki wyznaczyli sobie w ulicznej kawiarence. Le-
franc poszed! do toalety, a Jean zajal stolik. Zaraz tez pojawil
sie Kuba z kartami w reku. Nudzil, rozmawial, az zabral sie do
wrozenia. Gdy Lefranc wrocil, karty byly w pelnym ruchu.

- Panu tez powrdzyé?
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- Nie wierze we wrozby.

- Zle pan robi... Potrafie odgadywaé przyszlosé.

- No dobrze, mozemy sie pobawic.

A gdy usiedli blisko siebie i upewnili sie, ze moga méowié
spokojnie - Lefranc pomacal sie po kieszeni.

- Mamy spotkanie.

- Odezwali sie jednak.

- Za dwie godziny wyplyniemy w morze, on sie ma tam zja-
wic.

- Morze... Trudno sie ubezpieczy¢.

- Musimy jednak zaryzykowad.

- Pewnie... Nie ma innego wyjScia.

Lefranc dopil wino i wstal, Jean réwniez. Do przystani jach-
towej bylo wystarczajaco daleko, aby przekonaé sie, ze za in-
spektorem nikt nie idzie. Nie bylo tez w poblizu zadnego wolno
jadacego auta. Przed przystania malarz i Kuba wycofali sie, a
pozostali weszli na pomost. Wkrétce jacht wyplynal w morze.
Wlaczyli silnik. Mineli falochron przystani i zakolysali sie na
morskich falach. Postawili zagiel i halsujac, parli do przyladka.

Kuter szedl troche skosnie do ich kursu. Po jakim$ czasie
bylo jasne, ze ming sie w niewielkiej odleglosci. Gdy sie do
siebie zblizyli, na jachcie uslyszeli glos spotegowany przez tu-
be:

- Ahoj, slyszycie nas?!

- Tak! Czego chcecie?!

- ,2Albatros”, przyjmijcie pasazera!

- Spusccie 16dz!

Jacht zrefowal zagle i szedl wolniutko wzdluz burty kutra.
Oba stateczki kolysaly sie mocno na fali i nie mogly za bardzo
zblizy¢ sie do siebie. Wreszcie 16dka znalazla sie na wodzie. Do
wiosel zasiadlo dwoch ludzi, a trzeci siedzial w srodku. Byl
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ubrany w podniszczong koszule w paski i sfatygowane spodnie.
Z jachtu rzucono drabinke sznurowa, 16dz podeszla do samej
burty, czlowiek uchwycil sie drabinki i po chwili znalaz} sie na
pokladzie. Byt dosy¢ mlody, barczysty, mial bystre spojrzenie.
Lefranc uznal, ze powinien odezwac¢ sie pierwszy:

- Witamy na pokladzie.

- Dzien dobry. Nazywam sie Carlos.

- SpodziewaliSmy sie pana Carreno.

- Jestem jego pelnomocnikiem.

- Zapraszam na drinka.

- Z przyjemnoScia.

Go$¢ mial przyjemny uémiech i dobre maniery. Najwidocz-
niej nie zawsze przebywal na rybackich kutrach. Teraz zeszli
obaj do kabiny, Lefranc nie pozalowal najlepszej szkockiej
whisky, przybysz za$ nie chcial psué jej smaku wodg sodowa.
Lefranc zastanawial sie chwile nad tozsamo$cia tego czlowieka,
ale w konicu dal temu spokéj. Bo niby jak to sprawdzi¢? Zadaé
pelnomocnictwa? Pisemnego upowaznienia? Absolutny non-
sens! Carlos za$ pociagnal duzy lyk trunku i przerwal milcze-
nie:

- Nie mam zbyt wiele czasu, wiec przejdzmy do rzeczy.

- Prosze bardzo.

- Panowie szukacie kontaktu z Felipe Carreno. Dlaczego?
Kim jesteScie?

- Miedzynarodowa Organizacja do Walki z Kokaing. A co do
pana Carreno... Czy pan jest zorientowany we wszystkim?

- On wlasnie mnie tu wyslal i upelnomocnit.

- Musi pan wiedzieé, ze pan Carreno poszukuje kontaktu.

- Tak jest. Tyle ze Syndykat sie zorientowal.

- Jak to sie stalo?
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- W otoczeniu pana Carreno byl zdrajca.

- Mozemy pomoc, lecz chcemy mie¢ co§ w zamian. Pan Car-
reno pracowal dlugo na Karaibach, mial tez amerykanskie
kontakty. Chodzi o dokumenty dotyczace tamtejszych powia-
zan.

- Rozumiem. Bedziemy mieli te informacje.

- Moze chcecie pomocy?

- A co nam wtedy zostanie?

- Wspbéludziat tez sie liczy.

- No tak. Jak doszliScie do naszego czlowieka?

- Pan wybaczy, Carlos, to sa sprawy operacyjne. Kazdy ma
swoje sposoby.

- Pytam nie dlatego, aby przeszkadzaé¢ wam w dzialaniu, ale
aby zabezpieczy¢ sie przed przeciekami.

- Od nas na pewno nic sie nie wydostanie. Na czym wiec
stajemy?

- Bedziemy wspdlpracowac. Postaramy sie co$ zdoby¢ i
wtedy sie skontaktujemy.

- Zgoda. Kiedy to moze nastapié?

- To trudna sprawa. Syndykat jest potezny i nielatwo go
ugryzé.

- A moze zadzialamy réwnolegle?

- Prébujcie. Zwréécie, na przyklad, uwage na kasyno
sEsplanada”. To istna jaskinia Syndykatu. My nie mamy tam
dojécia. Moze wam sie uda?

- Dzieki za informacje. By¢ moze sprébujemy.

- Laczno$¢ niech bedzie jak teraz: poste restante.

- Zgoda, Carlos. Przyjmujemy.

Uscisk dloni przypieczetowal porozumienie. Carlos i Le-
franc wyszli na poklad. Kuter trzymal sie wcigz w poblizu. Jean
dal sygnal $wietlny i tamci znéw wyslali 16dke. Tym razem
zeszlo im troche dluzej, gdyz fale byly wieksze. Carlos réwnie
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zrecznie zszedl po drabince i juz stojac w l6dce, podniost reke
na pozegnanie. Lefranc odpowiedziatl takim samym gestem.
Potem jacht podniost zagle i skierowal sie w morze. Zaloga
zgromadzila sie wokol steru. Palila ich ciekawo$c.

- I jak poszlo, Olivier?

- Zawarli$my porozumienie o wspdldzialaniu.

- Nie wygladasz jednak na ucieszonego.

- Oni nie odslonili swoich tajemnic, a ja naszych. A kon-
kretnie, to napuszczaja nas na kasyno. Chcg zachowaé swobo-
de dzialan. Kto wie, moze Carreno liczy na zwyciestwo w tej
wojnie domowej? Trzeba bedzie powiadomié centrale.

- Kasyno? Kto$ oprocz tej piosenkarki?

- Wlasnie. Na tym polega zagadka.

Mecenas spisal sie znakomicie. Dzieki jego znajomos$ciom w
sadzie i zamaskowanym, lecz zrozumialym grozbom i naci-
skom Pasco i Cazalla zostali zwolnieni za kaucja. Z pozostalymi
poszlo latwiej, przy pionkach bowiem nikt sie nie upieral. Per-
swazje mecenasa sprawily rowniez, ze policja po sfotografowa-
niu obiektu, zdjeciu odciskéw palcow, skrupulatnym zebraniu
broni i tusek oddala magazyn Syndykatowi. Mecenas ttumaczyl,
ze pomieszczenie to jest niezbedne do pracy. A komisarz spe-
cjalnie sie nie upieral...

Zgodnie z rozkazem szefa, Cazalla tuz po zwolnieniu poje-
chal prosto do swego miejsca pracy. Nie pozwolono mu ani na
chwile wpa$¢ do domu. Eskortowal go caly czas Santovenia.
Kiedy Cazalla otwieral drzwi, stal tuz za jego plecami. Gdy sie
znalezli przy szafach, Cazalla stracil cierpliwo$¢:
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- Wyjdz, tu nie wolno.

- Kazano mi...

- Za drzwiami. Wyjdz, bo zamelduje.

- Dobra, dobra... Nie wéciekaj sie, stary.

I wyszedl. Cazalla zaczal sprawdzac. Jego przypuszczenia,
potwierdzily sie: najwazniejsze dokumenty zabrano. Zmar-
twial. Jak powiedzieé szefowi o takiej stracie? Przeciez go zabi-
ja! Wpajane przez lata poczucie wiernoéci firmie kazalo mu
przyznaé, ze beda mieli racje. Naruszyl reguly gry jak gowniarz.
Oddal w rece przeciwnikdéw grozna bron. Teraz policja w ciggu
jednego dnia moze porwaé na strzepy cala misternie, latami
tkang, kosztowna karaibska (i nie tylko) siatke. I pomysleé, ze
to wszystko przez jego zauroczenie kobieta. Dal sie podejsé -
stary chlop - jak jaki§ mlodzieniaszek, ktéry nigdy nie miat
kobiety. Otumanila go ta kurwa... I mala pociecha, ze Alfredo
Lopez zaplacit zyciem. Dokumenty zostaly stracone. Cazalla
jechal wiec do szefa jak na Sciecie.

Pasco tez mial powod do zmartwien. Jadac z komisariatu
do ,Karaibskiego Towarzystwa Handlowego” zastanawial sie,
co powiedzie¢ szefowi. Nie zrobil bowiem zadnych postepow w
poszukiwaniu Carreno, wrecz przeciwnie. Obiekt zostal zaata-
kowany prawie skutecznie. I na dodatek policja... Skad sie tam
wzieli? Na to pytanie tez trzeba znalez¢ odpowiedZz. W sumie
wyszla wielka chryja. Wprawdzie sprawe broni zapewne da sie
zalatwi¢ lapéwka, ale bylo tez mnoéstwo innych problemow.
Obiecywal sobie, ze od razu wezmie w obroty straznika doku-
mentdw, by tym samym odwroci¢ uwage szefa od siebie.

Cazalla dotart na miejsce wtedy, gdy Pasco akurat konczyl
swoj raport o wydarzeniach ostatniej nocy. Jose wydal Polece-
nie i klucznik od razu znalazl sie w gabinecie szefa. Pasco na
jego widok przerwal opowiadanie.
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- Niech on sam wyjasni.

- Nie wiem, o co chodzi, szefie.

- Powiedz, Cazalla, czy znasz zabitych?

- Znam. Obaj pracowali u nas.

- Skad mieli klucze?

- Nie wiem, o co pan Pasco mnie oskarza.

Wiec jednak... W pierwszej chwili Cazalla wpadl w panike.
Suchoé¢ w gardle, nie mogl przetknaé $liny, czul dreszcze, trze-
sly mu sie rece - koniec. Jednak zdobyt sie na wysilek. Odpowie
za swe czyny. W Syndykacie nikt nim nigdy nie poniewieral.
Zawsze umial zachowa¢ sie z godnoScia, nawet z duma. I dlate-
go teraz, ignorujac Pasco, zwrocil sie wprost do szefa:

- Powiem, co wiem, niech szef pyta.

- Dobrze, pogadajmy.

I Predrera kiwnat reka, jakby odsylajac Pasco. Ten za$ ze-
rwal sie z krzesta i opuscil pokdj. Gdy zostali sami, Predrera
podszed}t do Cazalli i usiadl przy nim. Mial zatroskang twarz,
lecz méwil spokojnie, bez zloéci:

- Na czym sie potknales$, chlopie?

- Baba, szefie...

- Podsuneli ci kurwe.

- Tak jest, a ja dalem sie zlapac jak gluptak.

- Baby... Ilu dobrych ludzi przez nie nawalito. Skad byta?

- Z polecenia Alfredo Lopeza. Bianka.

- Obiecuje ci, ze ja dostaniemy.

- Dziekuje, szefie.

Cazalla wiedzial, ze Predrera rozmawia z nim prawie jak z
martwym. Tak musi by¢. Nawalil i zaplaci... Trzeba jednak
miec¢ honor i nie pokazywaé po sobie strachu.

- Pile$ z nig, a ona zrobila odciski kluczy.

- Pilem, a potem spalem bardzo twardo.
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Predrera pokiwal ze zrozumieniem glowsa, jakby to bylo
normalne, iz dziewczyny dodaja mezczyznom do wina Srodki
nasenne. Nie krzyczal, nie okazywal zdenerwowania. Cazalla
czul do niego sympatie. I wdzieczno$c¢ za zrozumienie.

- Kto otworzyl szafy? Oni?

- Nie. Miguel i Lopez padli przed progiem.

- Wiec policja... Wzieli ci klucze?

- Tak jest. Zabrali wszystkie. Potem moje oddali.

- Zorientowale$ sie, co wzieli?

- Tak jest. Znikneta dokumentacja dotyczaca Karaibow.

- Wiedzieli, co brac.

- Komu odda¢ klucze?

Predrera u$émiechnat sie. Podobalo mu sie zdyscyplinowa-
nie tego czlowieka. Zna reguly gry. Bez awantur, spokojnie...
Rzadki przypadek, chociaz kazdy powinien umie¢ sie tak za-
chowaé.

- Zostaw mi.

- Prosze, tu s wszystkie.

Szkoda... To ci twardziel! Oddal pek kluczy i nawet nie
drgnela mu reka. Ani sie skrzywil. A jednak trzeba... To ko-
nieczne dla dyscypliny. Ludzie musza wiedzie¢, ze placi sie za
kazdy blad.

- Dobrze, Frederico. Mozesz i$¢... Broni ci nie zabieram.

- Dziekuje, szefie.

- Myséle, ze sie na tobie nie zawiode.

- Moje stowo.

Predrera klepnat go po ramieniu, jakby zegnajac sie i jed-
noczeénie zachecajgc do wyjscia. Gdy rozstrzygnal sie los tego
czlowieka, przestal sie nim zajmowaé. Czekalo na mego tyle
spraw... Pomyélat tylko, ze oto maleje krag starych wspoélpra-
cownikow. Cazalla skreSlony... Dobry, wierny Cazalla. Coéz,
przeniost uroki kobiecego ciala nad interes stuzby. A mogl
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przeciez zameldowa¢ o Lopezie. Mozna by wtedy doj$é¢ do Car-
reno. Stracona okazja... Teraz trzeba mysle¢ szczeg6lnie trzez-
wo. Nacisnal dzwonek.

- Daj mi mecenasa Ayacucho.

- Jest tez pan Pasco.

- Niech poczeka. Najpierw mecenas, szybko!

- Juz go wolam.

Predrera przeszed! sie kilka razy po gabinecie, to go troche
uspokoilo. Znéw polaczyt sie z sekretariatem.

- Niech wejdzie Pasco.

- Dobrze, prosze pana.

Pasco troche skruszal, czekajac. Wszedl pokornie, stanal
przy drzwiach. Jakby nie ten sam Pasco, ktory - bywalo - po-
trafil bez pytania poczestowac sie cygarem.

- Mam dla ciebie ciaggle to samo zadanie.

- Tak jest. Carreno.

- Chyba wiesz, ze tym razem musi ci sie udac.

- Pojmuje, szefie.

- W takim razie idz i dzialaj. I westchnij do Boga lub diabla,
aby ci pomogli. Wybierz tego, ktérego wolisz...

I niecierpliwy ruch reki, ktory znaczyl: ,Zjezdzaj. Nie mam
ochoty oglada¢ dluzej twego pyska. Juz i tak mi podpadles.
Ciesz sie, ze jeszcze daje ci zadanie”. Zreszta zaraz pojawil sie
mecenas Ayacucho. Byl zmeczony i chetnie przyjal cygaro oraz
lekkiego drinka.

- Co podziala na komisarza?

- Na razie byl nieszkodliwy.

- I tu popehiliSmy blad, Antonio. Dawno trzeba bylo go
zneutralizowac. A teraz jak mysélisz? Pieniadze? Baby?

- Moze jakie$ sidla?

- Masz pomys}?

- Na razie nic mi nie przychodzi do glowy.
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- Wymysl co§, i to szybko. Dostaniesz wszystko co trzeba,
ale pulapka musi by¢ skuteczna. Rozumiesz? Tak aby mial do
wyboru kompromis lub kompromitacje.

- Na pewno coS sie znajdzie.

- Myél szybko, Antonio. I kontaktuj sie tylko ze mna.

Kto moglby byé¢ lacznikiem? Takie pytanie zadawal sobie
komisarz Ruiz, prébujac ukryé gdzie§ swojg teczke. Ciagle nie
mogl wymysli¢ dla niej absolutnie bezpiecznego schowka. W
biurze? Syndykat zapewne ma tu jaka$ wtyczke. Moze nawet
kilka? Swoja drogg, nigdy nie usilowano przekupi¢ samego
komisarza. Lekcewaza go? A moze maja pewnos¢, ze nie po-
dejmie przeciwko nim zadnych dzialan? Czyli musi tu by¢ ka-
pus. A wiec sejf odpada. W domu? Tam moze dostac sie kazdy
zlodziej, a co dopiero poszukiwacz tajemnic. No i gdzie niby
mozna ja w domu schowaé? Do szafy z bielizng? Smieszne!
Wiec gdzie? I wreszcie wymy§lil, ze tym dokumentom najbez-
pieczniej bedzie w bankowym sejfie. Komisarz wlozyl kluczyk
do portfela i nareszcie odetchngl spokojniej. Teraz czas na
pertraktacje.

I to byt wlasnie problem nurtujacy komisarza. Sukces jest
wtedy, gdy uzyska sie korzys$ci. Dokumenty musza przyniesé
dochéd, bo inaczej sa warte tyle, co makulatura. Ale kto zaplaci
najwiecej? Syndykat? A moze Carreno? Co bowiem moze ozna-
czat zdarzenie w Muzeum Ziemi? Tylko walke o dokumenty.
Sa tak wazne, ze ging przez nie ludzie. Jaka cene za nie wyzna-
czyt? Policja nie da zlamanego grosza, najwyzej mala nagrode
za dzielng stuzbe. Czyli duzo honoru, a mato korzysci. Trzeba
wiec szukaé dojécia do Carreno lub Syndykatu.

Carreno... Po émierci Camino $ledztwo jako$ nie moglo ruszyé¢
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z miejsca. Utknelo na wytartym notesie nieboszczyka i jego
niezrozumialych zapiskach. Dopiero teraz co$ drgnelo. Dzieki
szybkiej akcji aspiranta Rodrigeza poznano dwa nazwiska ludzi
Carreno. Alfredo Lopez... Notowany w kartotece. Wprawdzie
zginagl, ale przeciez gdzie$§ mieszkal, chodzil, jadl, spal, kupo-
wal, pil wino, zadawal sie z dziwkami. Utrzymywat tez kontakt
z szefem.

I drugi rzezimieszek: Miguel Abalos. To samo. Rejestr dzia-
tan wprawdzie mniejszy, lecz tez ,zasluzony”. Czyzby te Slady
mogly gdzie§ zaprowadzic?

Aspirant Rodrigez mial ostatnio wiele roboty i nie nalezalo
obcigzaé go jeszcze bardziej. Trzeba dziala¢ inaczej. Komisarz
zaglebil sie w charakterystyki swoich podwladnych. Wreszcie
jego wybor padl na Francisco Galveza. Byl to policjant w Sred-
nim wieku, rozgarniety, umiejacy rozwiazywaé¢ delikatne spra-
wy. I bardzo dyskretny, co komisarz bardzo sobie cenil. Wyda-
wal sie by¢ oddany swemu szefowi. Ruiz nie mial powodu wat-
pi¢ w jego lojalnosc¢.

Rozmowa zaczela sie od deklaracji lojalno$ci. Ruiz po pro-
stu spytal podwladnego, czy moze na niego liczy¢.

Galvez az poderwal sie z krzesta. |

- Co za pytanie, panie komisarzu. Na mnie zawsze.

- Chce powierzy¢ ci wazne zadanie.

- Zrobie, co pan komisarz rozkaze.

- Wiem. Chodzi jednak o caltkowita dyskrecje.

- Jak pan komisarz sobie zyczy.

- Méwie tak, bo u nas tez r6zni bywaja.

- Tak, panie komisarzu. Zdarza sie...

- Masz tu dwa nazwiska: Lopez i Abalos. Cecha wspdlna: w
swoim czasie pracowali dla czlowieka o nazwisku Carreno. Zyli
w naszym mieScie. Trzeba rozpracowa¢ ich powigzania i zna-
jomoSci.
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- Czy mam tez doj$¢ do tego Carreno?

- Widze, ze jeste$ bystrym chlopakiem. Tak, przetrzyj dro-
ge, ale nie ruszaj go.

- Zrozumialem, panie komisarzu.

Galvez - to jedno, ale Syndykat tez sie powinien odezwac.
Tam przeciez wiedza, Ze policja buszowala w ich pomieszcze-
niach. Przypuszczalnie sprawdzili juz, co wziela. Nie beda sie-
dzieli spokojnie. Dlatego tez nie sprzeciwial sie wypuszczeniu
tamtych za kaucja, niech ida i obejrza rozmiary swej kleski.

Na razie jednak nic sie nie dzialo. Pojechal do kasyna, wypit
drinka, wypalil cygaro, barman Oskar byl grzeczny jak zwykle,
portier tez klanial sie z szacunkiem. Nikt jednak nie wysuwal
zadnych propozycji. Dalo to komisarzowi duzo do my$lenia.
Nawet sie nieco zatrwozyl. Czyzby Syndykat szykowal jakie$
dranstwo? Sa potezni i moga dopiec kazdemu. Moze lepiej z
nimi nie zaczyna¢? Tyle lat zZyl w spokoju, az wreszcie zjawil sie
ten narwaniec Rodrigez...

Potem wpadl komisarzowi do glowy genialny pomyst A
gdyby tak sprébowaé ruszy¢ zwierza z jamy? Podraznic¢? Za-
niepokoi¢? Oto wérdd papieréw Syndykatu byl jeden dotyczacy
akcji na wyspie Santa Monica. Jakie§ omowienie dzialan przy
uzyciu pseudonimoéw i stosownych hasel. Tylko kogo wypuscic
z tym do prasy? Samemu komisarzowi nie wypada. Jesli bo-
wiem ma operacyjne dokumenty, powinien prowadzi¢ docho-
dzenie, a nie rzucaé sprawy dziennikarzom na zer. No i Rodri-
gez... Dlatego potrzebna jest zastona.

Mecenas Andreas Bello... Przyjaciel. Czlowiek o mocnym
charakterze. Komisarz podziwial go za zreczno$c, z jaka potra-
fil przebija¢ sie i zdobywa¢ Kklientele. Unikal spraw karnych,
zajmowal sie glownie cywilnymi i dlatego nie miewal kolizji
interesOw z policja. Adwokat zbiera rozmaite wiadomoSci i
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moze udostepniaé komu zechce rézne materialy. Niech wiec
Bello zaciekawi prase. Jak to wydrukujg, Syndykat zrozumie,
ze skonczyly sie zarty.

Andreas Bello dorobil sie pieknej kancelarii w Sr6dmiesciu.
Zatrudnial w niej kilku aplikantéw i personel pomocniczy.
Gabinet mial urzadzony nowocze$nie, szklo i nikiel. Zdziwit sie
na widok komisarza. Zaprosit go serdecznie, otworzyt barek.

- Co pijesz, Vincente?

- Je$li mozna, cole. Wracam jeszcze do roboty.

W gruncie rzeczy Ruiz zazdro$cil adwokatowi. Wysoki,
przystojny, leciutka siwizna dodawata mu uroku, wysportowa-
ny - stale grywal w golfa i tenisa - swobodny w obyciu, pewny
siebie. Te pewno$¢ dawaly mu pieniadze.

- Przejezdzalem obok i pomys$lalem o tobie, Andreas.

- To ladnie z twojej strony. Duzo masz roboty?

- Tak. Prowadzimy pare trudnych spraw. Najgorsze sg nar-
kotyki.

- Plaga naszego wieku...

- No, koke zuto tu od niepamietnych czasow.

- Mam na my$li Srodki przetworzone. Wyobrazam sobie, ze
walka z tym procederem jest trudna.

- Owszem. Wprawdzie to nasze zadanie, ale potrzebujemy
wsparcia. Sami wszystkiego nie zrobimy.

- Wsparcia? Co masz na my$li, Vincente?

- Chociazby odpowiednie ksztaltowanie opinii publiczne;.

- Masz racje, to jest niezbedne.

Komisarz byt zadowolony z takiego przebiegu rozmowy. Te-
raz mogl bez trudu przedstawié propozycje, z jaka przyszedl.
Wyciagnal wiec odbitke i polozyl na stoliku. Adwokat przeczy-
tal tekst najpierw szybko, potem znacznie wolniej. Odlozyl
wreszcie papier i popatrzyl pytajaco na komisarza.
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- Ciekawe...

- Prawda? Czasem zdobywamy co$ takiego.

- Co zamierzasz z tym zrobié?

- Dobrze byloby zapoznaé¢ z tym opinie publiczna.

- Tez tak mySle.

- Chodzi tylko o to, Ze ja oficjalnie nie moge udostepniaé
nikomu takich dokumentéw.

- I dlatego przyszedle§ do mnie?

- Wladnie. Ty masz znajomoSci w prasie i jezeli tylko ze-
chcesz...

- Taki dyplomatyczny przeciek?

- Trafile$ w sedno, drogi przyjacielu. Wlasnie przeciek...

- Co chcesz przez to osiagnaé?

- Wieksze zrozumienie spoleczne. Tym bardziej ze pewnie
uda mi sie zrobi¢ nastepne przecieki.

- Myséle, ze dziennikarze sie tym zainteresuja.

- Temu, ktory to wykorzysta, zagwarantujemy po zakoncze-
niu sprawy wylaczno$é na nig.

- Dobrze, Vincente. Sprébuje.

- Bede ci bardzo wdzieczny.

Krecimy sie jak pies za wlasnym ogonem - to byla jeszcze
najlagodniejsza my$]l Bernarda. Klal, ile wlezie, bo po $émierci
Marco trop mu sie urwal. Nie mog} tez wypuscié na polowanie
swych ludzi, gdyz kazano mu trzyma¢ ich w pogotowiu. Wie-
dzial, ze Pasco co$ spapral - Bernard nie lubil tego zarozumia-
tego bubka - i zapewne trzeba bedzie to naprawiaé. Predrera
trzymal go jednak w rezerwie i tak gnu$nieli w bezczynnoSci.
Wreszcie odezwal sie telefon, proszono pana Bernarda. Do-
wodca grupy uslyszal przejety glos:
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- Prosze pana, tu méwi Sanchez.

- I co powiesz, przyjacielu?

- Wolalbym osobiscie.

- To przyjedz do mnie.

Bernard nie przywigzywal do tej rozmowy wiekszej wagi,
postanowil traktowa¢é ja jako rozrywke w swym ostatnio nud-
nym zyciu. Szef ciggle nie zlecal zadnych akcji. Czyzby szyko-
wal co$ specjalnego?

Wkrotce chlopak zjawil sie w pokoju. Przyjal z wielka
wdziecznoS$cia szklaneczke wina i papierosa. Byl zaszczycony
tym poczestunkiem. Bernard uémiechat sie laskawie.

- Pij... Jak ci leci?

- Trudno o grosz, prosze pana.

- Masz co$ ciekawego?

- To byl Miguel Abalos, prosze pana. Ale on juz nie zyje.
Zabili go w Muzeum Ziemi.

- Pechowy jeste$, Sanchez. Co sie tkniesz ktéregos, to zaraz
umiera.

- Naprawde tak pan mysli?

- Po prostu nie masz fartu. Bywa...

- Prosze pana, ten Miguel mial kumpla.

- Co za jeden?

- Nazywa sie Leonardo Guel.

- Kumpel, powiadasz? Od jak dawna?

- Razem zajmowali sie prochami.

- Chlopie, czy slyszales$ kiedys o Felipe Carreno?

- Pewnie! Ci chlopcy pracowali wlasnie dla niego: Miguel,
Marco, Leonardo Guel. Wszyscy.

- Gdzie mieszka ten facet?

- W naszej dzielnicy, niedaleko ode mnie.

- W porzadku. Dam ci troche forsy, a ty nie spuscisz go z
oka, Sanchez. Dobierz sobie jeszcze kogo$ i masz wybadacé,
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gdzie chodzi, co robi, z kim rozmawia. Umiesz robié¢ zdjecia?

- Nie probowalem, prosze pana.

- Trudno. W takim razie po6jdzie z toba moj czlowiek.

- Zaprowadze go wszedzie.

A wiec nareszcie co$ drgnelo... Bernard pomy$lal, ze oto zy-
skuje wiadomo$¢ za zupelnie niewielka cene. Podejmuje nowy
trop. Szef powinien by¢ zadowolony.

Leonardo Guel... Jako$ nie mogt przypomnieé sobie tego
nazwiska, nie zetkngl sie z nim. Bernard, upewniwszy sie, ze
nie bedzie na razie szefowi potrzebny, pojechal do miasta.
Przypomnial mu sie bowiem Alfonso Goias. Przez pewien czas
podstuchiwano, co sie dzieje w antykwariacie, jednak nie usly-
szeli nic ciekawego. Ostatnio byt najwidoczniej zastdj w intere-
sach.

Antykwariusz zdziwil sie na widok Bernarda, ten za$, nic
nie moéwiac, poszedl w trzy miejsca, gdzie znaleziono ,plu-
skwy” i rzucil je na stol.

- Widzisz, staruszku?

- Co$ podobnego?!

- Nie wiedziale$ o nich?

- Nie miewam tajemnic. Moze mnie podstuchiwa¢ kto chce.

- Kto$ jednak czegos sie po tobie spodziewal.

- Nie mam pojecia, kto to mogt by¢.

- Mam do ciebie sprawe, Goias.

- Stucham, prosze pana.

- Czy znasz faceta o nazwisku Leonardo Guel?

- Guel? Niech sie zastanowie...

- Pospiesz sie, bo nie mam czasu.

- Byl taki u Carreno, w jego osobistej ochronie.

- Czyli blisko...
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- Tak, zupeie blisko.

- Co teraz ten Guel porabia?

- Ostatnio jako$ o nim nie slyszalem.

- Nie interesowale$ sie, czy nie mogte$ zdoby¢ informacji?

- Nikt sie o niego nie pytal.

- W takim razie przyjmij moje zamoéwienie.

- Ja wiadomoéci sprzedaje.

- Ach tak... A czy twoja glowa nie jest dostateczna zaplata?

- Jak mam to rozumieé?

- Zostawie ci teb na karku. Malo to czy duzo?

- Dowiem sie, prosze pana.

- Postaraj sie, Goias. Umiem by¢ wdzieczny.

- Dobrze, prosze pana.

- I lepiej pilnuj interesu. Ciekawe, kto ci podrzucil to §win-
stwo. Z kim jeszcze handlowale§ wiadomo$ciami?

- Przychodza tu ludzie po ksigzki.

- Uwazaj, Goias. Ze mna nie zginiesz, ale cholernie nie lubie
grajacych na dwa fronty.

- Na pewno bede lojalny, prosze pana.

- Lezy to w twoim dobrze pojetym interesie.

- Rozumiem, prosze pana. Dziekuje.

Przez moment Goias zastanawial sie, czy nie sprzeda¢ temu
tamignatowi ciekawskiego archeologa, jednak sie powstrzymatl.
Peszyla go niejasnoé¢ sytuacji. Za pana Jourdouina i tak nic nie
dostanie - ten rzezimieszek nie mial najmniejszego zamiaru
siega¢ do portfela - a jeden Bog tylko wie, z jaka potega zadarl.
Byla wystarczajaco tajemnicza, aby sie jej ba¢. Pan Jourdouin
czynit zreszta aluzje do Managui, a Goias mial wiele powodow,
aby stara¢ sie o tym mies$cie zapomnieé. Dlatego tez u$émiechat
sie przymilnie i prosil Pana Boga, aby ten zbdj nareszcie sobie
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poszedl. Myslal przy tym ze skrucha, ze wszystkiemu jest win-
na chciwo$¢. Czy nie mogl skromnie zy¢ ze swoich dochodow?
Po co czlowiekowi pienigdze, jesli moze straci¢ przez nie zycie?

Pokorny u$miech Goiasa i jego pelne szacunku spojrzenie
spodobaly sie Bernardowi. Klepnal antykwariusza swa mocna
lapa, az ten o malo nie przysiadl.

- Bywaj zdrow, przyjacielu. Mozesz od dzi§ uwazaé, ze sie
toba opiekuje.

- Bardzo dziekuje, prosze pana.

Komisarz byl bardzo zajety i Rodrigez uznal, Ze nie ma
szans na rozmowe z szefem. Zresztg coraz bardziej tracil che¢
na ogladanie jego oblicza. Od chwili wziecia teczki z dokumen-
tami Ruiz jakby stracil zainteresowanie ta sprawa, caly pasztet
pozostawiajac aspirantowi. Prokurator byl czlowiekiem do-
kladnym i wymagal od $ledczych precyzji. Trzeba bylo wiec
kompletowaé protokoly, opisy miejsc zdarzen, wyniki eksper-
tyz. Tymczasem komisarz zachowywal sie tak, jakby nareszcie
dostal ulubiong zabawke i pobiegl do swego kacika nacieszy¢
sie nig. A wiec?

Rodrigez postanowil zazy¢ troche $wiezego powietrza i po-
jechal na bulwar Zachodzacego Stonca. Byly tam liczne parkin-
gi, kawiarenki i bary, wypozyczalnie sprzetu, pawilony z pa-
miatkami, krecili sie tez gazeciarze i lodziarze. Aspirant za-
trzymal sie kolo palmowego lasku, ulokowal sie pod paraso-
lem, zamo6wil cole i zagapil sie na morze i plaze. Usilowal sie
skupié. Bylo bowiem w tej sprawie co$§ niejasnego. Komisarz
najwidoczniej prowadzil jaka$ gre. Co wiec powinien poczaé
on, Rodrigez?

Zawsze jest kilka mozliwoS$ci. Pierwsza - jak gdyby nic...
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Komisarz jest przelozonym i niech postepuje, jak chce. On,
aspirant, ma robi¢ policyjna robote w wyznaczonym zakresie. I
druga mozliwo$é: ominaé¢ komisarza i zameldowa¢ wyzej. Do
stolicy. Dlaczego? Bo zwierzchnik nie reaguje. To naruszenie
dyscypliny, fakt, ale dla dobra sprawy. Takie postepowanie nie
lezalo jednak w naturze aspiranta. Trzeba odczekaé, niech ko-
misarz bardziej odkryje swoje zamiary.

Byla jeszcze trzecia mozliwo$é: robi¢ po prostu swoje. Zdo-
bywa¢ rozeznanie - co, kto, gdzie, jak... I w odpowiednim mo-
mencie dziala¢. Gdy bedzie jasno$é co do winy, wnioski nasuna
sie same. Wiec nie mozna zdradzaé¢ zbyt wczesnie swych atu-
tow, trzeba za$ dzialaé i zdobywa¢ punkty.

Komisarz... Tu Rodrigez mial coraz wiecej watpliwosci. Coz,
Syndykat to potega, maja sporo forsy, wiec sta¢ ich na kupo-
wanie ludzi. Odpowiednich ludzi. Zwykly gliniarz patrolujacy
miasto nie dostanie oczywiScie nawet centa, ale... No? Boisz sie
wlasnych my$li, Rodrigez?

Trzeba to stwierdzi¢ bez ogrddek: praktycznie nie maja
zadnych wynikow, jesli chodzi o bialy proszek. Czasami wpada
jaka$ ploteczka, jaki§ gnojek nedzny, i tyle. A obok - czego
prawie kazdy sie domy$la - przeplywaja duze partie towaru.
Nawet najgtupszy posterunkowy widzi, ze komisarz Ruiz omija
te sprawy. Za ile? Zyje wprawdzie skromnie, ale kto wie, moze
gromadzi forse w szwajcarskim banku? One sa ponoé¢ najpew-
niejsze.

Ale... POki aspirant Rodrigez jest sluzbista i wykonuje do-
kladnie rozkazy komisarza, nie musi sie niczego baé. Ewentu-
alny gniew stolicy nie spadnie na niego. Gdyby jednak zaczal
gre na wlasng reke, poniesie roéwniez ryzyko. Badzmy jednak
realistami. Co aspirant Rodrigez moze zrobi¢ Syndykatowi?
No, po ostatniej akeji co$ by sie znalazlo. Choéby te dokumen-

ty...
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Samotni rycerze moga tylko atakowac wiatraki. Potrzebni
sq sojusznicy, ludzie dazacy do tego samego celu. Wtedy moz-
na by sie pokusi¢ o zrobienie porzadku w Santa Maria. Ba, lecz
kto jest tym zainteresowany? Wymiar sprawiedliwo$ci? Do-
kumenty Syndykatu zdaja sie temu przeczy¢. Burmistrz? Coz
on moze zrobi¢ bez policji? Wiec kto w takim razie?

Doszed} wreszcie do wniosku, ze wie jeszcze za malo. Nie
zostala rozpracowana sama struktura Syndykatu. Drogi prze-
mytu bialego proszku, newralgiczne punkty, takie jak przeroéb,
transport, magazynowanie. To dopiero bytoby zagrozeniem dla
tej organizacji. Trzeba wiec cierpliwie gromadzi¢ informacje.
Moze potem zainteresuje nimi stolice?

Tego eleganckiego pana zauwazyt dopiero po pewnym cza-
sie. Palil dlugie cygaro i wpatrywal sie w szklanke soku poma-
ranczowego. Gdy aspirant zerkal na niego, tamten zdawal sie
by¢ zamys$lony. Twarz wydawala mu sie znajoma. Gdy Rodri-
gez lamal sobie glowe, gdzie widzial tego czlowieka, elegancki
pan podniost sie i podszedt do stolika.

- Prosze mi wybaczy¢ natrectwo, ale pragne zlozy¢ panu
wyrazy uszanowania.

- Prosze bardzo.

- Widze, ze pan mnie nie poznaje. Spotkaliémy sie w ratu-
Szu na przyjeciu u pana burmistrza.

- Rzeczywiscie! Dziekuje.

- Czy moge sie przysia$é?

- Oczywiécie. Bardzo prosze...

- Nieraz mys$lalem, gdzie sie podzial ten interesujacy mlody
czlowiek. Nigdzie pana nie widuje.

- Ostatnio mam wiele pracy.

- Rozumiem. Pozwole sobie jednak zauwazy¢, ze czlowiek
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nie moze zy¢ tylko praca. Tu sa takie miejsca, gdzie mozna
odetchnaé.

- Pan mnie zaciekawia.

- Na przyklad kasyno , Esplanada”. Zna je pan?

- Nie bylem tam.

- W takim razie zapraszam. Bede czekal. Nazywam sie Ay-
acucho.

- Kasyno ,Esplanada”? Bardzo dziekuje, na pewno sie wy-
biore.

Patrzac na odchodzacego Ayacucho aspirant pomyélal, ze
oto co$ zaczyna sie dzia¢. Propozycja byla wielce interesujaca.
A wiec zalezy im... Ciekawe, jak beda rozgrywac te partie. Ale
jak go wypatrzyli? Czyzby aspirant Rodrigez byl dla nich nie-
bezpieczny?

»,Do0 szefa operacji «Zlote runo»

Kontakt nawigzany. Przygotowane spotkanie trzeciego
stopnia. Uwazamy, ze kontrahent jest przyparty do muru. O
wynikach zameldujemy natychmiast.

Leon”.

Musial maskowaé swoje dzialania. Kuba krecil sie po por-
cie, szukajac dorywczego zarobku. Zatrudniono go wreszcie
przy rozladunku rybackiego kutra. Setnie sie zmachal przy
noszeniu skrzynek. Poszedl potem do portowego baru, zjadl
porcje smazonej ryby i zadowolony z dnia pomaszerowal do
siebie. Bylo ciemno, rzadko blyskaly latarnie. Gdzieniegdzie
jarzyly sie ogniki papierosow. To wlbczyli sie bywalcy baréw.
Kuba szed} pewnie, znat droge, nie zdziwil sie tez, gdy od slupa
oderwala sie jakas postaé. Uslyszal ochryply, przepity glos:
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- Daj ognia.

- Chodz.

Czlowiek zblizyl sie. Byl barczysty i zionat nieprzetrawio-
nym winem. Gdy Kuba wyciagngl zapalniczke, tamten za-
machnal sie do ciosu. Pies¢ jego minela sie z glowa Kuby o
wlos. Kuba zrobil unik i uderzyl pierwszy. Czlowiek jeknal i
cofnat sie o krok. Kuba katem oka dostrzegl drugiego napast-
nika. Zdolal odparowac jego cios i sam zaatakowal. Napastnik,
trafiony ciosem karate, padl na ziemie. Drugi juz sie zbieral i
znéw skoczyl. Jego precyzja byla jednak oslabiona i dlatego
Kuba gladko odparl ten atak. Gdy pochylal sie nad barczystym,
chcace go zupelnie obezwladni¢, poczul mocne uderzenie i padt
obok. Stracil $wiadomos¢.

Kuba lezal nieprzytomny doéé¢ dlugo. Kiedy sie ocknal, usi-
lowal podniesé glowe, ale opadt z jekiem. Przez bol rozsadzaja-
cy czaszke przebijaly sie jakie$ obrazy: walka, cienie migajace
w blasku slabego $wiatta latarni, wreszcie... Cholera. Pewnie
byt tez jaki$ trzeci. Gdy usilowal sie pozbieraé, w uliczce bly-
snely $wiatla samochodu. Jechal wolno, najwidoczniej kierow-
ca spostrzegl lezacego czlowieka. Zatrzymal sie. Dwaj policjan-
ci podeszli blizej, rozgladajac sie czujnie. W oczy Kuby uderzy-
to silne Swiatlo latarki.

- Pijany?

- Chyba naépany. To hipis.

Dowddca patrolu tracil Kube butem. Lezacy jeknal.

- Slyszysz mnie? Co$ za jeden? - dopytywat sie policjant.

- Mam paszport...

Policjant kucngl i poczal obmacywac lezacego. Przeszukal
wszystkie kieszenie, podniost sie.

- Wlbczega... Nic nie ma.

- Bierzemy go?
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- Oczywiécie. Wstawaj!

Policjanci niecierpliwili sie, gdy Kuba dzwigal swe cialo,
opierajac sie rekami o pobliski parkan. Stangl wreszcie i sam
poczal obmacywa¢ kieszenie. Nic w nich nie bylo.

- Okradli...

- Kto? O czym ty gadasz?

- Napadli mnie... Trzeba. Moja glowa...

- P6jdziesz z nami..

Wsadzili go do wozu. Nim sie polapal, policjanci przykuli
mu jedna reke do uchwytu przy siedzeniu. Nie usilowal prote-
stowaé. Noc ciemna, wiec kto bedzie wiedzial, jakie §lady pozo-
stawily ciosy napastnikéw, a jakie rozgniewanych policjantow?

Powoli przytomnial. Stopniowo przypominat sobie przebieg
zajScia. Najgorsza jest strata dokumentéw. No i charakter na-
padu... Przypadek? Mozliwe. Koto portu zawsze kreca sie rdézne
szumowiny. Wyrzucal tez sobie nieostrozno$c. Wydawalo mu
sie, ze tatwo zalatwi tych gnojow, a tymczasem... Jak mogt nie
dostrzec tego trzeciego?

Zawiezli go na policje, zdjeli mu kajdanki i poprowadzili do
§rodka. Tam dowodca patrolu zlozyt meldunek dyzurnemu, a
ten obrzucil Kube krytycznym spojrzeniem.

- Niech siedzi do rana.

- Ale...

- Zamknij sie. Nikt cie nie pyta.

- Nic nie méwie.

Ludzie peliacy noca stuzbe bywaja nad ranem rozdraznie-
ni i znuzeni, lepiej wiec z nimi nie zaczynaé. Kuba zreszta tez
czul sie zmeczony. Niech wiec go przymkna, byleby dali mu
spokéj. Tym bardziej ze napastnicy nie zabrali papierosow.
Poprosil tylko o wode, dostal ja, wypit caly kubek i z ulga
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polozyt sie na pryczy. Byl sam. Bo6l glowy nieco minal i moglt
spokojnie oczekiwaé ranka.

L2DoLeona
Mozemy gwarantowaé pelne bezpieczenstwo i naturalizacje
tylko za cene lojalnoéci, pelnej wspdlpracy. Obowiazuje jednak
ograniczone zaufanie. Niewykluczona walka o wladze we-
wnatrz organizacji. On musi daé¢ niezbite dowody checi pelnej
wspoOlpracy.
Szef operacji «Zlote runo»”.



IX

Do rana b6l glowy minal i Kuba obudzit sie z krotkiego snu
dosy¢ rzeski. Obmacat czaszke i stwierdzil, ze ma z tylu rane.
Uderzenie bylo silne. Krew juz zaschla. USmiechnal sie na
wspomnienie szkoly, gdzie zawsze powtarzano, ze glowa musi
wiele wytrzymaé. Czasem bowiem przywala, jak teraz, z calej
sily.

Chcialo mu sie je$¢ i pi¢, na razie jednak zadowolil sie pa-
pierosem. Nie wymyslat taktyki obrony, gdyz nie wiedzial,
czego beda od niego chcie¢. Trzeba zachowaé spokdj. Ciagle
jednak wracal do nocnego zaj$cia. Przypadek? Gdyby jednak
wypatrzyt go Syndykat, czyzby skonczylo sie tylko na mordobi-
ciu? W takim razie kto? Swoi? Hipisi?

Przylaczyt sie do tej grupy na Karaibach. Razem biwakowali
w palmowych gajach i kapali sie wieczorami w morzu, siady-
wali nocami przy ogniskach, §piewali pie$ni, draznigce thustych
turystow, zbierali sie w halasliwe gromady i przeciagali ulica-
mi, manifestujac pogarde dla §wiata. Tam poznat Paule i Alla-
na, zaprzyjaznil sie z Pedrem, uznal autorytet Petera. Oni tez
go akceptowali. I wlasciwie nie mial w grupie zatargow. A wiec
chyba nie oni go zaatakowali.

Dwie mozliwo$ci: zemsta i przypadek. Najpierw drugi wa-
riant. Mogl zwyczajnie nadziaé¢ sie na portowe mety, ktorych
nigdzie nie brakuje. OkolicznoSci zajscia by sie zgadzaly. P6zna

188



pora, odludne miejsce, wyglad bandzioréw. Dorwali - jak sa-
dzili - fatwy lup. Mozliwe, ze zabraklo im forsy na wino.

I wersja zemsty. Z kim zadar}? Tylko z jednym tutejszym
czlowiekiem. Simon... Czyzby sie odwazyl napusci¢ na niego
jakich$ lumpow? Na te mozliwoé¢ wskazuje utrata paszportu.
Zwykte zuliki kradna pieniadze, a nie dokumenty. Ci zas...

Nie zdazyl przeanalizowa¢ tego problemu, gdyz zgrzytnal
zamek i w drzwiach stangl policjant.

- Wychodz.

- Na wolno$¢?

- Zaraz sie dowiesz. Szybko!

- Juzide.

W siedzibie policji wrzalo. Korytarzami przechodzili ludzie,
stukaly maszyny do pisania, terkotaly dalekopisy. W jednym z
korytarzy siedzialo na lawce pod straza dwoch skutych mez-
czyzn. Kube posadzono opodal, a policjant wszedl do pokoju.
Trwalo to jaki$ czas, wreszcie drzwi sie otworzyly.

- Te, hipis! Chodz!

Biurko, z boku maszyna do pisania, na Srodku magnetofon,
obok solidna szafa na dokumenty. Za biurkiem siedzial poli-
cjant w cywilu.

- Siadaj - wskazal reka krzesto.

- Dziekuje.

- Cpasz?

- Nie.

Konwojent podszedl do Kuby i podciagnal mu rekawy,
ogladajac uwaznie jego rece.

- Nic nie ma.

- Wiec nie épasz. Co w takim razie robisz?
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- Wedruje po $wiecie.

- Skad pochodzisz?

- Jestem z Polski.

- Gdzie to jest? W Europie?

- Tak jest. Polska lezy w Europie.

- I bylo ci tam pewnie za ciasno, skoro sie przywlokle$ az do
Kolumbii?

- Jestem ciekawy $wiata.

- Jak mozesz udowodni¢ swoje pochodzenie?

- Teraz nijak, bo skradziono mi paszport.

- I mamy ci wierzy¢ na stowo?

- Zwroéce sie do naszej ambasady i ona to potwierdzi.

- Dobrze. Co robisz w chwilach wolnych od poznawania
Swiata?

- Pracuje, musze przeciez z czego$ zy¢.

- Moze palisz trawke?

- Tylko zwyczajne papierosy. A o co chodzi?

- Dlaczego pytasz?

- Jestem spokojnym czlowiekiem, nikomu nie wadze. Na-
padlo mnie paru lobuzéw, pobilo, a tymczasem wy ladujecie
mnie do pudla i teraz pytacie tak, jakbym to ja napadl na tych
trzech facetow.

- Chcesz powiedzieé, ze Zle pracujemy? Masz prawo prote-
stowac.

- Mam tez prawo zawiadomi¢ naszego konsula.

- My tylko pilnujemy, by cudzoziemcy przestrzegali naszego
prawa.

- Wiec sprawdzajcie.

- Hipisi zazywaja narkotyki. Skad bierzecie prochy?

- Sam nie uzywam, wiec nie $ledze innych.

- Czy pochwalasz zazywanie prochow?

- Nie.
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- Dlaczego wiec nie chcesz nam poméc?

Nim Kuba zdazyl co$§ powiedzie¢, drzwi sie otworzyly i do
pokoju wszedl mlody czlowiek. Najwidoczniej przelozony, gdyz
obaj policjanci zerwali sie na réowne nogi. Mlodzieniec za$
przyjrzal sie Kubie, potem zerknat na lezacy na biurku arkusik
papieru.

- Siadajcie, prosze. O czym rozmawiacie?

- Tego czlowieka pobito dzi$§ w nocy, panie aspirancie.

- Czy moglby pan rozpoznac¢ napastnikéw?

- Bylo bardzo ciemno, a bojka trwala krétko.

- Zaraz pokazemy panu troche zdjeé. Moze rozpozna pan
kogos.

- Dobrze.

- Czy bardzo pana pobili?

- Dostalem w glowe i stracilem przytomno$é. Przedtem
jednak i ja im dolozylem.

- Ach, tak. Moga miec¢ wiec §lady. Zrobimy rozeznanie.

- Panie aspirancie, czy moge juz is¢?

- Oczywiécie. Nie mamy powodow pana zatrzymywad.

- Moge poprosié o jakie$ zaswiadczenie o tozsamo$ci?

- Dobrze. A tak przy okazji... Daleko sie pan odbit od domu.

- JesteS§my narodem lubigcym podroze.

- Rozumiem. Prosze mi tylko powiedzie¢, jak pan trafil wla-
$nie tu, do Santa Maria?

- Przypadkowo. Bylem na Karaibach, koledzy sie wybierali,
twierdzili, ze tu jest ladnie, wiec postanowilem sie przylaczyc.

- A moze dla latwosci zdobycia prochow?

- Nie jestem épunem.

Co wiec pana pociaga w tym trybie zycia?
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- Swoboda, panie aspirancie. Poznawanie $wiata. Kiedy$ sie
ustabilizuje, ale na razie...

- Z jakimi Srodowiskami mial pan tu, u nas, do czynienia?

- Nie bardzo rozumiem, w czym rzecz. Czy to ma jakis zwia-
zek z napadem na mnie?

- Nie, nie. Jestem daleki od zadawania panu podchwytli-
wych pytan. Checemy tylko wiedzie¢, skad wyszed! atak na pa-
na. Szukamy punktu zaczepienia, motywow.

- Skoro tak... NajczeSciej obracalem sie wéréd kolegdw.
Bywalem réwniez w porcie, szukajac dorywczych prac. Pozna-
wanie $wiata kosztuje, a ja nie mam bogatych rodzicow. Musze
sam na siebie zarobic.

Aspirant robit dobre wraznie. Mlody, bystry, spokojny.
Przyjemnie sie z nim rozmawialo, jego zachowanie odbiegalo
od zwyklych policyjnych manier. Kuba jednak uwazal na stowa.
Policja to policja.

Tymczasem przyniesiono album i nastepne kilkanaScie mi-
nut Kuba spedzil na przygladaniu sie zdjeciom. Kolekcja typow
byla rzeczywiScie interesujaca. Portowe miasto, wiec $wiat
przestepczy jest raczej miedzynarodowy. I rézny rasowo. W
pewnym momencie Kuba drgnal. Ze zdjecia patrzyl na niego
Simon. I od razu sie zorientowal, iz aspirant bacznie mu sie
przyglada. Przerzucit wiec predko kartke, a tamten spytat:

- 1 co? Zaden sie panu nie przypomina?

- Juz méwilem, ze bylo ciemno.

- W porzadku. Moze pan i$é, ale prosze by¢ z nami w kon-
takcie. Chcemy informowaé pana o postepach w naszych po-
szukiwaniach. I radze nie zapuszczac sie wieczorami w poblize
portu.

- Bede uwazal.
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Teraz pozostalo tylko sprawdzenie, czy policja nie dodala
mu ,towarzysza”. Kuba przeszed} ostroznie kilka ulic, lecz nie
stwierdzil nic podejrzanego. Postanowil wiec skontaktowac sie
z kolegami. Byl glodny, a nie miat pieniedzy.

To koniec. Z takim przekonaniem Frederico Cazalla wy-
szed} od szefa i pomaszerowal do swego sfatygowanego samo-
chodu. Teraz byl juz spokojny. Wiedzial, co ma uczynic. Po tylu
latach pracy nie mial watpliwos$ci co do obowiazujacych zasad.
Kazdy musi placi¢ za swe uczynki. I to wysoka cene. Czul w
kieszeni ciezar pistoletu. Byl wdzieczny Jose, ze mu go zosta-
wil. Nie bedzie musial kombinowaé. To takie proste: odciagnaé
bezpiecznik, lufa do skroni i...

Staral sie nie mysle¢ o tej chwili. Przyjdzie... Nigdzie od niej
nie ucieknie. Mial jednak do rozstrzygniecia inny problem: czy
zegna¢ sie z rodzina? Moze jednak pozostawi¢ ich w nie$wia-
domoéci? Zyli w Puerto Leguizano. Cazalla mial trzech braci i
dwie siostry. Ojciec zmarl juz dawno, dzieci pozostaly pod
opiekg zaharowanej matki. On szybko odbil sie od rodziny.
Dzieki pomocy kolegi dostal prace w Syndykacie i odtad we-
drowal z miejsca na miejsce. Tamto zapyziale miasteczko po-
zostalo gdzie$ daleko. Czasem tylko dochodzily wiesci z domu:
siostry powychodzily za maz, bracia sie zenili, rodzily im sie
dzieci. Bywal tam rzadko. Poprzestawal tylko na przesylaniu
drobnych sum na upominki. Ostatni raz byl tam na pogrzebie
matki. Mimo oddalenia, czul sie z nig zwigzany. Pamietal jej
zniszczone rece i cichy glos, ktérego nigdy nie podnosila. A
rodzina... Czul sie tam obco. Oni byli zzyci, mieli swoje sprawy,
rozumieli sie. A on?
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Napisa¢ list? Do kogo? Glowa rodziny jest najstarszy brat,
Manuel. Frederico pomyslal: ,A gdybym wtedy nie ruszyl sie z
domu?” Mialby za soba kawalek pracowitego zycia, by¢ moze
dorobilby sie splachetka wlasnej ziemi, ktéra by uprawial,
drzal o plony, czasem przeklinal Boga za obojetnosé¢ dla jego
losu, wystawialby Go w latach urodzaju, mialby zone i dzieci.
Tu, w miescie, wzigl sobie bezplodna kobiete, a bratowe i sio-
stry rodzily jak na zawolanie.

Pojechal do banku, wydal dyspozycje co do swoich skrom-
nych oszczednoSci. Cze$¢ przeznaczyt dla parafii w Puerto Le-
guizano, cze$¢ do dyspozycji Manuela. Postanowil napisa¢ list
do brata. Trzeba sie z nim jako$ pozegnac. Pienigdze za$ niech
rozda dzieciom. Ta cze$é dla parafii miala wystarczyé na dwie
msze: za matke i za §wietej pamieci Frederico. Pewnie nie byt
najlepszym synem, lecz teraz zrobi matce przyjemnosé. Jesli
patrzy na syna z nieba, a tylko tam mogta p6jé¢ taka poczciwi-
na, to sie do niego uémiechnie. Po kréotkim namysle kupitl tez
butelke wodki. Trzeba wypi¢ pozegnalny toa*.Chociaz tyle mu
sie nalezy...

Papier, dlugopis... Nie, nie zadna ostatnia wola, nie ma
przeciez majatku, tylko krotki, serdeczny list do najstarszego
brata. Wyciagnal z szuflady kilka zdje¢ z mlodoéci. Przygladal
sie im. M¢j Boze, mimo wielu klopotow byli jednak szczesliwi.
Czlowiek za$ goni po $wiecie za mirazami. I cdz z tego, ze mial
wiecej pieniedzy niz oni? Czy byl szczesliwszy?

Aby nie podda¢ sie temu nastrojowi, wypit kieliszek wodki i
usiadl do pisania listu. Podarl dwie kartki, nim wreszcie
uchwycil wladciwy ton. Akurat kladl podpis, gdy odezwal sie
telefon. Cazalla wielce sie zdziwil. Co kto$ jeszcze od niego
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moze chcie¢? Tylko zawracaja mu glowe... Siegnal jednak po
stuchawke.

- Stucham.

- Bianka mieszka przy ulicy Nadmorskiej, numer dwadzie-
Scia. Pierwsze pietro na prawo.

- Dziekuje za wiadomo$¢.

- To drobiazg. Czes¢.

Cazalla siedzial dluga chwile, wpatrzony w aparat. To na
pewno na rozkaz Jose. Przeciez powiedzial, ze muszg ja dostacé.
Czyzby zrobil mu tym pozegnalny prezent? Dobry z niego
szef... Ktéoremu by to przyszlo do glowy? Na pewno nie temu
rzeznikowi Pasco. On umiat tylko lamac kosci.

Zerwal sie, ruszyl ku drzwiom, stanal, zawrocil, wyjat z szu-
flady pistolet, sprawdzil magazynek, wsadzil bron za pasek
spodni. Sciggnal z wieszaka lekka kurtke, przerzucit przez ra-
mie i wyszedl.

Dom numer dwadzie$cia byl zwyczajna czynszowa kamieni-
ca, podniszczong przez czas i morskie wichry. Cazalla postat
chwile przy wejsciu. Przeszlo obok niego kilkoro dzieci, potem
dwie starsze kobiety z torbami pelnymi zakupow. Zdecydowat
sie wreszcie. W sieni bylo ciemno, §mierdzialo kotami, schody
skrzypialy ze staroéci. Pierwsze pietro na prawo. Drzwi. Pod-
nio6st dlon i zastukal. Cisza. Wydawalo mu sie, Ze czekanie trwa
nieskonczono$¢. Wreszcie uslyszal kroki. Pewnie nie spodzie-
wala sie niczego, gdyz otworzyla. Zobaczyl w powiekszajacej sie
szparze jej zdumione oczy. Pchngl ramieniem drzwi. Odsko-
czyly. Bianka cofnela sie.

- Nie spodziewalas sie?

- Witaj... Wejdz, Frederico.

- Wlasnie to zrobilem.

- Prosze dalej.

Cofala sie w glab mieszkania, usilowala sie uémiechadé, lecz
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wyszedl jej tylko grymas. W jej oczach widzial strach. Byla
zaniedbana, oczy miala podkrazone, bez wyrazu. Czyzby roz-
paczala po Lopezie?

- Ubierz sie.

- Po co?

- Pbjdziemy na spacer.

- Czego ty ode mnie chcesz?

- Porozmawiac.

- Jestem chora, nie moge.

- Jak zdobyla$ klucze?

- Wiesz o nich?

- Wiem, ale musisz mi dokladnie powiedzie¢ co i jak.

- Lopez mi kazal da¢ ci co$ na sen. On to wszystko wymy-
§lit. Musialam to zrobié, bo mi grozil.

Mowila coraz szybciej, coraz bardziej nerwowo. Byla na
granicy histerii. On za$ patrzyl na nig nieruchomym, ciezkim
wzrokiem. I to napelnialo ja coraz wieksza obawa.

- Zrobila$ potem odciski.

- Tak.

- Lopez juz za to zaplacil. A ty? Czy jeste$ gotowa?

- On mi kazal...

- Ubieraj sie.

- Bede wzywac pomocy.

- Tylko sprobuj. Zabije cie jak parszywa suke.

- Frederico...

- Nie mo6w tak do mnie.

- Przeciez byto nam ze soba dobrze.

- Wlaénie dlatego musisz umrzec.

- O Boze!

- Masz pie¢ minut. Pospiesz sie.

- Matko Przenaj$wietsza!

Ubierala sie pospiesznie, lapiac co tylko wpadlo jej w rece,
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a on nie spuszczal z niej wzroku. Staral sie nie mysle¢ o wspol-
nie spedzonych chwilach. Podsycal swa zlo§¢ wspomnieniem
kluczy w reku martwego Miguela. Gdy byla gotowa, powiedzial
cicho, z zimng zawzietoscia:

- P6jdziemy do samochodu. Tam mam spluwe. Jeden ruch,
a zabije.

- Bede spokojna.

Zdretwiala i bezwolna, poruszala sie jak manekin. Ze stra-
chu nawet nie zamknela drzwi mieszkania. Wyszli spokojnie
na ulice, doprowadzit ja do auta. Ruszyli. W godzine pdzniej
samochdd spad} z urwiska na tuku drogi za miastem. Odbijat
sie od kamieni, az wreszcie splongl na skrawku piaszczystego
brzegu u podndza skal. Policja stwierdzila potem, ze w zasadzie
nie bylo zadnego powodu, aby woéz skrecil w bok i uderzyl w
niziutka barierke. Rozpoznano szczatki dwoch oséb: mezezy-
zny i kobiety. W jaki$ czas potere ustalono ich personalia: Fre-
derico Cazalla i Bianka Corazzo. I na tym dochodzenie zakon-
czono.

Mecenas Bello spisat sie znakomicie. Komisarz z wielkim
zadowoleniem przegladal poranng prase. Zamieszczono mate-
rial, na ktérym mu tak zalezalo. No, niech sobie ludziska po-
czytaja... Zatarl rece z zadowoleniem. Przyneta rzucona, pozo-
stalo tylko czuwaé, a gdy ryba podplynie - tracic ja pyszczkiem.
Ruiz byl w znakomitym humorze, uémiechal sie do podwlad-
nych. Powiedzial tez sekretarce, ze ladnie wyglada, a ona az
pokrasniala z zadowolenia. Wybaczyl tez pare drobnych uchy-
bie w dokumentach. A jednocze$nie z wielkim napieciem
wshuchiwat sie w dzwonki telefonéw. Kto$ sie musi odezwac...
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Najpierw zglosila sie prasa. Redaktor ,Wiadomosci” chciat
rozmawia¢ z samym komisarzem. I zaczal od pretens;ji.

- Pan komisarz faworyzuje ,,Glos Poranny”, a nas pomija.
My zawsze jesteSmy tak wam zyczliwi, a tymczasem...

- Wszyscy maja do nas swobodny dostep, nikomu nie
utrudniamy kontaktu.

- No tak... Mozemy dowiadywac sie o drobnych wlamywa-
czach, a lepsze kaski trafiaja do innych.

- Trudno wszystkich obdzieli¢. Bedziemy jednak pamietac.

- Mam nadzieje.

- Moze pan by¢ pewny, panie redaktorze.

Latwo poszlo... Obiecal, a potem sie zobaczy. Dziennikarze
z dzialdw miejskich zawsze wloczyli sie po budynku, zagladali
w rozne katy, nagabywali. Kazdy zreszta mial tu jakie$ kontak-
ty i znajomoS$ci. Tylko nielicznych wybranych dopuszczano
przed oblicze komisarza.

Bylo jeszcze pare telefonéw z innych gazet, ale tych natre-
tow zbyl bardzo szybko. Nie o nich mu przeciez chodzito. Ale
ci, na ktorych czekal, na razie milczeli. Oni musza jednak mieé
czas. Naradzi¢ sie, zastanowi¢, a dopiero potem dzialac.

Niespodziewanie jednak pojawil sie aspirant Rodrigez. Po-
prosil o rozmowe, na co komisarz sie zgodzil. Aspirant trzymat
w reku ,,Glos Poranny”.

- Masz co$ do mnie, chlopcze?

- Przeczytalem gazete, panie komisarzu. Mozemy mieé klo-
poty.

- Niby dlaczego?

- Zdobylisémy te dokumenty nieformalnie.

- Méw dalej.

- Je$li zajmie sie tym dobry prawnik, dadzg nam popalic.

198



- I tym sie martwisz?

- Pomyslalem, ze trzeba pana uprzedzic.

- W porzadku, chlopcze. Ciesze sie, ze dbasz o dobro policji.
Nie martw sie jednak, nie przejmuj sie drobiazgami. To jest
taki material, ze nikt sie do niego nie przyzna. Rozumiemy sie?

- Tak, oczywiscie...

Ruiz wyczul, ze jednak nie przekonal podwladnego. Tamten
zgodzil sie z szefem zapewne tylko dla $wietego spokoju, bo cdz
innego mogl zrobi¢? Komisarz nie mial jednak ochoty na dal-
sza dyskusje. Gra idzie o zbyt duza stawke, by mieszal sie do
niej ten mlodziak...

Stopniowo, w miare uplywu godzin z coraz wieksza niecier-
pliwos$cia myslal o wyjezdzie do kasyna. Liczyl, ze tam sie co$
wyjasni. Tu nikt nie przyjdzie. Palil wiec cygara, chodzil po
gabinecie i czekal. Pajak pilnujacy sieci... Nerwy polaczone z
rozciagnietymi nitkami... Niech tylko ktéra§ drgnie... Juz on
nie popusci. Gdy za$ zmeczyl sie rozpatrywaniem rozmaitych
wariantow dzialan, wsiadl do samochodu i pojechal do kasyna.

Oskar nalal komisarzowi drinka, Ruiz usadowil sie na wy-
sokim stolku i pociagnal spory lyk. Alkohol rozgrzewal przy-
jemnie przelyk. Swiat pieknial w oczach. Nim jednak zdazyl
zapali¢ cygaro, pojawil sie szef kasyna. Niby to rozgladal sie po
sali, lecz po chwili ,dojrzal” komisarza. Szeroki u$miech, w
glosie sama stodycz.

- Witam szanownego komisarza!

- Moje uszanowanie.

- Jak cenne zdrowie? Czy jest pan zadowolony z obstugi?

- Dziekuje. Oskar serwuje najlepsze drinki w mie$cie.

- To prawda. Nasi goScie bardzo go chwala.

- Jak interesy?
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- Dziekuje, wszystko w porzadku. A pan komisarz tak przy
barze?

- Lubie tu sobie posiedzie¢.

- Jedli pan by sie laskawie zgodzil...

- Na co, panie dyrektorze?

A wiec nie mylil sie. Juz sie zaczyna... Dobrze, podejmiemy
gre. To latwe, gdy sie ma takie atuty.

- Mam wspanialy koniak, panie komisarzu. Gdyby pan nie
odmowit...

- Koniak? To interesujace.

I jak para starych przyjaciét udali sie do gabinetu szefa ka-
syna, ktory miescil sie tuz za barem. Byto tu bardzo elegancko i
nowocze$nie. Comez podal koniak w przyleglym saloniku.

- Francuski. Oni s3 jednak mistrzami.

- To prawda...

- Za naszg wspolprace, komisarzu. Dzieki panskiej zyczliwej
opiece nie mamy w kasynie zadnych klopotow.

- Pragniemy, aby w mie$cie bylo bezpiecznie.

- Spoteczenistwo to ceni, panie komisarzu.

- Ciesze sie. Opinia spoleczna jest zawsze dla nas najwaz-
niejsza.

I wtedy, jakby zupelnie przypadkowo, zjawil sie w saloniku
mecenas Ayacucho. Niby zmieszal sie na widok komisarza,
przepraszal, ze zakloca towarzyskie spotkanie, lecz usiadlt i
przyjal lampke koniaku. Panowie porozmawiali chwile o zale-
tach trunku i interesach. W pewnej chwili Comez przypomniat
sobie, ze musi wydac jakie$ dyspozycje i wyszed}l. Komisarz za$
bawil sie w duchu oczekiwaniem, jak tez sie do niego zabiora.
Musial sie mie¢ na bacznoéci. Syndykat nie jest papierowym
tygrysem. Ma ostre zeby. Mecenas podniost kieliszek.
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- Za pomys$lno$¢, panie komisarzu.

- Zdrowie...

- Jak pan sadzi, panie komisarzu, a pytam pana jako zna-
komitego fachowca, czy te materialy drukowane w ,Glosie
Porannym” sa prawdziwe? Moze prawdopodobne? Zapewne
pan to czytal.

- Najlepiej, oczywiScie, orientuje sie redakcja.

- Oczywiscie. Pomyslalem tylko, czy to czasem nie kaczka
dziennikarska. Gazety zawsze szukaja sensacji.

- Trudno co$§ powiedziec, ale i to mozliwe. Tak mi méwi
wieloletnie do$wiadczenie.

- Interesujace. Swoja droga, ci z ,,Glosu” sa odwazni.

- Normalna dziennikarska robota.

- Pan wie, panie komisarzu, ze przedstawione przez nich
os$rodki sa doskonale zorganizowane.

- Oczywiscie.

Mecenas Ayacucho bawil sie lampka koniaku, ogrzewal ja w
dloni, napawal sie bukietem, od czasu do czasu wypijajac maly
tyczek. Gladki, grzeczny, skromny... A jednak pokazal zeby.
Pogrozil. Komisarzowi nie spodobal sie ten ton. Niech lepiej
nie zaczynaja z nim w ten sposoéb. Czyzby dawali do zrozumie-
nia, ze duzo moga? Trzeba wiec tez sie postawié. Upil lyk ko-
niaku i spojrzal surowo na rozméwece.

- Mamy wolno§¢ stowa, panie mecenasie, i je$li sie komu$
taka publikacja nie podoba, moze podaé gazete do sadu.

- Tak, naturalnie.

- Myséle, ze ,,Glos Poranny”, decydujac sie na taka publika-
cje, mial solidna podbudowe dokumentacyjng.

- Oczywiscie.

- Nikt nie pchalby sie w awanture bez oslony. Pan, jako
prawnik, wie o tym najlepie;j.
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- Myséle, ze ma pan racje, panie komisarzu.

~A wiec juz wszystko wiesz - pomyslal komisarz. - Doku-
menty s3 prawdziwe, tu chyba nie mielibyS$cie watpliwosci.
Wiecie tez, ze gazeta ma oparcie. Pilka jest wiec na waszym
polu. Czekam na ruch”. Komisarz dopit koniak, odstawil lamp-
ke i zgasil niedopalek cygara. Mecenas poderwal sie z fotela.

- Moze ma pan ochote na jeszcze jeden koniak, panie komi-
sarzu?

- Dziekuje. Na mnie juz czas.

- Tak sie nam przyjemnie gawedzilo...

- Mam jeszcze obowiazki.

- Rozumiem. Prosze powiedzie¢, ze zechce pan kontynu-
owac te interesujaca rozmowe.

- By¢ moze, panie mecenasie, by¢ moze. Bywam tu przeciez.

~A wiec to tak. Wasz ruch, szanowny mecenasie. Ja sobie
poczekam, mam czas. Trzymam w garéci dokumenty i jestem
gbra, wy za$ musicie poglowkowad, jak sie ze mna dogadaé. Bo
rzuce na stél takie karty, ze pospadacie z krzesel”. Mecenas
zdawat sie to rozumieé, gdyz zegnal komisarza z wielkim usza-
nowaniem. A Ruiz szedl dumnie z podniesiona glowa, bardzo z
siebie zadowolony. Portierzy klaniali mu sie unizenie.

Sanchez zwijal sie niezle. Wkrotce odezwal sie telefon. Bar-
dzo przejety chlopak meldowal, ze w polu widzenia pojawit sie
Leonardo Guel. Przyszedl do swego domu. By¢ moze wlasnie
odpoczywa. Sanchez pochwalil sie, ze zorganizowal stala ob-
serwacje. Guel nie moze sie wymknaé.
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- Dobrze. Zaraz bedzie tam moj czlowiek i powie, co robié.

- Tak jest, prosze pana.

Czekal. Byl cierpliwy jak mysliwy na polowaniu. Jesli zwie-
rzyna zostala osaczona, to porusza sie tylko w polu obserwacji.
I podejdzie w odpowiednim momencie.

Czlowiek wystany do Sancheza wrdcil po paru godzinach..
Zaraz potem na stole przed Bernardem znalazlo sie kilka zdjeé.
Wyjscie z domu, kupowanie papieroséw, rozmowa z jakim$
czlowiekiem... Lat, na oko, ze trzydzie$ci, wysoki, usta waskie,
zawziete, kedzierzawy. Wyglada na cwaniaka i twardziela.

- Co teraz robi?

- Pije wino.

- Jest pilnowany?

- Tak. Te chlopaki chodza za nim jak psy.

- To jednak za malo.

- Moze poéjdzie kto$ z naszych?

Nie bylo innego wyjscia. Guel to jedyna szansa dojécia do
tego przekletego Carreno. Bernard przez chwile mial ochote
zdjac tego ptaszka, lecz po rozwazeniu argumentéw za i prze-
ciw zrezygnowal. Trzeba trzymac sie zasady starannego rozpo-
znania i dopiero potem uderzy¢. I mimo nie odwolanego pogo-
towia grupy specjalnej wyznaczyl dwoch najbystrzejszych
chlopakow do $ledzenia ,,obiektu”. Jose Predrera nie dawal na
razie zadnych zadan. Prowadzil wprawdzie ozywiona dzialal-
no$¢, ale nie wykorzystywat ludzi Bernarda.

Stopniowo wylanial sie obraz zycia tego czlowieka. Guel
mieszkal sam,, spedzal czas na przyjemnosciach, pil wino, grat
w bilard, spotykal sie z kolezkami. Troche to trwalo, nim
wreszcie dotarl meldunek: Leonardo Guel wrécit do domu.
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Przebywal w nim krétko, wyszed}, wsiadl do autobusu i poje-
chal do dzielnicy portowej. Tam wszedl do kamienicy przy
ulicy Humberta, gdzie przebywal dluzszy czas. Prawie caly
dzien.

Bernard zakrzatnal sie energicznie. Najpierw zasiegnat je-
zyka, co obecnie robi Jose Predrera, potem wyposazyl trzech
swoich ludzi w furgonetke z emblematami gazowni miejskiej i
skierowal ich na ulice Humberta. Ludzie weszli do kamienicy i
przebadali ja dokladnie, udajac, ze szukajg miejsca ulatniania
sie gazu. Bernard czekal na wynik w samochodzie osobowym,
zaparkowanym w poblizu. Tam tez zameldowal sie dowodca
grupy.

- Mieszkanie numer sze$¢, szefie.

- Ach, tak...

Tam wlaénie, wedlug meldunku wywiadowcy, wszedl przy-
puszczalnie Guel.

- Otworzyla nam kobieta. Bylo tam tez kilkuletnie dziecko.
Dziewczynka. I jaki§ mezczyzna.

- Widziale$ go z bliska?

- Nie. I to mnie wlasnie zastanowilo. Trzymal sie na ubo-
czu. Ona zaprowadzila nas do kuchni, zrobiliSmy swoje i mu-
sieliSmy wyj$¢. Tamten facet byl za drzwiami. Widzialem jego
sylwetke w lustrze.

- Kobieta, powiadasz...

Dowodca patrolu byt czlowiekiem dokladnym w robocie i
Bernard mu wierzyl. Na pewno zrobil, co még}.

- Jaka ona jest?

- Ladna, szefie, zgrabna.

Bernarda ogarnelo podniecenie. Czyzby wreszcie trafili?
Kobieta z dzieckiem. Czlowiek Carreno. Zapewnia, jej ochrone
czy korzysta po swoim szefie? Niewazne, trzeba ich pilnie ob-
serwowad.
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Juz po paru godzinach mial jej fotografie. Wychodzila z
dziewczynka. Robily zakupy - co tez sfotografowano. Byly sa-
me. Guel sie nie pokazywal, pilnowal mieszkania.

Bernard byl zadowolony, gdyz mial co zameldowaé. Gdy
wezwal go Jose Predrera, wpakowal zdjecia do niewielkiej
teczki i pomaszerowal do gabinetu. Szef byl sam, chociaz
szklaneczki po drinkach i dym cygar $§wiadczyly, iz dopiero co
wyszli od niego goscie. Wygladatl na zmeczonego. Oczy mial
zapadniete, spojrzenie $wiadczylo o zmeczeniu. Kiwnat glowa
w odpowiedzi na powitanie Bernarda i przysiad} sie do malego
stolika. Tym razem jednak nie wyciggnat wodki.

- Dwoch sprytnych ludzi ma by¢ stale pod reka.

- Tak jest. Z jakim zadaniem?

- Sprecyzujemy to w odpowiedniej chwili.

- Tak jest, szefie.

- Masz sie moze czym pochwalié?

- Tym razem tak, szefie. Prosze spojrzec.

Predrera ogladal fotografie z duzym zaciekawieniem. Na
Guela ledwie rzucil okiem, najwidoczniej ta twarz nie kojarzyta
mu sie z nikim, za to kobieta zainteresowala go. Patrzyl na jej
zdjecie, odkladal, znéw spogladal.

- Co$ w niej jest, nie uwazasz?

- Niczego babka, szefie.

- Zone mial ladniejsza, to fakt, ale ta jest jaka$ taka...

- Przylepna.

- Kobieca. Sama uroda to jeszcze za malo.

- Fakt, szefie.

Bernard byt nieco zaskoczony opiniami szefa na temat ko-
biet. Sam sie bowiem nigdy nad podobnymi sprawami nie za-
stanawial. Kobieta to zaspokojenie. Zabawa. Przyjemno$¢ Z
zadna zreszta nie zamierzal zy¢ dluzej niz jedna, no, pare nocy.
Czyzby Predrera miewal kochanki na dluzej?
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Jose zainteresowal sie tez zdjeciem dziewczynki. Wpatrywat
sie w nie z napieciem, przyblizal do oczu, oddalal, szukat lep-
szego Swiatla. Wreszcie odlozyl je na stél.

- Ciekawe... Jest w niej podobienstwo.

- Nie widzialem go z bliska.

- Ale ja znam go dobrze. Co wiesz o nich?

- Na razie niewiele, ale ciggle obserwujemy.

- Masz mi méwi¢ o wszystkim. Dokladnie. Nie wolno ich
jednak ploszy¢. Oni sa na pewno czujni, wiec uwazaj.

- Rozumiem, szefie.

- To ma by¢ koronkowa robota, Bernard. Wiem, ze przywy-
kle$ do czego innego, ale tym razem musisz postepowac deli-
katnie. Wszystko o nich - to mnie interesuje. Musza sie prze-
ciez z kim§ kontaktowaé. Masz nitke i teraz szukaj klebka.
Koszty sie nie licza.

- Moze pan by¢ spokojny, szefie.

- Jeszcze jedno: nie grale$ jeszcze o taka stawke, pamietaj.

- Nie chce obiecywaé, szefie, ale zrobimy co w naszej mocy.
Moze by¢ pan pewien.

»,Do0 szefa operacji «Zlote runo».

Koniecznie potrzebny namiar na policje. Musimy by¢ ubez-
pieczeni na wypadek wykrycia, co jest prawdopodobne i co w
konicu musi nastgpic. Chyba w tej Sodomie jest jeden sprawie-
dliwy?

Leon”.

Wizyty na poczcie staly sie codziennym zajeciem Lefranca.
Tak sie do tego przyzwyczail, iz nie zwracal juz prawie uwagi
na otoczenie. Idac wiec w strone pocztowego budynku nie za-
uwazyl, iz wychodzacy ze sklepu mlody czlowiek drgnal na jego
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widok, zmienit sie na twarzy i cofnat sie. Gdy inspektor minal
go, mlodzieniec ruszyl za nim. Szedl w tlumie, starajac sie nie
zbliza¢ do Lefranca. Inspektor nie robil zadnych manewréw,
wiec obserwacja byta doé¢ tatwa. Tak doszli do poczty. Chlopak
nie wszedl do $rodka, zostal na zewnatrz. Gdy Lefranc znéw sie
pojawil, byl §ledzony z mozliwie malej odleglosci. Inspektor
zaszed} po drodze do dwdch sklepéw po zakupy. Przez caly czas
mys$lal jednak o jednym: kiedy wreszcie odezwie sie Carreno?
Dlaczego to sie tak przeciaga? Czyzby bal sie zasadzki? Zamy-
Slony, nie widzial, ze gdzie§ z tylu snuje sie facet w jasnych
spodniach i kraciastej koszuli. Takich bylo tu zreszta mnoéstwo.

Inspektor, po zalatwieniu swych spraw, zmierzal do portu.
Minal brame przystani jachtowej, zamienil kilka stéw z nudza-
cym sie dyzurnym bosmanem i przeszed! na pomost. Mlodzie-
niec uznal, iz nie moze i$¢ wprost za nim, skrecil wiec za budy-
nek i zza rogu obserwowal Lefranca. I tak dotart do jachtu. Nie
mogl z tego miejsca odczytaé jego nazwy, ale przyjrzal sie do-
kladnie, gdzie stoi. Pogapil sie jeszcze chwile. Nikt jednak z
tamtej strony nie nadchodzil, on za$ nie chcial zwracaé na sie-
bie uwagi. Pamietal przeprawe w kasynie. Na jej wspomnienie
krew uderzyla mu do glowy. Teraz wlasnie, gdy stal na rogu
budynku i patrzyt na jacht, zdawalo mu sie, iz tamci dwaj, kt6-
rzy go zaczepili, musieli by¢é w zmowie ze §ledzonym facetem.
Czyli mial obstawe, dran... Czyzby wiec trafila sie sposobnosé
odplacenia za tamto upokorzenie? I mozliwo$¢ rehabilitacji w
oczach Pasco? Mlodzieniec u$miechnat sie i ruszyl ku najbliz-
szemu przystankowi.

Pasco byl zajety, ale mlodzieniec nie zrazal sie tym. Uparl
sie, ze musi do szefa. Pilne. Wazne. I wpuszczono go. Pasco
przywital go z chmurna twarza.

- O co taki gwalt?
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- Szefie, znalazlem faceta, ktory pisat bilecik do pani Very, a
potem sie zgubil...

- Stracite$ go wtedy z oczu, ty oSle! Mow!

Zaraz przy pierwszych slowach chlopaka serce Pasco zabilo
zywiej. Nareszcie sukces! Powodzenie! To chyba Carreno. Kt6z
by inny krecil sie po $ciezkach Syndykatu? Ale spryciarz! Ulo-
kowat sie na jachcie, czyli nie ma adresu. Odsunal sie na bok i
robil od czasu do czasu wypady. Cwaniak... No, ale kazdy kie-
dy$ wpada. I oto mamy rezultat, chociaz uwaza sie za bardzo
przebieglego.

- Opisz dokladnie, jak wyglada.

- Zapamietalem drania, szefie.

Opis jakby nie zgadzal sie z wygladem Carreno, lecz Pasco
skladal te niedoskonalto$¢ na karb glupoty obserwatora. Chciat
koniecznie mie¢ Felipe i podciagal wszystko pod swo6j wyma-
rzony obraz. Mial jednak na tyle rozsadku, aby rzecz doklad-
niej sprawdzi¢. Zeby zameldowa¢, trzeba mieé¢ niezbite dowo-
dy. Najlepiej byloby polozy¢ na biurku Jose zdjecia. Wiasnie!

- Jak mozna dojé¢ do jachtu?

- Przycumowali na konicu pomostu.

- Czy z brzegu dobrze ich widaé?

- Chyba tylko z dachu budynku.

- Zasuwaj wiec na przystan i zrob dokladny szkic polozenia
jachtu.

- Juz lece, szefie.

- Rozejrzyj sie, czy jest w poblizu wolne miejsce.

- Rozumiem.

Gdy mtlodzieniec pobiegl wykonaé zadanie, Pasco $ciggnatl
w trybie alarmowym fotografa i samochdd. Czekali na chlopa-
ka. On za$ penetrowal przystan. Zadanie ulatwial mu fakt, iz
wokot krecilo sie mnostwo ludzi. Obserwator udal sie na
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sasiedni pomost. Mogl stamtad dokladnie okreslic miejsce
cumowania. Obok bylo jeszcze wolne miejsce. Ucieszony, po-
biegt z meldunkiem. Pasco jednak nie dat sie zby¢ ogélnikami.

- Ile 0s6b liczy zaloga?

- Jest ich dwoch.

- Co robili?

- Wywalili na poklad jakie$ muszle i wodorosty.

- Nazwa jachtu?

- ,Zew oceandw”.

- Narysuj jego polozenie.

- Tak jest.

Do portu ruszyt nastepny zwiadowca. Mial nawiazaé¢ kon-
takty z ludzmi, popytac¢ o zaloge jachtu, co robig, jakie maja
obyczaje i jakiej sa narodowosci.

Fotograf poszedl z mlodziencem. Dlugo ich nie bylo i Pasco
sie niecierpliwil. Oni mieli jednak szczescie, gdyz Lefranc wy-
bral sie ponownie do miasta. Fotograf uchwycil go teleobiek-
tywem i trzasnal kilka zdjeé. Zaraz pognal z nimi do Pasco. A
ten patrzyt dlugo na nie, z chmurng zaduma. Poruszat ustami,
jakby chcial co$ powiedzie¢, ale powstrzymywat sie. Byly to
oznaki zlego humoru, mlodzieniec nie wiedzial jednak, o co
chodzi.

- To na pewno on?

- Szefie...

- Pytam, wiec gadaj! Bo jesli sie pomyliles...

- On kazal mi bra¢ wlasnie tego.

- I co ty na to, gnoju?

- Przysiegam, Ze on.

Oczywi$cie ani fotograf, ani mlodzieniec nie znali powodu z
osci Pasco. On za$ klal w duchu najgorszymi stowami. To abso-
lutnie nie byl Carreno! A jesli nie on, to kto?
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- Ten byl w kasynie?

- Ten.

- I widziale$ go potem na ulicy?

- Tak jest, szefie.

- I nie pomylites sie?

- Przysiegam na matke, zZe to on.

Widzac, ze wiecej nic z niego nie wydusi, Pasco dal spokoj
wypytywaniom. Odprawil obu i zamyélil sie gleboko. Oto za-
gadka. Chociaz... Sa tu dwie mozliwosci: albo sa to ludzie Car-
reno, albo Amerykanie. Czyli policja. I jedni, i drudzy sa nie-
bezpieczni. A jeszcze bardziej zagmatwal sprawe czlowiek wy-
stany do portu. Wrécit bowiem z wiadomoscia, iz zaloga jachtu
zajmuje sie podwodnymi polowaniami oraz zbieraniem rozma-
itych okazow fiory morskiej. Maja tez sporo muszli. Zbiory
preparuja, segreguja i opisuja. Stale wida¢ pracujacych na po-
kladzie. Pasco wystuchal meldunku i spytat:

- Jankesi?

- To ludzie z Europy. Wygladaja na Francuzoéw, a jacht po-
chodzi z Marsylii.

I to byl jeszcze jeden klin. Pasco dlugo rozwazal rozmaite
mozliwoSci, lecz do niczego nie doszedl. Postanowil wiec oto-
czy¢ tych ludzi mozliwie szczelnga obserwacja. Bylo to najwaz-
niejsze zadanie na najblizszy czas. Planowal wprawdzie zajecie
sie Papuzimi Wzgo6rzami, lecz na wszystko nie starczalo juz sil.
Wszyscy ludzie byli w ruchu.

L2DoLeona
Po analizie posiadanych informacji doszliSmy do wniosku,

ze najwlaéciwszym kandydatem do kontaktu jest aspirant

210



Mateo Rodrigez. Nie jest posadzany o wspdlprace z Syndyka-
tem, co oczywiscie jeszcze nic nie znaczy. Badzcie ostrozni w
tej Sodomie.

4

Szef operacji «Zltote runo»”.

Mimo wielu zaje¢ Jose Predrera jednak nie zapomnial o
piosenkarce. Ktorego$ dnia, gdy akurat wrdcila z salonu piek-
nosci, odezwatl sie telefon.

- Czy to ty, moja §liczna?

- Nie wiem, czy §liczna, ale to ja.

- Wiesz przeciez, ze jeste$ piekna.

- Jestem skromng dziewczyna.

Ten glos poznalaby zawsze. On zapewne mySlal, iz stodko
grucha, ale dla niej byl to pomruk drapieznika chwytajacego
ofiare.

- Czy dzi$ wystepujesz?

- Tak, naturalnie.

- W takim razie zjemy potem kolacje.

- W kasynie?

- Czy nie odpowiada ci tamtejsza kuchnia?

- Raczej otoczenie. Ja tam pracuje, wszyscy mnie znaja i
beda sie bezczelnie gapié.

- Nie przejmuj sie plotkarzami. Niech sie tylko ktéry o$mie-
li...

- Trzeba by wyrwaé jezyki calemu personelowi, a to raczej
niemozliwe.

- Wyrwac¢ jezyki? Dziewczyno, jeste$ wspaniala! Co za kapi-
talny pomysl! Zabawne, doprawdy zabawne.

- Czy na te kolacje nie mogliby$my pdjs¢ gdzie indziej?

W sluchawce przez chwile panowala cisza. Predrera zamyslit

211



sie. Propozycja wyjscia z tego zakletego kregu, w ktorym sie
obracal, byla bardzo kuszaca, ale ostatnio tyle sie tam dzialo...
Czy moze zrobi¢ sobie parogodzinny urlop? W kasynie mial
ciagla taczno$¢ z podwladnymi. W glebi budynku znajdowat sie
dyskretny apartament, w ktérym mozna by spedzi¢ upojng noc
z kochanka. Ale... Namietno§¢ walczyta w nim z rozsadkiem.

- Czy koniecznie chcesz gdzie$ i§¢? Dlaczego?

- Po prostu chce, by$ zapomnial cho¢ na chwile, ze jeste$
czlowiekiem interesu. Watpie, czy w kasynie byloby to mozli-
we.

- Masz jakie$ propozycje?

- Nie orientuje sie w tutejszych stosunkach. Zdaje sie na
pana wybor. Wierze, ze bedzie dobry.

- Dobrze. Zaraz po wystepie po6jdziesz do samochodu, a on
zawiezie cie na miejsce. Zgoda?

- Bardzo dobrze.

Zdawalo sie jej, ze uslyszala ciche westchnienie swego roz-
moéwcey. Radosne? Dobrze, niech i on ma swe male zwyciestwo.
Tylko nie badz, dziewczyno, glupia. Patrz na zycie trzezwo.
Teraz jeste$ ladna i zgrabna, lecz to juz nie pierwsza dziewcze-
ca §wiezo$¢. Za pare lat pojawia sie zmarszczki. A co przez ten
czas zdobedziesz? Niewiele... Prawda jest taka, ze juz nie zo-
staniesz wielka gwiazda estrady. Nie czeka cie kariera w Las
Vegas. Czego$ zabraklo: talentu, szczeScia, a moze wytrwalo-
$ci? Jeste$ dobra tylko na tutejsze kasyno. Wiec czego ci wiecej
potrzeba? Jose Predrera jest taki jak wszyscy mezczyzni. Tech-
nika tez bedzie ta sama, tylko osoba inna. I c6z z tego? Opieka
Jose zapewni ci dostatni zywot w mieScie i mozliwo$é odloze-
nia czego$ na pdzniej. Z czasem uruchomi wlasny interes, jaki$
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handel plytami i kasetami, zapewni sobie spokojny, syty zywot.
Czy to nie lepsze niz udzial w niespokojnym zyciu Felipe? Po-
szlaby z nim na wszystko, on jednak nie chcial wyrzec sie ni-
czego dla niej. Niestety. Obracal sie w $wiecie, ktory - mowiac
prawde - przerazal ja. Domy$lala sie nawet jego bezwzgledno-
Sci, a nawet okrucienstwa. Mezczyzni walezyli w tym $wiatku o
wladze i wielkie pieniadze. Oni zawsze miewaja takie dzikie
pragnienia. Jej, na przyklad, wystarczytyby sztuka i milosé.
Niech wiec dzieje sie to, co ma byé¢...



X

~Albatros” otrzymal wiadomos$¢. Lefranc odebral list i na-
tychmiast go przeczytal. Obserwujacy go byli zbyt daleko, aby
sie zorientowadé, o co chodzi, widzieli tylko, ze ,,obiekt” odbiera
w okienku pocztowym koperte, rozrywa ja, czyta list i chowa go
do kieszeni, a potem rusza szybkim krokiem ulica. Pojechali za
nim. I dlatego tez umkneli uwadze obstawy. George rozejrzat
sie, ale nie zauwazyl, aby kto$ za inspektorem szedl.

Lefranc za$ zaraz po przybyciu na jacht zarzadzil wyjscie w
morze. Obserwacja ,Zewu oceandéw” byla prowadzona tylko z
brzegu. Czlowiek z lornetka ulokowal sie, przekupiwszy dozor-
ce, na stryszku jednego z budynkéw. Bylo stad widaé jachty
cumujgce przy pomosdcie i oczywiScie ,,Zew oceanow”. Swoja
droga, jego wyjécie w morze nie zaalarmowato specjalnie ob-
serwatora. Jacht codziennie wyplywal na krance zatoki, a zalo-
ga - jak stwierdzono to z motoréwki - zajmowala sie nurkowa-
niem. Pewnie teraz tez...

Jacht wyszedl poza falochron i nabierat szybko$ci. Lefranc
postanowil przecia¢ na ukos zatoke, aby przejs¢ w poblizu ry-
backich lodzi. By¢ moze rozmoéwca pojawi sie wlasnie stamtad.
A list donosil, ze spotkanie moze odby¢ sie dzi$, poczynajac od
godziny dziesigtej. Na morzu. Wszyscy trzej wypatrywali wiec
niecierpliwie, skad moze sie pojawi¢ Carreno. Przedluzajaca sie
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akcja meczyla ich. Denerwowalo tez poczucie braku bezpie-
czenstwa.

Byli juz spory kawalek od brzegu, mineli kilka jachtow i
sporo lodzi, gdy natkneli sie na malenki, straszliwie obdrapany
kuter. Farba zeszla z niego juz dawno, pozostaly tylko bure
§lady, komin ledwie sie trzymatl i dymil niemitosiernie. Brodaty
mezezyzna w podniszezonym roboczym ubraniu podniést do
ust tube:

- Hej, ,,Albatros”!

- Stuchamy!

- Macie wizyte!

- Dobra!

Jacht musial wykonaé zwrot i po chwili sie zatrzymal. Ze
stateczku spuszczono lodke, ktoéra jeden z tamtej zalogi prze-
prawil sie na ,Zew ocean6w”. Gdy stangl na pokladzie, Lefranc
przyjrzal mu sie nieufnie.

- Inaczej sobie pana wyobrazatem, panie Carreno.

- Ba... W tych warunkach... Kazde maskowanie sie jest do-
bre.

- Prosze do kajuty.

- Dziekuje.

Kuterek wykonal manewr, odsuwajac sie, jacht tez ruszyl ku
pelnemu morzu. W kajucie inspektor wyciagnal butelke szkoc-
kiej whisky i szklanki.

- Moze drinka?

- Chetnie.

- Nareszcie sie spotkaliSmy.

- Tak bardzo pan tego pragnal?

- Owszem. Stad tez te nasze zabiegi.

Rozumiem, ze pan wie, kim jestem.

- Oczywiscie. Moglbym panu opowiedzie¢ jego zyciorys i
sadze, ze niewiele byloby do dodania.
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- Az tak?

- Teraz s przeciez komputerowe banki danych.

- Czyli policja... A konkretnie, prosze pana?

- Miedzynarodowa Organizacja do Walki z Kokaing. Grupa
specjalna...

- Czyzby chcial mnie pan aresztowaé i oskarzy¢?

- DowiedzieliSmy sie, ze pan chce spasowaé. Czy to prawda?

- Istnieje taka mozliwo$¢.

Jak dotad, Carreno byl swobodny, rozluzniony. Saczyl po-
woli drinka, zalozy}l noge na noge, wystawiajac zdeptane bucio-
ry, przyjal papierosa. Z bliska mozna bylo spostrzec §lady cha-
rakteryzacji. Postarzala go. Dopiero w rozmowie okazywalo sie,
iz jest pelen werwy.

- Panie Carreno, je$li pan rzeczywiscie pasuje, jesteSmy
sklonni panu pomoc. Ale jesli...

- Co to znaczy?

- Je$li pan walczy, na przykltad, o ster wladzy w Syndykacie,
wtedy, oczywiscie, musi pan dziala¢ na wlasng reke. Chyba
wyrazilem sie jasno.

- Tak. A wiec pierwszy przypadek: pasuje.

- Swietnie. Co, w takim razie, ma pan dla nas?

- Nie rozumiem.

- Po prostu wszystko ma swoja cene, panie Carreno. Pan-
skie spokojne Zycie tez.

- Nawet gdybym sie caltkowicie wycofal?

- Prosze pana, nie jest pan pelng cnét dziewica, abySmy
mieli wpadaé w zachwyt nad panem. Co$ tam ma pan na kon-
cie.

- Stucham dale;j.

- Nie jestem sedzia ani spowiednikiem i nie mam zamiaru
moralizowaé. Rozmawiamy jak ludzie Swiadomi faktu, ze
wszystko kosztuje.
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- Jasne. Panska cena?

- Najpierw panskie oczekiwania.

- Tylko jedno: usungé¢ sie, ale zachowa¢ zycie. Za mlody je-
stem na umieranie. Mam za co Zyc¢, wiec nie chodzi o pienig-
dze. Tylko bezpieczenstwo...

- Rozumiem. Pan odchodzi, ale Syndykat zostaje i my dalej
z nim bedziemy mieé do czynienia. Wiec konkretnie: siatka na
Karaibach i oplacani informatorzy. Kto, kiedy, ile...

- Nie mam takich dokumentow.

- Podobno jednak one istnieja.

- Tak. Wlasénie czynie starania, aby je zdoby¢, ale to choler-
nie trudna sprawa. Stracilem juz paru ludzi.

A wydawalo sie, ze sg juz u celu... Lefranc z trudem kryt
rozczarowanie. Tyle sie nameczyli, aby dotrze¢ do tego faceta!
A on siedzi sobie jak w barze i powiada, ze dokumenty sg ukry-
te w sejfach Syndykatu. I gdzie jest ta skrytka? Niech diabli
porwa wszystkich handlarzy bialym proszkiem! Sku¢ by takie-
go i wtracié¢ do pudla, a nie czestowacé go szkocka. Musial jed-
nak robié¢ dobra mine do tej przekletej gry.

- Rozumiem, Ze pan te skrytke zlokalizowatl.

- Oczywiscie.

- Gdzie ona jest?

- Zaraz do tego dojdziemy.

- Bardzo strzezona?

- W kazdym razie zdobycie jej na pewno przekracza silty
panskiej zalogi.

- Tak? A skad pan wie, panie Carreno, jakie sity moge miec
do dyspozycji? Moze nawet dywizje marines?

- No tak...

Ton inspektora i jego stowa najwidoczniej zaskoczyly Carre-
no. Aby ukry¢ zmieszanie, pociagnat tyk ze szklanki i wpatrzyl
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sie uwaznie w czubek swojego papierosa. Zrozumial wlasna
stabo$¢? Pelnomocnik na Karaiby... Swoja droga, ma zapewne
na sumieniu niejedno zycie. I teraz bedzie wybielony? Zaiste,
sprawiedliwoé¢ chadza rozmaitymi drogami...

- Nie bawmy sie w chowanego, panie Carreno. Pan nie zdo-
byl tych dokumentéw, wiec moze bedziemy dziala¢ razem?
Gdzie one s3?

- Muzeum Ziemi w Santa Maria, magazyn, wejcie od tyhu.

- Oczywiscie z ochrona.

- Naturalnie. Teraz na dodatek zaalarmowang.

- Co wiec ustalamy?

- Dam dwoch ludzi. Moze trzech...

- I my trzech.

- Mam u nich czlowieka. Znacie go zresztg. On rozezna sy-
tuacje i zamelduje. Proponuje akcje za dwa dni.

- Isadzi pan, ze sie uda?

- Musi. Przeciez gram o wszystko. Pan rozwinie zagle i po-
plynie po awans, a ja musze jako$ tu zy¢ z rodzina.

- Zrodzing?

- Mam zone i dziecko. Chcemy sie gdzie$ osiedli¢ i zapo-
mnieé o tym kraju.

- Wprawdzie méwilem, Ze nie jestem spowiednikiem, ale
spytam: dlaczego pan to robi? W koncu jest to schodzenie ze
Szczytow...

- Faktycznie bylem wysoko, ale jak dlugo mozna chodzi¢ po
linie? Kiedy$ noga musi sie omsknaé i co wtedy? A jes$li mowi-
my o szczytach... Im wyzej, tym zacieklej walczy sie o wszystko.
Lubi pan kowbojskie filmy? Tam kazdy rewolwerowiec spotyka
w koncu kogo$ szybszego i lepszego od siebie.

- Rozumiem.
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- A wiec dogadali$my sie? Za dwa dni.
- Tak, za dwa dni.
- W takim razie do zobaczenia.

Ruiz, jak dawniej, odwiedzal kasyno i wypijal swego drinka.
Nie przejmowal sie zwloka. Po prostu bedzie drozszy. Kto$
musi zaplaci¢ za czekanie. Niebawem jednak komisarz sie
przekonal, iz mecenas Ayacucho krzatal sie kolo interesu. W
niedlugim czasie po pierwszej rozmowie znéw zostal zaproszo-
ny do saloniku. Tym razem mecenas byt sam. Trunek podano
znakomity, a cygaro bylo znacznie lepsze niz to serwowane
przez Oskara. Komisarz postanowil sie droczy¢ i dlatego mial
chmurna, nieprzenikniona mine. Odzywal sie tez jakby z taski.
Dostrzegl z zadowoleniem, ze mecenas najwidoczniej niepokoi
sie obrotem rzeczy. Nie wiedzial, jak zacza¢ rozmowe, ktdra
zapowiadala sie na trudna. Bakal wiec zdanka w rodzaju:

- Moze jeszcze koniaczku?

- Prosze...

- To wspaniala firma. Jaki bukiet...

- Owszem.

Mecenas jednak zdawal sie nie zraza¢ komisarskim chlo-
dem. Dolewal koniaku, zachwalat trunek. Prébowal tez opo-
wiada¢ anegdoty, lecz Ruiz ciagle zachowywal dystans. Wresz-
cie Ayacucho sie zdecydowal:

- Ubijemy interes, panie komisarzu?

- Stucham, o co chodzi?

- Nasza firma lubi konkretne zalatwianie spraw.

- Slucham, panie mecenasie.

Tyle czasu zyli§my w tym mie$cie w wielkiej zgodzie.

- Ja tylko czuwam nad przestrzeganiem prawa.
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- Naturalnie! Wszyscy jesteSmy za tym, by prawo bylto sza-
nowane. Ja, na przyklad, jako prawnik, jestem po stronie pra-
wa. Tylko...

- Stucham?

- Czasem powstaja pozory, ze co$ nie jest w porzadku, choé¢
w rzeczywisto$ci prawo nie zostalo naruszone.

- Kazdy ma prawo do uczciwego procesu.

- Moéwie o sprawach handlowych. Tu zdarzaja sie rézne sy-
tuacje.

- Zapewne, panie mecenasie.

- W kazdym razie nasza firma wysoko sobie ceni pana, pa-
nie komisarzu. Kierownictwo wyraza sie o panu z wielkim sza-
cunkiem.

- Ciesze sie i dziekuje.

Ruiz bawil sie piruetami mecenasa. Smieszyl go sposéb, w
jaki tamten zwijal sie, chcac jako$ doj$¢ do zasadniczego pro-
blemu. Sam odezwal sie lakonicznie nie tylko dla podbicia
ceny, lecz przez ostrozno$é. Zapewne maja tu podstuch i na-
grywaja kazde slowo. I czyhaja na jego potkniecia. Nagraja, a
potem szantaz... Wtedy atuty znajda sie w ich reku. Niedocze-
kanie! Przybral wiec nieprzenikniong mine i czekal na dalszy
ciag wypadkow. A Ayacucho znéw siegnat po butelke.

- Pan sobie zyczy?

- Dziekuje. Juz wystarczy.

- Panie komisarzu, jeszcze nie ubiliémy interesu.

- Stucham pana.

- Wie pan, ze mialo miejsce pewne przykre wydarzenie.
Zgineli ludzie.

- Tak, rzeczywiécie.

- Panu jest to niepotrzebne.

- O czym pan mowi, panie mecenasie?
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- Panski podwladny jest w posiadaniu niektérych doku-
mentdéw handlowych. Policji nic po nich, a nam ich brak
utrudnia dziatalnoé¢.

- Dokumenty?

- Wzial je panski aspirant Rodrigez.

- Panie mecenasie, tam byla taka kotlowanina... Wasi lu-
dzie, jacyS wlamywacze, znéw wasi i dopiero wtedy przybyla
policja. Urzadzacie imprezy jak w kowbojskim filmie, a potem
szukacie winnych. Niech pan sie cieszy, ze wasi wyszli za kau-
cja. W naszym mieScie wymiar sprawiedliwoéci jest dos¢ la-
godny.

Komisarzowi ta surowo$¢ sprawila wielka przyjemnoéé. Do
tej pory byl kim$ podrzednym, gadal z nim tylko Oskar, a tym-
czasem teraz pan mecenas - zaufany czlowiek Syndykatu -
zwijal sie i nadskakiwal mu.

- Panie komisarzu...

- Spytam swoich ludzi. Prosze wpas¢ do mnie, to sobie
wszystko wyjasnimy.

- Rozumiem.

- Na mnie juz czas.

I wstatl z fotela. Ruiz byl z siebie rad. Uznal, iz rozegral te
partie znakomicie. Wymeczyl mecenasa, a potem zostawil
uchylona furtke. Wiedzial bowiem, iz nie moze doprowadzi¢
Syndykatu do ostateczno$ci. Moga sie zemécié, a sa zdolni do
wszystkiego. Mecenas zapewne zrozumial intencje, gdyz zegnal
komisarza z fagodnym uSmiechem.

Ruiz czekal potem w swoim biurze na dalsze wiadomo&ci.
Tak doczekal sie zaproszenia na kolacje do doktora Rivasa, co
go nieco zdziwilo. Z doktorem stykal sie bowiem tylko na tere-
nie magistratu. Do tej pory utrzymywali jedynie stuzbowe kon-
takty. Az tu nagle kolacja... Wiec Rivas tez do nich nalezy? Sa
jednak mocni...

221



Ta czarnulka siedziala w czasie kolacji o dwa krzesla dalej.
Gdy wstano od stolu, znalazla sie w towarzystwie dwoch pan.
Komisarz jednak podchwycil jej spojrzenie. Ladna. Swobodna.
Trzymata w reku kieliszek, ale prawie nie pita. W pewnej chwi-
li, komisarz widzial to wyraznie, czarnulka powiedziala co$ do
gospodarza, a on wzial ja delikatnie pod ramie. Teraz nie bylo
watpliwosci: doktor Rivas prowadzil ja wprost do komisarza.
Juz z daleka usmiechal sie szeroko.

- Pan zna tu wszystkich, komisarzu, z wyjatkiem mojej ku-
zynki Julietty. Pragnela pana poznad.

- Ciesze sie, laskawa pani, tym zainteresowaniem.

- Jest pan ogo6lnie znanym czlowiekiem.

- Zaledwie zwyczajnym policjantem.

- Co za skromno$¢! Nigdy jeszcze nie rozmawialam z praw-
dziwym detektywem.

- Wygladamy nieco inaczej niz w telewizji.

Doktor Rivas odszedt zaraz do gosci, a oni zostali sami. Ru-
iz byt oczarowany swoboda bycia mlodej kobiety. Obyta towa-
rzysko, to wida¢. Do tej pory nie proszono go do wszystkich
domoéw, czesé z nich byla niedostepna dla zwyklego policjanta,
ale jesli powioda sie jego zamysly, zaden prog nie bedzie dla
niego za wysoki. Wtedy wszedzie bedzie spotykal takie kobiety.
I uSémiechnat sie bezwiednie.

- Wyobrazam sobie, jak pan kpi w duchu z takiej naiw-
niaczki jak ja. Telewizyjne wyobrazenia...

- Niestety, nasza praca nie jest fotogeniczna, prosze pani.

- Musi by¢ jednak szalenie ciekawa. Rozwigzywanie zaga-
dek, poscigi, niebezpieczenstwa...

- Rzeczywisto$¢ jest bardziej prozaiczna. To zmudna praca.

- Ciesze sie, ze pan nie kpi z mojej ignorancji. Prosze mi
powiedzieé, jak to jest naprawde?
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- Naprawde?

Tym pytaniem ujela komisarza. Nareszcie kto$ nieoczekuja-
cy sensacji... I umiejacy stucha¢. Nigdy dotad nic spotkal takiej
kobiety. One na og6l lubia méwic. A tu swoboda bycia i wdziek.
Czul sie tak, jakby ta znajomo$¢ trwala juz lata. Nie zauwazyt w
tym zachwycie, ze doktor Rivas kilkakrotnie uwaznie sie im
przygladal. Musiat sie jednak koncentrowaé na rozmowie, gdyz
panna Julietta zadawala bardzo konkretne pytania i oczekiwala
szczegOlowych odpowiedzi.

Komisarz wracal do domu oczarowany dziewczyna. Uzyskal
tez wstepna obietnice spotkania. Bylo to powiedziane jakby p6t
zartem, ale wyczul, iz ma pewna szanse. OczywiScie z taka
dziewczyna trzeba postepowac umiejetnie, delikatnie, bez po-
$piechu. One lubig dluga wstepna gre, nim wreszcie wpuszcza
mezczyzne do t6zka lub same do niego wejda. Wydawala mu
sie zapowiedzia spelnienia jego marzen. Jeszcze troche i zadna
nie bedzie niedostepna. To tylko kwestia ceny, Vincente... Pie-
niagdze olénig kazdg. Nie ma kobiety, ktora by nie chciala pla-
wi¢é sie w luksusie.

A tymczasem Julietta dotarla do swego mieszkania i nie
rozbierajac sie, usiadla przy telefonie. Wykrecila numer i cze-
kala chwile ze stuchawka przy uchu. Gdy odezwal sie glos, po-
wiedziala:

- Poznalam go. Doktorek spisal sie dobrze.

- Co osiggnelas?

- Ryba juz obwachuje przynete.

- Nie podcinaj jej zbyt wcze$nie. Ona jest ostrozna.

- Oczywiécie. Musi sie dobrze napalic.

- Pamietaj: tylko u ciebie.

- Pamietam.

- Pomyslnych lowow.
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Samochod policyjny zjawil sie w poblizu hipisowskiej szopy
dosy¢ wezesnym, jak na zwyczaje gromady, rankiem. Ludzie
jeszcze spali. Dwaj policjanci podeszli kolyszacym sie, niedba-
lym krokiem do drzwi i otworzyli je kopnieciem. Halas zbudzil
Martina. Uniost sie na lokciu i widzac tylko sylwetki intruzow,
spytal gniewnie:

- Czego, do cholery?

- Jest tu ten bez paszportu?

- Pewnie gdzie$ $pi. Czy musicie budzi¢ wszystkich?

- Nie mamy zamiaru wacha¢ waszych smrodow. Ty go po-
szukaj. Poczekamy przy wozie.

- Szukacie chlopca na posylki?

- Ty, madrala, zamknij sie! Wolaj tego waszego, bo inaczej
wpieprzymy tu gaz lzawigcy i dopiero sobie pobiegasz!

I wyszli. Martin siedzial chwile na poslaniu, drapigc sie po
rozczochranej czuprynie i klnge w kilku jezykach. Wreszcie
podniost sie obiecujac sobie, Ze juz nigdy nie ulozy sie do snu
obok drzwi. Odszukal Kube i potrzasnal jego ramieniem.

- Wstawaj! Masz go$ci.

- Niech ida do diabla!

- Gliny czekaja przy wozie. No, rusz sie.

- I czego te $winie chcg?

Nie bylo jednak rady. Musial podnies¢ sie z poslania i zie-
wajac, powlokl sie do wyjécia. OSlepilo go slonce. Zobaczyl
policyjny woz i tych dwoch, palacych papierosy.

- Rusz sie! Czekamy jak na ministra.

- Przyjmuje w innych godzinach. O co chodzi?

- Musisz pokazac¢ swa fizjonomie u nas.

- Czego znow chcecie?

Oni jednak wsiedli do wozu, zostawiajac uchylone tylne
drzwi. Kuba ,skorzystal z zaproszenia” i ruszyli ostro mimo
wyboistej drogi. Policjanci nie odzywali sie - nie uwazali za
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stosowne zadawac sie z byle hipisem. Dopiero gdy staneli
przed komisariatem, jeden z nich zwrdcil sie w strone Kuby.

- Masz i$¢ na pierwsze pietro, pokoj sto pietnascie.

- W porzadku.

Puscili go samego, co uspokoilo Kube. Wiec nic groznego.
Szkoda tylko, ze nie mogl sie wezesniej skontaktowaé z inspek-
torem. Nie wiadomo bowiem, o czym beda z nim gadaé. A po
chwili znalazl} sie przed biurkiem aspiranta. Rodrigez byt sam.
Wskazal Kubie krzeslo przy stoliku pod oknem, sam tez usiadl.

- Wzywano mnie. To pan?

- Istotnie. Chcialem pana widzieé.

- W sprawie paszportu moze?

- Niezupelnie. Panie...

- Nazywam sie Kortyl.

- Jest pan hipisem.

- Tak. Juz o tym rozmawiali$my.

- Pamietam, panie Kortyl. Wedrujacy po $wiecie czlowiek,
ciekawy ludzi i ich spraw. Zgadza sie?

- Nie rozumiem, do czego pan zmierza, panie aspirancie.

- Po prostu bardzo chce wiedzieé, jaki jest prawdziwy cel
panskiego pobytu w Kolumbii. To wszystko.

- Czy ma pan jakie$ podejrzenia? Jestem czysty.

- Co$ panu w takim razie pokaze.

Rodrigez wstal, podszedt do biurka i wyjal duza koperte.
Wydobyt z niej zdjecia i polozyl je przed Kuba. Fotografie
przedstawialy przystan jachtowa, wejécie do portu, Lefranca,
Jeana, George'a, malarza i, oczywiécie, Kube. Z malarzem i w
pojedynke. Zdjecia byly wyrazne, ostre.

- Panie Kortyl, czy zamawial pan swa podobizne u ulicznego
fotografa?
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- Czy mnie kto$ $ledzil? Dlaczego? Jakie macie zarzuty?

- Kim s3 ci pozostali panowie?

- O co tu w ogole chodzi, panie aspirancie?

Rodrigez byl powazny, skupiony. Oparl sie rekami o stot i
czekal. Tymczasem przez glowe Kuby przelatywaly rozmaite
mysli. Wiedzial, ze musi podja¢ decyzje. Jesli sie wykreci -
beda mieli na karku policje, co przekresli ich misje. Tu nie mial
watpliwosci. Policja nie popusci. A jesli wspodlpracuja z Syndy-
katem - koniec. Chociaz... Gdyby tak bylo, nie ogladalby swego
zdjecia. Zaufa¢ Rodrigezowi? Naruszy wtedy podstawowy ka-
non dyscypliny, ktory glosi: nigdy nikomu, w zadnych okolicz-
no$ciach, bez zgody przelozonych.

- Zadawanie sobie wzajemnie pytan do niczego nie prowa-
dzi, panie Kortyl. Gdzie§ bowiem musza by¢ odpowiedzi.

- To prawda. Chcialbym jednak wiedzie¢, z kim rozma-
wiam.

- Jesli chodzi o mnie, widac.

- Tak, ale w Santa Maria rzadza dwie sily.

- Ach, o to panu chodzi...

- I prawdopodobnie w niektorych przypadkach sie przepla-
taja.

- Wie pan co$ o tym?

- Do$wiadczenie nakazuje ostroznos¢.

- Co$ mi sie zdaje, panie Kortyl, ze jedziemy na tym samym
wozku. Nikt nie moze da¢ gwarancji, a uwierzy¢ trudno.

- Stawka jest bardzo wysoka.

- Oczywiécie. Czy jednak nie uwaza pan, panie Kortyl, ze juz
was rozszyfrowano? Znaja was i wiedzg, gdzie jesteScie. Gdy-
bym pracowat dla Syndykatu, czy méwilbym o tym?

- To brzmi interesujaco.
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Mlodzieniec budzil zaufanie. Spodobal sie Kubie juz w cza-
sie pierwszej rozmowy. Rzeczowy. Twardy. Teraz moéwil tak
logicznie, ze trudno bylo odmoéwié mu racji. Zdjecia na stole
zmuszaly do zastanowienia. Ciagle jednak nie mogl pozby¢ sie
wahan. Jakze decydowaé samemu? A musi co$ uczynié, nim
wyjdzie z tego pokoju...

- Skad pan to ma?

- Przypadek. ZaobserwowaliS§my faceta, ktory zachowywal
sie podejrzanie. Udalo sie zdoby¢ aparat, a plon sam pan widzi.

- Czyj to czlowiek?

- Syndykatu.

- Panie aspirancie, jak pan sadzi, jaki bedzie ich nastepny
krok?

- Oczywiécie uderzenie. I co pan o tym mysli?

- Trzeba sie zastanowic.

- Jak pan chce. Najwyzej zarejestrujemy pieciu niezidenty-
fikowanych nieboszczykéw. Przepraszam za brutalnoéé, ale
zwyklem nazywac rzeczy po imieniu.

- No c6z, po nas przyjda nastepni.

- Dlaczego jednak nie mozecie to by¢ wy?

W taka loterie o wlasna glowe mozna graé tylko raz w zyciu.
Przeczucie mowilo Kubie: uwierz temu facetowi. Doswiadcze-
nie zawodowe - odpychalo od niego. M6j Boze, ilu tu choler-
nych rzezimieszkéw mialo i$cie anielski wyraz twarzy i miéd w
ustach... Na tym wlaénie polegala ich sila - na zdolnosci bu-
dzenia zaufania. W Centrali méwiono: uwazajcie w Santa Ma-
ria, gdyz wszystko wskazuje na to, iz policja jest skorumpowa-
na. Swiadceza o tym ich wyniki. Lapia rzadko, i to same plotki,
natomiast wszystkie znaki na niebie i ziemi wskazujg, iz tam-
tedy idzie sporo towaru. A ten mlodzieniec o szczerym spoj-
rzeniu...
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- Jutro skontaktuje sie z panem, panie aspirancie. Zgoda?

- Dobrze.

- Jeszcze jedno: czy kazal pan nas Sledzic¢?

- Nie. Skad ten pomys}?

- No, tacy klopotliwi goscie...

- Prawde moéwiac, panie Kortyl, dobrze bytoby to zrobi¢, ale
policja nie jest wszechmocna. Nie mamy tylu ludzi. A na doda-
tek...

I urwal. Wahanie. Co$ ukrywa? Tymczasem aspirant podjal
decyzje, gdyz dokonczyt:

- Zeby byla jasno$é... Proponuje wspoldzialanie nie z calg
policja, lecz konkretnie ze mng.

- Ach tak...

- Co pana dziwi?

- To nie zdziwienie, lecz mile zaskoczenie.

- Nie chce sie wdawac w szczegbly i niuanse...

- W porzadku, wszystko zrozumialem. Zatem jutro kontakt.

W pokoju Pasco bylo gesto od dymu z cygar. On sam sie-
dzial nad kartka papieru i liczyl. Chcial utworzy¢ dobra grupe
szturmowa. Takich facetéw bowiem, ktorzy przebyli morze, nie
bierze sie z doskoku. Nie mozna tez uzy¢ byle gnojkéow, bo to
musza by¢ sprawdzeni chlopcy. I nagle okazalo sie, ze wcale
nie ma ich tak wielu. Przewazali proéciuchy, zdolni tylko do
poganiania muléw. Owszem, umieli dzga¢ nozami, ale ci z
jachtu sa na pewno dobrze wyszkoleni. Pasco, oprocz checi
dopadniecia tajemniczych przybyszow, mial jeszcze jedno pra-
gnienie: utrze¢ nosa Bernardowi. My$l o nim zawsze go pod-
niecala. Zarozumialec! Pyszalek! Pacholek! Wyobraza sobie, ze
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jesli kreci sie kolo szefa, to mu wszystko wolno. Wielki specja-
lista! I c6z takiego zdzialala ta grupa specjalna? Siedza, zra,
pija, a tymczasem taki Carreno chodzi sobie obok i kpi z nich.
Przyszed} jednak czas pokazania, co kto potrafi. I on, Pasco,
nareszcie upokorzy tego durnia Bernarda i delikatnie utrze
nosa samemu szefowi. Powie: prosze, oto Carreno. Ja go wzia-
tem.

Na pewno jest to Carreno. Pasco doszed}l do tego wniosku
po dokladnej analizie sytuacji. Na zdjeciu figuruje wprawdzie
inny facet, ale to niczego nie dowodzi. Przeciez Carreno nie
mogl tak po prostu przyjé¢ do kasyna, gdzie znalo go mnéstwo
ludzi. Bylby szalony. Poslal wiec czlowieka, a sam... Czyzby
ukrywal sie na jachcie? Mysl ta wprawila go w podniecenie. No
prosze! Po tylu bezowocnych zabiegach sukces jest w zasiegu
reki. I to czyjej? Jego, Pasco... Predrera gebe otworzy ze zdzi-
wienia.

Musi mie¢ do tego grupe ludzi. Trzeba wprawdzie wykony-
wa¢ codzienne zadania, ale zapewne uda mu sie skompletowaé
odrebny zesp6l. Przypominal sobie ich zalety i mozliwo$ci. Ale
najpierw rozpoznanie. I tu znéw musiat sie zirytowaé. Oto wy-
slany do portu czlowiek wrocil z pustymi rekami. Na dodatek
mial podbite oko... Chlipal zalo$nie:

- Zabrali, szefie... I forse tez.

- Kto, niedorajdo?

- Chuligani... Dwoch wlbczegdw.

- Bodaj cie muly rozdeptaly!

I co mozna zdziala¢ z takimi gluptakami? Juz nawet znudzi-
to mu sie obijanie im pyskow. Wystuchal wiec przydlugiej, a
lzawej opowiesci, jak to na krecacego sie w poblizu przystani
czlowieka napadli jacy$§ dwaj oberwancy. Aparat zniknal. Naj-
bardziej za$ zlo$cila Pasco niemozno$é dotarcia do tej cholernej
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lajby. Bo jaki znalez¢ pretekst? Celnicy odpadaja, to jest dobre
zaraz po przybyciu do portu, ale nie potem. Policja? Niby po
co? Moze porwanie ktérego$? Nie, to wzbudzi tylko ich czuj-
noé¢. Pozostaje wiec bezposrednie uderzenie. Zaskoczy¢ ich,
zalatwic i zwiaé, bez wdawania sie w ceregiele. JeSli po$la te
duszyczki do krolestwa niebieskiego, juz tam Bog sie jako$
rozezna, kto kim byl, jakie mial grzechy i zastugi.

Kazdy ma wiedzie¢ tylko tyle, ile potrzebuje do wykonania
zadania - wiec Pasco nie wtajemniczal nikogo w swe plany.
Wydawal polecenia, kto gdzie ma by¢ przesuniety. Takie poje-
dyncze ruchy zdarzaly sie zawsze, wiec i teraz nie wzbudzily
niczyjego zainteresowania. Umknely tez uwadze Ernesto
Santovenii. Zajmowal sie nadal biezacymi sprawami, a tymcza-
sem Pasco zbieral sily.

Pojechat do portu, obejrzal starannie przystan jachtowa,
budynek administracyjny, pomosty. Nie wszed! tylko na ten
wlasciwy. Carreno zapewne go pamieta, wiec nie mozna sie
demaskowac. W czasie tej wedrowki ukladal plan dzialania i
poréwnywat go z terenem. Grupe uderzeniowa trzeba wyposa-
zy¢ w bron z thumikami. Jachty stoja blisko siebie i zaraz bylby
wielki alarm. Przy bramie i u wylotu pomostu stanie obstawa.
Miejsce dla samochodéw wybrat kolo zywoplotu za budyn-
kiem. Uderzenie trzeba wykonac¢ w nocy. Blyskawiczny odskok,
bron zaraz do schowka, samochody do garazy. Na miejscu nie
powinno byé zadnych dowoddédw rzeczowych. To sie dopiero
gliniarze zdziwig! Dostali ludzi Syndykatu juz dwa razy, ale
wiecej to sie nie powtdrzy. I Pasco, wielce z siebie zadowolony,
uznal, ze plan zostal dopiety. Teraz tylko pozostawato wybrac
moment uderzenia...
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- Melduj, Bernard.

- Tak jest, szefie. A wiec prowadzimy $cisla obserwacje.
Rzeczywiscie, ten Guel jest z obstawy, gdyz przesiaduje tam
jakby na zmiany.

- Czy rozpoznano jeszcze kogos§?

- Jeszcze nie, szefie. Nie mozemy prowadzi¢ obserwacji
wewnatrz budynku, bo tam wchodza tez inni lokatorzy.

- Zdjecia?

- Natrzaskali$émy ich sporo.

Predrera ogladal je uwaznie, niektére od razu odrzucal,
przy innych chwile sie zatrzymywal. Byl niezadowolony, gdyz
zaciskal usta.

- Jego tu jednak nie ma.

- A moze dajmy ludziom zdjecia? Latwiej go zidentyfikuja.

- Dobry pomysl. Zastanawiam sie tez, Bernard, czy jednak
nie wzia¢ tej baby i dzieciaka. Moze wtedy Felipe predzej wyj-
dzie z nory?

- A je$li machnie reka?

- Nie sadze. Jesli zafundowal jej obstawe, to znaczy, ze zale-
Zy mu na niej.

- Nie mamy kanalu lacznosci, aby postawi¢ mu warunki.
Nie ochronimy tez przed uderzeniem wszystkiego. On zna do-
skonale nasz uklad i wie, gdzie sa czule miejsca.

- Masz racje, Bernard. Czuwajmy zatem u jej toza. Mez-
czyzni zreszta najszybciej wpadaja wlaénie przez baby.

- Wydam dyspozycje.

Predrera za$ pomyslal, ze jemu akurat niebezpieczenstwo
ze strony kobiet nie grozi. Nie wiaze sie z nimi. Troche uciechy
i zegnaj, laleczko, nie wspominaj mnie Zle. Chociaz z Vera chy-
ba nie od razu sie rozstanie. Dobra. Zna technike, a gdy wzbu-
dzi sie jej namietno$é - a on umial to robié - wtedy... Tak, ta
noc sie udata. Z poczatku wyczuwal w niej sztywnoé¢ i jakby
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chlod, ale to trwalo krociutko. Jako$ sie przelamala. Wtedy
poczul jej rece na swym ciele. Co za dziewczyna! Byt dumny, ze
sprostal jej oczekiwaniom.

Czyli pelnia powodzenia. Vera i Carreno... Jg juz miat i jesz-
cze z nig bedzie, jego za$ dostanie lada chwila. Gdy Carreno
wpadnie w sidla, zginie tez jego organizacja i znéw wroca do-
bre, spokojne czasy. No, jeszcze Ruiz... Ten przeklety gliniarz!
Cala nadzieja w tej dziewczynie. Ciarki mu chodzily po skorze,
gdy pomyslal o ewentualnym okupie. Szefowie kaza zaplacic z
wlasnej kieszeni - kto bowiem pokpit sprawe? - a ile moze ten
zb06j chcie¢? Nie wystarczg oszczednoSci calego Zycia. A jesli
Carreno kupi wcze$niej?

Musi czekaé, czekaé, czekaé... Na zatrzasniecie sie pulapki,
na wyniki dzialan przekupionych policjantéw - mieli zbada¢,
czy te materialy sa w budynku policji - na efekty, staran Juliet-
ty. On za$ chwilami mial ochote porozmawia¢ z komisarzem.
Wiemy, co masz, a ile za to chcesz? Pogadajmy jak ludzie inte-
resu. Uznajemy fakt, ze chcesz zarobié, ale ty zwaz, z kim za-
dzierasz. Przyparci do muru, nie cofniemy sie przed niczym.
Ale szybko odrzucal te pomysly. Tylko bez goraczki. Czekaj, a
na pewno zyskasz...

Wiadomo$¢ nadeszla w chwili, gdy odprezat sie po calym
dniu wytezonej pracy. Przyjechal do kasyna, usadowit sie na
barowym stolku ze szklaneczka w reku i czekal na wystep Very
La Pampa. Potem bedzie kolacja, tym razem w apartamentach
na tylach kasyna. On teraz nie moze sie nigdzie ulatniaé¢. Tam
tez odbedzie sie ciag dalszy, czyli milosne igraszki. Wieczor
zapowiadal sie wspaniale. I wtedy zjawil sie Bernard. Byl wy-
raznie podniecony.

- Jest, szefie!

- Masz pewno$c¢?
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- Tak. Ludzie sa zgodni w meldunkach, a widzialo go
dwodch. Wszedt do budynku.

- Obstawa?

- Ludzie juz sa na stanowiskach, szefie. Jaka decyzja?

- Braé. Najlepiej zywcem. Ruszaj, a ja bede u siebie.

Bernard pospieszyt do wyjécia, a Predrera dopil szybko d-
rinka i kazal wezwac woz. Skinal tez na Comeza.

- Laleczke odstaw dzi§ do domu.

- Tam wszystko gotowe.

- Powiedzialem...

- Oczywiscie, szefie.

Siedzac w samochodzie usilowal liczy¢, ile czasu zejdzie
Bernardowi. Jest w drodze, dojezdza, staje, wysiada... Znie-
cierpliwiony Predrera wyprzedzal wydarzenia. Bernard bo-
wiem nie podjechal pod sam budynek, lecz zatrzymal sie za
rogiem. Wysiadl, szedl szybko, udajac zwyklego przechodnia.
Po drodze dat rozkaz obserwatorowi, aby przyblizyl sie do bu-
dynku. Widzial, jak w glebi ulicy zatrzymat sie samochéd. Przy-
jechali nim trzej jego ludzie. Zblizali sie teraz bez po$piechu.
To grupa szturmowa. Bernard polecil obserwatorowi:

- Wejdz do bramy i pilnuj podwérka.

- Jasne, szefie.

W poblizu byli ludzie, krecili sie jeszcze przechodnie, wiec
tameci nie rzucali sie w oczy. Bernard stal kolo bramy i czekal.
Nie bylo juz potrzeby sie maskowa¢é. Carreno zapewne zabawia
sie z zona i nie przychodzi mu do glowy, ze oto zbliza sie atak.

Bernard nie moégt oczywiscie wiedzie¢, ze obstawa mieszka-
nia obserwuje ulice. Stuzbe pelnil akurat Hernandez, czlowiek
obyty i bystry. On wla$nie rozpoznal Bernarda, ktérego znat od
paru lat. Po chwili ujrzal tez trzech ludzi. Nie bylo watpliwosci,
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ida. Wpad! wiec do pokoju, gdzie Carreno trzymal na kolanach
dziewczynke.

- 1da! Ratuyj sie, Felipe!

- Nu?

- Grupa specjalna. Widzialem czterech.

Obaj mieli pistolety maszynowe i zapasowe magazynki.
Carreno juz w progu obrdcil sie do kobiety.

- Zamknij drzwi i nie otwieraj. My ich zajmiemy.

- Ratyj sie, Felipe!

Hernandez zszedl nieco nizej i na pdlpietrze przykucnatl
przy poreczy schodéw. Shuchal. Szli. Ostrozne, skradajace sie
kroki. Carreno za$ przesunal sie wyzej. Chciat zbadaé wyjécia
na strych i dach. Znalazl drzwi, nacisnal klamke. Zamkniete.
Tymczasem na pierwszym pietrze warknela seria peemu. Od-
powiedzialy jej inne. Pociski zastukaly tuz kolo niego. Zaczal
jeszcze energiczniej napiera¢ na drzwi, lecz nie ustepowaly.
Tymczasem tamci przypuscili atak. Serie darly schody, pociski
rykoszetowaly od $cian, wszedzie rozpelzl sie zapach spalonego
prochu. I nagle bron Hernandeza umilkla. Tamci tez przestali
strzelaé¢, podchodzili ku gorze. Carreno otarl spocone czoto.
Uspokoit sie. Wiedzial juz, co sie musi sta¢. Przez moment
pomyélal o swoich planach. Nic z tego. I gdzie popelnil blad?
Zapewne wsypat ich posérednik. I jeszcze jedna myS$l: przeciez
sa w miescie, wérod ludzi. Moze zaraz zjawi sie policja? Zalozyl
nowy magazynek i przesunal sie o pdl pietra w dét. Tamci byli
juz blisko, wiec nacisnal spust.

Policje zaalarmowal jeden z lokatoréw. Stuchat przez chwile
strzaléw na schodach, potem szybko wykrecil odpowiedni nu-
mer telefonu. Bezladnie, chaotycznie opowiedzial dyzurnemu o
walce w budynku. Ten juz w czasie rozmowy nacisngt sygnal
alarmu. Zalogi dwoch dyspozycyjnych patroli rzucily sie do
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swoich wozow, wkladajac po drodze kuloodporne kamizelki.
Nie wyjechali jednak, gdyz nie bylo drugiego sygnalu. Nie wie-
dzieli, ze w chwili rozpoczecia walki u komisarza zadzwonit
telefon. Mecenas Ayacucho, nie bawiac sie tym razem w dy-
plomacje, domagal sie obojetnoSci policji. Na zakonczenie
powiedziak:

- Pan ma do sprzedania co$, co nas interesuje. Jesli bedzie
interwencja, nie dojdzie do zadnych pertraktacji. Chcemy sie z
panem dogada¢, warunki do ustalenia. Teraz jednak potrzebu-
jemy pét godziny spokoju. Zgoda?

- Zgoda. Pol godziny.

Komisarz przystal na to bez namystu. Chociaz nie wiedzial,
o co chodzi, uznal jednak, iz nie moze przypiera¢ Syndykatu do
muru. Sa bowiem gotowi na dotkliwa riposte. A jesli podloza
bombe pod policyjny budynek? Alarmowe wozy juz staly. Nic
nierozumiejacy dyzurny opowiadal zdenerwowanym kolegom
bajeczki o potrzebie rozpoznania, a zdesperowanym lokatorom
o policyjnej blokadzie dzielnicy.

Pilar Rincona tulila do siebie coreczke. Bala sie. Lada chwi-
la zalomoca do drzwi. Na pewno przyjda. A wiec stalo sie. Feli-
pe nie chcial jej stuchaé i nie wyjechali stad, zostali w tym
przekletym mies$cie. Stali sie zwierzyng, az mys$liwi ich dopadli.
Strzaly nie cichly. I wreszcie ostatnia seria. Cisza. Kroki. Poje-
dynczy strzal. Znéw kroki. Cisza. Stala pod drzwiami, nakazu-
jac coreczce milczenie. Potem wrzucila do torby troche rzeczy i
obie zeszly na dol. Nie zapalala $wiatla, wiec nie zauwazyla
lezacego pod Sciang ciala Hernandeza. Felipe gdzie§ zniknal.
Moze uciekl dachami? To nic, on bedzie wiedzial, gdzie szukac
zony i corki. Wydostala sie z domu, na pobliskim parkingu stal
ich volkswagen. Zdazyta ruszy¢, nim pod budynek zjechaly sie
policyjne wozy. Ostroznie, z bronia gotowa do strzahu, policjanci
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wchodzili do érodka. Smierdzial spalony proch, pod nogami
walaly sie tuski, Sciany byly poorane seriami, kule podziurawily
porecze i stopnie schoddéw. Znaleziono dwa ciala, jedno w po-
towie klatki, drugie na gorze. Zastrzeleni nie mieli dokumen-
tow ani broni. Spytano sasiadow - o$mielili sie wychodzié sty-
szac policje - nikt jednak nie znal ofiar. Tylko jeden czlowiek
pociagnal sierzanta za rekaw, dajac mu znaki, aby odsunal sie
od grupki ludzi. Gdy znalezli sie nieco na uboczu, mezczyzna
powiedzial:

- Ten tu czasem bywal.

- U kogo?

- U pani Rincony.

- W porzadku. Dziekuje.

W mieszkaniu jednak nie bylo nikogo. Dzwonili kilka razy,
ale nikt nie otwieral. Zabrano wiec ciala i policja wycofala sie.
W tym czasie Bernard polozyl na biurku Jose dwa pistolety
maszynowe i kilka zdjec.

- Oto skalp, szefie.

- Na pewno on?

- Prosze popatrze¢. Dla pewnosci daliSmy mu jeszcze kule w
teb.

- A wiec mamy go.

Predrera dluga chwile wpatrywal sie w zdjecia. Zakrwawio-
na twarz Carreno byla dobrze widoczna. Nareszcie! Jaka ulga...
Chciales spasowaé, a wiec masz swdj odskok. Tylko w niebyt,
moj drogi, innej drogi nie ma... Zaraz trzeba wysta¢ meldunek,
ze zadanie wykonane. On nie zyje, a jego ludzie zapewne sie
rozproszg. Ale... I podni6st wzrok na Bernarda.

- Aona?

- Nie szukaliSmy jej. Mieliémy zbyt malo czasu. P6t godzi-
ny...
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- Pewnie zwiala.

- Czy mamy to sprawdzi¢?

Prawde méwiac, Bernard nie lubil rozpraw z kobietami. A
jeszcze dziecko... W glebi duszy byl nawet rad, ze stracili te
babke z oczu. On zresztg uwazal sprawe za zakonczong. Mieli
dostaé faceta - oto dowod, trup. I koniec...

- Straty?

- Jeden zabity i jeden ranny.

- Na razie siedzie¢ cicho. Niech policja sobie pobiega.

- Tak jest, szefie.

»Do szefa operacji «Zlote runo».

Kontakt z aspirantem Mateo Rodrigezem nawigzany. Po-
czatek jest obiecujacy. Czy mozna potwierdzi¢ mu naszg toz-
samo$¢ kanalem urzedowym, wylacznie do jego wiadomosci?
Uwazamy, Ze to wazne.

Leon”.

Jose Predrera, wbrew pozorom, byt bardzo sprawnym mez-
czyzna. To Vera musiala przyznaé. W kazdym razie miala zu-
pelnie mile wspomnienia. Tyle ze zaczela prowadzi¢ troche
dziwny tryb zycia. Dwoch mezczyzn... Do czego to doprowadzi?

Felipe i Jose... Chyba trzeba sie zdecydowa¢. Gdyby Felipe
chcial mie¢ ja na stale, poszlaby za nim bez namystu, a razie
jednak o wspdlnej przyszlosci nie ma mowy. Jose za§ gwaran-
tuje na pewien czas stabilizacje i zapewne jakie$ pieniadze. Co
wybraé - romantyczng mito$§¢ czy spokdj oparcie? Bo jesli po-
zostawi¢ na boku uczucia i ujac¢ rzecz fizjologicznie, to bylo jej
przyjemnie i z jednym, i z drugim. Ba ale trzeba zna¢ zamiary
obu mezczyzn, inaczej wybor bedzie trudny. A wiec Felipe...
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Gdzie go szukaé? Zalatwia interesy czy tez szuka rozkoszy w
objeciach jakiej§ dziwki? Och, Felipe... Ile mam przez ciebie
zmartwien...

Bijac sie z niespokojnymi mys$lami, Vera wybrala sie do pa-
ni Boltone. Miala szcze$cie, gdyz trafila na Gabriele. Gdy przy-
szla na nig kolej, pociagnela fryzjerke na zaplecze. Dziewczyna
byla nieco zdziwiona, lecz Vera nie dala jej ochlonaé.

- Musze sie z nim skontaktowaé.

- Ja nic nie wiem, prosze pani.

- Przeciez przekazala$ mi wiadomo$¢. Skad ja wzielas?

- To Miguel...

- Jaki Miguel? O kim moéwisz?

- Jest taki chlopak, prosze pani. Znajomy. I on mi powie-
dzial, co mam pani przekazaé.

- W takim razie spotkaj sie z nim jeszcze raz. Niech powto-
IzZy, Ze ja prosze o spotkanie w pilnej sprawie.

- Jesli go tylko zobacze, to z przyjemnoScia.

- Nie wiesz, gdzie on mieszka?

- On czesto wyjezdza, prosze laskawej pani, i potem dlugo
go nie ma. Prowadzi dziwny tryb zycia, wiec nie wiem...

- Ach tak... Jednak zrob, Gabrielo, co tylko mozesz. Bardzo
mi na tym zalezy. Wynagrodze cie sowicie, zobaczysz.

- Postaram sie, prosze pani, ale nic nie obiecuje. Jesli sie
tylko uda, powiem.

Innego pomyshu Vera na razie nie miala. Jezeli nie Gabrie-
la, to kto? Wlasciciele tego hotelu, gdzie byla z Felipe? Poje-
cha¢ i spyta¢? Powiedza zapewne, ze bywa tu wielu gosci... Czy
mozna wszystkich zapamietac? Wiec musi czekaé... Wsunela
do reki Gabrieli banknot i ucalowala ja serdecznie. Dla zache-
ty... Niech wie, ze bardzo jej na sprawie zalezy. M6j Boze, ile to
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trzeba si¢ w Zyciu naczeka¢! Ile namartwi¢! Ze tez ma takie
pieskie szczeécie... Inne spotykaja wspanialych mezczyzn, wy-
chodza za maz, zyja spokojnie, a jg akurat musial spotka¢ taki
niespokojny los... Moze jednak nagroda bedzie szczescie? 1
troche spokojniejsza wrocita do domu.

,JDoLeona
Potwierdzenie dotrze do adresata natychmiast. Akceptuje-
my wasz krok, zyczymy powodzenia.
Szef operacji «Zlote runo»”.



X1

Meldunek byt obszerny. Komisarz udawal, ze czyta, chociaz
§ledzit tylko konncowe wnioski. Obejrzal dokladnie fotografie. A
wiec Carreno zginal. Tu nie ma watpliwosSci. Zdjecie bylo wy-
razne: krew na twarzy, w oczach zastygle podniecenie. Broni
nie znaleziono, chociaz kolo zwlok lezalo duzo lusek. Wielki
Carreno... Krzywe schody, obdrapany mur... Niczym szczur w
pulapce... A jednak Syndykat to potega...

Zadal podwladnym kilka rutynowych pytan, nieuwaznie
shuchal ich odpowiedzi. Postanowienie juz zapadlo: sprawa do
odlozenia. Formalnie bedzie $ledztwo, ale bez specjalnych wy-
sitkow. Zreszta, jeSli nawet przestuchaja te Pilar Rincone, to
co? Powie, ze byl u niej Carreno? Sami o tym wiedza. Problem
tkwi w czym innym: kiedy odezwie sie Syndykat? A odezwac
sie musi. Komisarz byl tak zaaferowany swoimi problemami,
ze nie zwrdcil uwagi na dziwng powsciagliwo$¢ aspiranta. Nie
zjawial sie z raportami, co$ tam robil na wlasna reke. Niech
tam... To teraz mniej wazne...

Ruiz wreszcie nie wytrzymal. I tak mial przerwe w wizytach
w kasynie. Wsiadl wiec do samochodu i pojechal. Portierzy
klaniali mu sie jak zwykle, Oskar postawil przed nim szkocka,
podsuwat cygara, pytal o zdrowie. Komisarz nie czul jednak
zwyklego zadowolenia. To nie to... Ledwie jednak pociagnal
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dwa lyki, obok bufetu pojawil sie Comez. Szef kasyna prezen-
towal jak zwykle wielka ukladnos¢.

- Czy pan komisarz nie bylby tak laskawy, aby pofatygowac
sie na zaplecze? Bardzo prosimy...

- Stalo sie co$?

- Jest pewien problem...

- Jesli to wazne...

- Bardzo nam na tym zalezy.

- Dobrze.

Byl przekonany, ze wlasnie nadeszla ta chwila. I rzeczywi-
Scie, w gabinecie szefa siedzial mecenas Ayacucho. Komisarz,
nie czekajac na zaproszenie, usiadl w fotelu, zalozyt noge na
noge. Comez podsunal mu pudetko cygar. Czekali, az zapali.
On za$ dmuchnal dymem i powiedzial spokojnie:

- Ostatni raz, panowie... Koniec z bitwami w mieScie. Prasa
wezmie nas na jezyki.

- Obawia sie pan pismakoéw, panie komisarzu?

- Wasza potega tez nie jest nieograniczona.

- Na Santa Maria wystarczy.

- Na Bogote tez, mecenasie?

Przystuchujacy sie tej wymianie zdain Comez uznal zapew-
ne, ze zbaczaja w niebezpiecznym kierunku. Otworzyl barek i
wyjal butelke koniaku.

- Po kropelce, panowie...

- Niech bedzie...

- Za porozumienie.

- Jesli na godziwych warunkach...

A wiec padlo wreszcie to stowo. Warunki... Chyba wiedza,
ze on zdaje sobie sprawe z wazno$ci dokumentéw. I tanio nie
sprzeda. W kazdym razie nie za szklaneczke szkockiej i cygaro.
Ayacucho tez najwidoczniej uznal, ze przyszed!} czas na powaz-
na rozmowe, gdyz spytal:
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- Gdzie sa dokumenty, panie komisarzu?

- U mnie.

- Czy kto$ je jeszcze przegladal?

- Szczegolowo czy w ogble?

W glosie mecenasa bylo co$, co kazalo zastanowi¢ sie nad
odpowiedzig. A jesli? Nie, do diabla, nie odwaza sie! Przypo-
mnialo mu sie jednak zdjecie trupa Carreno i poczul na plecach
lekki dreszczyk. Czy Syndykat nie zabijal juz nawet wysoko
postawionych osobisto$ci? Coz dla nich znaczy miejscowy ko-
misarz? Trzymaja sie z dala od niego tylko przez te dokumenty.
Inaczej... I powiedzial oschle:

- Niech was nie obchodzg wewnetrzne sprawy policji. Roz-
mawiacie, panowie, tylko i wylacznie ze mna.

- Prosze wybaczy¢, komisarzu, lecz musze mie¢ pewno$¢. A
jesli po jakims$ czasie zglosi sie jeszcze kto§?

- Wykluczone! Ja za to odpowiadam.

- Czy w takim razie, panie komisarzu, daje pan rowniez
gwarancje, ze dostaniemy wszystko?

- To znaczy?

- Nie bedzie zadnych odbitek, kopii, odpisoéw. Nic.

- Musze mieé jakis$ $lad.

- Po co? Czyzby pan nam nie wierzyl?

- Przestanmy rozpatrywac rzecz w kategoriach wiary, me-
cenasie. Znamy sie zbyt dobrze.

- Pan chce konkretnych gwarancji, a nam ma wystarczy¢
stowo komisarza? A co bedzie, gdy, na przyklad, jankesi dadza
panu wiecej?

- Nawiasem modwiac, bylby to handel.

- Ale my jeste$my pierwsi.

Ayacucho zaczal sie juz denerwowaé. Poczerwienial, odsu-
nal niecierpliwie lampke, zn6w napeliong koniakiem przez
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Comeza, mowit tez nieco szybciej. Szef kasyna uznal najwi-
doczniej, iz czas na interwencje. USmiechnal sie szeroko i trza-
snal wieczkiem pudelka cygar.

- Zapalmy fajke pokoju, wielcy wodzowie. Prosze...

- Sa znakomite.

- Panowie, pogadajmy jak handlowcy. Pan komisarz ma in-
teresujacy nas towar. Czy jest pan sklonny zawrze¢ transakcje?

- To zalezy od warunkow.

- Placimy po dziesie¢ tysiecy dolarow za sztuke.

- Hmm... Ten towar jest znakomity.

- Jaka jest wiec panska cena, komisarzu?

- Zeby nie by¢ detalista... P61 miliona za wszystko. Gotow-
ka. Mysle, ze towar jest tyle wart. Sami panowie wiecie...

- To duza kwota, panie komisarzu.

- To juz jak uwazacie... Swoje powiedzialem.

I znéw odezwal sie Ayacucho. On jednak byl bardziej za-
dziorny. Chyba nie méglt wytrzymadé napiecia...

- Je§li nasza transakcja nie dojdzie do skutku, to co pan
zrobi?

- Zadna tajemnica. Przeczyta pan o tym w gazetach, panie
mecenasie.

- Pan najlepiej wie, ze czasami zdarzaja sie dziwne wypadki.

- Na przyklad?

- W6z nie weZmie zakretu i wypadnie z szosy.

- Nie wiem, z kim pan w zyciu pertraktowal, panie mecena-
sie, ale w tym stylu...

- Panowie, wypijmy po lyku, to nam dobrze zrobi. Comez
witracil sie w pore i napiecie spadlo. Mecenas Panowal zdener-
wowanie, komisarz tez sie uémiechal. Szef kasyna najwidoczniej
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uznal, ze osiggnat swdj cel i teraz on przejat inicjatywe.

- Okre$lmy wiec swoje pozycje. My dajemy dziesieé tysiecy
od sztuki, no, powiedzmy dwanascie. Co pan komisarz nato?

- P6l miliona za caloé¢.

- Pan wybaczy, panie komisarzu, ale nie mamy upowaznie-
nia na taka sume. Musimy uzgodnié.

- Rozumiem.

- Postaramy sie szybko da¢ odpowiedz. Czy to panu, komi-
sarzu, odpowiada?

- Tak, w porzadku.

Wiadomo$¢ o émierci Carreno zaskoczyla Pasco. Przelamal
sie nawet i poszed}l do Bernarda po potwierdzenie. Szef grupy
specjalnej triumfowal. Z wielka checia pokazywal zdobyczna
bron - na kolbie byta krew - oraz zdjecia. Nie pozostawialy
zadnej watpliwosci - to byl Carreno. Wiec koniec z tym wielkim
niebezpieczenstwem? Kto w takim razie siedzi na tym przekle-
tym jachcie? Jego ludzie? Co$ go jednak w calej tej sprawie
niepokoilo. Jedli zginal szef, podwladni powinni wia¢, gdzie
pieprz ro$nie. Moze tak uczynili? A jesli nie sa od Carreno, to
od kogo?

Po powrocie do siebie wezwal Santovenie i wtajemniczyt go
w calg sprawe. Ernesto wystuchat uwaznie i spytal:

- A jesli nie wywiali, szefie?

- Uderzymy dzi§ w nocy. Od tej chwili nie wolno spusci¢ z
nich oka.

- Jasne, szefie.

- Trzeba wreszcie skonczy¢ z ta zarazg.

- Rzeczywiécie. Narobili nam tyle klopotow.
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- Szefa juz nie maja. Carreno zabity.

- Co$ podobnego!

- Bernard go zlikwidowal.

Santovenia wykonywal nakazane czynnosci, lecz caly czas
zastanawial sie nad sytuacja. Wiec Felipe zginal... Nie uchronit
sie. Teraz trzeba pomy$le¢ o wlasnej glowie. Nie wydawato mu
sie, aby Carreno mial jakie$ materialy, pozwalajace na identy-
fikacje wspoélnikdéw. Jednak... Moze kto$ dostal sie w ich lapy?
Santovenia dobrze wiedzial, jak potrafia zmusi¢ do méwienia.
Byl czlowiekiem odwaznym, ale bal sie tortur. Co wiec poczac?
Porozumienie sie z tamtymi listownie bylo niemozliwe. Za
malo czasu. Telefon? Do kogo dzwoni¢?

I wtedy przyszedl mu do glowy pomysl. Ostatecznie nic go z
tymi ludZmi nie laczy. Byla sprawa - i juz jej nie ma. A wiec
jesli ma byé uderzenie, to oczywiscie $miertelne. Slad sie
urwie. Po prostu stamtad nikt nie moze wyj$¢ zywy. I on musi
tego dopilnowa¢. Pasco to rzeznik, on nie bedzie sie liczyl z
cudzym zyciem. Tym bardziej ze przywodca grupy, czyli Carre-
no, zostat zlikwidowany. A jesli taki cwaniak jak Felipe nie
zdolal wyplataé sie z interesu, to co moze zrobi¢ zwykly czlo-
wiek? By¢ teraz gorliwym i lojalnym pracownikiem Syndykatu.
Az wszystko przycichnie...

Obserwator z przystani meldowal, ze jacht stoi na swoim
miejscu. Zaloga zajmuje sie codziennymi sprawami. Dzi$ robili
przeglad sprzetu do nurkowania i porzadkowali podwodna
zdobycz. Pasco zatar} z zadowoleniem rece.

- Dostaniemy ich.

- Szykowa¢ chlopakéw?

- Oczywiscie! Oporzadzié¢ bron. Zadnego alkoholu.

- W porzadku, szefie.

Gdy wyznaczeni ludzie przygotowywali bron i zapasowe
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magazynki, a kierowcy szykowali wozy, wymieniano oczywiscie
krotkie uwagi o czekajacej ich robocie. Wtedy wlasnie mozna
bylo wiraci¢ delikatne aluzje, ze tym razem chyba nie trzeba sie
piescic, jesli bedzie op6r. Dobry Boze, spraw, aby byl! Niczego
wiecej Santovenia nie pragnal. Podkreslal tylko w rozmowach,
ze muszg sie dobrze spisa¢. Poprowadzi ich sam Pasco. Dwa
samochody, dziesieciu ludzi. Dwoch zostanie przy maszynach,
trzech ubezpieczy wejscie na przystan, a pozostali, z szefem na
czele, uderza na jacht. Miekkie obuwie i bron z thumikami.
Zastanawiali sie tylko, co pocza¢ z jachtem. Santovenia byl za
zatopieniem go wraz z zawarto$cig, lecz Pasco po krétkim na-
mysle zdecydowal, iz dadza sobie z tym spokoéj. Akcja musi byé
przeprowadzona cicho, blyskawicznie.

Nie przyszlo im do glowy, ze na jachcie tez podjeto przygo-
towania. Lefranc zarzadzil $ciagniecie obu luzakéw i wieczo-
rem obaj znalezli sie na pokladzie. Wydostali bron ze skrytki,
czuwali po dwoch, ale reszta tez byla w pogotowiu. Obok bu-
dynku przystani krecit sie policjant wywiadowca. Rodrigez
zarzadzil tez obserwacje glownej kwatery Pasco. Wywiadowca
byt bystrym czlowiekiem i bez trudu spostrzegl dziesieciu tadu-
jacych sie do samochod6ow ludzi. Zameldowal o tym przez ra-
diotelefon aspirantowi. Rodrigez ucieszyl sie. Mial juz dosy¢
rozplywania sie kolejnych spraw. I c¢6z z tego, ze lapal ludzi
Syndykatu, jeéli ich zaraz wypuszczano? Coz z tego, ze zdoby-
wal bron i inne dowody przeciwko nim, jesli dalsze $ledztwo
toczylo sie §lamazarnie? Wiec teraz im dopiecze! Nie przeszko-
dzi mu zaden komisarz, prokurator czy sedzia... Szanowny pan
mecenas Ayacucho nie zdola tego zatuszowac.

Samochody skierowaly sie do portu. Gdy czlowiek z rejonu
przystani zameldowal o nich, aspirant dal swoim ludziom sygnat
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wyjazdu. Byla juz noc, ruch na ulicach minimalny, wiec nie
wlaczyli syren. Ludzie byli podnieceni, gdyz zanosilo sie na
ostre starcie.

A Pasco cieszyl sie z wyprawy. Nareszcie co$ sie dzieje!
Dawno juz nie mial takiej frajdy. Czyli wracaja dobre czasy!
Gdy rano rzuca na st6l swa zdobycz, Jose Predrera bedzie
zdumiony. Jaka zdobycz? To sie okaze. Na pewno bron, ale
moze tez jakie§ dokumenty? W kazdym razie te tajemnicze
historie powinny sie skonczy¢. W Santa Maria zndw zapanuje
spokoj.

- Wolniej... Podjedz cicho do rogu.

- Robi sie, szefie.

Woz Pasco wytracil szybko$é i zatrzymal sie przed koicem
ogrodzenia przystani. Drugi stanagt tuz za nimi. Santovenia
wysiadl i spokojnym, spacerowym krokiem pomaszerowal w
strone budynku. Kolo bramy natknat sie na swego zwiadowce.

- Co jest?

- W porzadku.

- Dozorca?

- Wlazl akurat do swej nory.

- Masz go przypilnowaé. Zadnych alarméw.

- Zrobi sie.

- Gdy podejdziemy do wejscia, ma zgasnaé $wiatto.

- Rozumiem.

Santovenia wrocil do samochodu i uniesionym kciukiem
dal znak Pasco, ze wszystko w porzadku. Ludzie wysiedli, Sta-
rajac sie nie robi¢ hatasu. Wokotlo pustka. Pasco machnal reka:

- Jazda!

Przesuwali sie wzdluz ogrodzenia, bardzo cicho, a gdy mi-
neli wejécie, trzech ludzi zajeto stanowiska za drzewami.
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Pasco sam poprowadzil grupe szturmowa. Weszli na po-
most, siegajacy dosy¢ daleko w morze. Po obu stronach przy-
cumowano po trzy jachty. Na przystani zapanowaly ciemnosci.
Sterroryzowany pistoletem dozorca wylaczyl $wiatlo. Nagla
ciemno$¢ zaniepokoila czuwajacego akurat Kube. Nachylil sie
do malarza:

- Cos$ sie dzieje.

- Zwykle spiecie.

- Obudze chlopcow.

- Moze to nic waznego?

Tymczasem obok nich pojawil sie Lefranc. Jeszcze nie spal.
Chwile wpatrywal sie w ciemno$¢.

- Co jest, chlopcy?

- Wlaénie nie wiadomo.

- To mi sie nie podoba.

- Uwaga!

Kuba byl pewny, ze sie nie myli. Dostrzeg} ciemne sylwetki.
Polozyl sie na pokladzie z bronia gotowa do strzalu. Malarz tez
poszukal oslony. Tamci sie zblizali. Nikt jednak z zalogi jachtu,
ani z ludzi z grupy szturmowej nie mogl widzieé tego, co dzialo
sie koto bramy. Dwa policyjne wozy wypadly zza rogu, jeden
stanagt obok samochodéw Syndykatu. Wyskoczyli z nich poli-
cjanci z bronig gotowa do strzalu.

- Rece do gory! Policja!

Sprawnie obezwladnili kierowcow, skuli ich i usadowili w
jednym z wozoéw. Drugi samochdéd wpadl w brame. Prawie
roOwnocze$nie rozbrzmialy serie na pomo$cie i tu, miedzy
drzewami. Ludzie Pasco na widok policji wycofywali sie i tylko
jeden ostrzegl kolegdw wystrzalami. Padl po chwili od policyj-
nych kul.

Tymczasem na pomoscie walka rozgorzala w chwili gdy
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pierwszy z napastnikéw chcial przeskoczy¢ burte jachtu. Seria
Kuby odrzucila go. Ludzie Pasco otworzyli ogien. Z jachtu od-
powiedzialy im trzy pistolety maszynowe. Santovenia spo-
strzegl, Ze Pasco lezy na ziemi. Gdy podsunal sie do niego, szef
juz nie zyl. Dwaj pozostali usilowali sie cofac, lecz pomostem
juz nadchodzita policja. Ernesto nie zastanawial sie - przesko-
czyt na sasiedni jacht i rzucil sie w wode. Jeden z jego ludzi
zrobil to samo. Drugi juz lezal na pomos$cie. Nagle $wiatla
znow rozblysly, wiec zajeto sie rannym Jeanem. Dostal kule,
gdy wybiegat z kabiny.

Nim zaltogi sasiednich jachtéw otrzasnely sie z zaskoczenia i
mogly wyjsé na poklady, ludzie Lefranca pochowali bron. Na
pomoscie juz byli policjanci. Rodrigez musial uspokoi¢ wzbu-
rzony thumek. Zaraz tez uprzatnieto trupy. Aspirant byt oficjal-
ny, udawal, ze nikogo nie zna. Korzystajac z zamieszania, zdo-
tal im tylko szepna¢, ze zginal tez Pasco. Oni za$, po odwiezie-
niu Jeana do szpitala, zebrali sie w kajucie. Lefranc wyciagnat
butelke koniaku, nalal do szklaneczek po sporej porcji.

- Mieli$my szcze$cie, chlopaki, i za nie wypijemy.

- Biedny Jean.

- Lekarz powiedzial, ze nie ma bezpoéredniego niebezpie-
czenstwa.

- Chwatla Bogu...

- Trzeba mu zorganizowac opieke.

- Oczywiécie. Poprosimy centrale, aby zawiadomili francu-
skiego konsula.

Koniak grzal przyjemnie, odprezali sie po niedawnym nie-
bezpieczenstwie, mowili nieco bezladnie, wspominajac epizody
walki. Cieszyli sie. Kosa tylko przeleciala nad ich glowami. Co
znaczy mie¢ szczescie...

249



Informacja przedostala sie do miasta i dziennik ,Wiadomo-
$ci” podal, ze w nieznanych na razie okoliczno$ciach zostat
zastrzelony niejaki Felipe Carreno, czlowiek uwazany za han-
dlarza narkotykéw. Przez dlugi czas dzialal na Karaibach i
Smieré¢ ta zapewne jest skutkiem porachunkéw tamtejszych
gangoéw narkotykow.

Vera przeczytala te wiadomo$¢ przy $niadaniu. Byla jak
ogluszona. Zdjecie obok notatki nie pozostawialo zadnych
watpliwoéci. On! Wiec go nie ma i juz nigdy nie bedzie. Rzucila
sie na 16zko i gorzko zaplakala. Wiedziala wprawdzie, ze ko-
chanek nie ma zamiaru sie zeni¢, lecz samo jego istnienie bylo
dla niej zZrodlem radosci. Taki wspanialy mezczyzna!

Stopniowo uspokajala sie. Inna my$l poczynala §widrowaé
jej umysl. On juz nie wrbci. Czyzby wynikalo z tego, ze jest
spadkobierczynia? Zerwala sie i otworzyla szkatulke, w ktorej
przechowywala wszystko, co uwazala za cenne. Na dnie lezala
paczuszka. Zawahala sie. Przypomniala sobie jednak, co on
niegdy$ powiedzial: oddasz tylko i wylacznie mnie. A on... I 1zy
zakrecily jej sie w oczach. Przeciela jednak sznurki, otworzyla
pudeleczko. No tak, diamenty... Gar§¢ diamentoéw. Piekne!
Bogactwo!

Poczula wdzieczno$¢ dla niezyjacego mezczyzny. Obdaro-
wal ja hojnie. Tak, jemu te kamienie juz nie sg potrzebne. Bez
wzgledu na to, jak bardzo bedzie go zalowac, juz nic dla niego
zrobi¢ nie moze. No, zamdéwi msze za dusze tego wielkiego
grzesznika. Inna rzecz, ze grzeszy¢ z nim bylo bardzo przyjem-
nie. Nawet niezwykle przyjemnie...

Opanowala sie. Sluzaca byla nawet zdziwiona jej chtodng
rozwaga. Pani byla czym$ zaaferowana. Zaraz po $niadaniu - a
zjadla niewiele - pojechala do miasta. Powiedziala, ze bedzie u
pani Boltone. Stluzaca nie miala pojecia, ze jej pani podjela z
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banku wszystkie pienigdze, zarobione i zaoszczedzone tu, w
Kolumbii. Poczatkowo miala zamiar zaj$¢ do jubilera, aby zo-
rientowac sie w warto$ci diamentdéw, lecz wycofala sie w ostat-
niej chwili. Kto wie, moze pochodza z nielegalnej transakcji? A
moze... Nie, on nie byl bandyta, ale nie wszystkie jego interesy
byly zawsze legalne. Zdawala sobie z tego doskonale sprawe.
Diamenty maja wielka warto$¢ i musi je korzystnie spieniezy¢.
Ale nie tu...

Wrécila do domu, wyslala stuzaca do miasta, sama spako-
wala nieduza walizke, zabierajac tylko najpotrzebniejsze rzeczy
- troche jej bylo zal opuszczaé to mile mieszkanko. Musiala tez
zostawi¢ sporo ciuchéw. Zjechala windg w dot, jakby mimo-
chodem opowiedziala portierowi o zaproszeniu od znajomych
do odwiedzenia ich w wiejskiej posiadlosci i wsiadla do tak-
séwki. Trzy razy zmieniala samochody, nim dotarla na lotni-
sko. Tam, baczac pilnie, by nie natknaé sie na kogo$ ze znajo-
mych, podeszla do stanowiska meksykanskich linii lotniczych.
Ich samolot bowiem odlatywal najwcze$niej. Kupiwszy bilet,
usunela sie w kacik, sploszona i zlekniona. Teraz narzekala w
duchu na swa popularno$¢, ktora dotychczas ja cieszyla. Byla
rada, gdy rozpoznawano ja na ulicy, bawily ja szepty kobiet.
Sprawialy jej zadowolenie spojrzenia mezczyzn. Zwykle byl w
nich podziw. Ale teraz chetnie by sie zamienila twarza z kim-
kolwiek. Marzyla tylko o tym, aby wtopic sie w otoczenie. Mia-
la szczescie, akurat nikt z bywalcéw kasyna nie wybierat sie w
podr6z samolotem. Gdy wywolano pasazeréow do odprawy,
odmowila dziekczynna modlitwe. Jeszcze w ostatniej chwili
przezyta moment grozy, wydalo sie jej bowiem, iz dostrzegla z
daleka Pasco. Byl to jednak tylko kto$ podobny do niego.

Gdy samolot wystartowal i nabierajac wysokoSci glebokim
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tukiem omijal miasto, Vera pomyslala, ze oto odwraca sie w jej
zyciu wielka karta. Miala za soba przygode z estrada, wyr6znia-
la sie wsrdd kobiet, ale tej kariery juz wystarczy. Nie niosla
zreszta tylko samych sukcesow, bywaly i upokorzenia. Teraz
trzeba powaznie pomy$le¢ o przyszloSci, spieniezy¢ diamenty,
umiejetnie ulokowaé kapital w jakim$ intratnym interesie -
cudownie byloby zamieszkaé¢ w starej Hiszpanii i prowadzi¢
nieduzy, uroczy pensjonat dla interesujacych ludzi. I znalezé
odpowiedniego towarzysza zycia. Dosy¢, szalenstw... Jej po-
trzebne jest krzepkie, meskie ramie. Zeby sie opiekowal, ko-
chal, doradzal... I dzieci...

Myéli o przyszlym zyciu uspokajaly ja. Byla jednak caly czas
czujna. Gdy samolot wyladowal w Mexico City, przesiadla sie
do lecacego na Trynidad i dalej, na Wyspy Bahama. Stamtad
poleciala do Lizbony i pociggiem odjechala do Hiszpanii. Byla
zmeczona. Dysponowala niewielkim zapasem gotowki, ale
mimo to nie opuszczalo jej uczucie szczeScia. Byla wolna, nie-
zalezna. Udalo sie jej przewiez¢ diamenty - celnicy u$miechali
sie do mlodej i ladnej kobiety - i znalazla sie tam, gdzie chciala.
Nawet juz nie my$lala o Santa Maria. Ten rozdzial zycia za-
mknela definitywnie. I c6z, ze nie stanie juz w blasku Swiatel
na estradzie. Przezyje teraz swoje ciche szczescie...

Mecenas Ayacucho tym razem nie mogt sie opanowac.
Przybyl do komisarza, uprzedziwszy go telefonicznie. Gdy tylko
zamknal za soba drzwi, ruszyt do gniewnego ataku.

- Za kogo nas pan ma, komisarzu?! Nie damy sie wodzi¢ za
nos, a na atak odpowiemy tak, ze sie cale miasto zatrzesie!
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- Panie mecenasie...

Mecenas wprawdzie dostrzegl, iz komisarz jest zaskoczony,
lecz to nie ukoilo jego gniewu. Durnidéw trzeba uczyé¢ rozumu
az do skutku...

- Konfiskuje pan nasze dokumenty, by je potem sprzedaé
po wygoérowanej cenie, a w tym samym czasie ging nasi ludzie.
Co to ma znaczyé¢, u diabla?

- Jacy ludzie? Kto zginal?

- Pan nic nie wie?! Ilu jest wiec komisarzy policji w naszym
mieScie? Kto tu wlasciwie rzadzi?

- Zaraz sprawdze, co to za historia.

- Nie przybylem tu na dochodzenie. Przekazuje nasz waru-
nek: transakcja odbedzie sie tylko w przypadku wstrzymania
wszelkich akcji przeciw nam. Natychmiast!

- To ten Mateo...

- Czy pan tu rzadzi? A moze sie myle i rozmawiam z niewla-
Sciwym czlowiekiem?

- Zapewnie spokdj w miescie.

- Jak sie nazywa ten gorliwiec?

- Ale...

- Jedli pan nie potrafi, to moze my wyperswadujemy mu, ze
sie zle bawi? A ludzi trzeba wypusScic.

- Panie mecenasie, juz ja zrobie porzadek. Prosze zapewnié¢
swoich mocodawcéw, ze nikt wiecej nie stanie im na drodze.
Tylko wie pan, przy akcjach z bronia ja tez nie moge powie-
dzie¢ policjantom, aby sie odwracali tylem. Unikajcie strzalow,
a wszystko bedzie dobrze. Zalatwimy nasza transakcje i utrzy-
mamy spokoj.

- Jutro sie z panem skontaktuje.

- Dobrze.

Gdy komisarz upewnil sie, ze mecenas odjechal, kazat wezwac
aspiranta. Gdy tamten wchodzil do gabinetu, Ruiz pomys$lal, iz
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zrobil tyle dla tego chlopaka, co rodzony ojciec. Tez dal mu
zycie. Przeciez by durnia zabili... Ciagnie tygrysa za wasy jak
male, nierozumne dziecko. A Rodrigez byt pogodny, uSmiech-
niety, rzeski. Zlozyl komisarzowi meldunek o akcji w porcie. I
chociaz komisarz byl wewnetrznie spiety, nie miat sie do czego
przyczepi¢. Oto patrol policyjny wykryl uzbrojonych osobni-
kéw; gdy usilowano ich zatrzymaé, odpowiedzieli ogniem.
Jednych zabito, innych schwytano. Zdobyto tez bron. Za taka
akcje trzeba raczej pochwali¢, a nie sie czepiaé. Aspirant poto-
zyl na stole zdjecia i wydruki komputerowe.

- Niektorzy sa notowani, panie komisarzu.

- Widze...

Ruiz nie mial watpliwoSci. Oto zdjecia trupa Augustino
Pasco, obok za$ dane z komputera. Spora lista przestepstw, o
ktérych dokonanie byt podejrzany. Gdyby mogli zdobyé¢ cho-
ciaz cze$¢ dowododw, grozitaby mu kara $émierci. Dobrze mowié
mecenasowi, a co ma pocza¢ on, komisarz? Co powiedziec
temu zadowolonemu z wynikéw mlodzieficowi? Ze nic sie nie
stalo? Wypusci¢ tamtych zatrzymanych? I Ruiz zapragnatl go-
raco, aby to bylo juz o trzy dni pdzniej. Po transakcji... Moglby
wtedy wzigé pieniadze i po prostu ulotni¢ sie, zostawiajac na
biurku prosbe o dymisje. Znikna¢ i uciec od tych cholernych
klopotow.

- Moze ich wypuécimy?

- To niemozliwe, panie komisarzu. Bron, opér policji...
Bandytow trzeba tepié, po to przeciez jesteSmy.

- Kogo napadli?

- Nie zdazyli, gdyz im przeszkodziliSmy. Chodzito o jaki$
jacht.

- Wiadomo co$ wiecej?
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- Prowadzit ich ten Pasco i mial wskaza¢, gdzie uderzy¢.

- Sprawdzales, kto tam cumuje?

- Oczywiscie. Wszyscy wygladaja na spokojnych zeglarzy.

- Chyba jaka$ zemsta...

- A moze konkurencja? Dzi$§ rano dwa jachty wyszly w mo-
rze. Ktorys z nich zapewne byl ich celem.

- Przygotuj szczegdlowy raport.

- Tak jest, panie komisarzu.

- Ze tez ty masz szczeécie do drak...

- Tak sie jako$ sktada, panie komisarzu.

I Ruiz nie odwazy! sie zada¢ czegokolwiek. Rodrigez byt taki
pewny siebie. A jeéli nie wszystko powiedzial swemu szefowi?
Jesli jeszcze co$ chowa w zanadrzu? Zmeczony tymi my$lami i
zdenerwowany przeciwno$ciami, komisarz postanowil odlozy¢
decyzje. Na dzi§ ma dosyé. W domu uchowala sie butelczyna
szkockiej, a wiec sie z nig zmierzy...

Po rozmowie z szefem aspirant upewnil sie ostatecznie:
komisarz Ruiz wpakowal sie w jakie§ bagno. Wida¢ po nim
przygnebienie. Rodrigez jednak nie mial zamiaru go ratowad.
Decydujac sie na prace w policji, czlowiek powinien wiedzie¢,
do jakiej firmy wstepuje. Tu trzeba stuzy¢, a nie kombinowac.
Jesli wiec Ruiz ma jakie§ powigzania z Syndykatem, to jego
sprawa i jego klopot. Sam sie musi wyplatac.

I tyle tylko pomy$lal na temat szefa. Aspirant mial bowiem
na glowie wazniejsze sprawy. Wiadomo$¢ z Bogoty o grupie
specjalnej, dzialajacej poza policyjnymi strukturami - urzednik
z centrali powiedzial, ze poniewaz Syndykat ma swoich agen-
tow w policji, wiec nie mogli ryzykowa¢ - bardzo go podniosta
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na duchu. Postanowil zastuzyé¢ na zaufanie. Przelotnie pomy-
§lal o czekajacym go zapewne awansie, lecz najbardziej pocia-
gala go sama gra, tak odmienna od policyjnej szarzyzny.

Zaraz po rozmowie z komisarzem wsiadt do wozu bez poli-
cyjnych znakoéw i pojechal nad morze. Na skraju portu, gdzie
zaczynala sie aleja Palmowa, czyli nadmorski bulwar, dostrzegl
stojacego obok budki telefonicznej czlowieka. Przystanal na
moment, lecz to wystarczylo, aby tamten znalaz} sie w wozie.
Byl to inspektor Lefranc. Rodrigez otworzyl skrytke.

- Prosze, tu sa papierosy.

- Dziekuje, chetnie zapale.

- Wszystko w porzadku, inspektorze. Szef ma co prawda
dziwna mine, ale pochwalil za wyniki.

- Co pan mysli o naszym planie, aspirancie?

- Moje dokumenty wam nie wystarcza?

- Sa bardzo ciekawe, lecz jesli juz tu jeste$my...

- Oni sie teraz wsciekaja.

- Zapewne. Mimo wszystko p6jdziemy.

- Bezposrednio was nie wespre. Nie moge.

- Rozumiem.

- Nie p6jde na jawna drake, inspektorze, ale dam wam
oslone.

- Bardzo dobrze. To nas urzadza.

- Zablokujemy okolice i nie dopuécimy positkow. Damy
wam dwie godziny spokoju. Wiecej nie moge.

- Dziekuje.

- Oczywidcie jesli zacznie sie halas, bede musial wkroczy¢.

- To jasne, aspirancie. Postaramy sie by¢ cicho.

- Omoéwmy sobie to wszystko na planie.

- Tak bedzie najlepie;j.
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I aspirant skrecil na pobocze. Byly tu zatoczki dla turystéw,
chcacych popatrze¢ na morze. Przez nastepne poét godziny
uzgadniali szczegoly dzialania. Potem Rodrigez zawrdcil i od-
wiozl Lefranca do miasta. Inspektor wysiadl w poblizu portu i
zniknat w thumie.

Odprawa zostala wyznaczona na wieczor. Malarz i Kuba
mieli podjecha¢ wozem. Od ataku ludzi Pasco wszyscy czlon-
kowie grupy nie rozstawali sie z pistoletami. Tak zarzadzil Le-
franc. Zapowiedzial tez, ze bezposrednio po akeji wychodza w
morze. Wszyscy. Dosyé juz wodzili szczeécie za nos. Po takim
ataku reakcja Syndykatu bedzie zapewne gwaltowna. A wiec
zadnych kombinacji, odplywaja i koniec.

Opuszczajac obozowisko hipisow, Kuba pomyS$lal, ze w
gruncie rzeczy bylo mu tu dobrze. Ludzie zyczliwi, pomagali
jeden drugiemu. Kierowali sie swoista moralnoS$cia, ale prze-
ciez nikomu nie szkodzili. Byli po prostu inni. I to zapewne
wielu draznilo... Najgorsze, ze musi znikna¢ bez slowa poze-
gnania. Niestety... Bo i co im powie? Ze przez caly czas uda-
wal? Ze byt kim$ innym? Dlugo by musial wyjasniaé motywy,
dla ktérych wzial sie do tej policyjnej roboty. I zapewne nie
podzieliliby jego pogladéw. Wstal z poslania, przeciagnat sie i
wyszedl. Postal chwile kolo szopy i ruszyl przez zaroéla. Od
razu nabral wigoru. Wydostal sie na $ciezke prowadzacg do
lasu.

Zebrali sie w kabinie jachtu. Lefranc przygotowal szkic oko-
licy i na jego podstawie zaczal omawia¢ plan akeji. Popatrywali
na szkic, shuchali. Lefranc, czlowiek doktadny, omowil szczego-
towo punkt po punkcie, okreslajac precyzyjnie zadanie kazdego
cztonka grupy.

Sprawdzili potem umocowanie ttumikéw, ostroé¢ nozy, za-
ladowanie magazynkow, cato$é sznuréw i hakéw. Kolacja byta
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lekka, nie mogli przeciez obcigzaé organizmoéow. Malarz wyszedt
pierwszy, oni za$ kolejno podchodzili do samochodu. Nie
chcieli zwracaé na siebie uwagi.

Sprawdzili, jak zwykle, czy kto$§ za nimi nie jedzie, potem
okrezna drogg dostali sie w poblize Muzeum Ziemi. Malarz
ustawil woz w malej uliczce od strony parku. Nikt sie tu noca
nie krecil. Lefranc sprawdzil czas. Akurat zaczynala dzialaé
policyjna ochrona. Dwie godziny. Musza przez ten czas uporac
sie ze wszystkim. Przesuneli sie cicho przez ogrodzenie, przez
zaro$la podeszli w poblize budynku. Tam ulokowal sie malarz.
Lefranc poczolgal sie pod mur. Z tej strony budynek mial
ciemne okna. Cze$¢ muzealna nie byla strzezona. Gdy inspek-
tor dotarl na miejsce, ruszyt George. Pochdd zamykal Kuba. Od
razu przystapili do dzialania. Wspieli sie kolejno po rynnie na
ozdobny ganek, potem na dach budynku. Lefranc odszukat
klape i otworzyt ja. Zeszli w do6l po zelaznych pretach i znalezli
sie na strychu. Przesuwali sie ostroznie, oswietlajgc sobie dro-
ge blyskami latarek. Wreszcie odnalezli nastepna klape. Jesz-
cze raz zbadano polozenie. Nie ulegatlo watpliwosci, ze znajdo-
wali sie nad korytarzykiem, prowadzacym z pokoju straznikow
do umywalni i ubikacji. Wypatrzyt ja aspirant Rodrigez pod-
czas swojej ,wizyty” w tym pomieszczeniu. Przyklekli nad kla-
pa i dtuga chwile nasluchiwali. Wreszcie Lefranc polozyl sie z
jednej strony, a Kuba z drugiej. Mieli bron gotowa do uzytku.
George za$ powolutku, ostroznie unosit klape. W korytarzyku
palilo sie Swiatlo. Zdecydowali sie blyskawicznie. Klapa w gore.
Kuba, chwyciwszy Lefranca za rece, opuscil sie w dol, zeskaku-
jac miekko na podloge. Byl to najbardziej niebezpieczny mo-
ment. Gdyby tak ktéry$ straznik... Nikogo jednak nie bylo.
Kuba wyprostowal sie momentalnie, trzymajgc bron w pogo-
towiu. Za nim zszed! Lefranc, a potem George. On tez sprawdzil
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umywalnie i ubikacje. Kiwnat glowa, ze wszystko w porzadku.
Teraz przesuneli sie ku drzwiom dyzurki. Gdy staneli pod nimi,
uslyszeli glosy. Najwidoczniej grano tam w karty.

Popatrzyli na siebie. Lefranc szarpnal drzwi, wpadl do
srodka, za nim Kuba. Trzech siedzacych przy stole ludzi rze-
czywidcie trzymalo w reku karty. Znieruchomieli na widok
skierowanych w ich strone luf. Lefranc za$ u$miechnal sie i
polozyt palec na ustach.

- Spokojnie, robaczki... Nic wam nie bedzie.

Kuba przesuwal sie wzdluz stolu, starajac sie nie znalez¢ na
linii strzalu, i odrzucit bron do kata. Kazdy bowiem z tych
kompletnie zaskoczonych ludzi mial przy sobie rewolwer i
pistolet maszynowy. Lefranc pchnal lekko pierwszego z brzegu.

- Wylacz alarm.

- Ja...

- Moze wolisz mie¢ dziure we lbie?

- Juzide...

Straznik wstat i zerkajac ze strachem na wycelowany pisto-
let maszynowy, podszed} do wiszacej z boku szafki.

- Co jaki czas dajecie sygnal?

- Co pdl godziny.

- Ile minut zostalo?

- Dwanascie.

- Dobrze. Zwiaz tych dwbch.

- Juz sie robi.

Wszystko odbylo sie sprawnie. Straznikéw skrepowano, a
jedyny problem stanowily drzwi do biura. Byly zamkniete na
dwa skomplikowane zamki. George wzial sie do roboty, a Le-
franc zerkal niecierpliwie na zegarek. Czas pltynal. Rychlo mi-
nie p6t godziny od nadania kontrolnego sygnatu.
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Z danych im dwoéch godzin niewiele juz zostalo. A tymcza-
sem zamki trzymaly.

- Noico?

- Cholerne kombinacje.

- Idziemy na sile?

- Chyba tak.

Straznikdw wyprowadzono do ubikacji, a w ich pokoju zalo-
zono dwa ladunki plastykowego materialu wybuchowego. In-
spektor mial nadzieje, ze nie narobia zbyt wielkiego halasu.
Odpalily obydwa i drzwi stanely otworem.

Teraz pracowali w blyskawicznym tempie. George otwierat
szafy, a inni pakowali dokumenty do workéw. Nie wiedzieli, ze
biuro mialo niezalezng instalacje alarmowa. Na jej sygnal z
,Karaibskiego Towarzystwa Handlowego” wypadl mikrobus z
uzbrojonymi ludZzmi. Niedaleko Muzeum Ziemi napotkali jed-
nak policyjny patrol. Nie zareagowali na znak ,st6j”, wiec na-
tychmiast ruszyl za nimi poscig. Mineli blyskawicznie brame
Muzeum Ziemi i kluczac nieco po ulicach, przedostali sie
wreszcie do starej dzielnicy. Zgubili wprawdzie policje, ale
zatrzymali sie w malej uliczce, bojac sie ruszy¢. Jeden z uczest-
nikéw ,,odsieczy” dotarl do ulicznego telefonu i zameldowal, co
sie stalo. Woweczas z firmy wyjechal samocho6d osobowy. Nieza-
trzymywany, dotarl do Muzeum Ziemi. Nie zastali tam juz
napastnikow. Po uwolnieniu straznikéow z wiezéw dowodzacy
akcja Santovenia przystapil do szczegbdlowego przestuchania.
Wiedzial, ze bedzie z tego ogromna awantura i chcial by¢ do-
brze przygotowany. W duchu za$ marzyl o tym, aby napastnicy
gdzie$ sie ulotnili. Wtedy zniknie ostatni §lad jego nielojalno$ci
w stosunku do Syndykatu. Chcial tez by¢ dobrze zorientowany
iz tego powodu, ze tylko w ten spos6b mag} ocalic¢ zycie.
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Aspirant Rodrigez nie mial zamiaru spaé¢ tej nocy. Sam
czuwal nad przebiegiem akcji. Jego obecno$¢ bardzo sie przy-
dala. Kiedy dowiedzial sie o jadgacym w strone Muzeum Ziemi
mikrobusie, kazal go zatrzymac. Poécig byl mu na reke, gdyz
nie powodowal dodatkowych komplikacji. Potem z ulga przyjat
wiadomos$¢ o fiasku i §ciggnal obstawe. Odczekali jeszcze tro-
che, a kiedy nic sie w mieScie nie dzialo, pojechal na przystan
jachtowa. Tu panowala nocna cisza, poélciezaréwka juz odje-
chala, dozorca spacerowal przy wejéciu. Indagowany o$wiad-
czyl, ze nie widzial nic ciekawego. Aspirant wezwal przez radio
patrol, kazal im ustawi¢ woz w pewnym oddaleniu od wejscia,
a nastepnie porozumial sie z policja portowa. Nie mieli nic
waznego do zameldowania. Pomaszerowal pomostem do jach-
tu, w pelni przygotowanego do wyjécia w morze.

- Ta cisza jest podejrzana. Przeciez Pasco was rozszyfrowal.

- Ale zginal.
- Dobra... WejScie do przystani macie ubezpieczone. Boje
sie morza.

- Mysélisz, ze moga nas zaatakowaé?

- Wlagnie tam nie wolno mi daé wam oslony. Nie nalezy to
do moich kompetencji. To lezy w gestii komisarza, a on...

- Kupili go?

- Chyba tak. Zachowuje sie podejrzanie.

- Jako$ wyjdziemy w morze, a tam juz damy sobie rade.

- W takim razie trzymajcie sie, chlopcy. Milo mi bylo was
poznac.
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- Posluchaj, aspirancie. Otrzymujesz pseudonim ,,Kondor”.
Podoba ci sie?

- Swietnie!

- Bierz ten aparacik. Wszystkie dane do pracy radiostacji
masz w tym notesie.

- Jasne, rozumiem.

- Moze sie jeszcze spotkamy. W kazdym razie bedziemy te-
raz jakby w jednym szeregu. Sam wiesz, ze te zmagania z Syn-
dykatem skoncza sie niepredko. No, na nas juz czas. Ruszamy.

- Powodzenia, chlopaki.

- Ty tez sie tu nie dawaj.

Aspirant zeskoczyt na pomost. Jacht drgnal. Zaczal praco-
wa¢ silnik. Rodrigez zdjal cumy z pacholkéw. Sruba burzyla
wode i po chwili jacht zaczal pograzaé sie w ciemnoSciach.

Rodrigez odczekal chwile, a potem poszed}l do wozu. Wywo-
tal przez radio dyzurnego i dowiedzial sie, iz w mieécie panuje
spokoj. Odwotat wiec patrol z przystani i pojechal do domu.
Alarm na dzi$ zakonczony. Reszta nie zalezy juz od niego...

Aspirant oczywiScie nie wiedzial, ze gdy tylko jacht znalazl
sie na pelnym morzu, podplynal do niego niszczyciel. Wymie-
niono odpowiednie sygnaly, okret zwolnil. Nad ranem, w bla-
dej poswiacie wstajacego dnia, niszczyciel zastopowal maszy-
ny. Jacht zblizyl sie i wtedy z okretu spuszczono 16dz. Zabrala
ona z ,Zewu oceanéw” kilka workdéw podobnych do poczto-
wych. Jacht zasalutowal bandera, z niszczyciela odpowiedziano
roOwniez salutem i maszyny poszly w ruch. Lefranc patrzyl
przez chwile na odplywajacy okret, a potem zszed! na dét i
zasiadl do radiostacji.
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sDoszefa operacji «Zloteruno»

Akcja udana. Dzieki pomocy «Kondora» weszliSmy do
obiektu i mamy dokumenty. Przed chwilg zakonczyliSmy spo-
tkanie trzeciego stopnia. Bierzemy kurs na baze.

Leon”.

Jose Predrera wybuchl nie od razu. Najpierw pojechat w
towarzystwie Bernarda do Muzeum Ziemi i sam wszystko obej-
rzal, poczynajac od klapy wejsciowej na strych, poprzez znisz-
czone drzwi, az do szaf. Nie mowil przy tym ani slowa, co
przejmowalo ludzi jeszcze wiekszym strachem. Usuwali sie, nie
chcieli wpaé¢ mu w oko. On za$ szed} z zaci$nietymi ustami,
sprawdzajac kazdy drobiazg. Obok kroczyl Bernard z kamienna
twarza. Bylo juz wiadomo, ze straznikdéw przewieziono do piw-
nicy w ,Karaibskim Towarzystwie Handlowym”. Wygladato to
jednak na powazna sprawe.

Gdy Jose skonczyl ogledziny, usiadl w pokoju straznikéow
przy stole, na ktéorym jeszcze lezaly porzucone karty. Wzial
jedna z nich.

- Taka to i stuzba... - powiedzial z niechecia w glosie.

- Przegapili, szefie...

- Bernard...

- Tak jest, szefie.

- Bez halasu. Zalatwimy to jeszcze dzi§ w nocy.

Predrera podni6st wzrok na szafke z urzadzeniami alarmo-
wymi.

- Kto sie zajmowal zabezpieczeniem obiektu? - spytal.

- Pasco, szefie. To jego dzialka.

- Skurwysyn. Wymknal mi sie.

- Nie zabezpieczyli strychu.

- Tak. Ale skad tamci wiedzieli? Bernard...
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- Shucham, szefie.

- Poszperaj. Moze Goias co$§ wie, moze kto§ inny? Podej-
rzewam, ze mamy wtyczke. Musimy go dostac.

- Zrobione, szefie.

- Zawolaj teraz Santovenie.

- Tak jest.

Ernesto wszedl do pokoju okropnie zdenerwowany. Stad
mozna juz bylo nie wyj$é. Musza przeciez polecie¢ glowy, to za
duza sprawa. Predrera wlepil w niego ciezki wzrok.

- Ty robile$ dzi§ dochodzenie?

- Tak jest, prosze pana.

- Ustalenia?

- Straznicy byli absolutnie zaskoczeni. Nic nie slyszeli.

- Jak mogli slysze¢, jesli rzneli w karty? Masz co$ jeszcze?

- Nic wiecej, szefie.

Predrera wstal i poszedl do samochodu. Nie wydawatl juz
zadnych polecen, ale ludzie sami wiedzieli, ze obiekt trzeba
dokladnie zamkna¢. Juz ruszajac, Jose zwrdcil sie do Bernar-
da:

- Badz za dwie godziny u mnie.

- Bede, szefie.

Gdy wszed! do gabinetu szefa, zastal tam tez mecenasa Ay-
acucho. Jose milczaco wskazal mu krzeslo, a sam stal przy
oknie, patrzac gdzie$ w dal. Dlugo czekali, nim sie do nich od-
wrocil. Byl zmieniony na twarzy, poszarzaly.

- Bernard, méwile$ o jakim$ policyjnym wozie.

- Tak jest, szefie. Chcieli zatrzymaé chlopakow.

- Kto z obcych byl w tym obiekcie? Tylko policja, tak?

- Tak, szefie.

- Jaki z tego wniosek?

- Czyzby to oni?
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Predrera podszedt do barku, nalal sobie solidna porcje
szkockiej i wypil jednym tchem, zapominajac o nich. Potem
powiedzial twardo:

- Ruiz musi umrzec.

- Tak, szefie...

- Nie bedzie z nas kpil byle policyjny skurwysyn. Wycofaé
dziewczyne i uderzy¢.

- Szefie, ale papiery...

- Trzeba go zabié¢ dzi§ w nocy i dokladnie przeszuka¢ miesz-
kanie.

- Moze to mie¢ gdzie$ schowane.

- Cicho, durnie! To spytajcie sie szanownego pana komisa-
rza, pytajcie dotad, az powie! Nie znacie sposobé6w?! Mam was
uczy¢?!

- Wszystko jasne, szefie. Zrobi sie.

- On musi wiedzie¢, ze umiera. A wy... Nie przyjmuje zad-
nych tlumaczen. Jesli co§ wam nie wyjdzie, rozwalcie sobie
zawczasu tby. Zrozumiano? Dzi§ w nocy.

- Tak jest.

Odprawil ich ruchem reki. Nie spojrzal nawet na nich. Te-
raz zacznie odlicza¢ godziny. Ile ich jeszcze zostalo do rana?
Niewiele... A rano przyjdzie z Medelin specjalny wyslannik
kierownictwa Syndykatu. I jedli nie zamelduje przybyszowi o
jakims$ sukcesie, lagodzacym nieco pasmo klesk, to... Jose wie-
dzial, co powie ten wyslannik: ,To ty jeszcze zyjesz? Nie wolisz
sam sobie strzeli¢ w leb, tylko czekasz na nas? Tak, Jose, nie
potrafiles... Nie podolale$! Syndykat otrzymat dotkliwy cios. Za
kleski za$ trzeba placi¢”. Sam nieraz powtarzal to ludziom, ale
wtedy nie przychodzito mu do glowy, ze i on moze sie znalezé w
podobnej sytuacji.
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Wszystko wymknelo mu sie z rak... Sprawa Carreno ciagne-
la sie za dlugo, teraz ta historia z tajemniczym atakiem na Mu-
zeum Ziemi. Nawet Vera... Nie dal sobie z baba rady. Wymkne-
la sie, diablica, i przepadla bez wiesci. Ale jakie to ma znacze-
nie? Byle do rana... I Jose zn6éw siegnatl po butelke.

,JDo«Albatrosa».

Jestem na posterunku. Nowiny: komisarz Ruiz i Jose Pred-
rera nie zyja. Tworza sie nowe uklady, lecz trzymam reke na
pulsie. Pozdrowienia.

«Kondor »,,.



